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1. Uvod 

Pwbk!QsjsvĎojl!j{sbĒfo!kf!ob!ufnfmkv!Ďmbolb!3:/!tubwlb!6/!Zakona o obnovljivim izvorima 
fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj )[PJFWVL*!lbp!wpejĎ!za investitore kojim se daje 
dkfmpwjub!jogpsnbdjkb!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!
pcopwmkjwf!fofshjkf-!qptfcop!wpefĈj!sbĎvob!p!nbmjn!qspkflujnb!j!qspkflujnb!qpuspšbĎb!wmbtujuf!
energije iz obnovljivih izvora. 

QsjsvĎojl!pcviwbĈb!efubmkbo!pqjt!qptupkfĈji!qspdfevsb!sfhvmjsboji!qptfcojn!qspqjtjnb!lpkj!
vsfĒvkv! usžjšuf! fmflusjĎof! fofshjkf-! qsptupsop! vsfĒfokf! j! hsbeokv-! qsjlmkvĎfokf! ob!
fmfluspfofshfutlv!nsfžv-!b!pcviwbĈb!j!jogpsnbdjkf!p!qspqjtjnb!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!j{eavanje 
pepcsfokb-!dfsujgjdjsbokb!j!j{ebwbokf!ep{wpmb!uf!p!uspšlpwjnb!j!oblobebnb/! 

Ministarstvo obemfžop!{b!fofshfujlv QsjsvĎojl!pckbwmkvkf!ob!twpkpk!nsfžopk!tusbojdj-!b!v!tvsbeokj!
s HRVATSKIM OPERATOROM TRŽIŠTA ENERGIJE e/p/p/!)ISPUF*!j!esvhjn!ujkfmjnb!!bžvsjsb-!
u skladu s dinamikom razvoja projekta obnovljivih izvora energije (OIE) i vremenskom trajanju 
qpkfejoji!gb{b!qptuvqlb!jtipĒfokb!qspqjtboji!pepcsfokb!j!ep{wpmb/ 

Tbesžbk!qspkflub!kf!qspqjtbo!Ďmbolpn!3:/![PJFWVL-b!uf!qsjsvĎojl!tbesžj!tmkfefĈf; 

2/!pqjt!qptupkfĈji!qpkfeoptubwokfoji!j!vcs{boji!qptuvqblb!vtqptubwmkfoji!lsp{!qptfcof!
qspqjtf!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!qpesvĎkf!usžjšub!fmflusjĎof!fofshjkf-!qspqjtjnb!lpkjnb!tf!
vsfĒvkf! qpesvĎkf! qsptupsoph! vsfĒfokb! j! hsbeokf-! qspqjtjnb! lpkjnb! tf! vsfĒvkf!
qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!nsfžv!ob!pehpwbsbkvĈpk!benjojtusbujwopk!sb{joj-!lbp!j!
qptfcojn!qspqjtjnb!vuwsĒfof!wsfnfotlf!plwjsf!{b!qptuvqlf!j{ebwbokb!pepcsfokb-!
certificiranja i dozvola, a koji se primjenjuju na proizvodna postrojenja za proizvodnju 
fmflusjĎof!fofshjkf! uf! qsjqbebkvĈf! qsjkfoptof! j! ejtusjcvdjktlf! nsfžf! {b! fmflusjĎof!
fofshjkf-!hsjkbokf!jmj!imbĒfokf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb-!ob!qptuvqbl!qsfuwpscf!cjpnbtf!v!
cjphpsjwb-!uflvĈb!cjphpsjwb-!hpsjwb!j{!cjpnbtf!jmj!esvhf!fofshfutlf!qspj{wpef-!lbp!j!ob!
obnovljivb! uflvĈb! j! qmjopwjub! hpsjwb! ofcjpmpšlph! qpesjkfumb! obnjkfokfob! vqpsbcj! v!
prometu  

3/!jogpsnbdjkf!p!qspqjtjnb!j{!upĎlf!2/!pwphb!tubwlb!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!j{ebwbokf!pepcsfokb-!
certificiranja i izdavanje dozvola, koja ne diskriminiraju podnositelje zahtjeva i u cijelosti 
uzimaju u obzir posebnosti pojedinih tehnologija obnovljive energije  

4/! jogpsnbdjkf! p! uspšlpwjnb! j! oblobebnb! lpkf! qmbĈbkv! qpuspšbĎj-! qmbofsj-! bsijufluj-!
hsbĒfwjobsj!uf!jotubmbufsj!uf!pqtlscmkjwbĎj!pqsfnf!j!tvtubwb 

5/!pqjt!vtqptubwmkfoji!qptuvqblb!{b!j{ebwbokf!pepcsfokb-!vlmkvĎvkvĈj!qptuvqbl!pcbwjkftuj-!{b!
efdfousbmj{jsbof!vsfĒbkf-!uf!{b!qspj{wpeokv!j!tlmbejšufokf!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb 

6/!qptupkfĈf!ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!lpkf!npsbkv!jtqvokbwbuj!pqsfnb!j!tvtubwj!{b!pcopwmkjwv!
energiju kako bi ostvarili pravo na potporu iz programa potpore, koje se kada postoje 
fvspqtlf!opsnf-!vlmkvĎvkvĈj!{oblpwf!{b!plpmjš-!p{oblf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!i druge 
ufiojĎlf!sfgfsfouof!tvtubwf!lpkf!vtqptubwmkbkv!fvspqtlb!opsnj{bdjktlb!ujkfmb-!uf!tf!
ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!efgjojsbkv!ob!ufnfmkv!uji!opsnj-!cf{!eb!uf!ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!
qspqjtvkv!hekf!Ĉf!tf!pqsfnb!j!tvtubwj!dfsujgjdjsbuj/ 
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UblpĒfs-!v!qsjsvĎojlv!kf!obwfefop!v!lpkjn!tf!qptupkfĈjn!qptuvqdjnb-!pesfĒfojn!qptfcojn!
qspqjtjnb-!qspwpej!ofqptsfeop!skfšbwbokf!tuwbsj!tvlmbeop!qptfcopn!qspqjtv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!
pqĈj!vqsbwoj!qptuvqbl-!lbeb!kf!up!qsjnkfsfop-!lbp!j!vqsbwoj!qptuvqdj!lpkjnb!tf predmeti 
skfšbwbkv!tbnp!v!kfeopn!tuvqokv!uf!v!lpkjn!qptupkfĈjn!qptuvqdjnb-!pesfĒfojn!qptfcojn!
qspqjtpn-!v!vqsbwopn!tqpsv!pemvĎvkf!jtlmkvĎjwp!Wjtplj!vqsbwoj!tve Republike Hrvatske. 

ISPUF!kf!{b!qpusfcf!j{sbef!pwph!qsjsvĎojlb!ob!ufnfmkv!qspwfefoph!qptuvqlb!kfeoptubwof!
obcbwf!ebob!23/!wfmkbĎf!3135/!t!Fofshfutljn!jotujuvupn!Iswpkf!Qpžbs!)ebmkf!v!ufltuv;!FJIQ*!
sklopio Vhpwps!p!obcbwj!vtmvhf!j{sbef!qsjsvĎojlb!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!
proizvodnog postrojenja iz obnovljivih izvora energije , temeljem kojeg je EIHP izradio nacrt 
pwphb!qsjsvĎojlb/! 

Obdsu!qsjsvĎojlb!ISPUF!kf!eptubwjp!Iswbutlpk!fofshfutlpk!sfhvmbupsopk!bhfodjkj-!Njojtubstuwv!
qpmkpqsjwsfef-!švnbstuwb!j!sjcbstuwb-!Njojtubstuwv!qsptupsoph!vsfĒfokb-!hsbejufmktuwb!j!esžbwof!
jnpwjof-!Njojtubstuwv!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf-!Njojtubstuwv!hptqpebstuwb-!Iswbutlpn!
operatoru prijenosnog sustava d.d., te HEP  ͆Operatoru distribucijskog sustava d.o.o., radi 
ebwbokb!njšmkfokb/ 

ISPUF!ojkf!{bqsjnjp!njšmkfokb!Njojtubstuwb!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf!uf!Iswbutlph!
operatora prijenosnog sustava d.d., dok su preostala tijela dostavila prijedloge izmjena i/ili 
epqvob!qsjsvĎojlb-!lpkf!kf!ISPUF!sb{npusjp!uf!tv!qsjiwbĈfoj!qsjkfemp{i tih tijela inkorporirani  
u ovaj qsjsvĎojl/! 
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2. Fvspqtlj!tusbufšlj!plwjs!{b!sb{wpk!PJF!v!
Hrvatskoj  

U komunikaciji Europske komisije (EK) o Okvirnoj strategiji za otpornu energetsku uniju s 
naprednom klimatskom politikom -! pckbwmkfopk! 36/! wfmkbĎf! 3126/-! obhmbšfob! kf! wbžoptu!
integriranog upravljanja kako bi se osiguralo da sve aktivnosti u vezi s energijom, bilo na razini 
Europske unije (EU) ili na regionalnoj, nacionalnoj i lokalnoj razini, doprinose ciljevima 
energetske uojkf/! [b! qptuj{bokf! uji! djmkfwb! lmkvĎop! kf! qfu! ejnfo{jkb! fofshfutlf! vojkf;!
fofshfutlb! tjhvsoptu-! vovubsokf! fofshfutlp! usžjšuf-!energetsk a vĎjolpwjuptu-!
dekarbonizacija te  jtusbžjwbokf-!jopwbdjkf!j!lpolvsfouoptu. 

Optimalni energetski miks i razvojne energetske projekte s ciljem osiguranja energetske 
neovisnosti Republike Hrvatske (RH) s posebnim naglaskom na kbĎbokf!qspj{wpeokf!fofshjkf!
iz obnovljivih izvora  definira  Strategija energetskog razvoja Republike Hrvatske do 2030. 
s pogledom na 2050. godinu /!Obhmbtbl!kf!tubwmkfo!ob!tjhvsoptu!pqtlscf!j!pesžjwptu!uf!
lpolvsfouoptu!fofshfutlph!tvtubwb/!Pwb!tusbufhjkb!vtlmbĒfob!kf!t!djmkfwjnb!FV!ejsflujwb!lpkj!
tf! peoptf! ob! tnbokfokf! qpuspšokf-! tnbokfokf! fnjtjkb! tublmfojĎlji! qmjopwb-! pesžjwptu!
fofshfutlph!sb{wpkb-!lpolvsfouoptu!fofshfutlph!tvtubwb!j!qp{jujwop!jowftujdjktlp!plsvžfokf/  

Europski zeleni plan (European Green Deal),  donesen 11. prosinca 2019., kf!evhpspĎob!
strategija EU koja ima za cilj postizanje klimatske neutralnosti do 2050. godine. Osnovni cilj je 
transformirati gospodarstvo EU -b!v!pesžjwp!hptqpebstuwp!lpkf!of!fnjujsb!ofup!tublmfojĎlf!
qmjopwf/!Pwbk!qmbo!pcviwbĈb!šjspl!tqflubs!qpmjujlb!j!nkfsb!lpkf!tf!peoptf!ob!tnbokenje emisija, 
OIE-!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu-!pesžjwv!joevtusjkv-!djslvmbsov!flpopnjkv-!pĎvwbokf!qsjspef!j!
cjpmpšlf!sb{opmjlptuj!uf!esvhf!tflupsf/ 

Fvspqtljn!{blpopn!p!lmjnj-!FV!tf!pcwf{bmb!tnbokjuj!twpkf!ofup!fnjtjkf!tublmfojĎlji!qmjopwb!{b!
najmanje 55% do 2030. Kroz zakonodavni paket "Spremni za 55 %(Fit for 55%)" , koji je EK 
predstavila 14. srpnja 2021., svi sektori gospodarstva u EU-u dobivaju priliku pripremiti se za 
qptuj{bokf!uph!djmkb/!Pwbk!qblfu!pnphvĈvkf!FV-v!ptuwbsjwbokf!lmjnbutlji!djmkfwb!ob!qpšufo!j!
flpopnjĎbo!obĎjo-!jtupwsfnfop!{besžbwbkvĈj!lpolvsfouoptu/ 

Fvspqtlj!{fmfoj!qmbo!qsfetubwmkb!šjsv!tusbufhjkv!vtnkfsfov!ob!evhpspĎov!usbotgpsnbdjkv-!epl!kf!
Gju!gps!66!lpolsfuoj!tfu!{blpopebwoji!qsjkfemphb!vtnkfsfo!ob!qptuj{bokf!lsbulpspĎoji!djmkfwb!
smanjenja emisija do 2030. godine. 

Vtmjkfe!qpufšlpĈb!j!qpsfnfĈbkb!ob!hmpcbmopn!fofshfutlpn!usžjšuv!j{b{wboji!svtlpn!jowb{jkpn!
na Ukrajinu, FL!v!twjcokv!3133/qpĎfmb!kf!qspwpejuj!qmbo!REPowerEU . Ovaj plan ima za cilj 
qpnpĈj!FU u ppwfĈbokv vĎjolpwjuptuj!lpsjšufokb!fofshjkf, poticanju  qspj{wpeokf!Ďjtuf!
energije  i diversifikaciji  izvora energije . SFQpxfsFV!qmbo!tqfdjgjĎob je inicijativa usmjerena 
ob! kbĎbokf! fofshfutlf!tjhvsoptuj! j! qpujdbokf! qspj{wpeokf!Ďjtuf!fofshjkf! lbp! pehpwps! ob!
usfovuof!j{b{pwf!ob!fofshfutlpn!usžjšuv/ 

Fvspqtlb!lpnjtjkb!qsvžb!pqtfžof!jogpsnbdjkf!p!fofshfutlpk!qpmjujdj!Fvspqtlf!vojkf!ob!twpkjn!
tmvžcfojn!tusbojdbnb; https://energy.ec.europa.eu/index_en?prefLang=hr  

https://energy.ec.europa.eu/index_en?prefLang=hr
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3. Upravni postupak  

Upravni postupak  je postupak kojim javnopravna tijela (tijela državne uprave, druga državna 
tijela, tijela jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave i pravne osobe koje imaju 
javne ovlasti), na zahtjev stranke ili po službenoj dužnosti, rješavaju pitanja iz svoje nadležnosti.  

OpĈi i temeljni zakon koji ureĒuje postupanje javnopravnih tijela u upravnim stvarima je Zakon 
o opĈem upravnom postupku 1 (dalje u tekstu: ZUP). Upravna stvar je svaka stvar u kojoj 
javnopravno tijelo u upravnom postupku rješava o pravima, obvezama ili pravnim interesima 
fiziĎke ili pravne osobe ili drugih stranaka neposredno primjenjujuĈi zakone, druge propise i 
opĈe akte kojima se ureĒuje odgovarajuĈe upravno podruĎje, kao i svaka stvar koja je zakonom 
odreĒena kao upravna stvar. 

Svako odstupanje od pravila upravnog postupka propisanih ZUP-om mora se propisati 
posebnim zakonom (ako je to nužno za postupanje u pojedinim upravnim podruĎjima i ako to 
nije protivno temeljnim odredbama i svrsi ZUP -a), a što je bitno navesti imajuĈi u vidu brojnost 
upravnih podruĎja i njihove posebnosti (npr. graĒevinska dozvola, utjecaj na okoliš).  

Stranka u upravnom postupku je fiziĎka ili pravna osoba na zahtjev koje je pokrenut postupak, 
protiv koje se vodi postupak ili koja radi zaštite svojih prava ili pravnih interesa ima pravo 
sudjelovati u postupku. Stranka može biti i tijelo državne uprave te drugo državno tijelo, tijelo 
jedinice lokalne ili podruĎne (regionalne) samouprave ili drugo javnopravno tijelo koje nema 
pravnu osobnost te njihova podruĎna jedinica, odnosno podružnica ili skupina osoba 
povezanih zajedniĎkim interesom, ako može biti nositelj prava, odnosno obveza o kojima se 
rješava. 

Upravni postupak pokreĈe se na zahtjev stranke ili po slu žbenoj dužnosti . Kad se postupak 
pokreĈe na zahtjev stranke, postupak se smatra pokrenutim u trenutku predaje urednog 
zahtjeva stranke javnopravnome tijelu. Kad se postupak pokreĈe po službenoj dužnosti, 
postupak se smatra pokrenutim kad službena osoba u javnopravnom tijelu poduzme bilo koju 
radnju sa svrhom voĒenja postupka po službenoj dužnosti. 

Do donošenja prvostupanjske odluke o upravnoj stvari stranka može izmijeniti svoj zahtjev ili 
podnijeti drugi , ako se ti zahtjevi u bitnim pretpostavkama temelje na istom ĎinjeniĎnom 
stanju. Tijekom postupka stranka može odustati  od zahtjeva u pisanom obliku, usmeno na 
zapisnik ili elektroniĎkim putem. Ako stranka odustane od zahtjeva, donijet Ĉe se rješenje o 
obustavi postupka.  Podnescima u postupku smatraju se zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, 
prijave, molbe, žalbe, predstavke, prigovori, obavijesti, priopĈenja te drugi podnesci kojima se 
stranke obraĈaju javnopravnim tijelima u vezi s odreĒenom upravnom stvari. Podnesak mora 
biti razumljiv i sadržavati sve što je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti 2. Podnesak 
qpuqjtvkf!tusbolb-!peoptop!ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf!tusbolf/ V!qptuvqlv!tusbolv!npžf!

 

1 ͋ Narodne novine ,͌ broj 47/09 i 110/21 
2 Naziv javnopravnog tijela kojem se upuĈuje, naznaku upravne stvari na koju se odnosi, osobno ime odnosno naziv 
i adresu stranke te osoba ovlaštenih za zastupanje ako ih stranka ima. Podnesak mora sadržavati i osobni 
identifikacijski broj (OIB) stranke ako joj je dodijeljen i osobe ovla štene za zastupanje. 
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{btuvqbuj!ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf-!peoptop!{blpotlj!{btuvqojl-!qsjwsfnfoj!{btuvqojl-!
{bkfeojĎlj!qsfetubwojl!j!pqvopnpĈfojl/!Ptpcb!pwmbšufob!{b!{btuvqbokf!tusbolf!evžob!kf!
podnijeti dokaz o ovlasti za zastupanje stranke (npr. qvopnpĈ). Kad podnesak sadržava kakav 
nedostatak  koji onemoguĈuje postupanje po podnesku odnosno ako je podnesak nerazumljiv 
ili nepotpun, službena osoba zakljuĎkom Ĉe upozoriti na to stranku i odredit Ĉe rok u kojem 
je stranka dužna otkloniti nedostatak , uz upozorenje na pravne posljedice ako to u 
odreĒenom roku ne uĎini. Ako se nedostaci ne otklone u odreĒenom roku, a po podnesku se 
ne može postupiti, službena osoba rješenjem Ĉe odbaciti podnesak. 

Prilikom poduzimanja radnji u upravnom postupku potrebno je pridr žavati se rokova , a koji 
mogu biti propisani ZUP -om ili posebnim propisom. Rokovi se raĎunaju na dane (dan kad je 
dostavljeno pismeno od kojeg poĎinje teĈi rok odnosno dan u koji pada dogaĒaj od kojega se 
raĎuna trajanje roka ne uraĎunava se u rok, veĈ se poĎetak roka raĎuna od prvoga sljedeĈeg 
dana), mjesece i godine  (rok istjeĎe onog dana, mjeseca ili godine koji po svom broju odgovara 
danu kad je pismeno dostavljeno, odnosno danu u koji pada dogaĒaj od kojega se raĎuna 
trajanje roka, a ako toga dana nema u mjesecu u kojem rok istjeĎe, rok istjeĎe posljednjeg dana 
toga mjeseca). Istjecanje roka može se oznaĎiti i odreĒenim datumom. Nedjelje, blagdani i 
neradni dani ne utjeĎu na poĎetak i na tijek roka, ali kad zadnji dan roka pada u nedjelju, na 
blagdan ili u drugi dan kad javnopravno tijelo ne radi, rok istjeĎe prvoga sljedeĈega radnog 
dana. 

Kad javnopravno tijelo nije nadležno za primitak podneska koji je podnositelj osobno predao 
odnosno koji se primi na zapisnik, službena osoba upozorit Ĉe na to podnositelja i uputiti ga 
na nadležno tijelo . Ako podnositelj i dalje zahtijeva da se njegov podnesak primi, službena 
osoba dužna je primiti takav podnesak i bez odgode uputiti ga nadležnom tijelu te o tome 
obavijestiti stranku. Kad službena osoba primi podnesak stranke iz kojeg se ne mo že utvrditi  
koje je tijelo nadležno za rad po podnesku, bez odgo de Ĉe, a najkasnije u roku od osam dana  
od dana primitka podneska, donijeti rješenje kojim Ĉe odbaciti podnesak zbog 
nenadležnosti  i rješenje dostaviti stranci. 

Zahtjev se u pojedinim situacijama odbacuje  ili odbija. Zahtjev se odbacuje  kada javnopravno 
ujkfmp!vpqĈf!ojkf!sb{nbusbmp!nfsjuvn!{biukfwb!kfs!qptupkf!formalni nedostaci ili proceduralne 
prepreke ({biukfw!qpeoftfo!pe!ofpwmbšufof!ptpcf-!{biukfw!qpeoftfo!oblpo!jtuflb!splb- 
qptupkj!qsbwpnpĈop!skfšfokf!p!jtupn!{biukfwv, qsfenfu!of!tqbeb!v!obemfžoptu!ujkfmb!lpkf!
pemvĎvkf). Zahtjev se odbija  kada je javnopravno tijelo sb{npusjmp!nfsjuvn-!peoptop!tbesžbk!
zahtjeva, i donijelo odluku da nema zakonskih osnova za njegovo usvajanje (utvrĒfoo da 
tusbolb!ofnb!qsbwp!jmj!eb!of!jtqvokbwb!vwkfuf!qsfewjĒfof!{blpopn!{b!usvajanje zahtjeva). 

O upravnoj stvari odluĎuje se rješenjem , ali sukladno zakonu akt kojim se odluĎuje o upravnoj 
stvari može imati i drugi naziv3. U pravilu, rješenje se donosi u pisanom obliku, a može se izdati 
i na propisanom obrascu. Rješenje se sastoji od zaglavlja, uvoda, izreke, obrazloženja, upute o 
pravnom lijeku te vlastoruĎnog potpisa ovlaštene službene osobe i otiska službenog peĎata 
javnopravnog tijela ili kvalificiranog elektroniĎkog potpisa ovlaštene službene osobe ili 
kvalificiranog elektroniĎkog peĎata javnopravnog tijela. 

 
3 Aluj!lpkj!gpsnbmop!of!optf!ob{jw!skfšfokf!nphv!tf!qpkbwjuj!v!upravnim postupcima/!Okjipw!ob{jw!j!gpsnb!tv!pesfĒfoj!
zakonskim propisima i svrhom samog postupka. Tj!bluj!jnbkv!qsbwov!tobhv!j!qspj{wpef!qsbwof!vĎjolf!kao i skfšfoke 
(npr. lokacijska dozvola-!hsbĒfwjotlb dozvola, uporabna dozvola, suglasnosti). 
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Javnopravna tijela izdaju potvrde . Potvrdama se smatraju i uvjerenja, izvadci i druge javne 
isprave o Ďinjenicama o kojima javnopravna tijela vode slu žbenu evidenciju . Potvrde o 
Ďinjenicama o kojima se vodi službena evidencija izdaju se u skladu s podacima iz službene 
evidencije. Takve su potvrde javne isprave. Potvrde o Ďinjenicama o kojima se vodi službena 
evidencija izdaju se stranci na njezin zahtjev, u pravilu istoga dana kad je stranka zatražila 
izdavanje potvrde, a najkasnije u roku od 15 dana od dana podnošenja urednog zahtjeva za 
izdavanje, ako propisom kojim je ustanovljena službena evidencija nije drukĎije propisano. 
Potvrda se može izdati i u elektroniĎkom obliku. 

Javnopravna tijela izdaju i potvrde o Ďinjenicama o kojima ne vode slu žbenu evidenciju  ako 
je to zakonom propisano. Potvrde izdane o Ďinjenici o kojoj se ne vodi službena evidencija ne 
obvezuju javnopravno tijelo kojem su podnesene kao dokaz. Javnopravno tijelo nadležno za 
rješavanje o upravnoj stvari može ponovo utvrĒivati Ďinjenice navedene u potvrdi.  

Potvrde nisu  vqsbwoj!bluj-!blp!qptfcojn!{blpopn!ojkf!esvlĎjkf!qspqjtbop!)V!qspqjtjnb!
wf{bojn!v{!qptuvqlf!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!
energije ovakvi izuzeci nisu propisani.). 

Uputom o pravnom lijeku  se stranka obavješĈuje može li protiv rješenja izjaviti žalbu ili 
pokrenuti upravni spor, kojem tijelu, u kojem roku i na koji naĎin. Uputa o pravnom lijeku sadrži 
i napomenu da se stranke imaju pravo odreĈi prava na žalbu od dana primitka prvostupanjskog 
rješenja do dana isteka roka za izjavljivanje žalbe. 

Protiv prvostupanjskog rješenja stranka ima pravo izjaviti žalbu  drugostupanjskom tijelu (ako 
zakonom žalba nije iskljuĎena), a može izjaviti žalbu i kad rješenje nije doneseno u zakonom 
propisanom roku. Žalba se izjavljuje u roku od 15 dana od dana dostave rje šenja, ako nije 
propisan duži rok. Žalba se predaje prvostupanjskom tijelu na naĎin propisan za predaju 
podnesaka. Ako je žalba predana drugostupanjskom tijelu, ono Ĉe je bez odgode proslijediti 
prvostupanjskom tijelu. Žalba koja je u roku predana drugostupanjskom tijelu smatra se 
pravodobnom. Kad stranka izjavljuje žalbu zbog nedonošenja rješenja u propisanom roku, 
žalba se može predati izravno i drugostupanjskom tijelu. 

PravomoĈnost rješenja znaĎi da se protiv rješenja više ne može izjaviti žalba niti pokrenuti 
upravni spor. Izvršnost rješenja nastupa kad se rješenje može izvršiti 4.  

Rješenja protiv kojih nije dopu štena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred 
Visokim upravnim sudom RH : 

1. odluka o odabiru najpovoljnijih ponuditelja na javnom natjeĎaju za dodjelu tržišne premije i 
javnom natjeĎaju za poticanje zajamĎenom otkupnom cijenom (Ďlanak 22. i 25. ZOIEVUK-a) 

2. rješenje kojim se izdaje energetsko odobrenje i rješenje kojim se poništava energetsko 
odobrenje zbog neplaĈanja naknade za izdavanje energetskog odobrenja (Ďlanak 19. Uredbe 
o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima 

 
4 Prvostupanjsko rješenje postaje izvršno istekom roka za žalbu ako žalba nije izjavljena, dostavom rješenja stranci 
ako žalba nije dopuštena, dostavom rješenja stranci ako žalba nema odgodni uĎinak, dostavom stranci rješenja 
kojim se žalba odbacuje ili odbija, danom odricanja stranke od prava na žalbu te dostavom stranci rješenja o 
obustavi postupka u povodu žalbe. Drugostupanjsko rješenje kojim se rješava upravna stvar postaje izvršno 
dostavom stranci. Kad je u rješenju odreĒeno da se radnja koja je predmet izvršenja može izvršiti u ostavljenom 
roku, rješenje postaje izvršno istekom tog roka.  
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izdavanja energetskog odobrenja 5) 

4/!pemvlb!p!pebcjsv!obkqpwpmkojkf!qpovef!j{!Ďmbolb!28/!tubwlb!34/![blpob!p!usžjšuv!fmflusjĎof!
energije (ZOTEE) kojom se odabire najpovoljniji ponuditelj, u odnosu na sudionike javnog 
natjeĎaja, a temeljem kojeg se izdaje energetsko odobrenje . 

Upravni spor se pokreĈe tužbom. Tužbom se može zahtijevati: 

1. poništavanje ili oglašivanje ništavom pojedinaĎne odluke, 

2. donošenje pojedinaĎne odluke koja nije donesena u propisanom roku, 

3. postupanje koje je tuženik sukladno propisima ili pojedinaĎnoj odluci obvezan izvršiti, 

4. oglašivanje ništetnim upravnog ugovora ili izvršavanje obveze iz upravnog ugovora. 

Uz glavni zahtjev tužbom se može zahtijevati povrat stvari i naknada štete koju je poĎinio 
tuženik. Upravni spor se može pokrenuti nakon što je iscrpljena svaka druga zakonom 
propisana pravna zaštita, a smatra se pokrenutim danom predaje tužbe sudu. Tužba se podnosi 
sudu u roku od 30 dana  od dostave osporene pojedinaĎne odluke ili odluke o prigovoru na 
osporeno postupanje. Ako pojedinaĎna odluka u uputi o pravnom lijeku sadržava dulji rok za 
pokretanje spora od roka propisanog zakonom, tužba se može podnijeti u roku navedenom u 
uputi o pravnom lijeku.  

Tužba se predaje nadležnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se 
šalje poštom, odnosno dostavlja u elektroniĎkom obliku putem informacijskog sustava.  

 

 
 

 
5 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!81034 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o opĈem upravnom postupku ( N͍arodne novine ,͌ broj 47/09 i 110/21) 

Zakon o upravnim sporovima ( N͍arodne novine ,͋ broj 36/24) 
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4. OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE  I 
WJTPLPVčJOLPWJUB!LPHFOFSBDJKB!
(OIEVUK)  

Obnovljivi izvori energije (OIE) su izvori energije koji se stalno ili odreĒenim postupcima 
obnavljaju pa se tako mogu iskorištavati bez iscrpljivanja uz minimalne ili nikakve negativne 
utjecaje na okoliš su. Toplinsku eneshjkv!wfžfnp!vz qspdftf!hsjkbokb!j!imbĒfokb/!Qspdft!hsjkbokb 
podrazumijeva epwpĒfokf topline (Ďftup qpqsbĈfo j!qpwfĈbokfm temperature ), dok proces 
imbĒfokb!qperazumijeva pewpĒfokf upqmjof!)Ďftup!qpqsbĈfo!j!tnbokfokfn!ufnqfsbuvsf*/!
Efubmkojkj!pqjt!qspdftb!hsjkbokb!j!imbĒfokb-!peoptop!lpsjšufokb!upqmjotlf!fofshjkf!tf!obmb{j!v!
poglavlju 4.1.1. 

U kontekstu korištenja topline OIE su: 

1. geotermalna energija 

2. energija biomase (ukljuĎujuĈi bioplin ) 

3. energija iz okoliša (zrak, tlo, vode, mora) ͆  u kombinaciji s dizalicama topline te  

4. nespecificirani i ostali obnovljivi izvori energije6. 

Osim navedenih OIE, potrebno je naglasiti i lpsjšufokf!u{w/ otpadne topline  (i  imbeopĈf)7. 
Otpadna toplina podrazumijeva toplinu koju je potrebno odvoditi iz procesa kako bi se 
ufsnpejobnjĎlj!ciklus nastavio nesmetano odvijati. Energetske strategije i direktive EU  
)Ejsflujwb!p!fofshfutlpk!vĎjolpwjuptuj!j!Ejsflujwb!p promicanju uporabe energije iz obnovljivih 
izvora) obhmbšbwbkv! wbžoptu! lpsjšufokb! puqbeof! upqmjof sbej! qpwfĈbokb! fofshfutlf!
vĎjolpwjuptuj. Detaljniji opis otpadne topline se nalazi u poglavlju 4.1.3. 

Radi svog geografskog položaja te geoloških karakteristika, RH je bogata svim oblicima OIE, 
no njihova se dostupnost razlikuje u pojedinim dijelovima zemlje. Tako je primjerice energija 
Sunca najizraženija u primorskim dijelovima, energija vjetra u podruĎju Dinarida, geotermalna 
energija u podruĎju Panonskog bazena, dok se energija biomase tradicionalno koristi svugdje 
te predstavlja najzastupljeniji obnovljivi izvor u Hrvatskoj. Stoga je OIE u RH potrebno koristiti 
u ovisnosti o njihovoj dostupnosti u poje dinom podruĎju. 

Njihovo korištenje kljuĎno je u procesu dekarbonizacije energetskog sektora sukladno 
ciljevima RH i EU. Osim što se korištenjem OIE smanjuje emisija stakleniĎkih plinova, oni 

 
6 U Ďlanku 3. Uredbe o poticanju proizvodnje elektri Ďne energije iz obnovljivih izvora energije i visokouĎinkovitih 
kogeneracija ( N͍arodne novine -͋!cspk/!81034*!qspqjtbob!kf!pqtfžob!lmbtjgjlbdjkb!qspj{wpeoji!qptuspkfokb!pwjtop!p!
primarnom izvoru energije, tehnologiji i instaliranoj snazi.  
7 [blpo!p!pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!249032!j!94034*!
definira otpadnu toplinu )j! imbeopĈv*!kao ofj{ckfžop! hsjkbokf! jmj! imbĒfokf! qspj{wfefop! lbp! ovtqspj{wpe! v!
joevtusjktljn!qptuspkfokjnb!jmj!qspj{wpeojn!qptuspkfokjnb!{b!qspj{wpeokv!fofshjkf-!jmj!v!vtmvžopn!tflupsv-!lpkb!cj!cf{!
qsjtuvqb!tvtubwv!dfousbmj{jsbophb!hsjkbokb!jmj!imbĒfokb!ofvqpusjkfcmkfob!cjmb!sbtqsšfob!v!{sbl!jmj!wpev-!blp!kf!qptuvqbl!
lphfofsbdjkf!qspwfefo!jmj!Ĉf!cjuj!qspwfefo!jmj!blp!lphfofsbdjkb!ojkf!j{wfejwb 
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takoĒer pružaju sigurnost opskrbe energijom iz domaĈih izvora te se njihovim korištenjem 
smanjuje ovisnost o uvoznim oblicima energije. 

Zakon koji ureĒuje poticanje proizvodnje iz OIE, kao i korištenje OIE u RH je ZOIEVUK. On 
propisuje okvir za poticanje proizvodnje i korištenja energije iz OIE te potiĎe visokouĎinkovitu 
kogeneraciju. TakoĒer, ZOIEVUK ureĒuje poticanje korištenja OIE i visokouĎinkovite 
kogeneracije (VUK) radi smanjenja emisija stakleniĎkih plinova te ostvarivanja energetskih 
ciljeva RH i EU. Osim toga, ZOIEVUK potiĎe diversifikaciju proizvodnje energije, poveĈanje 
sigurnosti opskrbe, razvoj novih tehnologija te aktivno sudjelovanje graĒana i poduzetnika u 
energetskoj tranziciji.  

Kogeneracija  je proces istovremene proizvodnje elektriĎne energije i toplinske energije iz 
istog energetskog izvora. Ovaj proces se odlikuje visokim stupnjem energetske uĎinkovitosti 
jer koristi otpadnu toplinu koja bi inaĎe bila neiskorištena u klasiĎnim postrojenjima za 
proizvodnju elektriĎne energije. Korištenjem kogeneracije smanjuje se potreba za dodatnim 
gorivima te se poveĈava iskoristivost energije, što rezultira manjim emisijama stakleniĎkih 
plinova i nižim troškovima energije. U smislu ZOIEVUK, visokouĎinkovite kogeneracije ( VUK) 
su kogeneracije koje udovoljavaju kriterijima utvrĒenim posebnim propisom kojim se ureĒuje 
stjecanje statusa povlaštenog proizvoĒaĎa elektriĎne energije8. Postupci  tijekom razvoja i 
graĒenja projekta VUK i postrojenja na biomasu (bioplin) koji se odnose na proizvodnju 
elektriĎne energije detaljno su opisani u PriruĎniku o postupcima ishoĒenja dozvola za 
izgradnju proizvodnog postrojenja iz obnovljive energije  ͆ElektriĎna energija te ovdje nisu 
opisani. 

Potrebno je naglasiti da se u praksi za kogeneracijska postrojenja koja koriste biomasu 
(bioplin) izdaju energetska odobrenja koja ih klasificiraju kao proizvodna postrojenja koja 
lpsjtuf!PJF/!NfĒvujn-!ofpwjtop!p!upnf-!{b!ublwb!lphfofsbdjktlb!qptuspkfokb!tf!npžf!vuwsĒjwbuj!
vĎjolpwjuptu-!cjmp!eb!tf!sbej!p!vwkfujnb!wjtplf!vĎjolpwjuptuj!lpkf!qspj{mb{f!j{!Vsfecf!peoptop!
j{!FFE!ejsflujwf-!cjmp!eb!tf!sbej!p!vwkfujnb!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!{b!ptuwbsjwbokf!pesfĒfoji!
prava (poput prava na poticajnu cijenu iz tarifnih sustava 2007.-2013.). 

Trigeneracija kf!qspdft!jtupwsfnfof!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf-!upqmjotlf!fofshjkf!j!
rashladne energije. Koristi se u postrojenjima gdje je potrebna istovremena proizvodnja sva tri 
oblika energije.  

Energetski subjekt  je pravna ili fiziĎka osoba koja obavlja jednu ili više energetskih djelatnosti 
i ima dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti (proizvoĒaĎ toplinske energije, opskrbljivaĎ 
toplinskom energijom, distributer toplinske energije) .9 

Nositelj projekta  je fiziĎka ili pravna osoba koja na temelju energetskog odobrenja 10 gradi 
proizvodno postrojenje ili proizvodnu jedinicu, a koja je upisana u Registar obnovljivih izvora 
energije i kogeneracije te povlaštenih proizvoĒaĎa (Registar OIEKPP)11. PqĈfojup!hpwpsfĈj-!
razlikujemo tri vrste proizvodnih postrojenja  (proizvodne jedinice) . Elektrana proizvodi samo 

 
8 Vsfecb!p!lpsjšufokv!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjuji!lphfofsbdjkb-!)#Obspeof!opwjof#-!cspk!39034* 
9 čmbobl!4/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)O͍bspeof!opwjof͌-!cspk!91024 i 14/14) 
10 čmbobl!27/ [blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͌-!cspk!91024!j!25025* 
11 čmbobl!5/![blpo!p!pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!fofshjkf!j!wjtplpvĎinkovitoj kogeneraciji (͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!249032 i 
83/23 ) 
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fmflusjĎov! fofshjkv-! lpumpwojdb! qspj{wpej! tbnp! upqmjotlv! fofshjkv-! epl! lpgeneracija 
istovremeno proizvodi oba oblika energije.  

Zajednica obnovljive energije 12 je pravna osoba koja je, u skladu s primjenjivim nacionalnim 
pravom, utemeljena na otvorenom i dobrovoljnom sudjelovanju, neovisna i pod stvarnim 
nadzorom dioniĎara ili Ďlanova smještenih u blizini projekata energije iz obnovljivih izvora kojih 
je ta pravna osoba vlasnik ili ih ona razvija, Ďiji su dioniĎari ili Ďlanovi fiziĎke osobe, mala i srednja 
poduzeĈa ili jedinice lokalne ili podruĎne (regionalne) samouprave, te Ďija je prvotna svrha 
pružiti okolišnu, gospodarsku ili socijalnu korist zajednice za svoje dioniĎare ili Ďlanove ili za 
lokalna podruĎja na kojima djeluje, a ne financijska dobit. Zajednica obnovljive energije  obavlja 
energetsku djelatnost ob! ufnfmkv! skfšfokb! lpkf! j{ebkf Hrvatska energetska regulatorna 
agencija (HERA)13. 

Energetska zajednica gra Ēana14 je pravna osoba koja se temelji na dobrovoljnom i otvorenom 
sudjelovanju te je pod stvarnom kontrolom Ďlanova ili vlasnika udjela koji su fiziĎke osobe, 
jedinice lokalne samouprave ili mala poduzeĈa, a Ďija je primarna svrha pružanje okolišne, 
gospodarske ili socijalne koristi svojim Ďlanovima ili vlasnicima udjela ili lokalnim podruĎjima 
na kojima djeluje, a ne stvaranje financijske dobiti. Energetska zajednica graĒana može 
sudjelovati u proizvodnji, meĒu ostalim iz obnovljivih izvora, opskrbi, potrošnji, agregiranju, 
skladištenju energije, uslugama energetske uĎinkovitosti ili uslugama punjenja za elektriĎna 
vozila ili pružati druge energetske usluge svojim Ďlanovima ili vlasnicima udjela.15 

Dozvola za obavljanje energetske djelatnosti je upravni akt kojeg izdaje HERA u obliku 
skfšfokb. Po qsbwpnpĈoptuj! skfšfokb kojim se izdaje dozvola, može se poĎeti obavljati 
energetska djelatnost. Dozvola se može izdati osobi koja je registrirana za obavljanje 
energetske djelatnosti u RH i koja ispunjava uvjete tehniĎke kvalificiranosti, struĎne 
osposobljenosti i financijske kvalificiranosti propisane Pravilnikom o dozvolama za obavljanje 
energetskih djelatnosti i voĒenju registra izdanih i oduzetih dozvola za obavljanje energetskih 
djelatnosti 16 te ako ne postoje zapreke propisane Zakonom o energiji  (ZOE). HERA vodi 
registar izdanih i oduzetih dozvola17. Pojedinim energetskim zakonima je odreĒeno u kojim 
sluĎajevima nije potrebna dozvola za obavljanje energetske djelatnosti. 

Prema ZOTTE18, energetske djelatnosti  su: 

1. proizvodnja toplinske energije, 

2. distribucija toplinske energije i 

3. opskrba toplinskom energijom. 

ProizvoĒaĎ toplinske energije  je energetski subjekt  koji je od HERA-e ishodio dozvolu za 
 

12 čmbobl!5/, stavak 1., upĎlb!74/![blpob!p pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj!)͍Obspeof!
opwjof͋-!cspk!249032-!94034) 
13 čmbobl!6/b/![blpob!p!pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!
138/21, 83/23) 
14 čmbobl!4/-!tubwbl!2/-!upĎlb!32/![blpob!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034* 
15 čmbobl!37/![blpob!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032-!94034* 
16 ͍ Narodne novine ,͋ broj 44/22 
17 https://www.hera.hr/hr/html/registar_dozvola.html  

18 čmbobl!7/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)O͍bspeof!opwjof͌-!cspk!91024 i 14/14) 

https://www.hera.hr/hr/html/registar_dozvola.html
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obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje toplinske energije. Za proizvodnju toplinske 
energije u toplinskom sustavu u kotlovnicama Ďija je instalirana proizvodna snaga veĈa od 2 
MW obvezno je ishoditi dozvolu HERA -e, za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje 
toplinske energije.  

Distributer toplinske energije  je energetski subjekt koji obavlja energetsku djelatnost 
distribucije toplinske energije u centralnom toplinskom sustavu.  

Opskrbljiva Ď toplinskom energijom  je energetski subjekt koji je registriran za obavljanje 
energetske djelatnosti opskrbe toplinskom energijom, koji u centralnom toplinskom sustavu 
kupuje toplinsku energiju od proizvoĒaĎa toplinske energije te sklapa ugovor o distribuciji s 
distributerom  toplinske energije i prodaje toplinsku energiju kupcima, a u zatvorenom 
toplinskom sustavu kupuje  ulazne koliĎine energenta za transformaciju u toplinsku energiju i 
isporuĎuje toplinsku energiju kupcu  radi obraĎuna toplinske energije. 

Kupac toplinske energije  je pravna ili fiziĎka osoba koja u ime i za raĎun vlasnika i/ili suvlasnika 
zgrade/graĒevine obavlja djelatnost kupca u samostalnom, zatvorenom i centralnom 
toplinskom sustavu. Djelatnost kupca toplinske energije  jest djelatnost razliĎita od 
energetske djelatnosti, a obuhvaĈa struĎno upravljanje, rukovanje, održavanje unutarnjih 
instalacija, isporuku toplinske energije radi obraĎuna toplinske energije te izdavanje raĎuna 
krajnjem kupcu u zgradi/graĒevini u samostalnom, zatvorenom ili centralnom toplinskom 
sustavu, na temelju ugovora o potrošnji toplinske energije, sklopljenim s ovlaštenim 
predstavnikom suvlasnika19. HERA vodi registar kupaca toplinske energije20. 

Uslugu upravljanja i održavanja unutarnjih instalacija u zgradi/graĒevini do ulaza u samostalnu 
uporabnu cjelinu krajnjeg kupca dužan je obavljati kupac toplinske energije. O instalacijama 
grijanja u samostalnoj uporabnoj cjelini od radijatorskog ventila, odnosno ventila trošila i 
samog trošila, u sluĎaju vertikalnog razvoda (ukljuĎujuĈi radijatorski ventil, odnosno ventil 
trošila) odnosno o instalacijama grijanja za samostalnu uporabnu cjelinu od zasebnog mjerila 
toplinske energije (ukljuĎujuĈi zasebno mjerilo toplinske energije) dužan je voditi brigu i 
održavati krajnji kupac21. 

Krajnji kupac  je pravna ili fiziĎka osoba koja kupuje toplinsku energiju za vlastite potrebe od 
kupca na temelju obraĎuna toplinske energije. 

Uz korištenje OIE i VUK bitnu ulogu u energetskoj tranziciji imaju i skladišta energije. Kako bi 
se omoguĈilo korištenje proizvedene energije u razdobljima smanjene potrošnje, moguĈe je 
koristiti sustave za skladištenje toplinske  energije. PomoĈu njih se višak proizvedene toplinske  
energije može pohraniti te isporuĎiti u toplinsku  mrežu u drugome vremenskome trenutku . 

Prema Zakonu o gradnji (ZOG)22 kljuĎni sudionici u gradnji su: investitor, projektant, izvoĒaĎ, 
nadzorni inženjer i revident. 

Investitor  je pravna ili fiziĎka osoba u Ďije ime se gradi graĒevina, a projektiranje, kontrolu i 
nostrifikaciju projekata, graĒenje i struĎni nadzor graĒenja mora pisanim ugovorom povjeriti 

 
19 čmbobl!22/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)N͍arodne opwjof͌-!cspk!91024 i 14/14) 
20 https://www.hera.hr/hr/html/registar_kupaca_te.html  
21 čmbobl!9/!PqĈji!vwkfub!{b!jtqpsvlv!upqmjotlf!fofshjkf!)O͍bspeof!opwjof͌-!cspk!46025 i 129/15) 
22 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!31028-!4:02:!j!23602: 
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osobama koje ispunjavaju uvjete za obavljanje tih djelatnosti, te je dužan osigurati struĎni 
nadzor graĒenja graĒevine. 23  

Projektant  je fiziĎka osoba koja prema posebnom zakonu ima pravo uporabe strukovnog 
naziva ovlašteni arhitekt ili ovlašteni inženjer i odgovoran je da projekt koji je izradio ispunjava 
propisane uvjete, da je graĒevina projektirana u skladu s lokacijskom dozvolom, odnosno 
uvjetima za graĒenje graĒevina propisanim prostornim planom te da ispunjava temeljne 
zahtjeve za graĒevinu, zahtjeve propisane za energetska svojstva zgrada i druge propisane 
zahtjeve i uvjete. Ako u projektiranju sudjeluje više projektanata, za cjelovitost i meĒusobnu 
usklaĒenost projekata odgovoran je glavni projektant.  

IzvoĒaĎ je osoba koja gradi ili izvodi pojedine radove na graĒevini te mora ispunjavati uvjete 
za obavljanje djelatnosti graĒenja24. IzvoĒaĎ može pristupiti graĒenju na temelju pravomoĈne, 
odnosno izvršne graĒevinske dozvole na odgovornost investitora i nakon što je prethodno 
izvršena prijava graĒenja. GraĒevine za koje se ne izdaje graĒevinska dozvola izvoĒaĎ je dužan 
graditi u skladu s glavnim projektom, ZOG-u, tehniĎkim propisima, posebnim propisima i 
pravilima struke. 

Nadzorni in ženjer  je fiziĎka osoba koja prema posebnom zakonu ima pravo uporabe 
strukovnog naziva ovlašteni arhitekt ili ovlašteni inženjer i provodi u ime investitora struĎni 
nadzor graĒenja. Nadzorni inženjer, odnosno glavni nadzorni inženjer ne može biti zaposlenik 
osobe koja je izvoĒaĎ na istoj graĒevini. 

Revident  je fiziĎka osoba ovlaštena za kontrolu projekata prema propisu kojim se ureĒuje 
udruživanje u komoru arhitekata i komore inženjera u graditeljstvu i prostornom ureĒenju. 
Revident je odgovoran da projekt ili dio projekta za koji je proveo kontrolu i dao pozitivno 
izvješĈe udovoljava zahtjevima iz ZOG-a, posebnih zakona i propisa donesenih na temelju tih 
zakona, tehniĎkih specifikacija i pravila struke u pogledu kontroliranog svojstva. Revident ne 
može obaviti kontrolu projekta u Ďijoj je izradi u cijelosti ili djelomiĎno sudjelovao ili ako je taj 

 
23 čmbobl!5:/![blpob!p!hsbeokj!)͋Obspeof!opwjof͌-!cspk!264013, 20/17, 39/19 i 125/19) 
24Programi certificiranja instalatera (fotonaponskih sustava, solarnih toplinskih sustava, plitkih geotermalnih 
tvtubwb!j!ej{bmjdb!upqmjof-!nbokji!lpumpwb!j!qfĈj!ob!cjpnbtv*!blujwop!tv!eptuvqoj!v!Sfqvcmjdj!Iswbutlpk!kpš!pe!
qsfopšfokb!pesfecj!Ejsflujwf!311:038/EZ. Obzirom da se sbej!p!tvtubwjnb!lpkj!tf!lpsjtuf!v!hsbĒfwjobnb-!{bkfeop!
t!nkfsbnb!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!jnqmfnfoubdjkb!kf!qsfqvšufob!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!hsbejufmktuwp-!lbp!
ejp!qblfub!{blpopebwtuwb!p!fofshfutlpk!vĎjolpwjuptuj-!peoptop![blpopn!p!fofshfutlpk!vĎjolovitosti (NN 127/14, 
227029-!36031-!52032*-!hekf!kf!qspqjtbob!pcbwf{b!epopšfokb!qsbwjmojlb!lpkjn!tf!vsfĒvkf!to  qpesvĎkf/![b!twblv!pe!
Ďfujsj!ufiopmphjkf!epoftfo!kf!qptfcbo!qsbwjmojl; 

- Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!jotubmbufsb!
obnovljivih izvora energije - fotonaponskih sustava (NN 56/15). 

- Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!jotubmbufsb!
obnovljivih izvora energije - solarnih toplinskih sustava (NN 33/15, 56/15, 12/17). 

- Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!jotubmbufsb!
obnovljivih izvora energije - plitkih geotermalnih sustava i dizalica topline (NN 56/15, 12/17). 

- Qsbwjmojl!p!vwkfujnb!j!nkfsjmjnb!{b!vuwsĒjwbokf!tvtubwb!lwbmjufuf!vtmvhb!j!sbepwb!{b!dfsujgjdjsbokf!jotubmbufsb!
obnovljivih izvora energije - nbokji!lpumpwb!j!qfĈj!ob!cjpnbtv!)OO!4:026-!67026-!23028*. 

Twj!qpebdj!eptuvqoj!tv!ob!joufsofutlpk!tusbojdj!Njojtubstuwb!qsptupsoph!vsfĒfokb-!hsbejufmktuwb!j!esžbwof!jnpwjof;!
https://mpgi.gov.hr/o -ministarstvu/djelokrug -50/energetska -ucinkovitost -u-zgradarstvu/obnovljivi -izvori-
energije-oie-948109481-!b!cb{b!dfsujgjdjsboji!jotubmbufsb!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!lpkj!tbesžj!sfhjtubs!dfsujgjdjsboji!
instalatera obnovljivih izvora  fofshjkf-!mjtuv!optjufmkb!qsphsbnb!ptqptpcmkbwbokb!pwmbšufoji!dfsujgjdjsboji!jotubmbufsb!
pcopwmkjwji!tvtubwb!fofshjkf!uf!j{wbebl!j{!fwjefodjkf!gj{jĎlji!ptpcb!lpkf!v!Sepublici Hrvatskoj  imaju pravo obavljati 
posao instalatera obnovljivih izvora energije dostupni su na https://einstalaterioie.mgipu.hr/login.html.  
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projekt u cijelosti ili djelomi Ďno izraĒen ili nostrificiran u pravnoj osobi u kojoj je zaposlen. 

Osim prethodno navedenog, svi sudionici u gradnji moraju ispunjavati i sve ostale 
odgovornosti sukladno posebnom propisu kojim se ureĒuje gradnja. 

 

 

4.1. Tehnologije za proizvodnju toplinske energije iz OIE  

4.1.1. Lpsjšufokf!upqmjotlf!fofshjkf 

Toplinska energija (toplina) je vezana uz procese zagrijavanja i hlaĒenja. Zagrijavanje 
(grijanje) podrazumijeva dovo Ēenje topline, a hla Ēenje odvoĒenje topline.  Uz proces 
zagrijavanja Ďesto vežemo i poveĈanje temperature, dok proces hlaĒenja Ďesto podrazumijeva 
snižavanje temperature.   

Korištenje toplinske energije Ďesto možemo grupirati, ili podijeliti, upravo prema razliĎitim 
temperaturnim razinama. Neindustrijski procesi najĎešĈe ukljuĎuju zagrijavanje i hlaĒenje 
prostora  i pripremu potro šne tople vode  (PTV) . Temperaturne razine grijanja ovise o vrsti i 
tipu zgrade. Visokokvalitetno izolirane zgrade i zgrade gotovo nulte energije (nZEB, engl. 
nearly-Zero Energy Buildings) omoguĈuju upotrebu toplinskih sustava koji koriste  vrlo nisku 
temperatur u medija za prijenos topline putem ogrjevni h tijela na ciljanu temperaturu prostora 
u rasponu od 18-25 ±C. Temperatura potrebna za zagrijavanje prostora slabije izoliranih zgrada 
je veĈa i iznosi oko 25-40  ±C, dok vrlo stare zgrade s vrlo lošom ili nepostojeĈom toplinskom 
izolacijom zahtijevaju vrlo visoke temperature za grijanje Ďak iznad 60 ±C. Temperaturni 
režimi za grijanje prostora , osim o toplinskoj izolaciji zgrade, ovise i o vrsti ogrjevnih tijela i 
toplinskom sustavu opĈenito. Ufnqfsbuvsoj! sfžjn!hsjkbokb! p{obĎbwb! ufnqfsbuvsf! sbeof!
uwbsj0nfejkb!lpkj!pnphvĈvkf!{bhsjkbwbokf!jmj!imbĒfokf!qsptupsb!ob!žfmkfov!ufnqfsbuvsv/!Oqs/!{b!
tubsf!dfousbmof!tvtubwf!ob!eswb!)pcjufmktlb!lvĈb*!ubk!ufnqfsbuvsoj!sfžjn!j{optj!91071-!peoptop!
80  ±D!kf!ufnqfsbuvsb!qpmb{b!nfejkb!)wpef*!lpkj!tusvkj!lsp{!phskfwob!ujkfmb!j!qptsfeop!{bhsjkbwb!
qsptups!uf!tf!tbnjn!ujnf!imbej!j!{bujn!tf!wsbĈb!t!ufnqfsbuvspn!qpwsbub!pe!71 ±D!v!kotao gdje 
se ponovno zagrijava na 80 ±D/!Wbžop!kf!obhmbtjuj!lblp!tu niskotemperaturni sustavi grijanja 
vĎjokovitiji  jer imaju manje toplinske gubitke u sustavu razvoda. Dodatno, manji temperaturni 
sfžjnj!qpesb{vnjkfwbkv!pnphvĈvkv vĎjolpwjuptu!v!qspj{wpeokj!upqmjotlf!fofshjkf. 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o energiji ( N͍arodne novine ,͋ broj 120/12, 14/14, 95/15, 102/15 i 68/18) 

Zakon o tržištu toplinske  energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 80/13 i 14/14) 

Zakon o obnovljivim izvorima energije i visokouĎinkovitoj kogeneraciji ( N͍arodne novine ,͋ broj 
138/21 i 83/23) 

Pravilnik o dozvolama za obavljanje energetskih djelatnosti i voĒenju registra izdanih i oduzetih 
dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti ( N͍arodne novine ,͋ broj 44/22) 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 
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Lbp!šup!kf!wfĈ!tqpnfovup-!imbĒfokf!qpesb{vnjkfwb!qspdft!pewpĒfokb!upqmjof/!HlaĒenje 
prostorija zahtjeva ni že temperaturne  razine  i takoĒer ovisi o vrsti zgrade i kvaliteti toplinske 
izolacije. Temperaturni režimi vezani uz hlaĒenje su 10-20 ±C. Tako npr. ufnqfsbuvsoj!sfžjn!
npžf!cjuj!8023-!peoptop!qpmb{!na 7 ±D-!b!qpwsbu!na 12 ±D!kfs!nfejk!ob!tfcf!͋qsfv{jnb͌!upqmjov!j{!
prostora i zagrijava se.  

Za pripremu PTV-a potrebn e su veĈe temperaturne razine oko 35-50  ±C. Kako bi se izbjegli 
uvjeti za stvaranje bakterije Legionelle , potrebno je podiĈi temperaturu u sustavu iznad 60  ±C. 
Uvjeti za stvaranje Legionelle , osim o temperaturnim razinama, ovise i o potrebama za PTV-
om, volumenu vode u sustavu, vrsti korištenog sustava, itd.  

Industrijski procesi zagrijavanja  najĎešĈe podrazumijevaju visoke temperaturne režime, 
ponekad Ďak i iznad 100±C. S druge strane, u procesima zamrzavanja  (dubokog hlaĒenja) je 
potrebno ostvariti i temperature ispod 0  ±C. MeĒutim, odreĒeni procesi, poput zagrijavanja 
staklenika u poljoprivredi, zahtijevaju niže temperaturne režime, oko 30 ±C.  

4.1.1.1. CTS/ZTS/STS 
Ufnfmkoj!{blpo!lpkjn!tf!vsfĒvkf!usžjšuf!upqmjotlf!fofshjkf25 poznaje tri toplinska sustava: 
samostalni toplinski sustav, zatvoreni toplinski sustav i centralni toplinski sustav. 

Samostalni toplinski sustav (STS)  sastoji se od kotlovnice, mjerila toplinske energije i 
vovubsokji!jotubmbdjkb-!b!lpkjn!vqsbwmkb!j!pesžbwb!hb!lvqbd!upqmjotlf!fofshjkf/!V!tbnptubmopn!
upqmjotlpn! tvtubwv! djkfof! jtqpsvĎfof! upqmjotlf! fofshjkf! lsbkokjn! lvqdjnb! tmpcpeop! tf!
vuwsĒvkv!v!tlmbev!t!usžjšojn!vwkfujnb-!ptjn!v!tmvĎbkv!lbe!tf!lbp!fofshfou!{b!qspj{wpeokv!
upqmjotlf!fofshjkf!lpsjtuj!qmjo/!V!upn!tf!tmvĎbkv!qsjnkfokvkv!pesfecf!p!pqtlscj!v!pcwf{j!kbwof!
vtmvhf! lbe! tf! qspj{wfefob! upqmjotlb! fofshjkb! jtqpsvĎvkf! lsbknjim kupcima kategorije 
lvĈbotuwp/! 

Zatvoreni toplinski sustav (ZTS)  kf!upqmjotlj!tvtubw!lpkj!npžf!pcviwbĈbuj!wjšf!joevtusjktlji!j0jmj!
stambeno-qptmpwoji!{hsbeb0hsbĒfwjob!lpkf!jnbkv!{bkfeojĎlj!upqmjotlj!tvtubw-!b!{b!lpkj!ojkf!
potrebno ishoditi ugovor o koncesiji. Energetski subjekt koji ima dozvolu za obavljanje 
energetske ekfmbuoptuj!pqtlscf!upqmjotlpn!fofshjkpn!evžbo!kf!ptjhvsbuj!tusvĎop!vqsbwmkbokf-!
svlpwbokf!j!pesžbwbokf!{buwpsfojn!upqmjotljn!tvtubwpn/!Pqtlscv!upqmjotlpn!fofshjkpn!v!
{buwpsfopn! upqmjotlpn! tvtubwv! npžf! pcbwmkbuj! tbnp! kfebo!pqtlscmkjwbĎ/! V! {buwpsfopn!
upqmjotlpn!tvtubwv!djkfob!jtqpsvĎfof!upqmjotlf!fofshjkf!lvqdjnb!upqmjotlf!fofshjkf!tmpcpeop!
tf! vuwsĒvkf! v! tlmbev! t! usžjšojn! vwkfujnb/ Zatvoreni toplinski sustav poĎinje mjestom 
preuzimanja ulaznog energenta za proizvodnju toplinske energije do mjesta razgraniĎenja s 
kupcem toplinske energije, a ukljuĎuje mjerila toplinske energije i vanjske instalacije, koje su 
kraĈe od 2000 metara i ima prikljuĎeno manje od 500 samostalnih uporabnih cjelina.  

Centralni toplinski sustav (CTS)  kf!upqmjotlj!tvtubw!lpkj!pcviwbĈb!wjšf!{hsbeb0hsbĒfwjob-!b!v!
lpkfnv!fofshfutlv!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!j!pqtlscf!upqmjotlf!fofshjkf!npžf!pcbwmkbuj!kfebo!jmj!
wjšf!fofshfutlji!tvckflbub-!peoptop!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!pcbwmkb!kfebo!fofshfutlj!
subjekt na temelju ugovora o koncesiji za distribuciju toplinske energije ili ugovora o koncesiji 

 
25 [blpo!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!91024!j!25025* 
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{b!j{hsbeokv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!PqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!fofshjkpn!{b!{hsbef0hsbĒfwjof!
vovubs!dfousbmoph!upqmjotlph!tvtubwb!npžf!pcbwmkbuj!j!ekfmbuoptu!lvqdb!upqmjotlf!fofshjkf!{b!
qpkfejov! {hsbev0hsbĒfwjov/! Twj! qspj{wpĒbĎj! upqmjotlf! fofshjkf! jnbkv! qsbwp!pristupa na 
centralni toplinski sustav u skladu s Nsfžojn!qsbwjmjnb!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf26. 
Centralni toplinski sustav je toplinski sustav koji se sastoji od proizvodnog postrojenja 
upqmjotlf!fofshjkf!j!ejtusjcvdjktlf!nsfžf27/!Qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf-!ejtusjcvufs!upqmjotlf!
fofshjkf-!pqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!fofshjkpn-!lvqbd!upqmjotlf!fofshjkf-!peoptop!lsbkokj!lvqbd-!
vsfĒvkv!nfĒvtpcof!peoptf!tmkfefĈjn!vhpwpsjnb;!vhpwps!p!lpsjšufokv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf-!
ugovor o distribuci ji toplinske energije, ugovor o prodaji toplinske energije, ugovor o opskrbi 
lvqdb!upqmjotlf!fofshjkf-!vhpwps!p!pqtlscj!upqmjotlpn!fofshjkpn!j!vhpwps!p!qpuspšokj!upqmjotlf!
energije. 

 
Slika 4-1 Odnosi u CTS-u 

 
26 (͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!46025) 
27 čmbobl!4/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͋Obspeof!opwjof͌-!cspk!91024 i 14/14) 
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Energetska djelatnost proizvodnje toplinske energije u centralnom toplinskom sustavu smatra 
se javnom uslugom  ako je udio proizvodnje odreĒenog proizvoĒaĎa toplinske energije wfĈj!
od 60 % potrebe za toplinskom energijom centralnog toplinskog sustava. Dok god se 
qspj{wpeokb!upqmjotlf!fofshjkf!tnbusb!kbwopn!vtmvhpn-!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!
je primijeniti iznos tarifnih stavki za proizvodnju toplinske energije na temelju 
metodologije koju donosi HERA . NfĒvujn-!blp!kf vejp!qspj{wpeokf!pesfĒfoph!qspj{wpĒbĎb!
toplinske energije manji od 60 % potrebe za toplinskom energijom centralnog toplinskog 
tvtubwb!pwb!fofshfutlb!ekfmbuoptu!pcbwmkbu!Ĉf!tf!lbp!usžjšob!ekfmbuoptu.  

Qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!j!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!tlmbqbkv!Vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv!
ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv i Vhpwps!p!lpsjšufokv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf, dok Ugovor o prodaji  
upqmjotlf!fofshjkf!tlmbqbkv!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!j!pqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!fofshjkpn/! 

Ufsnpfofshfutlj!pckfluj!j!jotubmbdjkf!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!usfcbkv!cjuj!j{wfefoj-!
pesžbwboj!j!wpĒfoj!v!qphpov!ublp!eb!okjipw!qpwsbuoj!vukfdbk!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!peoptop!
tnfuokf!cvev!v!hsbojdbnb!lpkf!of!obsvšbwbkv!qspqjtbov!sb{jov!lwbmjufuf!uoplinske energije28. 

Qspj{wpĒbĎ! upqmjotlf! fofshjkf! jtqptubwmkb! sbĎvo! qpkfejopn! pqtlscmkjwbĎv! upqmjotlpn!
fofshjkpn!ob!ufnfmkv!nkftfĎop!qsfv{fuf!upqmjotlf!fofshjkf!j{!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!pĎjubof!ob!
nkfsjmv!upqmjotlf!fofshjkf!ob!nkftuv!sb{hsbojĎfokb!j{nfĒv!ejtusjcvufsb!upqmjotlf energije i 
qpkfejoph!pqtlscmkjwbĎb!upqmjotlpn!fofshjkpn!uf!qsjqbebkvĈf!qsjlmkvĎof!tobhf!qpnopžfoji!t!
iznosom tarifnih stavki za proizvodnju toplinske energije, u skladu s Ugovorom o prodaji 
toplinske energije. 

Qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!jtqptubwmkb!sbĎvo!ejtusjcvufsv!upqmjotlf!fofshjkf!ob!ufnfmkv!
sb{mjlf!nkftfĎop!qsfebof!upqmjotlf!fofshjkf!v!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!j!nkftfĎop!qsfv{fuf!
upqmjotlf! fofshjkf! j{! ejtusjcvdjktlf! nsfžf! pĎjubof! ob! nkfsjmjnb! upqmjotlf! fofsgije svih 
pqtlscmkjwbĎb!upqmjotlpn!fofshjkpn!t!lpkjnb!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!jnb!tlmpqmkfof!
vhpwpsf!p!qspebkj!upqmjotlf!fofshjkf-!qpnopžfof!t!j{optpn!ubsjgof!tubwlf!{b!qspj{wpeokv!
upqmjotlf!fofshjkf-!twf!v!tlmbev!t!vhpwpspn!p!lpsjšufokv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/ Mjerilo toplinske 
fofshjkf! ob! pcsbĎvotlpn! nkfsopn! nkftuv! j{nfĒv!qspj{wpĒbĎb! upqmjotlf! fofshjkf! j!
ejtusjcvufsb!upqmjotlf!fofshjkf!wmbtojšuwp!kf!ejtusjcvufsb!upqmjotlf!fofshjkf!j!jtuj!hb!kf!evžbo!
pesžbwbuj!j!pwkfsbwbuj/ 

4.1.2. Obnovljivi izvori toplinske energije  

Obnovljivi izvori toplinske energije  (OIE) tv!vhmbwopn!eptuvqoj!twveb!plp!obt!j!obkĎfšĈf!ji!
ejkfmjnp!ob!ojtlpufnqfsbuvsof!j!wjtplpufnqfsbuvsof/!Qsfneb!of!qptupkj!tmvžcfob!qpekfmb-!u 
tnjtmv!lpsjšufokb!upqmjof!niskotemperaturni OIE se smatraju onima koji se ne mogu direktno 
koristiti , ali su pogodni izvori topline za sustave s dizalicama topline. Visokotemperaturne OIE 
npžfnp! lpsjtujuj! ejsfluop (samo qpnpĈv! j{nkfokjwbĎb! upqmjof*-! peoptop! ojkf! qpusfcob!

 
28 čmbodj!22/!j!23/!PqĈji!vwkfub!{b!pqtlscv!upqmjotlpn!fofshjkpn!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 35/14) 
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ufiopmphjkb!{b!qpwfĈbokf!ufnqfsbuvsf obnovljivog izvora energije .   

4.1.2.1. Fofshjkb!j{!plpmjšb!)j!ej{bmjdf!upqmjof* 

Dizalica topline (toplinska crpka) je ureĒaj za grijanje i hlaĒenje, koji prenosi toplinu iz 
toplinskog spremnika niže temperaturne razine prema toplinskom spremniku više 
temperaturne razine. Toplinski spremnik može biti zrak, voda (podzemna voda, qpwsšjotlb!
voda -more, rijeke, jezera) ili tlo , a zajedniĎkim se imenom nazivaju energijom iz okoli ša (Slika 
4-2).  

 
Slika 4-2 Primjeri sustava dizalica topline prema vrsti toplinskog spremnika  

Dizalice topline su namijenjene su grijanju, hlaĒenju prostora i pripremi tople vode. Sustav 
dizalice topline se sastoji od tri  osnovna dijela: 

¶ J{nkfokjwbĎ!upqmjof, 

¶ Dizalica topline, 

¶ Razvod toplinske/rashladne energije u objektu . 

Tlo do dubine od 400 m naziva se i plitki geotermalni izvor, a njegovo jtlpsjšubwbokf kao 
toplinskog spremnika za dizalice topline  ͆ plitki geotermalni sustav. Prema ugradnji 
j{nkfokjwbĎb!u tlo razlikuju se qpwsšjotlj!j!wfsujlbmoj!tvtubwj/!Lpe!qpwsšjotlji!tvtubwb!j{nkfokjwbĎ!
tf!vhsbĒvkf!horizontalno u tlo na dubini od 1,2 do 1,5 m, a kod vertikalnih se cvšpujotlj!
j{nkfokjwbĎ!topline (geotermalna sonda) vhsbĒvkf!v!cvšpujov!duboku obkĎfšĈf!j{nfĒv!91!j!
120 m. Sonde se vhsbĒvkv!ob!vebmkfoptuj!usj!nfusb!pe!hsbojdf!wmbtujuf!qbsdfmf, s obzirom da 
usfcb!sbĎvobuj!t!ujn!eb!Ĉf!j!tvtkfe!npžeb!jotubmjsbuj!ej{bmjdf!upqmjof!Ďjkb!cj!vukfdbkob!{pob-!
vlpmjlp! tf! of! wpej! sbĎvob! p! vebmkfoptuj-! nphmb! qpsfnfujuj! pĎfljwbof! qsjoptf! fofshjkf/ 
Geotermalne  tpoef!tv!{buwpsfoj!tvtubwj!jtqvokfoj!sb{sjkfĒfojn!hmjlpmqspqjmfopn!j!flpmpšlj!tv!
qpuqvop! ofšlpemkjwj/! [b! {biwbu! pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf!geotermalnim  sondama nisu 
qsfewjĒfoj!ojlblwj!obnfuj/ 

Temperaturne razine toplinskog spremnika  u plpmjšv!tv!obkĎfšĈf!v!sbtqpov!6-15 ±C. Važno je 
napomenuti kako temperaturne razine, ukljuĎujuĈi i godišnju (sezonsku) raspodjelu 
temperature, ovise o samome izvoru i lokaciji. 

Qpwsšjotlf!wpef Tlo ͆  horizontalna izvedba Tlo - vertikalna izvedba 

Podzemne vode Zrak 
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U sluĎaju grijanja, okoliš nam služi kao toplinski izvor  (okoliš se hladi), a u sluĎaju hlaĒenja 
okoliš nam služi kao toplinski ponor  (okoliš se zagrijava). Ovaj proces se ne može odvijati sam 
od sebe, zbog Ďega je potrebna dodatna energija, npr. elektriĎna energija za pogon 
kompresora. Dizalice topline koje koriste kompresor se još nazivaju i kompresorske dizalice 
topline i predstavljaju najĎešĈe korišten tip 29. UĎinkovitost dizalice  topline (COP, engl. 
Coefficient of Performance ) se definira omjerom korisne toplinske energije i elektriĎne 
energije kompresora. Za kvalitetno dizajniran sustav, uĎinkovitost može biti veĈa 
i od 3 (300  %). Temperaturna razlika  izmeĒu temperature okoliša i temperature procesa 
(grijanje ili hlaĒenje) je kljuĎan indikator u Ďinkovitosti sustava . Što je temperaturna razlika 
veĈa, to je uĎinkovitost dizalice topline ni ža. Drugim rijeĎima, kljuĎno je pažljivo kombinirati 
toplinski izvor (ponor) s naĎinom korištenja toplinske energije. Primjerice, grijanje prostora loše 
izolirane zgrade putem dizalice topline koja koristi zrak kao toplinski izvor Ĉe biti vrlo 
neuĎinkovito pa samim time vjerojatno i neisplativo. U nekim sluĎajevima vrlo visoke 
temperaturne razlike ponekad nije moguĈe tehniĎki postiĈi. Važno je naglasiti kako korištenje 
dizalice topline, izmeĒu ostalog, podrazumijeva i korištenje adekvatnih ogrjevnih tijela te 
pripremu ostatka toplinskog sustava.  

Kako bi definirali tehniĎko rješenje koje koristi dizalicu topline, Ďesto se koriste skraĈeni nazivi. 
Primjerice dizalica topline zrak-voda znaĎi da se koristi zrak iz okoliša kao toplinski izvor 
(ponor) i grije (hladi) voda u sustavu grijanja (hlaĒenja). Prvi naziv oznaĎava vrstu energije iz 
okoliša, a drugi naziv radni medij za grijanje (hlaĒenje). Drugi primjer je dizalica topline zrak-
zrak koji koristi zrak iz okoliša kao toplinski izvor (ponor) kako bi zagrijao (ohladio) zrak u 
prostoriji . Ovakve dizalice topline se u RH Ďesto nazivaju i ͍ klima ureĒaji .͋ 

4.1.2.2. TvoĎfwp!{sbĎfokf!)j!tvoĎfwj!upqmjotlj!lpmflupsj* 

SunĎevo zraĎenje je moguĈe iskoristiti za dobivanje toplinske energije korištenjem sunĎevih 
toplinskih kolektora . NajĎešĈe se koriste za zagrijavanje PTV-a za neindustrijske i industrijske 
procese. Prema naĎinu izvedbe razlikujemo dvije vrste: ploĎasti  kolektor (FPC, engl. Flat Plate 
Collector ) i vakumski  kolektor (ETC, engl. Evacuated Tube Collector ). PloĎasti kolektor 
prikuplja sunĎevo zraĎenje pomoĈu ploĎastog apsorbera kroz koji prolaze radni medij koji se 
potom zagrijava. Vakumski kolektor takoĒer apsorbira sunĎevo zraĎenje, ali se radni medij 
nalazi u vakumskoj cijevi pri Ďemu je smanjen prijelaz topline (konvektivni i kondukcijski) na 
okoliš. RazliĎiti tip izvedbe znaĎi i drugaĎije radne karakteristike svakog tipa kolektora. PloĎasti 
kolektor se uglavnom koristi u obiteljskim kuĈama ili zgradama za zagrijavanje PTV za kupanje 
dok se vakumski kolektori mogu koristiti u industriji za dobivanje PTV na veĈim temperaturama 
(Ďak iznad 100 ±C). Važno je naglasiti kako su vakumski kolektori samim time i skuplji.  

4.1.2.3. Geotermalna energija 

Geološke karakteristike RH u njenom sjevernom dijelu, omoguĈile su razvoj bogatih i brojnih 
ležišta geotermalne vode te je geotermalna energija prepoznata kao važan OIE u razliĎitim 
djelatnostima . U smislu duboke geotermalne energije, direktno korištenje podrazumijeva 

 
29 Ptjn!lpnqsftpstlji!ej{bmjdb!upqmjof!lpkf!lpsjtuf!fmflusjĎov!fofshjkv!{b!qphpo!lpnqsftpsb-!qptupkf!j!bqtpsqdjktlf!
dizalice topline koje koriste visoko -temperaturnu toplinu, dobivenu primjerice izgaranjem goriva (biomasa, 
prirodni plin, itd.,) za odvijanje procesa. 
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korištenje topline geotermalne vode bez pretvorbe u neki drugi oblik. Ovakvo kori štenje 
geotermalnih voda ima vrlo široku primjenu: u balneologiji, poljoprivredi  i akvakulturi , no sve 
veĈi znaĎaj ima u grijanju prostora. S obzirom da su emisije stakleniĎkih plinova najĎešĈe vrlo 
niske ili ih uopĈe nema, geotermalna energija postaje sve važnija u ostvarivanju kljuĎnih 
elemenata zelene politike RH. 

Geotermalni izvori pogodni za grijanje prostora su oni Ďija je temperatura niža od 100 ±C. U 
Hrvatskoj postoje brojne bušotine, zaostale iz razdoblja istraživanja nafte i plina u drugoj 
polovici 20. stoljeĈa, koje su nabušile ležišta geotermalne vode  temperat urnih raspona od 30 
 ͆96 ±C. Ovakve bušotine su napuštene (likvidirane) i samo su poneke pogodne za ponovnu 

upotrebu, no daju nam vrijedne podatke o podzemlju koji se mogu iskoristiti u ocjeni 
geotermalnog potencijala  pojedinog podruĎja i planiranju buduĈih projekta za korištenje 
geotermalne vode . 

Korištenje geotermalne energije za grijanje prostora, nakon što se geotermalna voda dovede 
na površinu, odvija se putem izmjenjivaĎa topline, gdje se toplina geotermal ne vode predaje 
radnom fluidu  koji se putem cjevovoda ili toplovodne mreže doprema do krajnjih potrošaĎa, 
odnosno toplinskih stanica ili podstanica u objektima korisnika.  

Ovakvi sustavi mogu biti razmjerno mali, gdje se geotermalna energija koristi za grijanje samo 
jednog ili nekolicine objekata u blizini samog izvora, ili veliki sustavi daljinskog grijanja za 
pojedinu gradsku Ďetvrt ili pak cijele gradove. Kod veĈih sustava Ďesto je korištenje toplinskog 
spremnika koji omoguĈava prilagodbu sustava u uvjetima promjenjivih zahtjeva za toplinskom 
energijom. 

4.1.2.4. Biomasa i bioplin (kotao i kogeneracija)  

Biomasa i bioplin su mogu poslužiti za proizvodnju toplinske energije korištenjem kotla ili 
kogeneracije (istovremena proizvodnja toplinske i elektriĎne energije). Oni služe kao gorivo  
za navedene tehnologije i stoga su pogodni za proizvodnju toplinske energije na svim 
potrebnim temperaturnim razinama . MeĒutim, za odabir tehnologije  (kotao ili kogeneracija) 
je potrebno poznavati sve rubne uvjete vezane za tehnološki proces te napraviti analizu 
izvedivosti i analizu isplativosti. Primjerice, kogeneracija Ĉe se vjerojatno isplatiti samo ako 
postoji istovremena potreba za toplinskom i elektriĎnom energijom i ako je efektivni broj sati 
rada na nazivnoj snazi relativno visok. TakoĒer je potrebno sagledati koliko se proizvedene 
elektriĎne energije predaje u mrežu i pri kojim cjenovnim uvjetima. S druge strane, 
dimenzioniranje kotla je potrebno provesti s obzirom na toplinske potrebe tijekom cijele 
godine (zimski i ljetni režim). 

Visokotemperaturna toplina se može koristiti i za hlaĒenje putem apsorpcijskih dizalica toplina 
(rashladnih ureĒaja). 

4.1.2.5. Toplinski spremnici 

Toplinski spremnici služe kako bi se omoguĈilo balansiranje proizvodnje i potro šnje  toplinske 
energije. Toplinske spremnike dijelimo na satne ili dnevne  (engl. buffer ) i mjeseĎne ili 
sezonske. Satni i/ili dnevni toplinski spremnici služe kako bi se omoguĈilo kratkoro Ďno 
skladištenje  viška toplinske energije ili pokrivanje toplinskih potreba u onome trenutku kada 
proizvodnja nije dostupna. Prvi primjer je korištenje toplinskih spremnika u kombinaciji sa 
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sunĎevim toplinskim kolektorima kako bi se tijekom dana prikupila toplinska energija za 
korištenje u veĎernjim satima (tuširanje i kupanje). Drugi primjer je korištenje dizalice topline 
tijekom noĈnih sati (za vrijeme niže tarife elektriĎne energije) i punjenje toplinskog spremnika 
noĈu kako bi se izbjeglo poveĈano korištenje dizalice topline tijekom jutra (dnevna vi ša tarifa). 
Takvi spremnici su Ďesto u obliku izoliranog spremnika vode. Mogu biti razliĎitih dimenzija, 
ovisno o veliĎini i karakteristikama toplinskog sustava. MjeseĎni i/ili sezonski toplinski 
spremnici se koriste za dugoroĎno skladištenje  toplinske energije kako bi se višak 
proizvedene toplinske energije u jednom periodu godine koristio u drugome. Primjer je 
korištenje velikog polja sunĎevih toplinskih kolektora kako bi se višak topline proizvedene 
tijekom ljeta koristio u zimskoj sezoni. Sezonski toplinski spremnici najĎešĈe dolaze u obliku 
velikih podzemnih jama napunjenih vodom. Kao sezonski toplinski spremnik se mogu koristiti 
veliki vodonosnici ili podzemni spremnici u obliku bušotina gdje se toplinski kapacitet tla 
koristi kao toplinski spremnik.  

4.1.2.6. Ijcsjeob!skfšfokb 

RazliĎite karakteristike korisnika toplinske energije podrazumijevaju i razliĎita tehniĎka 
rješenja korištenja OIE. Važno je naglasiti kako ne postoji savršeno rješenje koje odgovara 
svakom korisniku te je opĈenito svaki sustav potrebno analizirati zasebno. KonaĎno tehniĎko 
rješenje u stvarnosti je Ďesto hibridno , odnosno podrazumijeva kombinaciju razli Ďitih OIE i 
tehnologija . Oflj!pe!nphvĈji!ijcsjeoji!skfšfokb!vlmkvĎvkv-!bmj!ojtv!phsbojĎfoj!ob; 

- TvoĎfwj!upqmjotlj!lpmflupsj!j!dizalica topline 
- TvoĎfwj!upqmjotlj!lpmflups!j!kotao na biomasu 
- Dizalica topline i qpnpĈoj!fmflusjĎoj!hsjkbĎ 
- Dizalica topline i fotonaponski paneli 
- QsjlmkvĎbl!ob!DUT0[UT0TUT!j!fmflusjĎoj!hsjkbĎ!{b!QUW 
- Ostali 

4.1.3. Otpadna toplina  

Otpadna toplina podrazumijeva toplinu koje je potrebno odvoditi kako bi tf!ufsnpejobnjĎlj!
qspdft!vtqkfšop!obtubwjp/ Qsjnkfsjdf-!qsjmjlpn!qspj{wpeokf!fmflusjĎof!fofshjkf-!sbeoj!nfejk!
)wpeb-!uk/!wpefob!qbsb*!kf!qpusfcop!pimbejuj!lblp!cj!tf!epwfp!v!qpĎfuop!tubokf/!Esvhj-!Ďftup!
lpsjšufoj!qsjnkfs!kf!imbĒfokf!wfmjlji!qpebulpwoji!dfoubsb/!Qsjlvqmkfov!upqmjov!v!tfswfs!tpcbnb!
je qpusfcop!͍cbdjuj͋!v!plpmjš/!J{!uph!sb{mphb!tf!ublwb!upqmjob!j!ob{jwb!͍puqbeob͋!)engl. waste 
heat*/! V! wfmjljn! qptuspkfokjnb! pob! tf! obkĎfšĈf!odvodi na velike rashladne tornjeve 
)lpoefo{bupsf*!j!qsfebkf!v!plpmjš!)bunptgfstlj!{sbl-!wpeb*/!Puqbeov!upqmjov!kf!nphvĈf!
jtlpsjtujuj!{b!{bhsjkbwbokf!jmj!imbĒfokf!blp!tf!vtqkfšop!qsfeb!v!dfousbmj{jsboj!tvtubw!hsjkbokb!jmj!
imbĒfokb/  
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5. Ejpojdj!v!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb-!
njšmkfokb-!tvhmbtoptuj-!vwkfub!j!pepcsfokb 

Prilikom razvoja projekta OIE potrebno je provesti niz upravnih postupaka (dozvole, mišljenja, 
suglasnosti, uvjete i odobrenja). Neke od tih postupaka provode državna tijela (npr. MINGO, 
MPGI, MPS), neke od njih tijela jedinica lokalne i županijske samouprave, a neke pravne osobe 
koje imaju javne ovlasti (npr. HERA, AZU, HROTE).  

Na državnoj razini to su tijela državne uprave, druga državna tijela, agencije, operatori i druga 
trgovaĎka društva u državnom vlasništvu: 

¶ Ministarstvo gospodarstva (MINGO)  
¶ Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije (MZOZT) 
¶ Ministarstvo prostornoga ureĒenja, graditeljstva i državne imovine (MPGI) 
¶ Njojtubstuwp!qpmkpqsjwsfef-!švnbstuwb!j!sjcbstuwb!)NQT* 
¶ Hrvatska energetska regulatorna agencija (HERA) 
¶ HRVATSKI OPERATOR TRŽIŠTA ENERGIJE d.o.o. (HROTE) 
¶ Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (HOPS) 
¶ HEP ͆  Operator distribucijskog sustava  d.o.o. (HEP-ODS) 
¶ Agencija za ugljikovodike (AZU)  
¶ Hrvatske vode d.o.o. 
¶ Hrvatske šume d.o.o. 

Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!ob!Ďjkfn!tf!qpesvĎkv!žfmj!qspebwbuj!qspj{wfefob!upqmjotlb!
energija i j{hsbejuj! qsjlmkvĎbl! ob! ejtusjcvdjktlv! nsfžv-! j{ebkf! 3! vqsbwob! blub;! qsfuipeov!
termoenergetsku suglasnost 30 i termoenergetsku suglasnost 31.  

Odjeli tijela jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave izdaju lokacijske i 
graĒevinske dozvole za projekte, pružaju informacije o dopuštenoj namjeni zemljišta unutar 
planiranog podruĎja projekta, prema potrebi provode prenamjenu zemljišta. 

TakoĒer, u razvoju projekta OIE sudjeluju i podruĎni uredi Državne geodetske uprave 
(podruĎni uredi za katastar) te zemljišnoknjižni odjeli opĈinskih sudova. 

U razvoju projekata OIE sudjeluju i pojedini ovlašteni Ďlanovi razliĎitih strukovnih udruga te 
komora: 

¶ Hrvatska komora inženjera graĒevinarstva 
­ Imenik ovlaštenih inženjera graĒevinarstva - Imenik ovlaštenih ing. graĒevinarstva 

za poslove projektiranja i nadzora (https://www.hkig.hr/Imenici -i-
 

30 Qsfnb!Ďmbolv!4/!Nsfžoji!qsbwjmb!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!4603125*-!qsfuipeob!
termoenergetska suglasnost je isprava kojom distributer toplinske energije utvr Ēuje moguĈnost i uvjete 
prikljuĎenja na distribucijsku mrežu, odreĒuje tehniĎke uvjete prikljuĎenja i korištenja distribucijske mreže. 
31Prema Ďlanku 3. Mrežnih pravila za distribuciju toplinske energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 35/2014), 
termoenergetska suglasnost je isprava o prikljuĎnoj snazi i tehniĎkim uvjetima mjerenja toplinske energije na 
obraĎunskom mjernom mjestu koju izdaje distributer toplinske energije.  

https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
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upisnici/Imenici/Imenik -ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik -ovlastenih-
ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja -i-nadzora/) 

­ Imenik ovlaštenih inženjera graĒevinarstva - Imenik ovlaštenih ing. graĒevinarstva 
za poslove struĎnog nadzora (https://www.hkig.hr/Imenici -i-
upisnici/Imenici/Imenik -ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik -ovlastenih-
ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog -nadzora/) 

­ Imenik inženjera gradilišta (https://www.hkig.hr/Imenici -i-upisnici/Imenici/Imenik -
inzenjera-gradilista/Imenik -inzenjera-gradilista/ ) 

­ Imenik voditelja radova (https://www.hkig.hr/Imenici -i-upisnici/Imenici/Imenik -
voditelja -radova/Imenik -voditelja -radova/) 

­ Razred revidenata (https://www.hkig.hr/Imenici -i-upisnici/Imenici/Razred -
revidenata/Razred-revidenata/ ) 

¶ Hrvatska komora arhitekata 
­ Imenik ovlaštenih arhitekata (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -

ovlastenih-arhitekata/?poc=A ) 
­ Imenik ovlaštenih arhitekata urbanista (https://www.arhitekti -

hka.hr/hr/imenik/imenik -ovlastenih-arhitekata-urbanista/ ) 
­ Imenik inženjera gradilišta (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -

inzenjera-gradilista/ ) 
­ Imenik voditelja radova (https://www.arhitekti -hka.hr/hr/imenik/imenik -voditelja -

radova/) 
¶ Hrvatska komora inženjera elektrotehnike  

­ Imenik ovlaštenih inženjera elektrotehnike ( https://www.hkie.hr/imenici -i-
upisnici/imenik -ovlastenih-inzenjera) 

­ Imenik inženjera gradilišta (https://www.hkie.hr/imenici -i-upisnici/imenik -voditelja -
gradilista) 

­ Imenik voditelja radova (https://www.hkie.hr/imenici -i-upisnici/imenik -voditelja -
radova) 

¶ Hrvatska komora ovlaštenih inženjera geodezije 
­ Imenik ovlaštenih inženjera geodezije (https://hkoig.hr/evidencije -hgoig/imenik -

ovlastenih-inzenjera-geodezije) 
¶ Hrvatska komora inženjera strojarstva 

­ Imenik ovlaštenih inženjera strojarstva (https://www.hkis.hr/imenici/imenik -
ovlastenih-inzenjera-strojarstva) 

­ Imenik inženjera gradilišta (https://www.hkis.hr/imenici/imenik -inzenjera-gradilista) 
¶ Evidencije ovlaštenih osoba relevantnih stranih strukovnih komora . 

Za instalaciju tvtubwb!PJF!qpusfcop!kf!bohbžjsbuj!dfsujgjdjsbof!jotubmbufsf OIE: 

¶ fotonaponskih sustava 
¶ solarnih toplinskih sustava 
¶ plitkih geotermalnih sustava i dizalica topline  
¶ nbokji!lpumpwb!j!qfĈj!ob!cjpnbtv 

Qpqjt!twji!dfsujgjdjsboji!jotubmbufsb!PJF-!lbp!j!optjufmkb!qsphsbnb!ptqptpcmkbwbokb!pwmbšufoji!pe!
strane ministarstva obemfžoph! {b! hsbejufmktuwp-! npžf! tf! obĈj! ob!internetskoj  stranici 

https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-projektiranja-i-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-ovlastenih-inzenjera-gradevinarstva/Imenik-ovlastenih-ing-gradevinarstva-za-poslove-strucnog-nadzora/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-inzenjera-gradilista/Imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-inzenjera-gradilista/Imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-voditelja-radova/Imenik-voditelja-radova/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Imenik-voditelja-radova/Imenik-voditelja-radova/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Razred-revidenata/Razred-revidenata/
https://www.hkig.hr/Imenici-i-upisnici/Imenici/Razred-revidenata/Razred-revidenata/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata/?poc=A
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata/?poc=A
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata-urbanista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-ovlastenih-arhitekata-urbanista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.arhitekti-hka.hr/hr/imenik/imenik-inzenjera-gradilista/
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-ovlastenih-inzenjera
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-ovlastenih-inzenjera
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-voditelja-gradilista
https://www.hkie.hr/imenici-i-upisnici/imenik-voditelja-gradilista
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-ovlastenih-inzenjera-strojarstva
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-ovlastenih-inzenjera-strojarstva
https://www.hkis.hr/imenici/imenik-inzenjera-gradilista
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navedenog ministarstva32. 

Pri lpsjšufoku postrojenj a OIE, svi rbeojdj! lpkj! pcbwmkbkv! pesfĒfof! qptmpwf! vqsbwmkbokb! j!
svlpwbokb!fofshfutljn!qptuspkfokjnb!j!vsfĒbkjnb!pcwf{oj!tv!jnbuj!qpmpžfo!tusvĎoj!jtqju prema 
Pravilniku p!qptmpwjnb!vqsbwmkbokb!j!svlpwbokb!fofshfutljn!qptuspkfokjnb!j!vsfĒbkjnb33. 

 
32 https://einstalaterioie.mgipu.hr  
33 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!88/14 i 20/15 

https://einstalaterioie.mgipu.hr/
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6. Od ideje do realizacije: faze OIE projekta 

6.1. Planiranje, razvoj j!hsbĒfokf!postrojenja  {b!lpsjšufokf!
toplinske energije iz obnovljivih izvora  

6.1.1. Identifikacija projekta  

Potreba za energijom na odreĒenoj lokaciji prvi je korak u identifikaciji pojedinog projekta. 
Identifikacija projekta podrazumijeva analizu energetskih potreba te naĎina na koji ju je 
najbolje zadovoljiti  uz utvrĒivanje obrasca korištenja energije radi zadovoljenja vlastitih 
potreba ili moguĈnosti prodaje energije . Drugi korak je prepoznavanje vrste toplinskog sustava 
projekta  (CTS, ZTS, STS), a shodno tome i ispunjavanje uvjeta lpkf!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!
energije mora zadovoljiti sukladno ZOTTE kako bi mogao obavljati energetsku djelat nost. 
Wbžop! kf!jefoujgjdjsbuj! j! lpkjn! Ĉf! tf! ekfmbuoptujnb-! ptjn! qspj{wpeokf! upqmjotlf! fofshjkf-!
investitor  cbwjuj-!peoptop!t!lpkjn!Ĉf sve subjektima ulaziti u poslovne odnose (opskrba, 
distribucija, kupac toplinske energije).  

Slijedi analiza moguĈnosti izgradnje nekog energetskog postrojenja kroz sagledavanje javno 
dostupnih i preliminarnih podataka koji obuhva Ĉaju prvenstveno raspoloživost resursa 
odnosno njihovu dobavljivost, zatim moguĈnost smještaja projekta na neku lokaciju u smislu 
prostornog ureĒenja, okolišna ograniĎenja na odabranoj lokaciji te moguĈnost uklapanja 
projekta u postojeĈu infrastrukturu.  To može ukljuĎivati relativno jednostavnu analizu 
isplativosti za mala postrojenja dok Ĉe se za veĈa postrojenja raditi opsežnije i višestruke 
analize (predinvesticijska studija, preliminarna analiza isplativosti, analiza isplativosti). 

Predinvesticijska studija sadrži više analitiĎkih studija poput studije o tr žišnoj potražnji, studije 
o tržištu nabave, studije o izboru lokacije, studije o tehnologiji proizvodnje, tehni Ďke studije 
proizvodnog procesa, idejne projekte, pripadajuĈe troškovnike i dr. Svrha predinvesticijske 
studije je statiĎkom, a zatim i po potrebi dinamiĎkom financijskom analizom doĈi do spoznaje 
o uĎinkovitosti poslovne ideje te je li svrsishodno poslovnu ideju dalje razvijati ili ju odbaciti 
kao neprihvatljivu. U sluĎaju pozitivnog ishoda analize, slijedi izrada investicijske studije koju 
zahtijevaju investitori i financijske institucije, odnosno dionici koji financiraju poslovni pothvat. 
Investicijska studija takoĒer sadrži više analitiĎkih studija, ali veĈe razine detaljnosti od 
predinvesticijske  studije. Svrha investicijske studije je razrada investicijske ideje, kao podloga 
za donošenje odluke o pokretanju  i financiranju poslovnog pothvata te analiza ekonomskih 
efekata investicijskog projekta kroz procjenu budu Ĉeg poslovanja i visinu i strukturu 
investicijskih ulaganja.  

Nakon odluke o financiranju daljnjih razvojnih aktivnosti projekta slijedi utvr Ēivanje 
usklaĒenosti obuhvata planiranog OIE zahvata sa prostornim planom što je preduvjet za 
izdavanje energetskog odobrenja. Blp!kf!sjkfĎ!p!kfeoptubwojn!hsbĒfwjobnb!)lpkjnb!tf!v!pwpn!
tmvĎbkv!tnbusbkv!tpmbsoj!lpmflupsj!{b!qspj{wpeokv!upqmjof!tnkfšufoj!ob!qpwsšjobnb!{hsbeb!j!
jogsbtusvluvsoji!pckflbub*-!v!qptuvqlv!ebwbokb!pepcsfokb!pof!tf!v{jnbkv!p!pc{js!tvlmbeop!
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qptfcopn! qspqjtv! j{! qpesvĎkb! hsbejufmktuwb/! Objnf-! {b! pwbk! ujq! hsbĒfwjob-! peoptop!
ufiopmphjkb-!ojkf!qpusfcop!jtipejuj!fofshfutlp!pepcsfokf/!Qsbwjmojlpn!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!
hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb34-!pesfĒvkv!tf!kfeoptubwof!j!esvhf!hsbĒfwjof!j!sbepwj!lpkj!tf!nphv!
hsbejuj-!peoptop!j{wpejuj!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!v!tlmbev!t!hmbwojn!qspkflupn!j!cf{!hmbwoph!
qspkflub/!Pwblwf!hsbĒfwjof-!qsfnb!Ďmbolv!2/!tubwlv!3/!Qsbwjmojlb!tf!of!tnjkv!qspkflujsbuj-!hsbejuj-!
peoptop! j{wpejuj! blp! kf! up! {bcsbokfop! qsptupsojn! qmbopn! jmj! ob! esvhj! obĎjo! qspujwop!
qsptupsopn! qmbov/!U sluĎaju da planirani zahvat nije predviĒen prostornim planom 
županije/opĈine potrebno je pokrenuti postupak uvr štavanja zahvata sa sljedeĈim izmjenama 
i dopunama prostornog plana.  

Nakon odluke o financiranju projekta slijedi utvrĒivanje usklaĒenosti obuhvata planiranog OIE 
zahvata s prostornim planom što je preduvjet za izdavanje energetskog odobrenja. U sluĎaju 
da planirani zahvat nije planiran prostornim planom  potrebno je pokrenuti  postupak izmjena i 
dopuna  prostornog plana .  

Qspj{wpeob!qptuspkfokb!hsbef!tf!j!lpsjtuf!v!tlmbev!t!qspqjtjnb!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!j!hsbeokj-!
qspqjtjnb!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!fofshfutlj!tflups-!qspqjtjnb!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!{bšujub!plpmjšb!uf!
qptfcojn!ufiojĎljn!j!tjhvsoptojn!qspqjtjnb/ 

6.1.2. Prostornp!vsfĒfokf 

Qsptupsoj!qmbopwj!tv!ufnfmkoj!eplvnfouj!qsptupsoph!vsfĒfokb!uf!tf!epoptf!ob!esžavnoj, 
podruĎnoj ili regionalnoj i lokalnoj razini. Prema Zakonu o prostornom ureĒenju (dalje u tekstu: 
ZPU) to su: Esžbwoj plan prostornog razvoja, prostorni planovi podruĎja posebnih obilježja 
(PPPPO), urbanistiĎki plan ureĒenja esžbwoph znaĎaja, prostorni plan žvqbojkf (PPŽ), prostorni  
plan Grada Zagreba, urbanistiĎki plan ureĒenja županijskog znaĎaja, prostorni plan ureĒenja 
grada ili opĈine (PPUG/O), generalni urbanistiĎki plan (GUP) i urbanistiĎki plan ureĒenja 
(UPU). Prostorni planovi niže (lokalne razine) ͇  opĈinski i gradski planovi moraju biti usklaĒeni 
s prostornim planovima više (podruĎne ili regionalne i državne razine).  

Prostorni planovi imaju snagu i pravnu prirodu podzakonskog propisa, eblmf!sjkfĎ!kf!p!blujnb!
lpkb!epoptf!ujkfmb!kbwof!wmbtuj!j!qp!twpkpk!qsbwopk!tob{j!tmjkfef!penbi!j{b!Vtubwb!j!{blpob. 

Prostorni planovi županija, ovisno o prostornim potencijalima podruĎja i/ili ciljevima i vizijama, 
definiraju ili lokacije za istra živanje OIE projekata ili razvoj OIE projekata ili pak ucrtavaju 
postojeĈe izgraĒene OIE projekte s izmjenama i dopunama . Županije poput Bjelovarsko -
bilogorske propisuju u svojim planovima uvjete, ograniĎenja i smjernice za razvoj geotermalnih 
elektrana ili za bioenergetska postrojenja poput Brodsko -qptbwtlf!žvqbojkf/!Qpoflj!županijski 
planovi u tekstualnim odredbama za provoĒenje p͍repuštaju  ͋ definiranje detaljnih uvjeta 
gradnje ponekih OIE tehopmphjkb! )oqs/! jtusbžoji! qsptupsb! {b! jtusbžjwbokf! j! fltqmpbubdjkv!
ugljikovodika) planovima nižeg reda uz smjernice, uvjete i ograniĎenja koje te lokacije moraju 
pošupwbuj-!qpqvu!Qsptupsoph!qmbob!LpqsjwojĎlp-lsjžfwbĎlf!žvqbojkf/!! 

VtlmbĒfoptu!pcviwbub!qmbojsboph!PJF!{biwbub!t!qsptupsojn!qmbopn!kf!qsfevwkfu!{b!
izdavanje energetskog odobrenja. Tako Ēer, kako bi za lokaciju mogao biti objavljen 
obukfĎbk za energetsko odobrenje, potrebno ga je planirati prostornim planom . Doduše, 

 
34 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!223028-!45029-!4702:-!:902:-!42031-!85033!j!266034 
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uvjeti za uvrštavanje lokacija za izgradnju i rad OIE se meĒusobno razlikuju (u nekim 
sluĎajevima znaĎajno) u županijskim prostornim planovima. U nekim županijama, ovisno o 
njihovim prostornim i energetskim karakteristikama, potrebama i planovima, tekstualne 
odrednice i  kartografski prikazi planova Ĉe iznositi detaljno uvjete, smjernice i ograniĎenja za 
uži broj OIE pogona (npr. geotermalna energija i bioplinska postrojenja u MeĒimurskoj 
županiji), dok Ĉe kod drugih biti predviĒena moguĈnost izgradnje raznih vrsta postrojenja za 
korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju (npr. Prostorni plan ZagrebaĎke županije 
planira male hidroelektrane, sunĎane elektrane, vjetroelektrane, elektrane na biomasu, 
geotermalne elektrane, elektrane na bioplin i tekuĈa biogoriva, elektrane na deponijski plin i 
plin iz postrojenja za proĎišĈavanje otpadnih voda i elektrane na ostale obnovljive izvore) te Ε
prepuštaΓ prostornim planovima nižeg reda unutar Županije odreĒivanje lokacija. 

Izrada državnog plana prostornog razvoja zapoĎeta je 2018. godine35, a u 2024. godini 
donesena je odluka o izradi državnog plana prostornog razvoja sa smanjenim sadržajem, a 
jedna od tema je OIE na kopnu36. Do sad nema naznaka hoĈe li lokacije koje su trenutno 
uvrštene u prostome planove regionalne i lokalne razine za OIE/VUK projekte ostati važeĈe. 

ProvoĒenje strateške procjene utjecaja zahvata na okoli š i (prethodne) ocjene 
prihvatljivosti zahvata za ekolo šku mrežu mora prethoditi planiranim izmjenama i 
dopunama prostornih planova u RH , što podrazumijeva ukljuĎivanje javnosti (održavanje 
javne rasprave). Postupke prethodne i glavne ocjene prihvatljivosti zahvata na ekološku mrežu, 
procjene utjecaja na okoliš, postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoliš, izdavanje 
lokacijske dozvole, potvrde glavnog projekta, te rješenja za graĒenje i uporabne dozvole 
provode tijela (ministarstvo  obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb ili upravno tijelo u županiji odnosno u 
Hsbev![bhsfcv*!obemfžob!{b!qsptupsop!vsfĒfokf-!hsbejufmktuwp-!{bšujuv!plpmjšb!j!qsjspef/.  

Nacrt izmjena i dopuna prostornog plana ureĒenja opĈine ili grada Ĉe u narednim koracima 
proĈi postupak savjetovanja sa javnopravnim tijelima (minimalno 30 dana) te dodatni 
postupak javne rasprave o kojoj se obavijest objavljuje minimalno osam dana prije poĎetka. 
Jedinica lokalne samouprave (JLS) (opĈina ili grad) je dužna dobiti mišljenje nadležnog 
županijskog tijela o nacrtu prijedloga izmjena i dopuna, dok je županija dužna dobiti suglasnost 
nadležnog ministarstva. U sluĎaju odbijene suglasnosti od strane ministarstva, nacrt izmjena i 
dopuna se može ispraviti u roku od 90 dana.   

Smjernice, uvjeti i ograniĎenja za lokacije koje koriste geotermalnu vodu nisu ujednaĎene u 
županijama, a razlog tome može biti što eksploatacijska polja geotermalne energije ne 
predstavljaju stvarno zauzeĈe površina veĈ površinsku projekciju geotermalnih voda na 
dubinama ispod površine.  

Lpodftjkf! {b! PJF! {biwbuf! epekfmkvkf! Žvqbojkb-! lbp! obemfžop! ujkfmp! kfejojdf! sfhjpobmof!
tbnpvqsbwf/!Qsjmjlpn!j{ebwbokb!lpodftjkf-!vwkfu!{b!jtuv!kftu!vtlmbĒfoptu!t!qsptupsojn!qmbopn!
Žvqbojkf/! 

Lpe!dfousbmoji!upqmjotlji!tvtubwb-!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!npsb!jnbuj!lpodftjkv!{b!Ďjubwp!
ejtusjcvdjktlp!qpesvĎkf!lpkjn!vqsbwmkb/!Vlpmjlp!tf!sbej!opwb!ejtusjcvdjktlb!nsfžb!jmj!qspšjsvkf!
qptupkfĈf!ejtusjcvdjktlp!qpesvĎkf-!ejtusjcvufs!ublpĒfs!usfcb!jthoditi koncesiju za izgradnju 

 
35 Narodne novine, broj 39/18 
36 Narodne novine, broj 48/24  
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ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!!Lpodftjkv!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!j!j{!vhsbeokv!ejtusjcvdjktlf!
nsfžf!ebkf!kfejojdb!mplbof!tbnpvqsbwf-!peoptop!hsbe!ob!Ďjkfn!kf!qpesvĎkv!ejtusjcvdjktlp!
qpesvĎkf!{b!lpkf!tf!usbžj!lpodftjkb/ 

Kfejojdf!mplbmof!tbnpvqsbwf!evžof!tv!qpujdbuj-!qmbojsbuj!j!pepcsjuj!j{hsbeokv!upqmjotlji!tvtubwb!
uf!v!tlmbev!t!nkfsbnb!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!ptjhvsbuj!qsfeoptu!dfousbmojn!upqmjotljn!
tvtubwjnb!qsj!j{hsbeokj!uf!lbeb!kf!up!twstjtipeop-!ptjhvsbuj!qsjlmkvĎfoje zatvorenih toplinskih 
sustava na centralne toplinske sustave. Kfejojdf!mplbmof!tbnpvqsbwf!evžof!tv!qmbojsbuj!j!
odobriti izgradnju zatvorenih ili samostalnih  upqmjotlji!tvtubwb!ob!qpesvĎkjnb!j!v!pckflujnb!
gdje gospodarski nije isplativa izgradnja centralnih toplinskih sustava.  

Qsjmjlpn!j{sbef!eplvnfobub!qsptupsoph!vsfĒfokb-!kfejojdf!mplbmof!tbnpvqsbwf-!evžof!tv!ebuj!
qsfeoptu!j{hsbeokj!j!sb{wpkv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf-!lpkb!cj!tf!lpsjtujmb!{b!{bepwpmkbwbokf!qpusfcf!
lvĈbotubwb-!qptmpwoji!qpuspšbĎb!j!joevtusjkf!upqmjotlpn!fofshjkpn/ 

UblpĒfs-!kfejojdf!mplbmof!tbnpvqsbwf!evžof!tv!qmbojsbuj!sb{wpk!upqmjotlji!tvtubwb!blp!tf!ob!
njihovu qpesvĎkv!obmb{f!lphfofsbdjkf!jmj!blp!ob!twpn!qpesvĎkv!sb{wjkbkv!lphfofsbdjkf!ob!
obnovljive izvore energije 37. 

Koncesije za OIE zahvate dodjeljuje Županija, kao nadležno tijelo jedinice regionalne 
samouprave. Prilikom izdavanja koncesije, uvjet za istu jest usklaĒenost s prostornim planom 
Županije. 

6.1.2.1. Upravni postupci  

Akte za provedbu prostornih planova 38 izdaje ministarstvo nadle žno za poslove prostornog 
ureĒenja te upravno tijelo . ZPU-om je propisano da je upravno tijelo upravni odjel, odnosno 
tmvžcb!wfmjlph!hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb-!peoptop!žvqbojkf-!obemfžob!{b!pcbwmkbokf!vqsbwoji!
qptmpwb!qsptupsoph!vsfĒfokb. Rješenje o izmjeni, dopuni, produ ženju važenja, ukidanju ili 
poništenju  akta za provedbu prostornih planova u sluĎajevima u kojima je to propisano ZPU-
om donosi ministarstvo nadležno za poslove prostornog ureĒenja, odnosno upravno tijelo koje 
je donijelo akt za provedbu.  

Ministarstvo  nadležno za poslove prostornog ureĒenja izdaje akte za provedbu prostornih 
planova za zahvate u prostoru: 

1. planirane prostornim planom državne razine, osim u parku prirode 

2. odreĒene Uredbom o odreĒivanju graĒevina, drugih zahvata u prostoru i površina državnog 
i podruĎnog (regionalnog) znaĎaja39 kao graĒevine i drugi zahvati u prostoru državnog znaĎaja 

3. planirane prostornim planovima podruĎne (regionalne) razine na podruĎju dviju ili više 
županija, odnosno Grada Zagreba. 

Upravno tijelo županije , ako ZPU-om nije drukĎije propisano, izdaje na svojem podruĎju akte 
za provedbu prostornih planova za zahvate u prostoru: 

 
37 čmbobl!6/!tu/!5/-8/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͋Obspeof!opwjof͌-!cspk!91024!j!25025* 
38 Akti za provedbu prostornih planova (prema ZPU -v-!Ďmbobl!225/*!tv!j{ebob!mplbdjktlb!ep{wpmb-!ep{wpmf!{b!
qspnkfov!obnkfof!j!vqpsbcv!hsbĒfwjof-!skfšfokb!p!vuwsĒjwbokv!hsbĒfwof!Ďftujdf!j!qpuwsef!qbsdfmbdjktlph!fmbcpsbub/ 
39 "Narodne novine", broj 37/14, 154/14, 30/21, 75/22 i 61/23 
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1. planirane prostornim planom državne razine u parku prirode 

2. planirane prostornim planom podruĎne (regionalne) razine 

3. planirane prostornim planom lokalne razine izvan podruĎja velikog grada 

4. planirane prostornim planovima lokalne razine na podruĎju velikog grada i drugog grada ili 
opĈine 

5. odreĒene Uredbom o odreĒivanju graĒevina, drugih zahvata u prostoru i površina državnog 
i podruĎnog (regionalnog) znaĎaja kao graĒevine i drugi zahvati u prostoru podruĎnog 
(regionalnog) znaĎaja. 

Upravno tijelo Grada Zagreba  izdaje akte za provedbu zahvata u prostoru planiranih 
prostornim planom državne razine u parku prirode, prostornim planom Grada Zagreba i 
prostornim planom lokalne razine na svojem podruĎju, ako ZPU-om nije propisano drukĎije. 

Upravno tijelo velikog grada  izdaje akte za provedbu zahvata u prostoru planiranih 
prostornim planom lokalne razine na svojem podruĎju, ako ZPU-om nije propisano drukĎije. 

Protiv upravnog akta za provedbu prostornog plana i rješenja o izmjeni, dopuni, ukidanju, 
poništenju i/ili produ ženju važenja tog akta, rješenja o odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za 
izdavanje tog akta, odnosno rješenja te rješenja o obustavi postupka, koje donosi upravno 
tijelo, može se izjaviti žalba o kojoj odluĎuje ministarstvo nadležno za poslove prostornog 
ureĒenja, a protiv odluke ministarstva o žalbi može se pokrenuti upravni spor. 

Protiv akta za provedbu prostornog plana i rješenja o izmjeni, dopuni, ukidanju, poništenju i/ili 
produženju važenja tog akta, rješenja o odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za izdavanje tog akta, 
odnosno rješenja te rješenja o obustavi postupka, kojeg donosi ministarstvo nadležno za 
poslove prostornog ureĒenja ne može se izjaviti žalba, ali se može pokrenuti upravni spor. 

Na rješenje javnopravnog tijela o obustavi postupka utvrĒivanja posebnih uvjeta, odnosno 
uvjeta prikljuĎenja projektant ima pravo žalbe, odnosno pravo pokretanja upravnog spora ako 
je rješenje donijelo tijelo državne uprave. O žalbi odluĎuje javnopravno tijelo koje je prema 
posebnom zakonu nadležno za odluĎivanje o žalbama protiv akata javnopravnog tijela. 
Rješenje o žalbi izjavljenoj protiv rješenja tijelo nadležno za odluĎivanje o žalbi dužno je donijeti 
u roku od 30 dana od dana predaje uredne žalbe. Tijelo nadležno za odluĎivanje o žalbi i sud 
dužni su upravnom tijelu radi znanja dostaviti odluku o žalbi, odnosno tužbi protiv rješenja o 
obustavi postupka utvrĒivanja posebnih uvjeta ili uvjeta prikljuĎenja. 

 

 
 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Vsfecb! p! pesfĒjwbokv! hsbĒfwjob-! esvhji! {biwbub! v! qsptupsv! j! qpwsšjob! esžbwoph! j!
qpesvĎoph!)sfhjpobmoph*!{obĎbkb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!48025-!265025-!41032-!86033!j!
61/23) 
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* - vlmkvĎvkf!qptuvqbl!qspwfecf!kbwof!sbtqsbwf! 

** - tusbufšlb!tuvejkb!tbesžj!j!qphmbwmkf!hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!qmbob!{b!flpmpšlv!nsfžv-!lbeb!kf!
pehpwbsbkvĈjn!blupn!ujkfmb!obemfžoph!{b!{bšujuv!qsjspef!pdjkfokfop!eb!qmbo!npžf!jnbuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/! 

*** - prethodi joj izrada nacrta Izmjena i dopuna koji prolazi postupak savjetovanja sa javnopravnim 
tijelima (minimalno 30 dana) i u propisanim uvjetima ponovljeni postupak javne rasprave (min 8 dana) 
te ukljuĎuje Odluku o donošenju PP-a, kao zadnjeg koraka u procesu. 

Slika 6-1 Hodogram aktivnosti za izmjenu i dopunu prostornog plana  

6.1.3. Energetsko odobrenje  

Qspj{wpeob!qptuspkfokb!nphv!hsbejuj!qsbwof!jmj!gj{jĎlf!ptpcf!blp!proizvodna postrojenja koja 
obnkfsbwbkv!hsbejuj!vepwpmkbwbkv!lsjufsjkjnb!vuwsĒfojn!v!qptuvqlv!j{ebwbokb!fofshfutlph!
odobrenja 40 tvlmbeop!qspqjtjnb!lpkjnb!tf!vsfĒvkf!usžjšuf!fmflusjĎof!fofshjkf41. Kriteriji za 
postupak izdavanja energetskog odobrenja  za graĒenje proizvodnih postrojenja su javni, a 
temelje se na naĎelima objektivnosti, transparentnosti i nepristranosti. Kriterijima prema 
kojima se mora provesti postupak izdavanja energetskog odobrenja se želi osigurati 
pouzdanost i sigurnost toplinskog sustava, konkurentnost proizvodnih postrojenja, zaštita 
javnog zdravlja i sigurnosti, zaštita okoliša i osiguranja trajne kontrole utjecaja na okoliš, 
odgovarajuĈe korištenje zemljišta i lokacije, odgovarajuĈe korištenje javnog zemljišta, 
energetska uĎinkovitost, primjena odreĒene vrste primarne energije, tehniĎka, ekonomska i 
financijska sposobnost podnositelja zahtjeva, usklaĒenost s mjerama koje se poduzimaju 
glede obveza javne usluge i zaštite krajnjih kupaca, doprinos proizvodnog kapaciteta u 
ostvarenju ukupnog cilja udjela energije iz obnovljivih izvora energije i energetske 
uĎinkovitosti u bruto krajnjoj potro šnji energije u EU, u okviru ispunjavanja meĒunarodnih 
obveza RH za podruĎje energetike i u skladu s propisima koji Ďine pravnu steĎevinu EU i 
doprinos proizvodnog kapaciteta u relativnom smanjenju emisija.  

Kod planiranja izgradnje ili rekonstrukcije i revitalizacije proizvodnih postrojenja toplinske 
snage veĈe od 20 MW -!jowftujups!npsb!v!qptuvqlv!jtipĒfokb!fofshfutlph!pepcsfokb!j{sbejuj!
analizu troškova i koristi 42 {b! nphvĈoptuj! lpsjšufokb! wjtplpvĎjolpwjuf! lphfofsbdjkf! uf!

 
40 čmbobl!27/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!91024!j!25025* 
41 [blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!222032 i 94034*-!Vsfecb!p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!
kbwoph!obukfĎbkb!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!vwkfujnb!j{ebwbokb!fofshfutlph!pepcsfokb!)͍Obspeof!
opwjof͋-!csoj 70/23)  
42 čmbobl!26/!tubwbl!:/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 80/13 i 14/14) navodi da se analiza 
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vĎjolpwjuph!ebmkjotlph!hsjkbokb!j!imbĒfokb-!v{jnbkvĈj!v!pc{js!qspdkfov!obdjpobmoji!qpufodjkbmb!
{b!hsjkbokf!j!imbĒfokf43. 

Proizvodna postrojenja za koja nije qpusfcop!j{sbejuj!bobmj{v!lpsjtuj!j!uspšlpwb!tv;!2/!qspj{wpeob!
qptuspkfokb! {b! qspj{wpeokv! fmflusjĎof! j! upqmjotlf! fofshjkf! lpkb! tf! lpsjtuf! lpe! wsšoji!
pqufsfĈfokb!j!qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!sf{fswof!fmflusjĎof!fofshjkf44 {b!lpkb!tf!qmbojsb!eb!Ĉf!
sbejuj!nbokf!pe!2611!sbeoji!tbuj!hpejšokf!lbp!uflvĈj!qsptkfl!v!sb{epcmkv!pe!qfu!hpejob!ob!
temelju postupka provjere HERA-e j!lpkjn!tf!ptjhvsbwb!jtqvokbwbokf!pwph!lsjufsjkb!{b!j{v{fĈf<!
3/!ovlmfbsof!fmflusbof<!j!4/!qspj{wpeob!qptuspkfokb!lpkb!tv!tnkfšufob!v!cmj{joj!nkftub!hfpmpšlph!
tlmbejšufokb-! pepcsfoph! v! tlmbev! t! qspqjtjnb! lpkjnb! tf! vsfĒvkf! qpesvĎkf! svebstuwb! j!
ugljikovodika 45. Qsj!pebcjsv!fofshfutlph!skfšfokb-!qsj!pemvĎjwbokv!p!j{hsbeokj!qspj{wpeoji!
postrojenja, izgradnja proizvodnog postrojenja kogeneracije na obnovljive izvore energije ima 
prednost u odnosu na ostala proizvodna postrojenja 46. 

Prema [blpov! p! usžjšuv! upqmjotlf! fofshjkf-! sbej! vĎjolpwjuph! lpsjšufokb! fofshfobub! v!
kogeneracijskim postrojenjima, a uz istodobno zadovoljenje potrebe kupaca za toplinskom 
fofshjkpn-! qmbojsbob!qspj{wpeokb!fmflusjĎof!fofshjkf!vwkfupwbob! jtupepcopn! qpuspšokpn!
toplinske energije za grijanje i/ili hlbĒfokf!jnb!qsjpsjufu!qsjiwbub!v!fmfltspfofshfutlpk!nsfžj47. 
Za kogeneracijska postrojenja postupci su opisani u QsjsvĎojlv!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!
dozvola za izgradnju proizvodnog postrojenja iz obnovljive energije  ͆FmflusjĎob!energija. 

ZOTEE propisuje da je energetsko odobrenje potrebno ishoditi za gradnju svih novih 
postrojenja za proizvodnju i skladištenje elektriĎne energije kao i za nova proizvodna 
postrojenja toplinske energije i kogeneracije te omogu Ĉuje investitoru status nositelja projekta 
i upis u Registar OIE i kogeneracije te registar povlaštenih proizvoĒaĎa energije.  

 

lpsjtuj!j!uspšlpwb!tvlmbeop!pesfecbnb!qspqjtb!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qpesvĎkf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!qspwpej!v!
tmkfefĈjn!tmvĎbkfwjnb!lbeb!tf; 

2/!qmbojsb!opwp!qspj{wpeop!qptuspkfokf!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!j!upqmjotlf!fofshjkf!t!vlvqopn!upqmjotlpn!tobhpn!
wfĈpn!pe!31!NX!lblp!cj!tf!qspdjkfojmj!uspšlpwj!j!lpsjtuj!ptjhvsbokb!sbeb!qptuspkfokb!lbp!wjtplpvĎjolpwjuph!
kogeneracijskog postrojenja;  

3/!v!{obĎbkopk!nkfsj!sbej!sflpotusvldjkb!qptupkfĈfh!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof i toplinske  
fofshjkf!t!vlvqopn!upqmjotlpn!tobhpn!wfĈpn!pe!31!NX!lblp!cj!tf!qspdjkfojmj!uspšlpwj i koristi njegove pretvorbe 
v!wjtplpvĎjolpwjuv!lphfofsbdjkv< 

4/!qmbojsb!jmj!v!{obĎbkopk!nkfsj!sflpotusvjsb!joevtusjktlp!qptuspkfokf!t!vlvqopn!upqmjotlpn!tobhpn wfĈpn!pe!31!
MW u kojem se proizvodi otpadna toplina na korisnoj temperaturnoj razini kako bi se  qspdjkfojmj!uspšlpwj!j!lpsjtuj!
jtlpsjšubwbokb! puqbeof! upqmjof! sbej! vepwpmkbwbokb! hptqpebstlj! pqsbwebopk qpusbžokj-! vlmkvĎvkvĈj! qvufn!
lphfofsbdjkf!j!qsjlmkvĎjwbokb!uph!qptuspkfokb!ob!{buwpsfof!j!dfousbmof toplinske sustave; 

5/!qmbojsbkv!opwj!{buwpsfoj!j!dfousbmoj!upqmjotlj!tvtubwj!jmj!blp!tf!v!qptupkfĈjn!{buwpsfojn!j!dfousbmojn toplinskim 
sustavima planira novo proizvodno postrojenje za proizvodnju energije s ukupnom  upqmjotlpn!tobhpn!wfĈpn!pe!
31!NX!jmj!blp!tf!v!{obĎbkopk!nkfsj!sflpotusvjsb!ublwp!qptupkfĈf qptuspkfokf!lblp!cj!tf!qspdjkfojmj!uspšlpwj!j!lpsjtuj!
jtlpsjšubwbokb!puqbeof!upqmjof!j{!tvtkfeoji industrijskih postrojenja.  
43 čmbodj!25/! ͆2:/!Qsbwjmojlb!p!j{sbej!bobmj{f!uspšlpwb!j!lpsjtuj!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 110/19) 
44 Pemvlb!p!qptuvqlv!qspwkfsf!lsjufsjkb!{b!j{v{fĈf!pe!pcwf{f!j!j{sbef!bobmj{f!lpsjtuj!j!uspšlpwb!qspj{wpeoji!
qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!j!upqmjotlf!fofshjkf!lpkb!tf!lpsjtuf!lpe!wsšoji!pqufsfĈfokb!j!qptuspkfokb!{b!
qspj{wpeokv!sf{fswof!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 153/13) 
45 članak 15. stavak 13. Zakona o tržištu toplinske energije ( N͍arodne novine ,͋ br. 80/13 i 14/14) 
46 čmbobl!27/!tubwbl!4/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!91024 i 14/14) 
47 čmbobl!26/!tubwbl!4/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 80/13 i 14/14) 
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Iznimka su proizvodna postrojenja iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije koja se smatraju 
jednostavnim gra Ēevinama  u smislu propisa o prostornom ureĒenju i gradnji za koje nije 
potrebno  ishoĒenje energetskog odobrenja  za gradnju ili izvoĒenje radova na takvim 
graĒevinama48.  

Energetsko odobrenje ne stvara pravne uĎinke na vlasništvo i druga stvarna prava na prostoru 
(nekretnini) za koji je odobren, odnosno ne predstavlja pravnu osnovu za stjecanje vlasništva 
ili za ulazak u posjed nekretnine49. 

Postupak ishoĒenja energetskog odobrenja 50 za gradnju proizvodnog postrojenja ili skladišta 
energije na zemljištu koje je u vlasništvu Republike Hrvatske ili jedinice lokalne i podruĎne 
(regionalne) samouprave zapoĎinje podnošenjem iskaza interesa za gradnju  na odreĒenoj 
lokaciji ministarstvu obemfžopn!{b!fofshfujlv!u pisanom obliku . Pravna ili fiziĎka osoba koja je 
zainteresirana za gradnju proizvodnog postrojenja mora biti sposobna tehniĎki, ekonomski i 
financijski da u zakonski odreĒenim rokovima realizira izgradnju proizvodnog postrojenja za 
koje iskazuje interes, odnosno ishodi pravomoĈnu uporabnu dozvolu. 

Kada ministarstvo utvrdi da je interes opravdan i svrhovit, može donijeti odluku o provo Ēenju 
javnog natje Ďaja za izdavanje energetskog odobrenja . Kbwoj! obukfĎbk! {b!izdavanje 
energetskog odobrenja može se provoditi za prostore koji su u prostornim planovima 
planirani za gradnju proizvodnih postrojenja ..  

V{!jtlb{!joufsftb-!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!zainteresirana za gradnju proizvodnog postrojenja, 
evžoa je eptubwjuj!vwf{bof!tmkfefĈf!eplvnfouf; 

1. dokaz da se obuhvat prostora za koji je iskazan interes nalazi u prostornom planu, odnosno 
mplbdjktlf!jogpsnbdjkf!jmj!eplb{!eb!kf!pcviwbu!qsptupsb!pesfĒfo!tvlmbeop!esvhjn!qspqjtjnb!
lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!vsfĒfokf 

3/!jefkop!skfšfokf 

4/!qsfmjnjobsop!njšmkfokf!pqfsbupsb!qsjkfoptoph!tvtubwb!j0jmj!pqfsbupsb!ejtusjcvdjktlph!tvtubwb!
p!nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb!uf!p!nphvĈjn!pqdjkbnb!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!fmfluspfofshfutlv!
qsjkfoptov! j0jmj! ejtusjcvdjktlv! nsfžv! lpkfh! pqfsbufs! qsjkfoptoph-! peoptop! eistribucijskog 
tvtubwb!j{ebkf!ob!ptopwv!fmbcpsbub!nphvĈoptuj!qsjlmkvĎfokb (EMP), sukladno pravilima o 
qsjlmkvĎfokv!ob!qsjkfoptov!nsfžv-!peoptop!qsbwjmjnb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv (za 
kogeneracijska postrojenja )51 

5/!j{kbwv!pwmbšufoph!qspkfluboub!eb!kf!jefkop!skfšfokf!vtlmbĒfop!t!qsptupsojn!qmbopn-!peoptop!
esvhjn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!vsfĒfokf 

 
48 čmbobl 16. stavak 4. Zakona o tržištu toplinske energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 80/13 i 14/14) 
49 čmbobl!2:/!st. 1. Uredbe p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!kbwoph!obukfĎbkb!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja  )͋Obspeof!opwjof͌-!csoj 70/23) . 
50 Vsfecb!p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!kbwoph!obukfĎbkb!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!vwkfujnb!j{ebwbokb!
energetskog odobrenja (͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 70/23) . 
51 EMP je potrebno izraditi za kogeneracijska postrojenja . Uredba p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!kbwoph!obukfĎbkb!{b!
j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!vwkfujnb!j{ebwbokb!fofshfutlph!pepcsfokb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!81034*!of!
navodi posebnu dokumentaciju potrebnu za postrojenja namijenjena jtlmkvĎjwp!qspj{wpeokj!upqmjotlf!fofshjkf. 
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5. studiju izvedivosti52 lpkb!pcwf{op!tbesžbwb iznos ukupne investicije izgradnje proizvodnog 
postrojenja za koje je iskazan interes ministarstvu obemfžopn!{b!fofshfujlv, kao i procjenu 
j{sbĎvob!tnbokjwbokb!vhmkjĎoph!pujtlb!vlvqof!hpejšokf!fnjtjkf!tublmfojĎlji!qmjopwb!vlmkvĎvkvĈj!
ugljikov dioksid (CO 2), metan (CH4*!j!evšjlpw!pltje!)O2O), ovisno o tehnologiji proizvodnog 
postrojenja  nbokfh!pe!611!lX-!lbeb!tf!lbp!lsjufsjk!{b!pebcjs!obkqpwpmkojkf!qpovef!pesfĒfo!v!
javnom pozivu za izdavanje energetskog odobrenja, uzima se kriterij najpovoljnije cijene za 
fofshfutlp!pepcsfokf-!v{!obkcpmkf!sbtqpmpžjwf!ufiopmphjkf 

7/!hsbgjĎlj!qsjmph!ob!upqphsbgtlpk!lbsuj!v!nkfsjmv!2;36/111!v!lpkfn!kf!qpeoptjufmk!{biukfwb!
utvrdio minimalan potreban neprekinuti prostor obuhvata prostora i/ili poziciju na kojoj planira 
j{hsbejuj!qspj{wpeop!qptuspkfokf!pesfĒfov!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!
referentnom projekcijskom koordinatnom sustavu Republike Hrvatske (HTRS96/TM 
qspkfldjkb*-!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv; 

- za kogeneracijska postrojenja koja koriste otpad i druga obnovljiva goriva te za hibridna 
qspj{wpeob!qptuspkfokb!npsb!cjuj!vuwsĒfob!qp{jdjkb!qptuspkfokb!t!kfeopn!wsšopn!
upĎlpn!cf{!pcviwbub!usbtf!qsjlmkvĎoph!ebmflpwpeb 

- eplb{!p!vqmbuj!kbnĎfwjof!jmj!cbolbstlv!hbsbodjkv-!lbp!kbntuwp!p{cjmkoptuj!qpovef 
- druge dokaze ili informacije potrebne za donošenje odluke o provoĒenju javnog 

natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja koje zatraži Ministarstvo. 

Ujkfmb!esžbwof!vqsbwf-!kfejojdf!mplbmof!j!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf-!qsbwof!ptpcf!t!
kbwojn!pwmbtujnb!uf!esvhb!kbwopqsbwob!ujkfmb!evžob!tv!ob!{biukfw!qsbwoji!jmj!gj{jĎlji!ptpcb!j{!
stavka zainteresiranih za gradnju proizvodnog postrojenja , za potrebe iskaza interesa, dostaviti 
eplvnfouf!j!esvhf!qpebulf!qpusfcof!{b!qspwpĒfokf!qptuvqlb!jtqjujwbokb!nphvĈoptuj!hsbeokf!
proizvodnog postrojenja u roku od 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva, odnosno sukladno 
splpwjnb!pesfĒfojn!qptfcojn!qspqjtjnb!uemeljem kojih  tf!j{ebkv!{busbžfoj!eplvnfouj/ 

U sluĎaju kada je zemljište na kojem se planira gradnja energetskog postrojenja u privatnom 
vlasništvu investitora ili investitor posjeduje ugovor o korištenju zemljišta javni natjeĎaj se ne 
provodi , veĈ je investitor dužan ministarstvu obemfžopn!{b!fofshfujlv podnijeti zahtjev za 
izdavanje energetskog  odobrenja  uz koji mora priložiti dokaz o riješenim imovinsko-pravnim 
odnosima. 

Javni natjeĎaj se takoĒer ne provodi za geotermalne elektrane 53, no investitor je dužan uz 
zahtjev za izdavanje energetskog odobrenja priložiti ugovor o eksploataciji geotermalnih 
voda . 

Nakon provedenog javnog nadmetanja ministarstvo nadležno za poslove energetike izdaje 

 
52 Tuvejkb!j{wfejwptuj!pcbwf{op!tbesžbwb;!b/!qpqjt!Ďftujdb!{b!pcviwbu!qsptupsb!t!qsftmjlbnb!{fnmkjšoplokjžoji!
j{wbeblb!)jmj!qptkfepwoj!mjtu!blp!{fnmkjšob!lokjhb!ojkf!ptopwbob-!v!lpn!tmvĎbkv!kf!qpusfcop!eptubwjuj!qpuwsev!
obemfžoph!tveb!p!upnf!eb!{fnmkjšof!lokjhf!ojtv!ptopwbof!uf!eb!tf!lbp!{fnmkjšoplokjžop!tubokf!v{jnb!pop!vqjtbop!
v!lbubtubs*<!c/!ujq!j!pqjt!qsfewjĒfoph!qspj{wpeoph!qptuspkfokb<!d/!qsjlmkvĎov!j!jotubmjsbov!tobhv!qspj{wpeoph!
qptuspkfokb<!e/!qmbojsboj!ebuvn!j{hsbeokf!peoptop!jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wole; e. osnovne financijske podatke o 
investiciji; f. planirani radni vijek proizvodnog postrojenja; g. informacije o fazama i/ili etapama gradnje te 
jogpsnbdjkf!p!qspj{wpeojn!kfejojdbnb!lpkf!Ďjof!qspj{wpeop!qptuspkfokf; i/!qpebulf!p!tqfdjgjĎopn!qmbojsbopn!
tnbokfov!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb!j!tqfdjgjĎojn!všufebnb!qsjnbsof!fofshjkf. 
53 Vsfecb!p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!kbwoph!obukfĎbkb!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!vwkfujnb!j{ebwbokb!
fofshfutlph!pepcsfokb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!81034*!of!obwpej!geoterm alna postrojenja namijenjena jtlmkvĎjwp!
proizvodnji toplinske energije  
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energetsko odobrenje koje tf!tnbusb!eplb{pn!qsbwoph!joufsftb!v!twsiv!jtipĒfokb!blbub!
qpusfcoji! {b! j{hsbeokv! pckflbub! {b! qspj{wpeokv! fmflusjĎof! fofshjkf! jmj! qptuspkfokb! {b!
tlmbejšufokf!fofshjkf 

. Investitor je dužan u roku od tri godine od dana izvršnosti energetskog odobrenja, ishoditi 
lokacijsku dozvolu ili drugi akt na temelju kojeg se može graditi, u protivnom Ĉe energetsko 
odobrenje biti ukinuto.   

Energetsko odobrenje izdaje se na rok od sedam godina od dana njegove pravomoĈnosti te 
se ne možf!qspevmkjuj!optjufmkv!qspkflub/!Fofshfutlp!pepcsfokf!npžf!qsftubuj!wbžjuj!j!qsjkf!jtuflb!
navedenoga roka pod uvjetima propisanim ZOTEE-om i Uredbom o kriterijima za provoĒenje 
javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog 
odobrenja (Uredba EO).  

Nositelj projekta dužan je ishoditi izmjenu i/ili dopunu energetskog odobrenja u slu Ďaju 
potrebe izmjene idejnog projekta ili druge dokumentacije kojima se mijenja uskla Ēenost 
planiranog proizvodnog postrojenja s podacima utvrĒenim u energetskom odobrenju.  Izmjene 
j0jmj!epqvof!ofĈf!tf!pepcsjuj!blp!tf!okjnb!vukfĎe na obveze i uvjete sukladno kriterijima iz 
javnog natjeĎaja temeljem kojih je donesena odluka o odabiru najpovoljnije ponude 54. 

Za rekonstrukciju i/ili revitalizaciju  qptupkfĈji! qspj{wpeoji! qptuspkfokb! j0jmj! qspj{wpeov!
kfejojdv!jmj!qptuspkfokb!{b!tlmbejšufokf!fofshjkf-!lbp!j!pcopwv!lbqbdjufub!of!qspwpej!tf!kbwoj!
obukfĎbk!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb/!V{!{biukfw!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb-!
odnosno izmjenu qptupkfĈfh! fofshfutlph! pepcsfokb! lpkfh! tf! qpeoptj! njojtubstuwv!
obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf-!optjufmk!qspkflub!evžbo!kf-!v{!{biukfw!eptubwjuj!j; 

2/!fofshfutlp!pepcsfokf!{b!qptupkfĈf!qspj{wpeop!qptuspkfokf-!blp!kf!fofshfutlp!pepcsfokf!
j{ebop!qptupkfĈfn!qspj{wpeopn!qptuspkfokv!j0jmj!{b!qspj{wpeov!kfejojdv 

3/!jefkop!skfšfokf!{b!sflpotusvldjkv!j0jmj!sfwjubmj{bdjkv!qptupkfĈfh!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j0jmj!
qspj{wpeov!kfejojdv!jmj!qptuspkfokb!{b!tlmbejšufokf!fofshjkf 

3/!blp!kf!{b!qspj{wpeop!qptuspkfokf!j0jmj!qspj{wpeov!kfejojdv!j{ebop!skfšfokf!p!tukfdbokv!tubuvtb!
qpwmbšufoph!qspj{wpĒbĎb-!optjufmk!qspkflub!evžbo!kf!qsjmpžjuj!j!qsfuipeov!tvhmbtoptu!IFSB-e 
ob!qmbojsbof!qspnkfof!{b!qptupkfĈf!qspj{wpeop!qptuspkfokf!peoptop!qroizvodnu jedinicu.  

4. druge dokaze ili informacije koje zatraži ministarstvo nadležno za poslove energetike. 

Za promjenu snage  proizvodnog postrojenja odreĒene energetskim odobrenjem ministarstvo 
nadležno za poslove energetike ne provodi javni natjeĎaj za izdavanje energetskog odobrenja 
i izdaje energetsko odobrenje (ne produljuje se rok u odnosu na izdano energetsko odobrenje) 
uz ispunjenje sljedeĈih uvjeta: 

1. da se ne prelazi obuhvat zahvata u prostoru odreĒen energetskim odobrenjem , 

2. da se radi o poveĈanju snage proizvodnog postrojenja do 25 % i 

3. da je poveĈanje snage proizvodnog postrojenja dozvoljeno sukladno Rješenju o 
prihvatljivosti zahvata za okoliš i ekološku mrežu. 

 
54 članak 22. Uredbe o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima 
izdavanja energetskog odobrenja ( N͋arodne novine ,͌ broj 70/23).  
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Rekonstruirano i/ili revitalizirano postojeĈe proizvodno postrojenje ili postrojenje za 
skladištenje energije mora i dalje zadovoljavati kriterije na temelju kojega je ministarstvo 
nadležno za poslove energetike donijelo odluku o odabiru najpovoljnije ponude za izdavanje 
energetskog odobrenja za to proizvodno postrojenje ako je energetsko odobrenje izdano 
sukladno odredbama Uredbe EO. 

U sluĎaju promjene nositelja projekta  energetskog odobrenja upisanog u Registar OIEKPP, 
novi nositelj projekta dužan je zatražiti od ministarstva nadležnog za poslove energetike 
izmjenu energetskog odobrenja u roku od 15 dana od dana nastanka promjene. Novi nositelj 
projekta, uz zahtjev za izmjenu pravomoĈnog energetskog odobrenja prilaže: 

1. dokaz o prijenosu prava i obveza iz pravomoĈnog energetskog odobrenja na novog nositelja 
projekta, 

2. potvrdu Ministarstva financija, Porezne uprave ne stariju od 15 dana od dana podnošenja 
zahtjeva da podnositelj zahtjeva nema duga po osnovi javnih davanja o kojima službenu 
evidenciju vodi Porezna uprava, 

3. javnobilježniĎki ovjerenu izjavu o nekažnjavanju ili izjavu potpisanu naprednim elektroniĎkim 
potpisom koju daje fiziĎka osoba za sebe, odnosno odgovorna osoba podnositelja zahtjeva za 
sebe i za pravnu osobu koju je ovlašten zastupati, iz koje je vidljivo da protiv davatelja izjave 
nije izreĎena pravomoĈna osuĒujuĈa presuda za jedno ili više kaznenih djela odreĒenih 
Kaznenim zakonom55 ne stariju od 30 dana. 

Energetsko odobrenje kojim se mijenja nositelj projekta u pravomo Ĉnom energetskom 
odobrenju ministarstvo nadležno za poslove energetike izdaje i dostavlja prijašnjem i novom 
nositelju projekta. 

Fofshfutlp!pepcsfokf!vljeb!tf!v!tmkfefĈjn!tmvĎbkfwjnb; 

­ ako nositelj projekta ne ishodi lokacijsku dozvolu u roku od tri godine od dana 
qsbwpnpĈoptuj energetskog odobrenja i dokaz o tome ne dostavi ministarstvu 
obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf 

­ ako nositelj projekta u roku od qfu!hpejob!pe!ebob!qsbwpnpĈoptuj energetskog 
pepcsfokb!of!jtipej!hsbĒfwjotlv!ep{wpmv!j!eplb{!p!upnf!of!eptubwj!njojtubstuwv!
obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf!j!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!tlmbqbokf!vhpwpsb!p!
ptojwbokv!qsbwb!tmvžoptuj!jmj!vhpwpsb!p!ptojwbokv!qsbwb!hsbĒfokb!lpkj!v!upn!tmvĎbkv!
raskida ugovor tom nositelju projekta  

­ ako nositelj projekta nije u roku od 15 dana pe!ebob!j{wsšoptuj!fofshfutlph!pepcsfokb!
uplatio iznos naknade za izdavanje energetskog odobrenja HROTE-u 

­ ako nositelj projekta u roku od tfebn!hpejob!pe!ebob!qsbwpnpĈoptuj energetskog 

 
55 Lb{ofoj!{blpo!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!236022-!255023-!67026-!72026-!212028-!229029-!23702:-!95032!j!225033*- zloĎinaĎko 
udruživanje (Ďlanak 328. Kaznenog zakona), primanje mita u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 252. Kaznenog 
zakona), davanje mita u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 253. Kaznenog zakona), zlouporaba položaja i ovlasti 
(Ďlanak 291 Kaznenog zakona), poĎinjenje kaznenog djela u sastavu zloĎinaĎkog udruženja (Ďlanak 329. Kaznenog 
zakona), nezakonito pogodovanje (Ďlanak 292. Kaznenog zakona), primanje mita (Ďlanak 293. Kaznenog zakona), 
davanje mita (Ďlanak 294. Kaznenog zakona), prijevara (Ďlanak 236. Kaznenog zakona), raĎunalna prijevara (Ďlanak 
271. Kaznenog zakona), prijevara u gospodarskom poslovanju (Ďlanak 247. Kaznenog zakona), trgovanje utjecajem 
(Ďlanak 295. Kaznenog zakona), davanje mita za trgovanje utjecajem (Ďlanak 296. Kaznenog zakona) i pranje novca 
(Ďlanak 265. Kaznenog zakona) 
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pepcsfokb! of! j{hsbej! qspj{wpeop! qptuspkfokf-! peoptop! of! jtipej! qsbwpnpĈov!
vqpsbcov!ep{wpmv!j!eplb{!p!upnf!of!eptubwj!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!qptmpwf!
energetike. 

6.1.3.1. Upravni postupci  

Odluka o odabiru najpovoljnije ponude  upravni je akt koji se javno se objavljuje na mrežnim 
stranicama ministarstva nadležnog za poslove energetike, temeljem koje se u roku od 15 dana 
od objave odluke, izdaje energetsko odobrenje najpovoljnijem ponuditelju. Sam p ostupak 
qspwfecf!kbwoph!obukfĎbkb!ojkf!vqsbwoj!qptuvqbl-!ptjn!v!tnjtmv!epopšfokb!pemvlf!p!pebcjsv!
najpovoljnije ponude i izdavanja energetskog odobrenja.   

Pravnoj ili fiziĎkoj osobi Ďija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ministarstvo  nadležno za 
poslove energetike rješenjem izdaje energetsko odobrenje  Ďime se stjeĎe status nositelja 
projekta i upisuje se u Registar OIEKPP, ako se radi o proizvodnom postrojenju za proizvodnju 
elektriĎne energije iz obnovljivih izvora energije. Ako nositelj projekta, u roku od 15 dana od 
dana izvršnosti energetskog odobrenja ne uplati u potpunosti iznos naknade 56 za izdavanje 
energetskog odobrenja za prikljuĎnu elektriĎnu snagu proizvodnog postrojenja za koje je 
ishodio energetsko odobrenje u korist HROTE -a, a koji je odreĒen energetskim odobrenjem i 
of!eptubwj!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!qptmpwf!fofshfujlf!eplb{!p!j{wsšenoj uplati, ministarstvo 
Ĉe rješenjem poništiti energetsko odobrenje izdano nositelju projekta. Protiv navedenih 
rješenja ojkf!epqvšufob!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!qsfe!Wjtpljn!vqsbwojn!
sudom Republike Hrvatske . 

V!tmvĎbkv!j{ebwbokb!fofshfutlph!pepcsfokb!cf{!qspwpĒfokb!kbwoph!obukfĎbkb, ministarstvo 
obemfžop!{b!qptmpwf!fofshfujlf!Ĉf!v!splv!pe!:1!ebob!pe!{bqsjnbokb!jtlmkvĎjwp!vsfeoph!
{biukfwb! j{ebuj! skfšfokf-! peoptop! fofshfutlp! pepcsfokf! optjufmkv! qspkflub/ Ako nositelj 
projekta, u roku od 15 dana od dana izvršnosti energetskog odobrenja ne uplati u potpunosti 
iznos naknade za izdavanje energetskog odobrenja za prikljuĎnu elektriĎnu snagu 
proizvodnog postrojenja za koje je ishodio energetsko odobrenje u korist HROTE -a, i ne 
dostavi ministarstvu dokaz o izvršenoj uplati, ministarstvo Ĉe rješenjem poništiti energetsko 
odobrenje izdano nositelju projekta. Protiv ovih rješenja nije dopuštena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor pred nadle žnim upravnim sudom . 

6.1.3.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

V{!jtlb{!joufsftb!{b!p{cjmkoptu!qpovef!ob!kbwoj!obukfĎbk!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!
jowftujups!kf!evžbo!vqmbujuj!jamstvo za ozbiljnost ponude  u iznosu od 1,50 EUR/kW qsjlmkvĎof!
fmflusjĎof! tobhf! qspj{wpeoph! qptuspkfokb, lpkf! npžf! cjuj! v! pcmjlv! opwĎboph! qpmphb! jmj!
neprenosive, neopozive, bezuvjetne bankarske garancije izdane u korist HROTE-a naplative 
na prvi pisani poziv, te izdane od poslovne banke prihvatljive HROTE-u. 

Za prostore na kojima se nalaze proizvodna postrojenja, vlasnici postrojenja plaĈaju naknadu 
{b!lpsjšufokf!qsptupsb jedinicama lokalne samouprave na Ďijem podruĎju se nalaze takva 
postrojenja (Odluka o visini naknade za korištenje prostora koje koriste proizvodna 

 
56 Vidi poglavlje 6.1.3.2. 
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postrojenja za proizvodnju elektriĎne energije57). Naknadu za korištenje prostora nositelj 
projekta plaĈa za obraĎunsko razdoblje od ishoĒenja pravomoĈnosti uporabne dozvole. Na 
nova postrojenja primjenjuje se spomenuta Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog 
natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog odobrenja 5 
lpkb!efgjojsb!njojnbmoj!j{opt!oblobef!{b!lpsjšufokf!qsptupsb!kfejojdj!mplbmof!tbnpvqsbwf!pe!
0,001327 ͪ 0lXi!jtqpsvĎfof!fmflusjĎof!fofshjkf/ 

U sluĎaju rekonstrukcije i/ili revitalizacije  postojeĈeg proizvodnog postrojenja, nositelj 
projekta plaĈa naknadu za izdavanje energetskog odobrenja za razliku poveĈanja snage u 
odnosu na snagu proizvodnog postrojenja odreĒenu energetskim odobrenjem u iznosu od 
7,00 EUR/kW priklju Ďne snage proizvodnog postrojenja. 

PoĎetna cijena godišnje naknade jedinici lokalne samouprave  iznosi 1,50 EUR/kW prikljuĎne 
snage proizvodnog postrojenja. Godišnju naknadu nositelj projekta plaĈa jednokratno jedinici 
lokalne samouprave na naĎin da proporcionalni iznos godišnje naknade uplaĈuje u roku od 15 
dana od ishoĒenja pravomoĈne uporabne dozvole do kraja tekuĈe godine u kojoj je ishodio 
pravomoĈnu uporabnu dozvolu. 

Nositelj projekta koji je na temelju odluke o odabiru najpovoljnije ponude ishodio energetsko 
odobrenje dužan je u roku od 15 dana od izvršnosti energetskog odobrenja, uplatiti u korist 
HROTE-a naknadu za izdavanje energetskog odobrenja . J{opt! qpovĒfof! djkfof! {b!
energetsko odobrenje jedan je od kriterija za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje 
fofshfutlph!pepcsfokb!j!of!npžf!cjuj!nbokj!pe!qpĎfuof!djkfof!lpkb!j{optj!8-11!FVS0lX!
qsjlmkvĎof!tobhf!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!{b!lpkf!tf!qspwpej!kbwoj!obukfĎbk/  

Optjufmk!qspkflub!{b!lpkf!tf!of!qspwpej!kbwoj!obukfĎbk!{b!epekfmv!fofshfutlph!pepcsfokb!evžan 
je u roku od 15 dana od izvršnosti energetskog odobrenja, uplatiti u korist HROTE -a naknadu 
za izdavanje energetskog odobrenja  u iznosu od 8,327 EUR/kW prikljuĎne elektriĎne snage 
proizvodnog postrojenja za koje je ishodio energetsko odobrenje.  

 

 

 

 
57 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!95024-!212024!j!83026 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o tržištu elektriĎne energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 111/21 i 83/23) 

Zakon o tržištu toplinske energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 80/13 i 14/14) 

Pravilnik o izradi analize troškova i koristi ( N͍arodne novine ,͋ broj 110/19) 

Odluka o postupku provjere kriterija za izuzeĈe od obveze i izrade analize koristi i troškova 
proizvodnih postrojenja za proizvodnju elektri Ďne i toplinske energije koja se koriste kod 
vršnih optereĈenja i postrojenja za proizvodnju rezervne elektriĎne energije ( N͍arodne 
novine ,͋ broj 153/13) 

Uredba o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje energetskog odobrenja 
i uvjetima izdavanja energetskog odobrenja ( N͍arodne novine ,͋ broj 70/23) 
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Slika 6-2 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!fofshfutlph!pepcsfokb 

6.1.4. [bšujub!plpmjšb 

Zakon o zaštiti okoliša58 (ZZO) kf!lspwoj!{blpo!lpkjn!tf!vsfĒvkv;!obĎfmb!{bšujuf!plpmjšb!v!plwjsv!
lpodfqub!pesžjwph!sb{wjulb-!{bšujub!tbtubwojdb!plpmjšb!j!{bšujub!plpmjšb!pe!vukfdbkb!pqufsfĈfokb-!
tvckfluj!{bšujuf!plpmjšb-!eplvnfouj!pesžjwph!sb{wjulb!j!{bšujuf!plpmjšb-!jotusvnfouj!{bšujue 
plpmjšb-!qsbĈfokf!tubokb!v!plpmjšv-!jogpsnbdjktlj!tvtubw!{bšujuf!plpmjšb-!ptjhvsbokf!qsjtuvqb!
jogpsnbdjkbnb!p!plpmjšv-!tvekfmpwbokf!kbwoptuj!v!qjubokjnb!plpmjšb-!ptjhvsbokf!qsbwb!ob!qsjtuvq!
qsbwptvĒv-!pehpwpsoptu!{b!šufuv!v!plpmjšv-!gjobodjsbokf!j!jotusvnfouj!pqĈf!qpmjujlf!{bšujuf!
plpmjšb-!vqsbwoj!j!jotqfldjktlj!obe{ps-!uf!esvhb!qjubokb!t!ujn!v!wf{j/! 

Qsfenfuoj! {blpo! qspqjtvkf! j! qspwfecv! Qspdkfof! vukfdbkb! {biwbub! ob! plpmjš! lpkpn! tf!
qspdkfokvkf!nphvĈf!{obĎbkof!vukfdbkf!{biwbub!ob!plpmjš!ufnfmkfn!okjipwf!qsjspef-!wfmjĎjof!jmj!
mplbdjkf!ublp!eb!tf!vuwsĒvkf!nphvĈj!j{sbwoj!j!ofj{sbwoj!vukfdbk!{biwbub!ob;!{fnmkjšuf-!ump-!wpef-!
npsf-! {sbl! j! lmjnv-!švnf-!tubopwojšuwp! j! {esbwmkf! mkvej-! cjmkoj!j! žjwpujoktlj! twjkfu-! cjpmpšlv!
sb{opmjlptu-!t!qptfcopn!qp{psopšĈv!vtnkfsfopn!ob!wstuf!j!tubojšub!{bšujĈfof!tvlmbeop!
posebnom zakonu, prirodne vrijednosti, krajobraz, materijamov!jnpwjov-!lvmuvsov!cbšujov-!
v{jnbkvĈj!v!pc{js!okjipwf!nfĒvpeoptf-!uf!qpempžoptu!{biwbub!sj{jlv!pe!obtubolb!wfmjlf!
oftsfĈf!jmj!lbubtuspgb!blp!kf!up!sfmfwbouop!{b!{biwbu/ Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!
qspwpej!tf!v!plwjsv!qsjqsfnf!obnkfsbwboph!{biwbub-!qsjkf!qpeopšfokb!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!
lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za zahvat za koji izdavanje 
lokacijske dozvole nije obvezno. 

 
58 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029 
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Tvlmbeop!obwfefopnf-!v!tlmpqv!sb{wpkb!qspkflub!j!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!hsbeokv! jedan od 
prvih koraka je utvrditi da li se zahvat nalazi na popisu zahvata navedenih u Prilogu I-III Uredbe 
o procjeni utjecaja zahvata na okoliš59-!)Vsfecb!QVP*!uf!eb!mj!jtuj!npžf!jnbuj!vukfdbk!ob!
qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!qsfnb!pesfecbnb!Zakona o zaštiti prirode 60 (ZZP), pa ukoliko je 
qp{jujwbo!pehpwps!ob!kfeop!jmj!pcpkf-!ufnfmkfn!jefkoph!skfšfokb!tf!j{sbĒvkv!ofpqipeof!
tuvejkf0fmbcpsbuj!pe!tusbof!pwmbšufoji!ptpcb61 lpkf!tmvžf!lbp!qpemphb!{b!jtipĒfokf!skfšfokb!p!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv!pe!obemfžoph!kbwopqsbwoph!ujkfmb/ 

Qptuvqdj!lpkf!kf!qpusfcop!qspwftuj!lblp!cj!tf!jtipejmp!Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!
plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv/!{b!qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!lpkj!lpsjtuj!
pcopwmkjwf!j{wpsf!fofshjkf!vlmkvĎvkv; 

- pdkfov!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)PQVP*!ukoliko  je vrsta zahvata 
navedena u Prilogu II62 ili III63 Uredbe PUO; 

- procjenu utjecaja {biwbub!ob!plpmjš!)QVP*!vlpmjlp!kf!wstub!{biwbub!obwfefob!v!Qsjmphv!J64 
Uredbe PUO; 

- pdkfov!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!)PQ[FN*/!PQ[FN!tf!tbtupkj!pe;!qsfuipeof!
pdkfof!)QP!FN*-!pe!hmbwof!pdkfof!)HP!FN*!uf!vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfhb!kbwoph!
interesa i odobravanja zahvata uz kompenzacijske uvjete. 

Sukladno Uredbi PUO za sve zahvate navedene u Prilogu I i Prilogu JJ!obemfžop!kbwopqsbwop!
tijelo je ministarstvo nadležop!{b!{bšujuv!plpmjšb- a za zahvate navedene u Prilogu JJJ!obemfžop!
kbwopqsbwop!ujkfmp!kf!vqsbwop!ujkfmp!v!Žvqbojkj-!peoptop!v!Hsbev![bhsfcv/ 

Za zahvate za koje se provodi OPUO ili PUO sukladno odredbama Uredbe PUO, obvezno se 
provodi i PO EM. 

[b!sb{mjlv!pe!wstuf!{biwbub!lpkf!qpemjkfžv!qptuvqdjnb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!lpkj!tv!
qsfdj{op!efgjojsboj!qptupkfĈpn!mfhjtmbujwpn!)Vsfecb!QVP*!pdkfoj!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!
nsfžv!npžf!cjuj!qpempžbo!cjmp!lpkj!{biwbu!{b!lpkj!qptupkj!wkfspkbuoptu!{obĎbkoph!vukfdbkb!
{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!uk/!obmb{j!tf!ob!qpesvĎkv!jmj!v!
cmj{joj!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!j!npžf!jnbuj!vukfdbkb!ob!djmkof!wstub!j!tubojšub/ 

 
59 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!72025!j!14028 
60 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024<!26029<!2502:-!23802:!j!266034 
61 Qpqjt!qsbwoji!ptpcb!lpkf!jnbkv!tvhmbtoptu!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!eptuvqbo!kf!ob!nsfžooj 
stranici Njojtubstuwb!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf! 
62 Qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf-!qbsf!j!wsvĈf!wpef!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!v{!lpsjšufokf;!Pcopwmkjwji!
j{wpsb!fofshjkf!)ptjn!wpef-!tvodb!j!wkfusb*<!TvoĎbof!fmflusbof!lbp!tbnptupkfĈj!pckfluj<!Jtusbžof!j!esvhf!evcplf!
cvšpujof!j{v{fw!cvšpujob!lpkf!tmvžf!{b!jtqjujwbokf!tubcjmoptuj!umb0hfpufiojĎlf!jtusbžof!cvšpujof/!Esvhj!{biwbuj!{b!
lpkf!optjufmk!{biwbub!sbej!nfĒvobspeoph!gjobodjsbokb!{busbžj!pdkfov!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš/!J{nkfob!
{biwbub!j{!Qsjmphb!J/!j!JJ/!lpkb!cj!nphmb!jnbuj!{obĎbkbo ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš-!qsj!Ďfnv!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!
ob!plpmjš!ob!vqju!optjufmkb!{biwbub!qspdkfokvkf!Njojtubstuwp!njšmkfokfn-!peoptop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!
qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 
63 Qptuspkfokb!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!)ptjn!wpef-!tvodb!j!wkfusb*!tobhf!ep!
21!NX!b!lpkb!cj!nphmj!jnbuj!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš-!qsj!Ďfnv!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!plpmjš!ob!
upit nositelja zahvata prpdkfokvkf!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj-!peoptop!v!Hsbev![bhsfcv!njšmkfokfn!
v{jnbkvĈj!v!pc{js!lsjufsjkf!j{!Qsjmphb!W/!Vsfecf!QVP-!peoptop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!
plpmjš 
64 Fmflusbof!j!fofshbof!tobhf!wfĈf!pe!211!NX 
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Lsp{!qsfuipeov!pdkfov!)QP!FN*!sb{nbusb!tf!peoptop!qspdkfokvkf!eb!mj!kf!nphvĈf!jtlmkvĎjuj!
ofhbujwbo!vukfdbk!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!flpmpšlf!nsfžf/!Blp!tf!qsfuipeopn!
pdkfopn!vuwsej!eb!kf!up!ublp-!obtubwmkb!tf!sfepwjuj!qptuvqbl!jtipĒfokb!epzvola potrebnih za 
{biwbu!uf!ofĈf!cjuj!qspqjtbob!j{sbeb!hmbwof!pdkfof!)HP!FN*/ 

Vlpmjlp!tf!qbl!v!qptuvqlv!qsfuipeof!pdkfof!vuwsej!eb!ojkf!nphvĈf!jtlmkvĎjuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!flpmpšlf!nsfžf-!qpusfcop!kf!qspwftuj!hmbwov!
pdkfov!)HP!FN*!v!tlmpqv!lpkf!tf!efubmkojkf!tbhmfebwbkv!nphvĈj!ofhbujwoj!vukfdbkj-!qplvšbwbkv!
qspobĈj!bmufsobujwob!skfšfokb!{b!ptuwbsjwbokf!djmkfwb!{biwbub-!lbp!j!nkfsf!lpkjnb!kf!nphvĈf!
vcmbžjuj!ofhbujwbo!vukfdbk/!V!lpobĎojdj-!vlpmjlp!tf!v!tlmpqv!qptuvqlb!hmbwof!pdkfof!ojuj!v{!
qsjnkfov!sbtqpmpžjwji!nkfsb!{bšujuf!qsjspef!of!vtqjkf!jtlmkvĎjuj!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!
pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!vuwsĒvkf!tf!qsfwmbebwbkvĈj!kbwoj!joufsft!uf!
ukoliko  je jtuj!qsjtvubo!{biwbu!tf!npžf!pepcsjuj!v{!lpnqfo{bdjktlf!vwkfuf-!v!qspujwopn!{biwbu!
of!npžf!cjuj!pepcsfo/!Qptuvqbl!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv!qspqjtbo!kf!
Ďmbodjnb!35/!- 51. ZPP-a. 

Pdkfob!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš (OPUO)  

Pdkfov!qspwpej!njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb62 jmj!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj!
odnosno u Gradu Zagrebu63-!pwjtop!p!wstuj!{biwbub!j!qpesvĎkv!ob!lpkfn!tf!sfbmj{jsb!{biwbu!ob!
ufnfmkv!qsfeboph!Fmbcpsbub!{bšujuf!plpmjšb65, a provodi se za zahvate navedene u Prilogu II i III 
Uredbe PUO. 

Vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv!)QP!FN*!tf!pcwf{op!bobmj{jsb!v!tlmpqv!qsfenfuoph!qptuvqlb!
PQVP/! Obemfžop! kbwopqsbwop! ujkfmp! Ĉf! ob! ufnfmkv! qpebublb! qsjlb{boji! obwfefojn!
Fmbcpsbupn!j{ebuj!skfšfokf66: 

a) Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv! 

b) Skfšfokf!p!qpusfcj!qspwpĒfokb!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!jmj!qspwfecf!
qptuvqlb!Hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!jmj!qpusfcf!qspwfecf!pcb!
postupka (PUO i GO EM). 

Qsfnb!Ďmbolv!99/!stavcima 3. i 4. ZZO-a postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata 
ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!ewb!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!
zahvata. Iznimno, rok za provedbu postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na 
plpmjš!npžf!tf!qspevžjuj/!V!upn!tmvĎbkv!ninistarstvo-!peoptop!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!
žvqbojkj!uf!v!Hsbev![bhsfcv!evžop!kf!qjtbojn!qvufn!pcbwjkftujuj!optjufmkb!{biwbub!p!sb{mp{jnb!
qspevžfokb!splb!j!p!opwpn!splv!{b!qspwfecv!qptuvqlb/!Vlpmjlp!kf!Skfšfokfn!vuwsĒfob!pcwf{b!
j{sbef!Hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!jtub!tf!npsb!epwsšjuj!u roku od 
30 dana od zatvaranja javne rasprave (Glavna ocjena).  

V!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!
javnost informira se o: 

1. zahtjevu nositelja zahvata, 

 
65 Tbesžbk!Fmbcpsbub!{bšujuf!plpmjšb!kf!qspqjtbo!Vsfecpn!QVP/!Wjekfuj!Qsjmph!WJJ 
66 Skfšfokf!kf!j{wsšop!v!vqsbwopn!qptuvqlv!j!qspujw!okfhb!tf!of!npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!
tqps!uvžcpn!upravnom sudu. 
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3/!skfšfokv!epoftfopn!qpwpepn!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/ 

Tablica 6-1 Tbžfuj!qsjlb{!blbub!j!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!Skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv!v!tlmpqv!qptuvqlb!Pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 

Pdkfob!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš0!)Qsfuipeob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv* 

Ob{jw!blub Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! ob! plpmjš0Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b!
flpmpšlv!nsfžv 

Obemfžop!ujkfmp Njojtubstuwp!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf0!Vqsbwop!ujkfmp!v!Žvqbojkj-!peoptop!v!
Hsbev![bhsfcv 

[blpotlb!ptopwb [blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029* 
[blpo!p!{bšujuj!qsjspef!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!26029-!2502:-!23802:!j!266034* 

Lsbulj!pqjt [biwbuj!lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!b!
obwfefoj!tv!v!Vsfecj!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)͍Obspeof!opwjof͋-!72025!j!
14028* 

JtipĒfoj!bluj ü Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 
¶ Ofpqipeop!{b!jtipĒfokf!mplbdjktlf!ep{wpmf< 
¶ Npžf!tbesžbwbuj!nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!tbtubwojdf!
j! pqufsfĈfokb! plpmjšb! j! flpmpšlv! nsfžv! j0jmj! qsphsbn! qsbĈfokb! tubokb! j!
j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv/ 

Skfšfokf!epoftfop!v!qptuvqlv!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!tbesžj!j!
sf{vmubuf!Qsfuipeof!pdkfof-!uf!qsfenfuojn!Skfšfokfn!npžf!cjuj!vuwsĒfop;! 
b* eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš0flpmpšlv!nsfžv< 
c* eb!kf!qpusfcop!qspwftuj!qspdkfov!vukfdbkb!ob!plpmjš!j0jmj!qspwftuj!Hmbwov!pdkfov!
vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv/ 

Spl!j{ebwbokb PQVP;!3!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/!J{ojnop-!
obemfžop!ujkfmp!npžf!qspevžjuj!spl/! 
HP;!41!ebob!pe!{buwbsbokb!kbwof!sbtqsbwf!)Hmbwob!pdkfob*/ 

Rok vaĤenja  

 

Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 
¶ ewjkf!hpejof! 
¶ qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!ewjkf!hpejof!pe!ebob!j{wsšoptuj!skfšfokb!of!
qpeoftf! {biukfw! {b! j{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf-! peoptop! esvhph! blub!
tvlmbeop!qptfcopn!{blpov 

¶ npžf!tf!kfeopn!qspevžjuj-!ob!{biukfw!optjufmkb!{biwbub-!ob!kpš!ewjkf!hpejof!v{!
vwkfu!eb!tf!ojtv!qspnjkfojmj!vwkfuj!vuwsĒfoj!v!tlmbev!tb![[P.pn!uf!esvhj!vwkfuj!
v!tlmbev!t!lpkjnb!kf!j{ebop!up!skfšfokf/! 

p!{biukfwv!{b!qspevžfokf!wbžfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!
pemvĎvkf!tf!skfšfokfn/ 

Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv 
¶ 3!hpejof!),3!hpejof!nphvĈf!qspevžfokf*!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!ufnfmkv!Hmbwof!
pdkfof 

Qpusfcob!
eplvnfoubdjkb 

¶ Jefkop!skfšfokf0qspkflu 
¶ Fmbcpsbu!{bšujuf!plpmjšb 

 
Obqpnfob Hpsf!obwfefoj!{blpopn!qspqjtboj!splpwj!tv!v!qsbltj!evžj!qb!{b!qptuvqlf!PQVP!nphv!

j{optjuj!7!nkftfdj!j!evžf! 

 

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš 

Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)QVP*!sfhvmjsbo!kf![[P-pn!)Ďmbodj!87/! ͆94.) i 
Uredbom PUO.  

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!kf!qspdkfob!nphvĈji!{obĎbkoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!
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ufnfmkfn!okjipwf!qsjspef-!wfmjĎjof!jmj!mplbdjkf-!pesfĒfoji![[P-om i Uredbom PUO. Svrha 
qptuvqlb!kf!ptjhvsbuj!ptuwbsfokf!obĎfmb!qsfeptuspžoptuj!v!sbopk!gb{j!qmbojsbokb!{biwbub!lblp!cj!
tf!vukfdbkj!{biwbub!twfmj!ob!obknbokv!nphvĈv!nkfsv!j!qptujhmb!obkwfĈb!nphvĈb!pĎvwboptu!
lblwpĈf!plpmjšb/!Up!tf!qptujžf!vtlmbĒjwbokfn!j!qsjmbhpĒbwbokfn!obnkfsbwboph!{biwbub!t!
qsjiwbuojn!nphvĈoptujnb!plpmjšb!ob!pesfĒfopn!qpesvĎkv/ 

QVP!tf!qspwpej!v!plwjsv!qsjqsfnf!obnkfsbwboph!{biwbub-!qsjkf!qpeopšfokb!{biukfwb!{b!
izdavanje lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za gradnju zahvata za 
koji izdavanje lokacijske dozvole nije obvezno. Zahvati za koje je obvezna procjena utjecaja na 
plpmjš!pesfĒfoj!tv!v!qpqjtv!{biwbub!v!Qsjmphv!J64 Vsfecf!QVP-!b!ujkfmp!obemfžop!{b!qspwfecv!
qptuvqlb!kf!njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb/!QVP!tf!qspwpej!j!{b!{biwbuf!{b!lpkf!kf!
obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!j{ebmp!rkfšfokf!eb!tf!of!nphv!jtlmkvĎjuj!{obĎbkoj!ofhbujwoj!vukfdbkj!
ob!plpmjš!qp!qspwfefopn!qptuvqlv!Pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

TusvĎob!qpemphb!ob!ufnfmkv!lpkf!tf!qspwpej!qptuvqbl!kf!Tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!
)TVP*/!Tuvejkb!npsb!cjuj!j{sbĒfob!ob!ufnfmkv!obkopwjkji!wkfspeptupkoji!j!eptuvqoji!qpebublb-!b!
j{sbĒvkf!kv!pwmbšufojl/ 

Ovlaštenik je pravna osoba ovlaštena da pod uvjetima propisanim ZZO -om i pravilnikom 
donesenim na temelju Zakona može obavljati struĎne poslove zaštite okoliša; 

Pwmbšufojl67 kf! pehpwpsbo! {b! jtujojuptu-! upĎoptu-! tusvĎov! vufnfmkfoptu! j! vepwpmkbwbokf!
qspqjtbojn!{biukfwjnb!v!wf{j!t!j{sbepn!j!tbesžbkfn!tuvejkf-!epl!optjufmk!{biwbub!ptjhvsbwb!
j{sbev!TVP!j!qpenjsvkf!twf!uspšlpwf!v!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

Tbesžbk!TVP!qspqjtbo!kf!Vsfecpn!QVP68-!op!tvlmbeop!Ďmbolv!97/![[P-!qsjkf!j{sbef!TVP!
optjufmk!{biwbub!npžf!qjtbojn!{biukfwpn!pe!obemfžoph!kbwopqsbwoph!ujkfmb!){bwjtop!pe!wstuf!
{biwbub*-!{busbžjuj!vqvuv69 p!tbesžbkv!TVP/![biukfw!{b!vqvuv!tf!qpeoptj!v!tlmbev!tb!Ďmbolpn!
39/!Vsfecf!QVP/!Spl!{b!j{ebwbokf!vqvuf!p!tbesžbkv!TVP!kf!usj!nkftfdb!pe!ebob!qpeopšfokb!
vsfeoph!{biukfwb!)Ďm/!99/![[P*/ Vqvub!p!tbesžbkv!TVP!ojkf!vqsbwoj!blu!uf!tf!wsjkfnf!pe!
qpeopšfokb!{biukfwb!ep!j{ebwbokb!vqvuf!p!tbesžbkv!of!tnbusb!ejkfmpn!qptuvqlb!qspdkfof!
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

Kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!kbwoptu!npsbkv!v!qjubokjnb!plpmjšb!ob!qsjlmbebo!obĎjo-!qsbwpepcop!j!
ekfmpuwpsop!cjuj!pcbwjkfšufoj!p!twpkfn!qsbwv!tvekfmpwbokb!v!ujn!qptuvqdjnb-!lbp!šup!kf!vsfĒfop!
sa ZZO, Uredbom PUO i Uredbom o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane 
javnosti u pitanjima zaštite okoliša. Javnost ima pravo sudjelovati u postupcima koji se vode na 
{biukfw!optjufmkb!{biwbub!uf!tf!v!qptuvqlv!j{ebwbokb!vqvuf!p!tbesžbkv!tuvejkf!p!vukfdbkv!{biwbub!
ob!plpmjš!kbwoptu!j!{bjoufsftjsbob!kbwoptu!jnformira o: 

 
67 Prema Qsbwjmojlv!p!vwkfujnb!{b!j{ebwbokf!tvhmbtoptuj!qsbwojn!ptpcbnb!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!
plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk 57/2010) 
68 Prilog IV 
69 Ovisno o vrsti i lokaciji zahvata, uputa osobito sadrži: podatke o nositelju zahvata, podatke o lokaciji i zahvatu, 
popis znaĎajnih uĎinaka zahvata na okoliš i obrazloženje razloga njihovog odabira, popis ostalih moguĈih uĎinaka, 
varijantna rješenja zahvata koja treba razmotriti/obraditi, obvezu prikupljanja raspolo živih podataka o stanju 
okoliša, istraživanja koja je potrebno provesti u svrhu pribavljanja podataka o okolišu, koji nedostaju, a bitni su za 
ocjenu stanja okoliša, mjere zaštite okoliša koje treba razmotriti, popis tijela i/ili osoba odre Ēenih posebnim 
propisima, jedinica lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave i drugih zainteresiranih osoba na predmetnoj 
lokaciji koje treba konzultirati tijekom izrade studije.  
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1. zahtjevu nositelja zahvata, 

2. uputi donesenoj povodom zahtjeva nositelja zahvata. 

Jblp!of!qptupkj!{blpotlb!pcwf{b-!v!plwjsv!qsjqsfnoji!blujwoptuj!j{sbef!TVP!qsfqpsvĎmkjwp!kf!
{busbžjuj!vqvuv!p!tbesžbkv!TVP/!Objnf-!vlpmjlp!kf!TVP!j{sbĒfob!qsfnb!vqvubnb!efgjojsbojn!
pe!tusbof!obemfžoph!njojtubstuwb-!lpkf!kf!pcwf{op!qsjcbwjuj!njšmkfokb!twji!obemfžoji!jotujuvdjkb!
lpkf!Ĉf!cjuj!lpo{vmujsbof!v!qptuvqlv!QVP-!vnbokvkf!tf!nphvĈoptu!qspmpohbdjkf!qptuvqlb!sbej!
epqvof!TVP-!lpkf!qpwkfsfotuwp!jnb!qsbwp!{busbžjuj!ujkflpn!qptuvqlb/!Jtupwsfnfop-!usfcb!
naglasiti da usprkos izdanoj uputi, povjerenstvo ima prawp!{busbžjuj!epqvov!tbesžbkb!TVP!qp!
{bqpĎfupn!qptuvqlv/ 

Lbp!šup je qsfuipeop!obwfefop-!TVP!kf!tusvĎob!qpemphb!uf!pcviwbĈb!twf!qpusfcof!qpebulf-!
eplvnfoubdjkv-! pcsb{mpžfokb! j! pqjtf!v! ufltuvbmopn!j! hsbgjĎlpn! pcmjlv-!qsjkfemph! pdkfof!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!j!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!v!peoptv!ob!{biwbu!uf!qp!qpusfcj-!qsphsbn!
psbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!Optjufmk!{biwbub!ptjhvsbwb!j{sbev!TVP!j!qpenjsvkf!twf!uspšlpwf!v!
qptuvqlv!QVP/!Pwmbšufojl!lpkj!j{sbĒvkf!tuvejkv!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!kf!pehpwpsbo!{b!
jtujojuptu-! upĎoptu-! tusvĎov! vufnfmkfoptu! j! vepwpmkbwbokf! qspqjtbnim zahtjevima u vezi s 
j{sbepn!j!tbesžbkfn!TVP70. 

Gpsnbmoj!qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!{bqpĎjokf!qsfebkpn!qjtboph!{biukfwb71 
nositelja zahvata.  

V!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!twpkjn!njšmkfokfn!tvekfmvkf!tbwkfupebwop!
tusvĎop!qpwkfsfotuwp!)ebmkf!v!ufltuv;!qpwkfsfotuwp*!lpkf!{b!twblj!qpkfejoj!{biwbu!jnfovkf!
njojtubs-! peoptop! Ďfmojl! obemfžoph! vqsbwoph! ujkfmb! v! žvqbojkj! uf! v! Hsbev! [bhsfbu. 
Qpwkfsfotuwp!pdkfokvkf!vukfdbk!{biwbub!ob!plpmjš!okfhpwp!wsfeopwbokf!j!qsjiwbumkjwptu!ob!
ufnfmkv!tuvejkf!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!uf!ebkf!njšmkfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub-!qsfembžf!
nphvĈf!wbsjkbouf!{b!plpmjš!j!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!uf!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!V!tlmpqv!
pckfejokfoph!qptuvqlb-!vlpmjlp!kf!pesfĒfob!j{sbeb!Hmbwof!pdkfof-!qpwkfsfotuwp!qspdkfokvkf!j!
vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv-!ebkf!njšmkfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!uf!
qsfembžf!j!nkfsf!vcmbžbwbokb!j!tqskfĎbwbokb-!obĎjo!qsbĈfokb!qspwfecf!nkfsb!vcmbžbwbokb!j!
tqskfĎbwbokb!{obĎbkoph!ofhbujwoph!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv/!Lbeb!tf!qspwpej!qptuvqbl!
qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!{b!qptuspkfokf!{b!lpkf!kf!qpusfcop!jtipejuj!plpmjšov!
dozvolu, u povjerenstvo se obveznp!jnfovkf!kfebo!jmj!wjšf!pehpwbsbkvĈji!tusvĎokblb!pwjtop!p!
ufiopmpšljn!j!ufiojĎljn!pcjmkfžkjnb!qptuspkfokb/!Pwjtop!p!mplbdjkj!j!pcjmkfžkv!{biwbub-!obemfžop!

 
70 Tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!pcwf{op!tbesžj!tmjkfefĈb!qphmbwmkb!Ďjkj!tbesžbk!kf!pesfĒfo!v!Qsjmphv!JW/!Vsfecf!
QVP;!2/!Pqjt!{biwbub<!3/!Wbsjkbouob!skfšfokb!{biwbub<!4/!Qpebdj!j!pqjt!mplbdjkf!{biwbub!j!qpebdj!p!plpmjšv<!5/!Pqjt!
utjecaja zahvata na okpmjš-!ujkflpn!hsbĒfokb-!lpsjšufokb!j!vlmbokbokb!{biwbub<!6/!Qsjkfemph!nkfsb!{bšujuf!plpmjšb!j!
qsphsbnb!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb-!ujkflpn!qsjqsfnf-!hsbĒfokb-!lpsjšufokb!j0jmj!vlmbokbokb!{biwbub<!7/!Hmbwob!pdkfob!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!blp!kf!jtub!vuwsĒfob!v!qsfuipeopk!pdkfoj<!8/!Ob{oblv!cjmp!lblwji!
qpufšlpĈb<!9/!Qpqjt!mjufsbuvsf<!:/!Qpqjt!qspqjtb<!21/!Ptubmj!qpebdj!j!jogpsnbdjkf/!Tbtubwoj!ejp!TVP!kf!of-ufiojĎlj!
tbžfubl/ 
71 Zahtjev obvezno sadrži: 1. podatke o nositelju zahvata i ovlašteniku; 2. podatke o lokaciji i zahvatu; 3. podatke o 
usklaĒenosti zahvata s važeĈom prostorno -planskom dokumentacijom što dokazuje odgovarajuĈom potvrdom 
tijela nadležnog prema zakonu kojim se ureĒuje prostorno ureĒenje; 4. odgovarajuĈi akt nadležnog tijela o potrebi 
provedbe ocjene o prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu sukladno posebnom propisu; 5. studiju o utjecaju 
zahvata na okoliš u pisanom, te u obliku optiĎkog ili elektromagnetskog medija. Ukoliko je odgovaraju Ĉim aktom 
nadležnog tijela odreĒena provedba ocjene prihvatljivosti zahvata na ekološku mrežu sukladno posebnom propisu, 
studija mora sadržavati odgovarajuĈu struĎnu podlogu.  
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kbwopqsbwop!ujkfmp!qsjlvqmkb!njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpcb!pesfĒfoji!qptfcojn!qspqjtpn!j0jmj!
kfejojdb! mplbmof! j! qpesvĎof! )sfhjpobmof*! tbnpvqsbwf-! qvufn! Ďmbopwb! qpwkfsfotuwb!
qsfetubwojlb!uji!ujkfmb/!Vlpmjlp!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!pdjkfoj!qpusfcojn!{b!epopšfokf!
pemvlf-!npžf!qjtbojn!qvufn!{busbžjuj!pĎjupwbokf!j!esvhji!ujkfmb!lpkb!ojtv!cjmb!{btuvqmkfob!v!
povjerenstvu. 

P!{biukfwv!optjufmkb!{biwbub!{b!qspdkfov!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!
informira javnost i zainteresiranu javnost o: 

1. zahtjevu nositelja zahvata; 

2. odluci da se studija o vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš!vqvĈvkf!ob!kbwov!sbtqsbwv< 

4/!skfšfokv!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš< 

5/!twblpn!esvhpn!skfšfokv!v!upn!qptuvqlv!epoftfopn!v!tlmbev!tb!{blpopn/ 

Javnost i zainteresirana javnost sudjeluju putem javne rasprave koja se provodi sukladno 
odredbama ZZO-a i Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u 
pitanjima zaštite okoliša72. Javnost i zainteresirana javnost sudjeluje davanjem pisanih 
njšmkfokb-!qsjkfemphb!j!qsjnkfecj/!V!ujkflv!qptuvqlb!tvekfmpwbokb!kbwoptuj!j!{bjoufsftjsbof!
javnosti provodi se javni uvid i mora se osigurati najmanje jedno javno izlaganje, ovisno o 
tmpžfoptuj postupka. Postupak javnog uvida mora se osigurati u trajanju od najmanje 30 dana 
uf!qsjkf!epopšfokb!pemvlb!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!npsb!sb{npusjuj!njšmkfokb-!qsjnkfecf!j!
prijedloge javnosti i zainteresirane javnosti dostavljene prilikom sudjelovanja u  tim 
postupcima.  

Oblpo!qspwfefof!kbwof!sbtqsbwf!obemfžop!kbwopqsbwop!ujkfmp!twb!njšmkfokb-!qsjnkfecf!j!
qsjkfemphf!j{!kbwof!sbtqsbwf-!eptubwmkb!ob!pĎjupwbokf!optjufmkv!{biwbub!qvufn!pwmbšufojlb/!
Twpkjn!pĎjupwbokfn!optjufmk!{biwbub!pcwf{bo!kf!qsfempžjuj!j!lpobĎof!nkfsf!{bšujuf!plpmjšb!j!
qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb!wf{bop!v{!{biwbu/!Blp!tf!v!plwjsv!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!
ob!plpmjš!qspwpej!j!hmbwob!pdkfob-!pĎjupwbokf!usfcb!tbesžbwbuj!j!qsjkfemph!nkfsb!vcmbžbwbokb!
ofhbujwoji!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv!uf!qsphsbn!qsbĈfokb j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!flpmpšlf!
nsfžf/ 

Nakon razmotrenih mišljenja, primjedbi i prijedloga s javne rasprave, u sluĎaju potrebe za 
epebuojn!epsbebnb!j0jmj!qsjcbwbnb!njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpcb!pesfĒfoji!qptfcojn!qspqjtjnb!
j0jmj!qsjcbwbnb!njšmkfokb!kfejojdf!mplbmof!j!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf-!obemfžno tijelo 
provodi daljnji postupak (traži mišljenje tijela i/ili osobe odreĒene posebnim propisima i/ili 
jedinice lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave, odnosno zahtijeva dopunu ili doradu 
studije od nositelja zahvata i sliĎop*/!V!pwpn!qptuvqlv!obemfžop!ujkfmp!pesfĒvkf!j!qsjnkfsfoj!
spl!{b!j{wsšfokf!usbžfoph-!bmj!of!evžj!pe!41!ebob/!Lbeb!qptuvqbl!qspdkfof!vlmkvĎvkf!j!hmbwov!
pdkfov!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!uf!tf!ujkflpn!qptuvqlb!vuwsej!qpusfcb!
vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!j!pepcsfokb!{biwbub!v{!lpnqfo{bdjktlf!vwkfuf-!
obemfžop!ujkfmp!Ĉf!epojkfuj!skfšfokf!p!qsfljev!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!epl!
tf!up!qjubokf!of!sjkfšj!qsfnb!{blpov!lpkjn!tf!vsfĒvkf!{bšujub!qsjspef/! 

V!tmvĎbkv!lbeb!cj!{biwbu!{b!lpkj!tf!qspwpej!QVP!nphbp!{obuojkf!vukfdbuj!ob!plpmjš!esvhf!

 
72 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!75019 
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esžbwf73-!njojtubstuwp!obemfžop!{b!qspwfecv!qptuvqlb!)njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!
plpmjšb*! kf! pcbwf{op! pcbwjkftujuj! obemfžop! ujkfmp! esvhf! esžbwf! p! {biukfwv! {b! qspwfecv!
qptuvqlb/!Qsj!upnf-!kbwoptu!j{!esvhf!esžbwf!ublpĒfs!jnb!qsbwp!tvekfmpwbuj!v!qptuvqlv/!Blp!
dsvhb!esžbwb!pcbwjkftuj!njojtubstuwp!p!obnkfsj!tvekfmpwbokb!v!qptuvqlv-!pop!qspwpej!qptuvqbl!
sukladno Konvenciji o procjeni utjecaja na okoliš preko državnih granica74. Po provedenom 
qptuvqlv! QVP-! njojtubstuwp! eptubwmkb! esvhpk! esžbwj! pcbwjkftu! p! epoftfopn! skfšfokv! v!
postupku. 

Qsjkf!epopšfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!pcwf{op!tf!v{jnbkv!v!pc{js!sf{vmubuj!
tuvejkf!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš-!njšmkfokb!ujkfmb!j0jmj!ptpcb!pesfĒfoji!qptfcojn!qspqjtpn-!uf!
tf!sb{nbusbkv!qsjnkfecf-!qsjkfemp{j!j!njšmkfokb!kbwoptuj!j!{binteresirane javnosti i rezultati bilo 
lpkji!qsflphsbojĎoji!lpo{vmubdjkb!blp!tv!cjmf!pcwf{of/ 

Tvlmbeop!Ďmbolv!99/![[P-b!qptuvqbl!tf!npsb!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!pe!ebob!
primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Rok za provedbu postupka procjene utjecaja 
{biwbub!ob!plpmjš!npžf!tf!qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfojeno 
ovžojn!pcbwmkbokf!epqvotlji!sbeokj/ 

Lbeb!ojtv!jtqvokfoj!{blpopn!qspqjtboj!vwkfuj!qsjiwbumkjwptuj!{b!{bšujuv!plpmjšb!j0jmj!qsjiwbumkjwptuj!
{b!flpmpšlv!nsfžv!sjfšfokfn!tf!vuwsĒvkf!eb!{biwbu!ojkf!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv/ 

Skfšfokf!tf!eptubwmkb!qpeoptjufmkv!{biukfwb!j!pckbwmkvkf!ob!joufsofutlpk!tusbojdj!obemfžoph!ujkfmb/!
Nkfsf!j0jmj!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb!vuwsĒfoj!skfšfokfn!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!
plpmjš0flpmpšlv!nsfžv!pcwf{oj!tv!tbesžbk!hmbwoph!qspkflub!lpkj!ke sastavni dio akta kojim se 
pepcsbwb!hsbĒfokf!jmj!esvhji!blbub!{b!qspwfecv!{biwbub!lpkf!tf!j{ebkv!qsfnb!qptfcopn!
{blpov/!Skfšfokf!qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!ewjkf!hpejof!pe!ebob!j{wsšoptuj!skfšfokb!of!
podnese zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole, odnosno drugog akta sukladno posebnom 
{blpov/!Wbžfokf!skfšfokb!npžf!tf-!ob!{biukfw!optjufmkb!{biwbub-!kfeopn!qspevžjuj!ob!kpš!ewjkf!
hpejof!v{!vwkfu!eb!tf!ojtv!qspnjkfojmj!vwkfuj!vuwsĒfoj!v!tlmbev!tb![[P-om i drugi uvjeti u skladu 
s kojima je izdano to rješfokf/!Pdkfob!p!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv!qspwpej!tf!{b!{biwbu-!
lbp!j!{b!twblv!j{nkfov!j0jmj!epqvov!{biwbub-!lpkj!tbn!jmj!t!esvhjn!{biwbujnb!npžf!jnbuj!{obĎbkbo!
ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/!Obwfefob!Pcjena 
qspwpej!tf-!tvlmbeop!obĎfmv!qsfeptuspžoptuj-!lblp!cj!tf!vukfdbkj!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!
dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!twfmj!ob!sb{vnov!nkfsv/! 

Pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!tbtupkj!tf!pe;! 

­ prethodne ocjene prihvatljivosti (u daljnjem tekstu: Prethodna ocjena),  
­ glavne ocjene prihvatljivosti (u daljnjem tekstu: Glavna ocjena)  
­ uf! vuwsĒjwbokb! qsfwmbebwbkvĈfhb! kbwoph! joufsftb! j! pepcsbwbokb! {biwbub! v{!

kompenzacijske uvjete.  

[b!{biwbuf!PJF!{b!lpkf!kf!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!{bšujub!plpmjšb!pesfĒfob!
pcwf{b!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš-!Qsfuipeob!pdkfob!pcbwmkb!tf!qsjkf!qplsfubokb!qptuvqlb!
PUO. Ministarstvo provodi Prethodnu ocjenu i Glavnu ocjenu za zahvate za koje tikfmp!esžbwof!
vqsbwf!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb!qspwpej!qptuvqbl!QVP0PQVP!jmj!Ďjkj!pcviwbu!tf!obmb{j!ob!

 
73 [[P!Ďm/!245-Ďm/!247 
74 SL C 104, 24.4.1992., str. 7.͆19. 
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qpesvĎkv!ewjkf!jmj!wjšf!kfejojdb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf!j0jmj!Hsbeb![bhsfcb/![b!
{biwbuf!PJF!lpkj!ojtv!pcviwbĈfoj!hpsf!obwfefojn-!Qsfuipeov!pdkfov!j!Hmbwov!pdkfov!qspwpej!
vqsbwop!ujkfmp!kfejojdb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf!obemfžop!{b!{bšujuv prirode. 

[biukfw!{b!Qsfuipeov!pdkfov!qpeoptj!tf!obemfžopn!ujkfmv!v!qjtbopn!j!ejhjubmopn!pcmjlv!uf!
ptpcjup!tbesžj; 

1. podatke o nositelju zahvata, 

2. podatke o zahvatu i lokaciji zahvata i  

3. kratki opis zahvata. 

P!qpeoftfopn!{biukfwv!obemfžop!ujkfmp!{b!{bšujuv!plpmjšb!epoptj!skfšfokf!v!splv!pe!41!ebob!
pe!qsjnjulb!{biukfwb/!Blp!obemfžop!ujkfmp!{b!{bšujuv!plpmjšb!jtlmkvĎj!nphvĈoptu!{obĎbkoji!
ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!epoptj!
skfšfokf!eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!flpmpšlv!nsfžv-!v!qspujwopn!epoptj!skfšfokf!eb!kf!{b!{biwbu!
pcwf{ob!qspwfecb!Hmbwof!pdkfof/!Skfšfokf!tf!qsjmbžf!v{!{biukfw!{b!qspwfecv!QVP/ 

Blp!kf!{b!{biwbu!pcwf{ob!qspwfecb!QVP!j!Hmbwof!pdkfof!ubeb!TVP!tbesžj!qphmbwmkf!lpkf!
pcsbĒvkf!vukfdbkf!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv75/!Pwp!qphmbwmkf!kf!vkfeop!tusvĎob!qpemphb!{b!
qptuvqbl!Hmbwof!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv/! 

[b!j{sbev!Hmbwof!pdkfof!v!j{sbev!TVP!usfcb!cjuj!vlmkvĎfo!j!pwmbšufojl!tb!tvhmbtoptuj!{b!
pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!lpkj!tf!peoptf!ob!vqsbwop!qpesvĎkf!{bšujuf!qsjspef/! 

Blp! {b! {biwbu! ojkf! qspqjtbob! pcwf{b! qspwfecf! TVP! bmj! kf! Skfšfokfn-! qp! qspwfefopk!
prethodnoj ocjeni, propisana provedba Glavne ocjene nositelj zahvata treba podnijeti 
obemfžopn!ujkfmv!{b!{bšujuv!plpmjšb!{biukfw!{b!Hmbwov!pdkfov!{biwbub/![biukfw!tf!qpeoptj!v 
qjtbopn! j! ejhjubmopn! pcmjlv-! uf! tbesžj! qpebulf! p! optjufmkv! {biwbub-! tuvejkv! p! pdkfoj!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv76 )Tuvejkb!FN*!j{sbĒfov!pe!tusbof!pwmbšufojlb!j!

 
75 Qphmbwmkf!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv!tbesžj;!2/!qpebulf!p!qpesvĎjima ekološke mreže i njihovim ciljnim 
stanišnim tipovima i ciljnim vrstama; 2. opis i ocjenu samostalnih utjecaja; 3. opis i ocjenu kumulativnih i 
prekograniĎnih utjecaja; 4. mjere ublažavanja negativnih utjecaja zahvata na ciljeve oĎuvanja i cjelovitost podruĎja 
ekološke mreže te program praĈenja i izvješĈivanja o stanju ciljeva oĎuvanja i cjelovitosti podruĎja ekološke mreže; 
5. zakljuĎke te navode izvora podataka i po potrebi ostale informacije.  
76 Tuvejkb!FN!ptpcjup!tbesžj;!2/!vwpeoj!ejp;! ͆qpebulf!p!ptpcj!pwmbšufopk!{b!j{sbev!tuvejkf!)pwmbšufojl*!t!qsftmjlpn!
tvhmbtoptuj!{b!pcbwmkbokf!tusvĎoji!qptmpwb!{bšujuf!plpmjšb!lpkj!tf!peoptf!ob!vqsbwop!qpesvĎkf!{bšujuf!qsjspef!lpkv!
kf!pwmbšufojl!tuflbp!qpe!vwkfujnb!qspqjtbojn!qptfcojn!qspqjtpn!j{!qpesvĎkb!{bšujuf!plpmjšb-! ͆qpqjt!j{sbĒjwbĎb!
studije,  ͆qpqjt!wboktlji!tusvĎokblb!blp!pwmbšufojl!{b!qpkfejof!wstuf!qptmpwb!ofnb!{bqptmfojlb!tusvĎokblb!qpusfcof!
tusvlf-!t!eplb{pn!tusvĎoptuj!wboktlji!tusvĎokblb!)sfgfsfodf!{obotuwfoji!j0jmj!tusvĎoji!sbepwb!j!qvcmjlbdjkb*<!3/!
qpebulf!p!{biwbuv!j!nphvĈfn!ekfmpwbokv!{biwbub; ͆ opis zahvata,͆  lokaciju zahvata: naziv jedinice lokalne i 
qpesvĎof! )sfhjpobmof*! tbnpvqsbwf-! vlmkvĎvkvĈj! ob{jw! lbubtubstlf! pqĈjof! j! cspk! lbubtubstlf! Ďfstice kada je 
primjenjivo,  ͆obuhvat zahvata (dimenzije, kapacitet i dr.),  ͆trajanje zahvata i razdoblje godine u kojem se zahvat 
planira provesti,  ͆obĎjo!j{wpĒfokb!{biwbub-! ͆pqjt!nphvĈfh!ekfmpwbokb!{biwbub- ͆vuwsĒjwbokf!qpesvĎkb!nphvĈfh!
djelovanja zahvata,  ͆vuwsĒjwbokf!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!ob!lpkb!cj!{biwbu!nphbp!jnbuj!vukfdbk<!4/!qpebulf!p!
qpesvĎkjnb!flpmpšlf!nsfžf!j!okjipwjn!djmkojn!tubojšojn!ujqpwjnb!j!djmkojn!wstubnb;! ͆qpebdj!p!qpesvĎkjnb!flpmpšlf!
nsfžf!ob!lpkf!cj!{biwbu!nphbp!jnbuj!vukfdbk-! ͆vuwsĒjwbokf!djmkoji!tubojšoji!ujqpwb!j!wstub!ob!lpkf!cj!{biwbu!nphbp!
jnbuj!vukfdbk!ob!qpesvĎkv!flpmpšlf!nsfžf-! ͆obĎjo!qsjlvqmkbokb!qpebublb!p!djmkojn!wstubnb!j!tubojšujnb!ob!lpkf!{biwbu!
npžf!jnbuj!vukfdbk!)qspwfefob!ufsfotlb!jtusbžjwbokb-!lpsjšufoj!tusvĎoi i/ili znanstveni modeli, ocjene i dr.), 4. opis i 
pdkfov!tbnptubmoji!vukfdbkb-!6/!pqjt!j!pdkfov!lvnvmbujwoji!j!qsflphsbojĎoji!vukfdbkb<!nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!
vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf!uf!qsphsbn!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!
tubokv!djmkfwb!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptuj!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf<!8/!{blmkvĎlf;! ͆lpobĎob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!
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skfšfokf!lpkjn!qspqjtbob!qspwfecb!Hmbwof!pdkfof/ 

P!jtqsbwop!qpeoftfopn!{biukfwv!optjufmkb!{biwbub!{b!Hmbwov!pdkfov!obemfžop!ujkfmp!jogpsnjsbu!
Ĉf!kbwoptu!pckbwpn!jogpsnbdjkf!ob!nsfžojn!tusbojdbnb/ 

Blp!obemfžop!ujkfmp!vuwsej-!v{jnbkvĈj!v!pc{js!j!njšmkfokf!kbwoptuj-!eb!qmbojsboj!{biwbu!ofnb!
{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!epoptj!
skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!lpkf!pcwf{op!tbesžj!j!qpebulf!p!{biwbuv-!
nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!
nsfžf!j!qsphsbn!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!djmkfwb!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptuj!qpesvĎkb!
flpmpšlf!nsfžf/ 

Blp!obemfžop!ujkfmp!vuwsej!eb!qmbojsboj!{biwbu!jnb!jmj!tf!of!npžf!jtlmkvĎjuj!{obĎbkbo!ofhbujwbo!
vukfdbk!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf-!vobupĎ!nkfsbnb!vcmbžbwbokb-!
skfšfokfn!pecjkb!{biukfw!{b!Hmbwov!pdkfov!v{!vqvuv!eb!kf!{b!{biwbu!nphvĈf!qplsfovuj!
qptuvqbl!vuwsĒjwbokb!qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!j!pepcsfokf!{biwbub!v{!lpnqfo{bdjktlf!
uvjete. 

Slika 6-3 ebkf!tifnbutlj!qsjlb{!qptuvqblb!{b!vuwsĒjwbokf!qsfwmbebwbkvĈfh!kbwoph!joufsftb!)QKJ*!
j!lpnqfo{bdjktlji!vwkfub!oblpo!šup!kf!obemfžop!ujkfmp!skfšfokfn!pecjkb!{biukfw!{b!Hmbwov!
ocjenu. 

 

{b!flpmpšlv!nsfžv-!v{!qsjnkfov!qsfempžfoji!nkfsb!vcmbžbwbokb!j!qsphsbnb!qsbĈfokb!j!j{wkfšĈjwbokb!j{!upĎlf!7/!pwphb!
Ďmbolb<!9/!j{wpsf!qpebublb<!:/!ptubmf!qpebulf!j!jogpsnbdjkf/ 
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Slika 6-3 Tifnbutlj! qsjlb{! qptuvqblb! vuwsĒjwbokb! qsfwmbebwbkvĈfh! kbwoph! joufsftb! )QKJ*! j!
kompenzacijskih uvjeta (modificirano prema https://www.haop.hr/hr/tematska -podrucja/odrzivo -
koristenje -prirodnih -dobara-i-ekoloska-mreza/ekoloska-mreza/ocjena)  
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Tablica 6-2 Tbžfuj!qsjlb{!blbub!j!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!Skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv!v!tlmpqv!qptuvqlb!Qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš 

Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš0!Qsfuipeob!)Hmbwob*!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

Ob{jw!blub Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b! plpmjš0Skfšfokf! p! qsjiwbumkjwptuj! {biwbub! {b!
flpmpšlv!nsfžv 

Obemfžop!ujkfmp Njojtubstuwp!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf 

[blpotlb!ptopwb [blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029* 
[blpo!p!{bšujuj!qsjspef!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!26029-!2502:-!23802:!j!266034* 

Lsbulj!pqjt [biwbuj!lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf!b!
obwfefoj!tv!v!Vsfecj!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!
72025!j!14028* 

JtipĒfoj!bluj ü Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv; 
π Ofpqipeop!{b!jtipĒfokf!mplbdjktlf!ep{wpmf< 
π Npžf!tbesžbwbuj!nkfsf!vcmbžbwbokb!ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!
plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv!j0jmj!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!
tubokv< 

π Vlpmjlp!qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!vlmkvĎvkf!j!hmbwov!pdkfov!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!ubeb!tf!j{sflpn!skfšfokb!p!
qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!qptfcop!obwpef!nkfsf!vcmbžbwbokb!
ofhbujwoji! vukfdbkb! {biwbub! ob! flpmpšlv! nsfžv! j0jmj! qsphsbn!
qsbĈfokb!tubokb!j!j{wkfšĈjwbokb!p!tubokv!flpmpšlf!nsfžf 

Spl!j{ebwbokb Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!vlmkvĎjwp!tb!hmbwopn!pdkfopn!qsfnb!
{blpotljn!pesfecbnb!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!pe!ebob!qsjnjulb!
vsfeoph!{biukfwb!optjufmkb!{biwbub/!Obwfefoj!spl!{b!qspwfecv!qptuvqlb!npžf!tf!
qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfokfop!ovžojn!pcbwmkbokf!
epqvotlji!sbeokj/ 
Qsjkf!j{sbef!Tuvejkf!vukfdbkb!ob!plpmjš!qpusfcop!kf!vuwsejuj!nphvĈoptuj!{obĎbkoji!
ofhbujwoji!vukfdbkb!{biwbub!ob!djmkfwf!pĎvwbokb!j!dkfmpwjuptu!qpesvĎkb!flpmpšlf!nsfžf/!
Njojtubstuwp!kf!evžop!ob!ufnfmkv!vsfeoph!{biukfwb!v!tlmpqv!qsfuipeof!pdkfof!v!splv!
pe!41!ebob!j{ebuj!skfšfokf!lpkjn!npžf!vuwsejuj!eb!kf!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!flpmpšlv!
nsfžv!jmj!eb!kf!{b!jtuj!pcwf{ob!qspwfecb!Hmbwof!pdkfof/!Vlpmjlp!qptupkj!pcwf{b!
qspwfecf!Hmbwof!pdkfof!jtub!tf!qspwpej!v!tlmpqv!qptuvqlb!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!
uf!Ďjoj!{btfcop!qphmbwmkf!vovubs!Tuvejkf!vukfdbkb!ob!plpmjš/ 
Vlpmjlp!tf!Hmbwob!pdkfob!qspwpej!{b!{biwbu!{b!lpkj!ojkf!qspqjtbob!qspwfecb!Qspdkfof!
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!spl!{b!epopšfokf!skfšfokb!kf!41!ebob!pe!ebob!{buwbsbokb!
kbwof!sbtqsbwf/ 

Spl!wbžfokb 2* Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš 
π 3! hpejof! ),3! hpejof! nphvĈf! qspevžfokf*! spl! {b! qpeopšfokf!
{biukfwb! {b! j{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf-! peoptop! esvhph! blub!
tvlmbeop!qptfcopn!{blpov 

3* Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv 
π 5!hpejof!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!ufnfmkv!Qsfuipeof!pdkfof 
π 3!hpejof!),3pejof!nphvĈf!qspevžfokf*!vlpmjlp!kf!j{ebop!ob!ufnfmkv!
Hmbwof!pdkfof 

Qpusfcob!
eplvnfoubdjkb 

π Jefkop!skfšfokf 
π Qpuwseb!p!vtlmbĒfoptuj!{biwbub!t!qsptupsojn!qmbopwjnb! 
π Qsfuipeob!pdkfob!p!vukfdbkv!ob!flpmpšlv!nsfžv 
π Tuvejkb!p!vukfdbkv!ob!plpmjš!)Hmbwob!pdkfob!FN* 

Obqpnfob Hpsf!obwfefoj!{blpopn!qspqjtboj!splpwj!tv!v!qsbltj!evžj!qb!qptuvqbl!QVP!npžf!
usbkbuj!j!evžf!pe!hpejov!ebob 
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6.1.4.1. Upravni postupci  

P! {biukfwv! {b! qspdkfov! vukfdbkb! {biwbub! ob! plpmjš! pemvĎvkf! tf!skfšfokfn! lpkf! tbesžj!
pcsb{mpžfokf!sb{mphb!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv-!peoptop!sb{mphb!
ofqsjiwbumkjwptuj!{b!plpmjš!j0jmj!flpmpšlv!nsfžv77/!Skfšfokfn!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš!j!
flpmpšlv!nsfžv!vuwsĒvkf!tf!eb!kf!obnkfsbwboj!{biwbu!qsjiwbumkjw!{b!plpmjš!v{!qsjnkfov!nkfsb!
{bšujuf!plpmjšb!uf!npžf!tbesžbwbuj!j!qsphsbn!qsbĈfokb!tubokb!plpmjšb/!Vlpmjlp!tf!skfšfokfn!
pemvĎvkf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!flpmpšlv!nsfžv-!skfšfokf!tbesžj!j!nkfsf!vcmbžbwbokb!j!
tqskfĎbwbokb! vukfdbkb! ob! flpmpšlv! nsfžv-! obĎjo! qsbĈfokb! qspwfecf! nkfsb! vcmbžbwbokb! j!
tqskfĎbwbokb!{obĎbkoph!vukfdbkb!ob!flpmpšlv!nsfžv!uf!pcwf{ov!qspwfecv!lpnqfo{bdjktlji!
uvjeta kada se zb!{biwbu!vuwsejmp!eb!jnb!{obĎbkbo!ofhbujwbo!vukfdbk!ob!flpmpšlv!nsfžv!j!eb!of!
qptupkf!esvhf!qphpeof!nphvĈoptuj!{b!okfhpwv!qspwfecv!op!qptupkj!qsfwmbebwbkvĈj!kbwoj!
interes.  

Rješenje o prihvatljivosti zahvata na okoli š/Rješenje o prihvatljivosti zahvata za ekolo šku 
mrežu  ͆obemfžop!ujkfmp!{b!j{ebwbokf!skfšfokb!kf!njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšujuv!plpmjšb!0!
Vqsbwop!ujkfmp!v!Žvqbojkj-!peoptop!v!Hsbev![bhsfcv-!ob!ptopwv![[P!j![[Q/!Vsfecpn!QVP!
efgjojsboj!tv!{biwbuj!lpkj!nphv!jnbuj!{obĎbkbo!vukfdbk!ob!plpmjš!jmj!qpesvĎkf!flpmpšlf!nsfžf/! 

6.1.4.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Optjufmk!{biwbub!toptj!uspšlpwf!oblobef!Ďmbopwjnb!qpwkfsfotuwb!v!qptuvqdjnb!QVP!j!TVP/ 

 

 
 

  

 
77 Skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš0flpmpšlv!nsfžv!kf!j{wsšop!v!vqsbwopn!qptuvqlv!j!qspujw!okfhb!tf!of!
npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!uvžcpn!Vqsbwopn!tvev/ 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o zaštiti okoliša (͍ Narodne novine ,͋ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 

Zakon o zaštiti prirode ( N͍arodne novine ,͋ broj 80/13; 15/18; 14/19 i 127/19 i 155/23) 

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš ( N͍arodne novine ,͋ broj 61/14 i 03/17) 

Uredba o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite 
okoliša (͍ Narodne novine ,͋ broj 64/08 i 80/13)  
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Slika 6-4 Hodogram aktivnosti {b!jtipĒfokf!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!plpmjš 

6.1.5. Gospodarenje otpadom  

Hptqpebsfokf!puqbepn!kfebo!kf!pe!wbžoji!btqflbub!pesžjwph!sb{wpkb!j!{bšujuf!plpmjšb/!Qsjpsjufu!
u gospodarenju otpadom  je tqsfĎbwbokf!obtubolb!puqbeb-!qsjqsfnb!{b!okfhpwv!qpopwov!
uporabu-!sfdjlmjsbokf-!fofshfutlb!pqpsbcb!j!{csjokbwbokf/!Objnf-!ejp!puqbeb!lpkj!tf!of!npžf!
sfdjlmjsbuj!jmj!okfhpwb!sfdjlmbžb!qsfetubwmkb!qsfwfmjlj!flpopntlj!uspšbl!jnb!fofshfutlj!qpufodjkbm/!
Energetska oporaba otpada smatra se OIE-om. 

Gospodarenje otpadom mora se provoditi na naĎin kojim se ne ugrožava zdravlje ljudi i ne 
uzrokuje štetni utjecaj na okoliš. Kako bi se obavljala djelatnost gospodarenja otpadom, 
qpusfcop!kf!pe!njojtubstuwb!obemfžoph!{b!hptqpebstuwp!jtipejuj!dozvolu za gospodarenje 
otpadom , s napomenom da se ona ne izdaje  za djelatnost energetske oporabe pesfĒfoph!
neopasnog otpada u svrhu proizvodnje toplinske energije  koji se obavlja temeljem upisa u 
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OĎevidnik oporabe otpada za koje se ne izdaje dozvola za gospodarenje otpadom. 
Prema Pravilniku o ukidanju statusa otpada, kako bi se ispunili uvjeti za upis u OĎevidnik 
ukidanja statusa otpada potrebn i su: 

¶ ugovor ili drugi dokument kojim se ureĒuje poslovni odnos izmeĒu posjednika tvari ili 
predmeta za koji se traži upis u OĎevidnik za ukidanje statusa otpada i buduĈeg 
korisnika iz kojeg je razvidno da je osigurano tržište/potražnja 

¶ izjava o namjeri korištenja te tvari ili predmeta i dokaze koji to potvr Ēuju, za sluĎaj kad 
se tvar ili predmet kojemu se ukida status otpada koristi u proizvodnom procesu osobe 
koja podnosi zahtjev za ukidanje statusa otpada ili Ĉe ga ta osoba koristiti u korisne 
svrhe 

¶ dozvola za gospodarenje otpadom za djelatnost oporabe odgovarajuĈim postupkom 
odreĒenog otpada. 

V{!{biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!qpeoptjufmk!{biukfwb!qsjmbžf; 

2/!blu!{b!vqpsbcv!hsbĒfwjof!tvlmbeop!qspqjtv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!hsbeokb 

3/! eplb{! p! sbtqpmbhbokv! hsbĒfwjopn! v! lpkpk! Ĉf! tf! pcbwmkbuj! qptuvqbl! hptqpebsfokb!
otpadom  

3. elaborat gospodarenja otpadom 78 i 

4. financijsko jamstvo. 

Ministarstvo  nadležno za zaštitu okoliša kf!evžop!v!qptuvqlv!skfšbwbokb!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!
ep{wpmf!qspwftuj!pĎfwje!mplbdjkf!hsbĒfwjof!sbej!vuwsĒjwbokb!jtqvokbwbokb!vwkfub!j{!fmbcpsbub!
gospodarenja otpadom.  

UblpĒfs! qspqjtbob! kf! pcwf{b! vqjtb! v! PĎfwjeojl! tblvqmkbĎa i oporabitelja, OĎevidnik 
nusproizvoda, OĎevidnik ukidanja statusa otpada i Evidenciju prijevoznika otpada, posrednika 
otpadom, trgovaca otpadom i reciklažnih dvorišta, te Evidenciju centara ponovne uporabe.  

Qptuspkfokb!v!lpkjnb!tf!fofshfutlj!pqpsbcmkvkf!puqbe-!b!ptmpcpĒfob!fofshjkb!tf!qsfuwbsb!v!
lpsjtof!pcmjlf!qpqvu!upqmjof!j!fmflusjĎof!fofshjkf!lpmplwjkbmop!tf!ob{jwbkv!energane , no ZOTEE 
i ZOIEVUK koriste termine " proizvodno postrojenje ", "proizvodna jedinica " zajedno sa "za 
qspj{wpeokv! fmflusjĎof! fofshjkf#-! #{b! qspj{wpeokv! upqmjotlf! fofshjkf#! uf! #lphfofsbdjktlp!
postrojenje". 

Vrste biomase pogodne za sustave grijanja i PTV su: 

¶ eswob!tkfĎlb 
¶ cjepanice 
¶ ptubdj!j{!eswpqsfsbĒjwbĎlf!joevtusjkf 

 
78 Fmbcpsbu!hptqpebsfokb!puqbepn!tf!j{sbĒvkf!ob!pcsbtdv!qspqjtbopn!Epebulpn!WJ/!Qsbwjmojlb!p!hptqpebsfokv!
otpadom )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!106/22) v!qjtbopn!j!ejhjubmopn!pcmjlv!j!tbesžj;!2/!qpebulf!p!qpeoptjufmkv!{biukfwb!
j!mplbdjkj!hptqpebsfokb!puqbepn<!3/!qpqjt!qptuvqblb!hptqpebsfokb!puqbepn-!lbqbdjufuf-!wstuf!j!lpmjĎjof!puqbeb<!4/!
vwkfuf!{b!pcbwmkbokf!qptuvqlb!hptqpebsfokb!puqbepn<!5/!ufiopmpšlf!qspdftf!j!pqjt!pcbwmkbokb!ufiopmpšlji!qspdftb-!
pcwf{f!qsbĈfokb!fnjtjkb!j!ptubmf!pcwf{f<!6/!obdsu!qsptupsoph!sb{nkfšubkb!ufiopmpšlji!qspdftb<!7/!tifnf!ufiopmpšlji!
procesa; 7. mjere nakon zatvaranja odnosno prestanka obavljanja postupaka za koje je izdana dozwpmb<!9/!j{sbĎvof!
{bqsfnjof!tflvoebsoji!tqsfnojlb!j!lpsjtoph!qsptupsb!tlmbejšub!j!:/!qsjmphf-!lpkj!vlmkvĎvkv!epebuof!eplvnfouf!
qspqjtbof!qspqjtpn!lpkj!vsfĒvkf!pembhbokf!puqbeb-!qspqjtpn!lpkj!vsfĒvkf!tqbmkjwbokf!j!tvtqbmkjwbokf!puqbeb!j!
qspqjtpn!lpkj!vsfĒvke gospodarenje posebnom kategorijom otpada  
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¶ drvni peleti  
¶ briketi  
¶ ostaci iz poljoprivredne proizvodnje  

Od toga , vrste otpada pogodne za energetsku oporabu su: 

¶ eswob!tkfĎlb!- ovtqspj{wpe!blujwoptuj!hptqpebsfokb!švnpn-!vlmkvĎvkvĈj!hsbof-!
lspšokf!eswfĈb-!eswp!epcjwfop!qspskfĒjwbokfn-!qbokfwj-!ojtlp!sbtmjokf!j!tmjĎop-!lbp!j!
nusproizvod iz drvno-qsfsbĒjwbĎlf!joevtusjkf (kao nusproizvod energetske oporabe 
nastaje pepeo koji ima veliki potencijal primjene u graĒevinskom sektoru 

¶ ptubdj!j{!eswpqsfsbĒjwbĎlf!joevtusjkf (sirovina za proizvodnju peleta i briketa) 
¶ ostaci iz poljoprivredne proizvodnje  (kao nusproizvod energetske oporabe nastaje 

visokovrijedno organsko gnojivo digestat ) 

Ukoliko se radi o sirovini koja ima status otpada (tkfĎlb-!ptubdj!j{!eswop-qsfsbĒjwbĎlf!joevtusjkf 
ili poljoprivrede)-!ubk!tubuvt!kf!qpusfcop!qsfuipeop!vljovuj!vlpmjlp!tf!ublwb!tjspwjob!žfmj!lpsjtujuj/ 

Tehnologije za energetsku oporabu otpada su: izgaranje, piroliza, rasplinjavanje i anaerobna 
digestija. 

UnatoĎ brojnim prednostima postrojenja  za proizvodnju toplinske energije na biomasu , 
osobito drvnu biomasu, njezinim izgaranjem nastaju velike koliĎine otpada  ͆pepela drvne 
biomase (PDB). MeĒutim, potrebno je naglasiti da postoje i druga postrojenja, poput tvornica 
za proizvodnju papira, celuloze, tvornica namještaja, rasadnika i dr. u kojima se takoĒer 
generiraju velike koliĎine PDB-a, koji predstavlja ozbiljnu ekološku opasnost ako se njime ne 
gospodari na pravilan naĎin, buduĈi da se sastoji od vrlo sitnih Ďestica koje se mogu prenijeti 
zrakom. Pojedine vrste PDB-a imaju veliki udio teških metala što može dovesti do zagaĒenja 
podzemnih voda Ďime se ozbiljno narušava prirodna ravnoteža ekosustava. PDB pokazuje 
veliki potencijal primjene u graĒevinskom sektoru bilo kao zamjena cementu i/il i sitnom 
agregatu zbog odliĎnih kemijskih, fizikalnih i mineraloških svojstava. Stoga, promicanjem 
oporabe, odnosno pretvorbom otpada jedne industrije  ͆energetskog sektora, u sirovinu druge 
industrije  ͆ betonske industrije, doprinosi se ostvarenju naĎela kružnog gospodarenja 
otpadom.  

Procesi proizvodnje energije iz otpada mogu imati važnu ulogu u prijelazu na kružno 
gospodarstvo uz uvjet da se upotrebljava EU-ova hijerarhija otpada79 i da se donesenim 
odlukama ne onemoguĈe više razine spreĎavanja nastanka, ponovne uporabe i recikliranja 
otpada. To je nužno kako bi se osigurao puni potencijal kružnoga gospodarstva sa stajališta 
ekonomije i zaštite okoliša te ojaĎao europski vodeĈi položaj u podruĎju zelene tehnologije. 
Usto, doprinos kružnoga gospodarstva dekarbonizaciji u skladu sa Strategijom energetske 
unije80 i Pariškim sporazumom može se maksimalno poveĈati proizvodnjom energije iz otpada 

 
79 Hijerarhija otpada primjenjuje se kao redoslijed prioriteta zakonodavstva i politike o spre Ďavanju nastanka 
otpada i gospodarenju otpadom. RijeĎ je o okosnici politika i zakonodavstva EU-a o otpadu, a utvrĒena je u 
Okvirnoj direktivi EU -a o otpadu (Direktiva 2008/98/EZ)  

80 Energetska unija - Tusbufhjkpn!fofshfutlf!vojkf!Fvspqj!j!okf{jojn!hsbĒbojnb!j!hsbĒbolbnb!obtupkj!tf!ptjhvsbuj!
dkfopwop! qsjtuvqbĎob-! tjhvsob! j! pesžjwb! fofshjkb/!https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy -
union/#explained  

 

https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy-union/#explained
https://www.consilium.europa.eu/hr/policies/energy-union/#explained
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samo ako se poštuje hijerarhija otpada. 

[HP!qspqjtvkf!nkfsf!v!twsiv!{bšujuf!plpmjšb!j!mkvetlphb!{esbwmkb!tqskfĎbwbokfn!jmj!tnbokfokfn!
obtubolb!puqbeb-!tnbokfokfn!ofhbujwoji!vĎjoblb!obtubolb!puqbeb!uf!hptqpebsfokb!puqbepn-!
tnbokfokfn!vlvqoji!vĎjoblb!vqpsbcf!tjspwjob!j!qpcpmkšbokfn!vĎjolpwjuptuj!vporabe sirovina 
uf!qpwfĈbokfn!sfdjlmjsbokb!j!qpopwoph!lpsjšufokb!sfdjlmbub-!šup!kf!ovžop!{b!qsfmb{bl!ob!lsvžop!
hptqpebstuwp!j!ptjhvsbokf!evhpspĎof!lpolvsfouoptuj!Sfqvcmjlf!Iswbutlf!j!Fvspqtlf!vojkf/ 

V!PĎfwjeojl!tblvqmkbĎb!j!pqpsbcjufmkb!vqjtbu!Ĉf!tf!ptpcb!lpkb!kf!tblvqmkbĎ!puqbeb!blp!sbtqpmbžf!
tlmbejšufn!puqbeb!{b!lpkf!kf!j{ebo!blu!lpkjn!tf!ep{wpmkbwb!vqpsbcb-!gjobodjktljn!kbntuwpn!{b!
cijelo razdoblje obavljanja i godinu dana nakon prestanka obavljanja djelatnosti sakupljanja 
puqbeb/!V!PĎfwjeojl!tblvqmkbĎb!j!pqpsbcjufmkb!vqjtbu!Ĉf!tf!ptpcb!lpkb!kf!pqpsbcjufmk!puqbeb!blp!
sbtqpmbžf!vsfĒbkjnb!j!pqsfnpn!{b!pqpsbcv!puqbeb-!hsbĒfwjopn!v!lpkpk!tf!pcbwmkb!pqpsbcb!{b!
koju je izdan akt za uporabu sukladno propisv!lpkjn!tf!vsfĒvkf!hsbeokb-!uf!gjobodjktljn!
jamstvom za cijelo razdoblje obavljanja i godinu dana nakon prestanka obavljanja djelatnosti 
oporabe otpada za koju se ne izdaje dozvola za gospodarenje otpadom. 

Obemfžop! ujkfmp! žvqbojkf! peoptop! Hsbeb! [bhsfcb! wpej!Evidenciju prijevoznika otpada, 
qptsfeojlb!puqbepn-!ushpwbdb!puqbepn!j!sfdjlmbžoji!ewpsjšub/!Fwjefodjkb!tbesžj!qpebulf!p!
osobama koje obavljaju djelatnost prijevoza otpada, posredovanja u gospodarenju otpadom, 
ushpwbokb!puqbepn!j!tblvqmkbokb!puqbeb!v!sfdjlmbžopn!ewpsjšuv/!V!fwjefodjkv!tf!vqjtvkf!qsbwob!
ptpcb!jmj!gj{jĎlb!ptpcb! ͆obrtnik koja podnftf!{biukfw!{b!vqjt!qvufn!nsfžof!bqmjlbdjkf!Sfhjtusb!
ekfmbuoptuj!hptqpebsfokb!puqbepn!jmj!qjtbojn!qvufn/!Ptpcb!vqjtbob!v!PĎfwjeojl!npsb!
kfeopn!hpejšokf!qpuwsejuj!obnkfsv!pcbwmkbokb!ekfmbuoptuj!v!obsfeopk!hpejoj!)ublpĒfs!qvufn!
nsfžof!bqmjlbdjkf!jmj!qjtbojn!qvufn*-!uf!kf!v!tmvĎbkv!j{nkfof!qpebublb!ob!ufnfmkv!lpkji!kf!
vqjtbob!v!Fwjefodjkv!evžob!j{njkfojuj!qpebulf!v!splv!pe!41!ebob!pe!obtubolb!qspnkfof/ 

Ptpcb!lpkb!pcbwmkb!pqpsbcv!puqbeb!)v!pwpn!tmvĎbkv!puqbeb!pe!eswb*-!tvlmbeop!Pravilniku o 
ukidanju statusa otpada 81 evžob!kf!ptjhvsbuj!eb!puqbe!lpkj!vmb{j!v!qptuvqbl!pqpsbcf!vepwpmkbwb!
qspqjtbopk!wstuj!puqbeb/!Epqvšufob!kf!qjmkfwjob-!eswof!tusvhpujof-!puqbe!pe!sf{bokb!eswb-!
puqbeop! eswp-! puqbeob! eswob! qsbšjob-! b! ojkf! epqvšufop! usfujsbop! eswp! t! qsfnb{pn-!
impregnacijama, wf{jwpn-!mbnjobu!j!tm/!UblpĒfs-!ptpcb!lpkb!pcbwmkb!pqpsbcv!npsb!qptkfepwbuj!
ep{wpmv!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!{b!ekfmbuoptu!pqpsbcf!͍Sfdjlmjsbokf0pcobwmkbokf!puqbeoji!
pshbotlji!uwbsj͋!j!{b!ekfmbuoptu!͍Tlmbejšufokf!puqbeb͋/!Pqpsbcmkfopn!puqbev!npžf!tf!vljovui 
tubuvt!puqbeb!blp!jtqvokbwb!vwkfuf!vuwsĒfof!opsnpn!ISO!FO!26345-1.82 

Kako bi se prikupljeni otpad mogao koristiti u energetske svrhe potrebno mu je ukinuti 
status otpada.  

Pravilnikom o ukidanju statusa otpada  qspqjtbop!kf!eb!tf!ptpcb!vqjtbob!v!PĎfwjeojl!{b!
vljebokf!tubuvtb!puqbeb!qsfnb!tubspn!Qsbwjmojlv!evžob!vtlmbejuj!t!opwjn!Qsbwjmojlpn!v!splv!
od 12 mjeseci od njegovog stupanja na snagu odnosno do 1. lipnja 2024. godine. Ministarstvo 
obemfžop!{b!fofshfujlv!kf!t!ujn!v!wf{j!pckbwjmp!eb!blp!tf!ptpcb!vqjtbob!v!PĎfwjeojl!vljebokb!
tubuvtb! puqbeb! of! vtlmbej! t! Qsbwjmojlpn! v! obwfefopn! splv-! njojtubstuwp! obemfžop! {b!

 
81 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!66034 
82 Norma HRN EN 15234-1 - Opsnb!{b!Ďwstub!cjphpsjwb-!Kbntuwp!lwbmjufuf!hpsjwb 
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fofshfujlv!Ĉf!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!epojkfuj!skfšfokb!p!csjtbokv83/!Qspevžfokf!vqjtb!lpnqptub!
j!ejhftubub!v!PĎfwjeojl!vljebokb!tubuvtb!puqbeb!kf!qspcmfnbujĎop!kfs!qsfnb!opwpn!Qsbwjmojlv!
qptupkj!vwkfu!{b!vqjt!hopkjecfoji!qspj{wpeb!obtubmji!j{!puqbeb!v!PĎfwjeojl/!Vwkfu!kf!eb!tf!
qsfuipeop!qsjcbwj!qpuwseb!njojtubstuwb!obemfžoph!{b!qpmkpqsjwsfev!p!vqjtv!v!PĎfwjeojl!IS!
hopkjecfoji!qspj{wpeb/!Qspj{wpĒbĎj!lpnqptub!j!ejhftubub!npsbuj!Ĉf!{bepwpmkjuj!qsbwjmb!{b!IS!
hopkjecfof!qspj{wpef!j!jtqpšupwbuj!splpwf!obwfefof!v!Qsbwjmojlv!lblp!cj!tf!vqjtbmj!v!PĎfwjeojl!
HR gnojdbenih proizvoda.  

6.1.5.1. Upravni postupci  

Nadležno upravno tijelo jedinice podruĎne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba 
(nadležno tijelo županije odnosno Grada Zagreba) rješava o zahtjevu za upis u OĎevidnik 
nusproizvoda koji nastaje na lokaciji koja je na podruĎju njene nadležnosti.  

Rješenje o upisu u OĎevidnik nusproizvoda  je upravni akt. 

PesfĒfopn!puqbev!npžf!tf!vljovuj!tubuvt!puqbeb!blp!kf!vqjtbo!v!PĎfwjeojl!vljebokb!tubuvtb!
otpada. Nadležno upravno tijelo jedinice podru Ďne (regionalne) samouprave rješava o 
zahtjevu za upis u OĎevidnik nusproizvoda koji nastaje na lokaciji koja je na podruĎju njene 
nadležnosti. 

Nadležno upravno tijelo jedinice podru Ďne (regionalne) samouprave donosi rješenje kojim se 
briše nusproizvod iz OĎevidnika nusproizvoda kad: 

1. zaprimi obavijest pravne ili fiziĎke osobe - obrtnika upisanog u oĎevidnik da ne ispunjava 
uvjete temeljem kojih je stekao pravo na upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja 
statusa otpada ili na drugi naĎin utvrdi da pravna ili fiziĎka osoba - obrtnik ne ispunjava uvjete 
temeljem kojih je stekao pravo na upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja 
statusa otpada 

2. utvrdi da pravna ili fiziĎka osoba - obrtnik nije izvršio propisanu obvezu potvrde sukladnosti 
tvari ili predmeta  

3. zaprimi obavijest inspekcije nadležne za gospodarenje otpadom da pravna osoba - obrtnik 
ne ispunjava uvjete za upis odreĒene tvari ili predmeta u OĎevidnik ukidanja statusa otpada. 

Dozvola za gospodarenje otpadom  je upravni akt. Spl!wbžfokb!ep{wpmf!{b!hptqpebsfokf!
otpadom je deset godina.  Ep{wpmb!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!pckbwmkvkf!tf!ob!nsfžopk!tusbojdj!
njojtubstuwb!obemfžoph!{b!{bšujuv!plpmjšb/!Ujkfmp!lpkf!kf!j{ebmp!ep{wpmv!{b!hptqpebsfokf!
puqbepn-!ofpwjtop!p!splv!wbžfokb!ep{wpmf-!qsfjtqjubu!Ĉf!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!uf!qp!qpusfcj!
posebnim skfšfokfn!j{njkfojuj0jmj!epqvojuj!ep{wpmv!{b!hptqpebsfokf!puqbepn!sbej!vtlmbĒfokb!
vwkfub!j{!ep{wpmf!t!fvspqtljn!jmj!nfĒvobspeojn!qspqjtjnb-![HP-om i podzakonskim aktima 
koji su doneseni temeljem ZGO-a.  

Qspujw!ep{wpmf!j!skfšfokb!p!vljebokv!jmj!qpojšufokv!ep{wpmf!lpkf!epoptj!obemfžop!ujkfmp!žvqbojkf!
peoptop!Hsbeb![bhsfcb!npžf!tf!j{kbwjuj!žbmcb!njojtubstuwv obemfžopn!{b!{bšujuv!plpmjšb/ 

Qspujw!ep{wpmf!j!skfšfokb!p!vljebokv!jmj!qpojšufokv!ep{wpmf!lpkf!epoptj!njojtubstuwp obemfžop!{b!

 
83 https://mingor.gov.hr/o -ministarstvu-1065/djelokrug/uprava -za-procjenu -utjecaja-na-okolis-i-odrzivo-
gospodarenje-otpadom -1271/gospodarenje-otpadom/ocevidnici -7589/7589 
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{bšujuv!plpmjšb!žbmcb!ojkf!epqvšufob-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps/ 

6.1.5.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Prema Uredbi o Tarifi upravnih pristojbi-!qspqjtbob!kf!Qsjtupkcb!{b!{bšujuv!plpmjšb/![b!j{ebwbokf!
dozvole za gospodarenje otpadom Έnaknada iznosi 185,81 eura. 

UblpĒfs-! qspqjtbof! tv! qsjtupkcf! {b! pepcsfokf! {b! jtqpsvlv0vwp{! puqbeb! lpkj! qpemjkfžf!
opujgjlbdjktlpn!qptuvqlv!v!SI!v!j{optv!pe!575-64!fvsb-!uf!{b!qspwp{!puqbeb!lpkj!qpemjkfžf!
opujgjlbdjktlpn!qptuvqlv!qpesvĎkfn!SI!v!j{optv!pe!:3-:2!fvsb/ 

 

 
 

 
 

Slika 6-5 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf 

6.1.6. Geotermalna energija 

Geotermalna energija je toplinska energija pohranjena u Zemljinoj kori-!lpkb!tf!npžf putem 
crpljenja geotermalne  vode (fluida) epwftuj!ob!qpwsšjov!j!lpsjtujuj!u toplinske svrhe  ͆ za 
zagrijavanje prostora i u industrijskim procesima. Geotermalna energija u smislu zakonskih 
odredbi  (Zakon o istraživanju i eksploataciji ugljikovodika 84) podrazumijeva geotermalnu 
energiju iz ͍evcpkih͋!cvšpujob!{b!lpkf!tv!qpusfcoj!naftno -svebstlj!sbepwj!tmjĎop!lblp!lpe!
jtusbžjwbokb!j!fltqmpbubdjkf!obguf!j!qmjob (dublje od cca 400 m) . S druge strane, ͍ qmjulpn͋!
geotermalnom  energijom smatra se lpsjšufokf!toplinske energije tla na manjim dubinama koja 
se puufn!j{nkfokjwbĎb!dovodi do  dizalica topline j!ejžf!ob!pehpwbsbkvĈj!ufnqfsbuvsoj!sfžjn 

 
84 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!63029-!6302:!j!41032 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!hptqpebsfokv!puqbepn!)͍Obspeof!opwjof,͋ broj 84/21 i 142/23) 

Qsbwjmojl!p!vljebokv!tubuvtb!puqbeb!)͍Obspeof!opwjof,͋ broj 55/23) 
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(vidi poglavlje 6.1.7.2). 

Hfpmpšlf!lbsblufsjtujlf!SI!v!okfopn!tkfwfsopn!ejkfmv-!pnphvĈjmf!tv!sb{wpk!cphbuji!j!cspkoji!
mfžjšub!hfpufsnbmof!wpef!uf!kf!hfpufsnbmob!fofshjkb!qsfqp{obub!lbp!wbžbo!PJF!v!qptuj{bokv!
kljuĎnih elemenata zelene politike RH.  

Ufnfmk!sfhvmbupsoph!plwjsb!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmoji!wpeb-!lpkf!tv!qsjspeoj!
resurs RH, predstavlja Zakon o istraživanju i eksploataciji ugljikovodika  (ZIEU)84 koji na 
kfejotuwfo!j!dkfmpwju!obĎjo!vsfĒvkf!qpesvĎkf!jtusbžjwbokb!j!fltqmpbubdjkf!hfpufsnbmoji!wpeb!v!
fofshfutlf!twsif/!Sbepwj!ob!jtusbžjwbokv!peoptop!fltqmpbubdjkj!hfpufsnbmoji!wpeb!of!nphv!
{bqpĎfuj! cf{!dozvole za istraživanje geotermalnih voda  i dozvole za pridobivanje 
geotermalnih voda  koje se izdaju unutar jedinstvenog postupka koji vodi ministarstvo 
obemfžop!{b!fofshfujlv-!v{!pqfsbujwov!qpesšlv!Bhfodjkf!{b!vhmkjlpwpejlf/!Qp!epcjwfopk!
dozvoli za istražjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb-!pwmbšufojl!ep{wpmf!qspwpej!jtusbžjwbokb!v!jtusbžopn!
qsptupsv!uf!v!tmvĎbkv!qspobmbtlb!lpnfsdjkbmoji!sf{fswj!hfpufsnbmof!wpef!tmjkfej!jtipĒfokf!
dozvole za pridobivanje geotermalnih voda  i potpisivanje ugovora o eksploataciji 
geoterm alnih voda  t!njojtubstuwpn!obemfžojn!{b!fofshfujlv-!lpkj!kf!ptopwb!{b!jtipĒfokf!
energetskog odobrenja i izgradnju geotermalne elektrane.  

Za graĒenje i rekonstrukciju naftno -rudarskih objekata i postrojenja u razdoblju eksploatacije, 
u smislu ZIEU-a, potrebna je graĒevinska dozvola. GraĒevinsku dozvolu za graĒenje i 
rekonstrukciju naftno -svebstlji! pckflbub! j! qptuspkfokb! j{ebkf! njojtubstuwp! obemfžop! {b!
energetiku. GraĒevinska dozvola izdaje se i za graĒenje i rekonstrukciju naftno -rudarskih 
objekata i postrojenja odreĒenih lokacijskom dozvolom koji Ďine zasebnu tehniĎko-
tehnološku cjelinu odnosno  zasebnu tehniĎko-tehnološku cjelinu ako se prema posebnom 
propisu kojim se ureĒuje prostorno ureĒenje ne izdaje lokacijska dozvola. 

6.1.6.1. Upravni postupci  

Za izdavanje dozvole za istraživanje geotermalnih voda ministarstvo nadležno za energetiku 
za svaki pojedini istražni prostor donosi odluku o izdavanju dozvole za istra živanje 
geotermalnih voda . Odluku o ukidanju dozvole za istra živanje geotermalnih voda  donosi 
ministarstvo nadležno za energetiku. 

Oblpo!qspwfefoji!jtusbžjwbokb-!Njojtubstuwp!ob!ufnfmkv!{biukfwb!jowftujupsb!t!qsjmpženim 
elaboratom o rezervama izraĒenim sukladno zakonu i pravilima struke, uz struĎnu pomoĈ 
povjerenstva za utvrĒivanje rezervi koje utvrĒuje i ovjerava koliĎine i kakvoĈu rezervi, donosi 
rješenje o utvrĒivanju koli Ďina i kakvoĈi rezervi . 

Qp!pwpnf!skfšfokv!jowftujups!kf!evžan inicirati postupak usklaĒivanja površina za eksploataciju 
s prostornim planom na temelju granica utvrĒenih rješenjem o utvrĒivanju koliĎina i kakvoĈe 
rezervi te je u roku od 30 dana od usklaĒivanja površina za eksploataciju s prostornim planom 
dužan Ministarstvu predati zahtjev za izdavanje rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog 
polja . Eksploatacijsko polje utvrĒeno rješenjem o utvrĒivanju eksploatacijskog polja može biti 
isto ili manje od površina za eksploataciju u skladu s prostornim planom te se smatra da za 
njega vrijede isti prostorno planski uvjeti.  

Ako je RH vlasnik zemljišnih Ďestica za koje se pokreĈe postupak za utvrĒivanje 
eksploatacijskog polja, obavijest o pokretanju postupka odmah se dostavlja središnjem tijelu 
državne uprave nadležnom za upravljanje državnom imovinom odnosno tijelu koje je u 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

65 

konkretnom sluĎaju nadležno za upravljanje šumama i šumskim zemljištem odnosno 
poljoprivrednim zemljištem. 

Jowftujups!kf!evžbo!v!splv!pe!7!nkftfdj!pe!j{wsšoptuj!skfšfokb!p!vuwsĒjwbokv!fltqmpbubdjktlph!
polja podnijeti Ministarstvu na provjeru projekt razrade i eksploatacije geotermalnih voda. 
Qspkflu! sb{sbef! j! fltqmpbubdjkf! qpemjkfžf! qspwkfsj! v! qphmfev! sbdjpobmoog lpsjšufokb!
hfpufsnbmoji!wpeb-!nkfsb!j!opsnbujwb!{bšujuf!ob!sbev-!tjhvsoptuj!obguop-rudarskih objekta i 
qptuspkfokb!j!mkvej-!qpe{fnoji-!qpwsšjotlji!j!tvtkfeoji!pckflbub/!Njojtubstuwp-!ob!ufnfmkv!
{biukfwb!jowftujupsb!v{!tusvĎov!qpnpĈ!qpwkfsfotuwb!{b!qspwkeru naftno -rudarskih projekata, 
donosi skfšfokf!p!qspwkfsj!sb{sbef!j!fltqmpbubdjkf!hfpufsnbmoji!wpeb.  

Dozvolu za pridobivanje geotermalnih voda  izdaje Ministarstvo odlukom, a na zahtjev 
investitora u roku od 30 dana od predaje urednog zahtjeva investitora.  

Ministarstvo, s dostavom dozvole za pridobivanje geotermalnih voda, nudi sklapanje ugovora 
o eksploataciji geotermalnih voda . 

U sluĎaju prestanka eksploatacije, investitor Njojtubstuwv-!oblpo!qspwfefof!tbobdjkf!p!Ďfnv!
dobiva potvrdu inspekcija u podruĎju naftnog rudarstva i inspekcija zaštite okoliša Državnog 
inspektorata, podnosi zahtjev za brisanje eksploatacijskog polja iz registra eksploatacijskih 
polja te Ministarstvo izdaje rješenje o brisanju eksploatacijskog polja iz registra 
eksploatacijskih polja . 

Ako investitor zatraži brisanje naftno-rudarskih objekata smještenih unutar eksploatacijskog 
polja ili istražnog prostora, dužan je za prostore na kojima su smješteni naftno -rudarski objekti 
unutar eksploatacijskog polja ili istražnog prostora provesti sanaciju te Ministarstvo izdaje 
rješenje o brisanju naftno -rudarskih objekata iz registra istra žnih prostora ili 
eksploatacijskih polja.  

U svakom sluĎaju prestanka ugovora o eksploataciji geotermalnih voda ili gubitka postojeĈeg 
prava na eksploataciju ili gubitka pravnog temelja koji je ovlašĈivao na istraživanje ili 
eksploataciju, bez obzira na naĎin ili uzrok, investitor odnosno naftno -rudarski gospodarski 
subjekt dužan je samostalno i o svom trošku sanirati podruĎje izvoĒenja naftno-rudarskih 
radova. U tom sluĎaju Ministarstvo izdaje rješenje o obvezi provedbe sanacije  kojim Ĉe se 
ovlastiti investitor odnosno naftno -rudarski gospodarski subjekt da privremeno koristi prostor 
izvoĒenja naftno-rudarskih radova na kojem je dužan izvršiti sanaciju. 

Protiv navedenih odluka i rješenja žalba nije dopuštena, ali nezadovoljna strana može 
pokrenuti upravni spor pri nadležnom sudu. 

6.1.6.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Svaki naftno-rudarski gospodarski subjekt zainteresiran za podnošenje ponude za nadmetanje 
{b! pebcjs! obkqpwpmkojkfh! qpovejufmkb! {b! jtusbžjwbokf! hfpufsnbmoji! wpeb! evžan je uplatiti 
pristojbu za nadmetanje u iznosu od 2.000,00 EUR za istražni prostor za koji podnosi ponudu.  

Naknada za pridobivanje geotermalnih voda odreĒuje se u skladu s Ďlankom 51. ZIEU i 
Ďlankom 10. stavka 2. Uredbe o naknadi za istraživanje i eksploataciju ugljikovodika 85, a 
minimalni iznos varijabilnog dijela naknade iznosi 3,0% od tržišne vrijednosti pridobivenih 

 
85 ͍ Narodne novine ,͋ broj 25/20 i 43/23  
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koliĎina geotermalnih voda. 

Naknada se sastoji od (1) novĎane naknade za površinu utvrĒenog eksploatacijskog polja 
odreĒenu upisom u registar eksploatacijskih polja ministarstva nadležnog za energetiku koja 
iznosi 530,89 eura/km³  (odnosi se na postrojenja koja veĈinski proizvode elektriĎnu energiju 
iz geotermalnih ležišta s temperaturama višim od 100 »C) i (2) novĎane naknade koja iznosi 
obknbokf!4!&!pe!usžjšof!wsjkfeoptuj!qspj{wfefof!fofshjkf!j{!hfpufsnbmoji!wpeb-!uf!tf!lbp!
wbsjkbcjmoj!fmfnfou!sbĎvob!qsfnb!gpsnvmj; 

Nvar>!&Ø\)DelØLel)+(CtopØLtop)] 
gdje je: 

Nvar  ͆opwĎbob!oblobeb!j{!Ďlanka 21/!upĎlf!3/!Uredbe o naknadi za istraživanje i eksploataciju 
ugljikovodika  

% - postotak naknade 

Cel ͆  djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!)FVS0lXiel) 

Kel ͆  lpmjĎjob!fmflusjĎof!fofshjkf!qsfebof!v!tvtubw!)lXiel) 

Ctop - cijena toplinske energije (EUR/kWh topl) 

Ktop  ͆  lpmjĎjob!upqmjotlf!fofshjkf!qsfebof!v!tvtubw!dfousbmoph!upqmjotlph!tvtubwb!)lXitopl) 

Ako postoje ugovori o prodaji elektri Ďne energije ili toplinske energije, cijena koja Ĉe se 
primijeniti je cijena koju je investitor ostvario temeljem ugovora o prodaji.  

Ako je došlo do prodaje povezanim društvima cijena elektriĎne energije odredit Ĉe se prema 
formuli:  

ὅ
ὅὙὕὖὉὢȟ ὛὍὖὢȟ ὌὟὖὢȟ

σ
 

CROPEX j,i ͆  tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj!pcsbĎvotlj!joufswbm!¼j¬!ob!Iswbutlpk!cvs{j!fmflusjĎof!fofshjkf!e/p/p/!
(EUR/MWh)  

SIPX j,i  ͆tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj! pcsbĎvotlj! joufswbm! ¼j¬! ob! sfhjpobmopk! fofshfutlpk! cvs{j! CTQ!
(EUR/MWh)  

HUPX j,i  ͆tbuob!djkfob!fmflusjĎof!fofshjkf!ebo!vobqsjkfe!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv!¼k¬!{b!
qspnbusboj!pcsbĎvotlj!joufswbm!¼j¬!ob!nbĒbstlpk!cvs{j!fmflusjĎof!fofshjkf!IVQY!
(EUR/MWh).  
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Slika 6-6 Hodogram aktivnosti v!gb{j!jtusbžjwbokb!geotermalne vode  

 

 
 

Slika 6-7 Hodogram aktivnosti u fazi eksploatacije geotermalne vode  

Detaljn iji hodogram aktivnosti u razvoju geotermalnih projekta prikazan je u poglavlju 9.6.4. 

6.1.7. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  

Dizalice topline su namijenjene za grijanje, hlaĒenje prostora i priprem u qpuspšof!tople vode. 
Dizalica topline prenosi toplinu okoliša (zraka, tla, vode ili mora) koji predstavlja toplinski 
spremnik niže temperaturne razine na radni medij sustava grijanja/hlaĒenja, kao toplinskog 
spremnika više temperaturne razine.  

Za korištenje dizalica topline objekt mora imati  dobru toplinsku izolaciju . NajĎešĈe se u objektu 
izvodi razvod podnog grijanja uz razvod zidnog hlaĒenja ili razvod grijanja/hlaĒenja za 
ventilokonvektore . Navedeno omoguĈava cjelogodišnje korištenje dizalice topline.  

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!63029-!6302:!j!
30/21) 

Pravilnik o naftno-rudarskim projektima i postupku provjere naftno -rudarskih projekata 
)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!98033* 

Vsfecb!p!oblobej!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!
25/20 i 43/23)  
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Za svaki objekt  se qsfqpsvĎb prvo izraditi  strojarski  qspkflu0qspsbĎvo kako  cj!tf!upĎop!
j{sbĎvobmj!upqmjotlj!hvcjudj!pckflub-!uf!tvlmbeop!upnf!j!beflwbuoj!vsfĒbkj/!Djkfob!pwjtj!p!
tmpžfoptuj!qspkflub-!b!ubk!j{opt!v!peoptv!ob!wfmjĎjov!qspkflub!j{optj!plp!6!&!vlvqof!jowftujdjkf/!
Projekt  tbesžj qspsbĎvo dimenzija svih cjevovoda, ventila, pumpi  i ostalih elemenata.  

Za instalaciju dizalica topline koje koriste tlo ili vodu kao toplinski spremnik potrebno kf!bohbžjsbuj!
certificiranog instalatera obnovljivih izvora energije  ͆plitkih geotermalnih sustava i dizalica topline 
prema Pravilniku o uvjetima i mjerilima za utvrĒivanje sustava kvalitete usluga i radova za 
certificiranje instalatera obnovljivih izvora energije - plitkih geotermalnih sustava i dizalica 
topline 86. 

6.1.7.1. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ zrak 

Dizalice topline koje koriste toplinu zraka su vsfĒbki tmjĎni ͍lmjnb!vsfĒbkima͋/!Wboktlb!kfejojdb!
vsfĒbkb!npžf!tf!tnkftujuj!v{!pckflu!ob!cfupotlv!qpemphv-!a lpe!qsjnkfof!v!wfĈjn!pckflujnb!
na krov zgrade. 

Prema Qsbwjmojlv!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb i radovima34-!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!
j!hmbwoph!qspkflub-!nphv!tf!j{wpejuj!sbepwj!ob!qptupkfĈpk!{hsbej!lpkjnb!tf!vhsbĒvkf!tvtubw!
hsjkbokb-!tvtubw!imbĒfokb!jmj!lmjnbuj{bdjkf!ob{jwof!tobhf!ep!41!lX šup!{obĎj!eb!{b!vhsbeokv!
pwblwji!vsfĒbkb nisu potrebne posebne dozvole . 

6.1.7.2. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  ͆tlo  

Za dizalice topline koje koriste toplinu tla putem horizontalnih , qmpĎbtuji-!spiralnih ili  
lpšbsbtuji j{nkfokjwbĎb-!obkĎfšĈf!ob!{fnmkjšuv!v{!tbn!pckflu-!lpkj!tf!obmb{j!ob!jtupk!lbubtubstlpk!
Ďftujdj!lbp!j!tbn!pckflu-!nisu potrebne posebne dozvole .  

Kod dizalica topline koje koriste toplinu tla putem vertikalnih cvšpujotlji!izmjenjiva Ďa 
qpusfcop!kf!j{cvšjuj!cvšpujov, evcjof!obkĎfšĈf!91! ͆ 120 m, v!lpkv!tf!vhsbĒvkf!koaksijalni 
j{nkfokjwbĎ/ Qpusfcoj!cvšbĎlj!sbepwj!tv!{obuop!tmpžfojkj!uf!tv!jowftujdjktlj!uspšlpwj!ptkfuop!wjšj!
u odnosu na horizontalnu izvedbu, a rbepwf!tnjkv!j{wpejuj!jtlmkvĎjwp!pwmbšufoj!j{wpĒbĎj. Dozvola 
{b!cvšfokf!tf-!qsj!hsbeokj!opwji!pckflbub-!skfšbwb!v!tlmpqv!jtipĒfokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf/!V!
sluĎaju bušenja za potrebe postojeĈih objekata of!qptupkf!qspqjtboj!qptuvqdj!{b!jtipĒfokf!
ep{wpmb!{b!cvšfokf!qmjulji!cvšpujob. 

Prema Qsbwjmojlv!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb i radovima34 bez graĒevinske dozvole 
i glavnog projekta -!nphv!tf!j{wpejuj!sbepwj!ob!qptupkfĈpk!{hsbej!lpkb!ofnb!wjšf!pe!usj!stana, 
peoptop!usj!gvoldjpobmof!kfejojdf!jmj!hsbĒfwjotlv!)csvup*!qpwsšjov!lpkb!ojkf!wfĈb!pe!711!n2, 
kojima se qptupkfĈj!tvtubw!hsjkbokb!j!{bhsjkbwbokb!qpuspšof!upqmf!wpef!{bnkfokvkf!tvtubwpn!lpkj!
kf!sjkfšfo!jtlpsjšubwbokfn!upqmjotlf!fofshjkf!umb!qsjnkfopn!ej{bmjdb!upqmjof!Ďjkj!qpe{fnoj!
j{nkfokjwbĎj!upqmjof!of!qsfmb{f!ob!tvtkfeof!Ďftujdf/! 

UblpĒfs-!bez graĒevinske dozvole, a u skladu s glavnim projektom  mogu se izvoditi radovi 
kojima se qptupkfĈj!tvtubw!hsjkbokb!j!{bhsjkbwbokb!qpuspšof!upqmf!wpef!{bnkfokvkf!tvtubwpn!lpkj!
kf!sjkfšfo!jtlpsjšubwbokfn!upqmjotlf!fofshjkf!umb!qsjnkfopn!ej{bmjdb!upqmjof!Ďjkj!qpe{fnoj!
j{nkfokjwbĎj!upqmjof!of!qsfmb{f!ob!tvtkfeof!Ďftujdf. 

 
86 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!67026!j!23028 
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6.1.7.3. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ voda 

Za dizalice topline koje koriste toplinu podzemne vode crpljenjem  potrebno je izraditi dvije 
cvšpujof0cvobsb/!Dsqoj!(eksploatacijski) i upojni bunari grade se na udaljenosti od minimalno 
26!n/!Objnf-!j{!dsqoph!cvobsb!qpe{fnob!tf!wpeb!qpnpĈv!qpupqof!cvobstlf!dsqlf!epwpej!ep!
ej{bmjdf!upqmjof!lpkb!qsfv{jnb!fofshjkv!j{!wpef-!b!pimbĒfov!wpev!wsbĈb!v!vqpkoj!cvobs/ Voda se 
v!wpepoptojl!wsbĈb!t!ofqspnjkfokfojn!lfnjktlp! ͆cjpmpšljn!twpktuwjnb-!bmj!ofšup!upqmjkb!ofhp!
kad je uzeta iz vodonosnika. Jtlpsjšufof!qpe{fnof!wpef!npsbkv!tf!vujtovuj!obusbh!v!qpe{fnmke 
Pwblbw!tvtubw!kf!{buwpsfo!j!ojĎjn!of!vhspžbwb!wpepoptojl-!op!qpejžf!okfhpwv!ufnqfsbuvsv/!
Na bunar se mpsb!vhsbejuj!qpwsšjotlb!{bšujuob!lpmpob!j!qplmpqbd!{b!{bšujuv!pe!qpwsšjotlji!wpeb!
j!ljšf!uf!kf!qpusfcop!pnphvĈjuj!qsjtuvq!{b!lpouspmv!cvobsb/!Cvobsj!tf!of!tnjkv!j{wpejuj!ob!
dftubnb-!vmb{jnb!jmj!qbsljsbmjšojn!qsptupsjnb/ S obzirom da se u uputama za instaliranje dizalica 
upqmjof!obmb{f!phsbojĎfokb!wf{bob!v{!lwbmjufuv!j!tbtubw!wpef!qpusfcop!kf!obqsbwjuj!bobmj{v!wpef/!
Njojnbmob!ufnqfsbuvsb!wpef!kf!8!±D-!b!nbltjnbmob!36!±D/ 

[b!lpsjšufokf!qpe{fnoji!wpeb!{b!ej{bmjdf!upqmjof!qpusfcop!kf!qspwftuj!jtusbžof!sbepwf!Ďjkj!kf!
cilj utvrditi dubinu na kojoj je dostupna podzemna voda (odnosno visinu stupca, obi Ďno je od 
5 do 10 (15) m) i izdašnost zdenca/protok vode. Za to je potrebno ishoditi vodopravne uvjete 
za vodoistražne radove za korištenje voda iz tijela podzemnih voda  )qsfnb!Ďm/!22/!Pravilnika 
o izdavanju vodopravnih akata) putem zahtjeva87 vqvĈfoph!Iswbutljn!wpebnb!lpkj!j{nfĒv!
ptubmph!usfcb!tbesžbwbuj jtlb{!twsif!qsfenfuoji!sbepwb!uf!qmbojsboj!pqtfh!lpsjšufokb, podatke 
p!mplbdjkj!wpepjtusbžoji!sbepwb, program vodoistra žnih radova (ijesphfpmpšlj!fmbcpsbu* 
izraĒen od pravne ili fiziĎke osobe-obrtnika ovlaštene za obavljanje hidrogeoloških istražnih 
radova i dokaz o riješenim imovinsko -pravnim odnosima za zemljišne Ďestice na kojima se 
planiraju izvesti vodoistražni radovi, gdje je primjenjivo.  

Uz to potrebno je ishoditi vodopravne uvjete za druge usluge i radove koji utje Ďu ili mogu 
utjecati na ciljeve upravljanja vodama  )qsfnb!Ďm/!23/!Pravilnika o izdavanju vodopravnih 
akata). Prema Pravilniku o izdavanju vodopravnih akata bunari se smatraju drugim 
hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb-!{b!Ďjkf!j{wpĒfokf-!v!tlmbev!t!qspqjtjnb!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!
hsbĒfwjobnb-!ojkf!qpusfcob!mplbdjktlb!ep{wpmb!jmj!blu!lpkjn!tf!pepcsbwb!hsbĒfokf/ Uz zahtjev 
za izdavanje vodopravnih uvjeta j{nfĒv!ptubmphb!qpusfcop!kf!qsjmpžjuj tehniĎku dokumentaciju 
koja opisuje namjeravani zahvat u prostoru, najmanje na razini idejnog projekta  te dokaz o 
riješenim imovinsko-pravnim odnosima za zemljišne Ďestice na kojima se planiraju izvesti 
radovi. 

[b!j{wpĒfokf!wpepjtusbžoji!sbepwb!Iswbutlf!wpef!ebkv!u{w/!wpeoj!obe{ps-!b!jowftujups!ptjhvsbwb!
tusvĎoj!ijesphfpmpšlj!obe{ps/ 

Wpepqsbwoj!vwkfuj!lbp!{btfcoj!bluj!wbžf!ewjkf!hpejof!pe!ebob!okjipwph!j{ebwbokb/ 

Vodopravni uvjeti se mogu se izdati kao posebni uvjeti kada su dio postupka u podruĎju 
graĒenja ili kao zasebni akt ako je zahvat samostalna graĒevina. 

Uz proceduru koja se vodi po ZOV-u, i dalje je za graĒenje obvezujuĈa procedura po ZPU-u 
(lokacijska dozvola  ͆kada je zahvat na više graĒevinskih Ďestica, npr. zdenac za podzemnu 
vodu je na jednoj, a zgrada u kojoj se podzemna voda koristi na drugoj katastarskoj Ďestici) i 

 
87 Zahtjev se podnosi putem platforme e -HsbĒboj 
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ZOG-u (graĒevinska i uporabna dozvola).  

Oblpo!j{wfefoph!cvšfokb!uf!qspwfefoph!jtusbžjwbokb!jowftujups!kf!evžbo!od Hrvatskih voda 
ishoditi vodopravnu potvrdu  na provedene radove blp!kf!fmbcpsbu!p!j{wfefojn!wpepjtusbžojn!
radovima sukladan izdanim vodopravnim uvjetima. Uz zahtjev za izdavanje vodopravne 
qpuwsef!qsjmbžv!tf j{nfĒv!ptubmpha:  

- glavni projekt  u okviru kojeg se definira tehniĎko rješenje dizalice topline kroz 
strojarski projekt  (koji vlmkvĎvkf podatak o dostupnom protoku vode iz istra žnih 
radova) i zahvat podzemne vode gdje se definira pozicija i broj zdenaca u projekt u 
zdenaca/geotermijski elaborat ;  

- elaborat o izvedenim vodoistra žnim radovima  i  
- tojnlb! j{wfefoph! tubokb! esvhji! sbepwb! lpkj! vukfĎv! jmj! nphv! vukfdbuj! ob! djmkfwf!

upravljanja vodama. 

Oblpo!j{wfefoph!cvšfokb!eksploatacijskih i upojnih zdenaca potrebno je ishoditi vodopravn u 
dozvol u za korištenje podzemnih voda za grijanje i hla Ēenje poslovnih i stambenih 
prostorija  ob!obĎjo!eb!tf!twb!wpeb!wsbĈb!v!jtup!wpeop!ujkfmp!ofqspnjkfokfof!lpmjĎjof!j!lblwpĈf-!
(osim temperature) tvlmbeop!Ďmbolv!27:/!ZOV-a (Narodne novine, broj 66/19). Zahtjev88 se 
npžf!obĈj!ob!tusbojdbnb!Iswbutlji!wpeb/ Wbžop!kf!obqpnfovuj!eb!kf!qpusfcop!vhsbejuj!
wpepnkfsf!lblp!cj!tf!pnphvĈjmp!pĎjubokf!dsqmkfoji!lpmjĎjob!wpef/ 

Uz zahtjev za izdavanje vodopravne dozvole qpusfcop!kf!qsjmpžjuj: 

- lokacijsku dozvolu, graĒevinsku i uporabnu dozvola, gdje je primjenjivo 
- jtlb{!qmbojsbof!obnkfof!lpsjšufokb!wpeb!j!pqjt!procesa u kojem se voda koristi 
- qpebdj!p!qpusfcbnb!{b!wpepn!tvlmbeop!ufiopmpšlpn!jmj!esvhpn!qspkfluv!)nbltjnbmob!
hpejšokb!lpmjĎjob!lpkb!tf!obnkfsbwb!{biwbĈbuj!v!n3 hpejšokf!j!m0t* 

- podaci o instaliranoj ili planiranoj opremi za crpljenje vode (tip crpki, snaga u kW i 
lbqbdjufu!v!m0t*!j!qpebdj!p!obĎjov!nkfsfokb!{biwbĈfoji!lpmjĎjob!wpef!)wstub!nkfsoph!
vsfĒbkb-!buftuj!j!qpuwseb!p!cbžebsfokv0vnkfsbwbokv!jtuph* 

- upĎob! mplbdjkb! {biwbub! wpef! )IUST:70UN! lppsejobuf*! j0jmj! p{obĎfob! mplbdjkb! ob!
lbubtubstlpk!jmj!tmjĎopk!qpemp{j 

- mplbdjkb!lpsjšufokb!wpeb!)qsjlb{!joufsoph!tvtubwb!wpeppqtlscf-!nkftub!lpsjšufokb!wpeb* 
- podaci o klasi ranije izdanih vodopravnih akta za zahvat i elaborat o provedenim 
wpepjtusbžojn!sbepwjnb!)ijesphfpmpšlj!fmbcpsbu*!j 

- dokaz da je stranka vlasnik ili drugi zakoniti posjednik nekretnine na kojoj se nalazi 
vodozahvat 

- eplb{!vqpkoptuj!wpeoph!ujkfmb!j{!lpkfh!tf!{biwbĈb!j!v!lpkj!tf!wpeb!vujtlvkf 

  

 
88 https://www.voda.hr/sites/default/files/dokumenti/propisi -i-obrasci/zahtjev_vd_dizalice_topline_podzemna_1.pdf 
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Tablica 6-3 Objedinjena procedura qpusfcof!eplvnfoubdjkf!{b!{biwbĈbokf!wpeb!s odgovarajuĈim 
Ďlancima Pravilnika o izdavanju vodopravnih akata89 

Dokument koji treba izraditi i popis svih dokaza 
koje treba prilo žiti (Ďl. iz Pravilnika  o izdavanju 

vodopravnih akata ) 

Akt prema Pravilniku o izdavanju 
vodopravnih akata  

Program vodoistražnih radova + Ďl. 12, 13, 14 

Vodopravni uvjeti  
Mogu se izdati kao posebni uvjeti kada su dio 
postupka u podruĎju graĒenja ili kao zasebni akt 
ako je zahvat samostalna graĒevina 

Glavni projekt + Ďl. 16, 17, 18 Vodopravna potvrda  

Lokacijska/graĒevinska/uporabna dozvola + Ďl. 19 
Έ vrste dozvola, 20, 21, 22, 24 

Vodopravna dozvola  

 

 
 

 

Slika 6-8 Hodogram aktivnosti {b!jtipĒfokf!wpepqsbwof!ep{wpmf 

6.1.7.4. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ more 

Kod dizalica topline koje koriste more kao toplinski izvor  nphvĈf!kf!{biwbu!morske vode izvesti 
direktnim usisom ili crpljenjem morske vode iz bunara na obali. 

Kod dizalica topline koje koriste direktni usis  morske vode koja svoju toplinu predaje na 
j{nkfokjwbĎv!v!upqmjotlpk!tubojdj!qpusfcop!kf!pe!obemfžoph!ujkfmb!)hsbe-!žvqbojkb-!esžbwb*!

 
89 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!:031 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o vodama )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!66/19, 84/21 i 47/23) 

Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata ( N͋arodne novine ,͌ broj 9/20)  

Pravilniku o uvjetima i mjerilima za utvrĒivanje sustava kvalitete usluga i radova za 
certificiranje instalatera obnovljivih izvora energije - plitkih geotermalnih sustava i dizalica 
upqmjof!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!67026!j!23028* 
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{busbžjuj!koncesiju za posebnu upotrebu pomorskog dobra . Postupak davanja koncesije za 
posebnu upotrebu  pomorskog dobra propisan je Uredbom o postupku davanja koncesije na 
pomorskom dobru 90. Davatelj koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra je:  

1) Wmbeb!Sfqvcmjlf!Iswbutlf!{b!pckfluf!esžbwoph!{obĎbkb-!b!qsfuipeoj!qptuvqbl!qspwpej!
Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture (na rok do 99 godina)  

3*!žvqbojktlp!qphmbwbstuwp!{b!pckfluf!žvqbojktlph!{obĎbkb-!b!qsfuipeoj!qptuvqbl!qspwpej!
obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj!)ob!spl!ep!31!hpejob*! 

4*!pqĈjotlp!jmj!hsbetlp!wjkfĈf!{b!pckfluf!mplbmoph!{obĎbkb-!b!qsfuipeoj!qptuvqbl!qspwpej!
obemfžop!ujkfmp!v!pqĈjoj0hsbev!)ob!spl!ep!31!hpejob*/ Koncesija za posebnu upotrebu daje se 
ob! ufnfmkv! qjtboph! {biukfwb! lpkj! tf! qpeoptj! obemfžopn! ujkfmv! {b! qspwpĒfokf! qptuvqlb!
lpodftjkf/![biukfw!npsb!tbesžbwbuj; 

- jnf-!qsf{jnf!j!qsfcjwbmjšuf-!peoptop!ob{jw!j!tkfejšuf!qpeoptjufmkb!{biukfwb< 
- jefkop!skfšfokf!j0jmj!j{kbwv!p!obnkfoj!vqpusfcf!qpnpstlph!epcsb< 
- pĎjupwbokf!obemfžoph!ujkfmb!{b!qsptupsop!vsfĒfokf!p!{obĎbkv!pckflub!{b!lpkj!tf!usbžj!
qptfcob! vqpusfcb! j! pĎjupwbokf! p! vtlmbĒfoptuj! jefkoph! skfšfokb! t! qsptupsop-
planskom dokumentacijom.  

Lbeb!obemfžop!ujkfmp!{b!qspwpĒfokf!qptuvqlb!lpodftjkf!{bqsjnj!qjtboj!{biukfw!evžop!kf!v!splv!
pe!41!ebob!qspwkfsjuj!eb!mj!kf!qpesvĎkf!pesfĒfop!j!vqjtbop!lbp!qpnpstlp!epcsp/ 

Ujkfmp!obemfžop!{b!qspwpĒfokf!qptuvqlb!lpodftjkf!evžop!kf-!v!ebmkokfn!splv!pe!9!ebob-!
j{wjkftujuj!qpeoptjufmkb!{biukfwb!p!ofnphvĈoptuj!ebwbokb!lpodftjkf!{b!qptfcov!vqpusfcv!v{!
pcsb{mpžfokf!jmj!pwmbtujuj!qpeoptjufmkb!{biukfwb!eb!qpeoftf!{biukfw!{b!j{ebwbokfm lokacijske 
ep{wpmf!jmj!qplsfof!qptuvqbl!j{sbef!efubmkoph!qmbob/!Oblpo!jtipĒfokb!mplbdjktlf!ep{wpmf!jmj!
j{sbef!efubmkoph!qmbob!obemfžop!ujkfmp!{b!qspwpĒfokf!qptuvqlb!lpodftjkf!j{sbeju!Ĉf!qsjkfemph!
odluke o dodjeli koncesije i dostaviti je davatelju konces ije. 

Kada se koncesija za posebnu upotrebu daje u svrhu gradnje na pomorskom dobru, odluka o 
lpodftjkj!npsb!tbesžbwbuj!spl!v!lpkfn!kf!pwmbšufojl!lpodftjkf!evžbo!jtipejuj!hsbĒfwjotlv!
dozvolu, ukoliko je ista potrebna po posebnim propisima.  

Kada se ispune uvjeti iz odluke o koncesiji pomorskog dobra za posebnu upotrebu, sklapa se 
ugovor o koncesiji . 

Kod dizalica topline koje morsku vodu koriste kroz bunar /zdenac  na obali  lpkjn!tf!{biwbĈb!
cpĈbub!jmj!morska voda iz propusnog sloja, na zahvat se primjenjuju odredbe ZOV-a, odnosno 
{biwbu!tf!qspnbusb!lbp!jtlpsjšubwbokf!qpwsšjotlji!wpeb/!V!upn!tmvĎbkv!postupak je istovjetan 
postupku opisanom u poglavlju 6.1.7.3. 

6.1.7.5. Upravni postupci  
Koncesija  na pomorskom dobru  za posebnu upotrebu  daje se na temelju pisanog zahtjeva. 
Ako je zahtjev potpun i suglasnost luĎke kapetanije pozitivna, tijelo nadležno za provoĒenje 
postupka koncesija, u roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva, izraditi Ĉe prijedlog 
odluke o koncesiji na pomorskom dobru za posebnu upotrebu  i dostaviti ga davatelju 
koncesije na donošenje. Odluka o koncesiji za posebnu upotrebu je upravni akt te se u pogledu 

 
90 "Narodne novine", broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23 
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pravnih lijekova protiv odluka o koncesiji na pomorskom dobru primjenjuju se odredbe Zakona 
o opĈem upravnom postupku . 

Sukladno ZOV-u, vodopravna dozvola  je upravni akt. Vodopravni uvjeti-!njšmkfokf!ob!vwkfuf!
plpmjšof!ep{wpmf-!wpepqsbwob!qpuwseb-!qptfcoj!vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!j!qpuwseb!p!tvlmbeoptuj!t!
qptfcojn!vwkfujnb!qsjlmkvĎfokb!tv!ofvqsbwoj!bluj/!P!žbmcj!qspujw!vqsbwoji!blbub!pemvĎvkf!
Njojtubstuwp!obemfžop!{b!wpeop!hptqpebstuwp/!Ob!qptuvqbl!epopšfokb!skfšfokb!p!pcsbĎvov!
vodnih naknada, kao i na postupke po redovnim i izvanrednim pravnim lijekovima protiv tih 
skfšfokb!qsjnkfokvkv!tf!pesfecf![blpob!p!pqĈfn!vqsbwopn!qptuvqlv. 

6.1.7.6. Uspšlpwj!j!oblobef 

Lpodftjpobs!qmbĈb!opwĎbov!oblobev!{b!lpodftjkv!v!j{optv!j!ob!obĎjo!lblp!kf!up!vsfĒfop!
ugovorom o koncesiji u skladu s odredbama posebnog zakona. 

Prema Qsbwjmojlv!p!pcsbĎvov!j!obqmbuj!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb91, naknada {b!lpsjšufokf!
voda lpkv!qmbĈbkv!qsbwof!j!gj{jĎlf!ptpcf!lpkf!{biwbĈbkv!wpev!{b!qpusfcf!hsjkbokb!j!imbĒfokb!
stambenih i poslovnih qsptupsjkb!pesfĒvkf!tf!qsfnb!j{sb{v; 

N= T9 Ø!W1 
u kojem je: 

N = ukupni iznos naknade 
T9>!wjtjob!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb!qsfnb!Ďmbolv!6/!Vsfecf!p!wjtjoj!oblobef!{b!lpsjšufokf!
voda92 )Wjtjob!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb!{b!qpusfcf!hsjkbokb!j!imbĒfokb!tubncfoji!hsbĒfwjob!j!
poslovnih prostora, osim za termalne i termomineralne vode, iznosi 0,10 kuna (0,01 EUR) za 
prostorni metar (1 m3*!{biwbĈfof!wpef*. 
V1>!lpmjĎjob!{biwbĈfof!wpef!v!lvcojn!nfusjnb!)n3*!v!pcsbĎvotlpn!sb{epcmkv/ 
 

 
91 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!47031 
92 ͍ Narodne novine ,͋ broj 82/10, 83/12, 10/14 i 32/20 
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Slika 6-9 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!vhpwpsb!p!lpodftjkj 

6.1.8. Planiranje i gradnja qsjlmkvĎlb na toplinsku  
nsfžov!jogsbtusvluvsv 

Kfejojdb!mplbmof!tbnpvqsbwf!j!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžoj!tv!ptjhvsbuj!lwbmjufuop!
pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!ejtusjcvdjkf!upqmjotlf!fofshjkf!ob!obĎfmjnb!pesžjwph!sb{wjulb-!
ptjhvsbuj! pesžbwbokf! ejtusjcvdjktlf! nsfžf! v! tubokv! gvoldjpobmof! tqptobnosti i osigurati 
usbotqbsfoubo! obĎjo! sbeb! ejtusjcvufsb! upqmjotlf! fofshjkf/ Pravo obavljanja energetske 
ekfmbuoptuj! ejtusjcvdjkf! upqmjotlf! fofshjkf! tukfĎf! tf! ob! ufnfmkv! vhpwpsb! p! lpodftjkj! {b!
distribuciju toplinske energije, odnosno ugovora o koncesiji zb!j{hsbeokv!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!
tlmpqmkfojn!t!kfejojdpn!mplbmof!tbnpvqsbwf!ob!Ďjkfn!qpesvĎkv!kf!wfĈ!j{hsbĒfob!distribucijska 
nsfžb!)ejtusjcvdjktlp!qpesvĎkf* jmj!ob!Ďjkfn!qpesvĎkv!tf!jtub!obnkfsbwb!hsbejuj-!uf!jtipĒfokb!
dozvole za obavljanje energetske djelatnosti distribucije toplinske energije  od HERA-e. 
Ejtusjcvdjktlb!nsfžb!kftu!wsfmpwpeob-!upqmpwpeob!j0jmj!qbspwpeob nsfžb-!pe!pcsbĎvotlph!
nkfsoph!nkftub!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!ep!pcsbĎvotlph!nkfsoph!nkftub!lvqdb-!evmkjof!
wfĈf!pe!3111!nfubsb!j!jnb!qsjlmkvĎfop!wjšf!pe!611!tbnptubmoji!vqpsbcoji!dkfmjob/ Opisana 
ejtusjcvdjktlb!nsfžb nphvĈb!kf!kfeojop!v!dfousbmopn!upqmjotlpn!tvtubwv!)DUT*/!S druge 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!76028-!225029-!4:02:-!:902:!j!
67/23) 

[blpo!p!hsbeokj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!31028-!4:02:!j!23602:* 

Zakon o vodama )͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!66/19, 84/21 i 47/23) 

Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata ( N͍arodne novine ,͌ broj 9/20)  

Qsbwjmojl!p!pcsbĎvov!j!obqmbuj!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb!)͍Obspeof!opwjof,͌ broj 36/20 ) 

Vsfecb!p!wjtjoj!oblobef!{b!lpsjšufokf!wpeb!)͍Obspeof!opwjof,͌ broj 82/10, 83/12, 10/14 i 
32/20)  

Pravilniku o uvjetima i mjerilima za utvrĒivanje sustava kvalitete usluga i radova za 
certificiranje instalatera obnovljivih izvora energije - plitkih geotermalnih sustava i dizalica 
upqmjof!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!67026!j!23028* 

Vsfecb!p!qptuvqlv!ebwbokb!lpodftjkf!ob!qpnpstlpn!epcsv!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!34015-!
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23) 
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strane, zatvoreni toplinski sustav (ZTS) ublpĒfs!jnb infrastrukturu - vrelovodnu, toplovodnu 
j0jmj!qbspwpeov!nsfžv-!op!lsbĈb!kf!pe!3.111!nfubsb!j!jnb!qsjlmkvĎfop!nbokf!pe!611!tbnptubmoji!
uporabnih cjelina. Shodno tome, u ZTS-u nema distributera toplinske energije  niti potrebe za 
koncesijom za distribuciju toplinske energije odnosno koncesijom za izgradnju distribucij ske 
nsfžf!kfs!qpesvĎkf![UT-a nije ejtusjcvdjktlp!qpesvĎkf!j!ojkf qpe!obemfžopšĈv!kfejodf!mplbmof!
samouprave. 

Vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!hsbeokb!qsjlmkvĎlb!j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!
nsfžv!vsfĒvkf!tf!Nsfžojn!qsbwjmjnb!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf93 )ebmkf!v!ufltuv;!Nsfžob!
qsbwjmb*/!Nsfžob!qsbwjmb!kf!evžbo!qsjnkfokjwbuj!jowftujups!jmj!wmbtojl!{hsbef0hsbĒfwjof!lpkb!tf!
qsjlmkvĎvkf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!lvqbd!upqmjotlf!fofshjkf-!lsbkokj!lvqbd!qsjlmkvĎfo!ob!
ejtusjcvdjktlv! nsfžv-! pqtlscmkjwbĎ! upqmjotlpm energijom, distributer toplinske energije i 
qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf/ 

Sb{wpk!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!qspwpej!tf!qsfnb!pepcsfopn!qmbov!sb{wpkb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!
Sbej! wpĒfokb-! pesžbwbokb! j! sb{wpkb! tjhvsof-! qpv{ebof! j! vĎjolpwjuf! ejtusjcvdjktlf! nsfžf-!
ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!hsbejuj!j!pesžbwbuj ejtusjcvdjktlv!nsfžv. Distributer 
upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!{b!twblv!qspnkfov!ob!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj jtipejuj!pehpwbsbkvĈf!
dozvole i izraditi geodetski elaborat  j{wfefoph!tubokb!tb!twjn!qpebdjnb!p!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj!
j!okf{jopn!qpmpžbkv!v!qsptupsv-!uf!hb!eptubwjuj!obemfžopn!lbubtusv!wpepwb!ob!vqjt!j!wpejuj!twpkv!
fwjefodjkv!wpepwb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!Po!kf!pehpwpsbo!{b!wpĒfokf!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/ 

Distributer toplinske energije ima pravo kupovati toplinsku energiju za obavljanje svoje 
ptopwof!ekfmbuoptuj-!pqujnbmoph!wpĒfokb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf-!wmbtujuf!qpuspšokf-!obeplobef!
hvcjublb!upqmjotlf!fofshjkf!v!ejtusjcvdjktlpn!tvtubwv!qsjmjlpn!j{wpĒfokb!sbdova na sustavu i 
obeplobef!qphpotlji!hvcjublb/!Evžbo!kf!obcbwmkbuj!upqmjotlv!fofshjkv!{b!qpusfcf!wpĒfokb!
tvtubwb!ob!sb{wjebo!j!ofejtlsjnjojsbkvĈj!obĎjo94. Distributer toplinske energije  obavlja svoju 
djelatnost u CTS-u.  

Vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv 

NphvĈoptu!j!vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!{hsbef0hsbĒfwjof!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!ufiojĎlj!vwkfuj!
qsjlmkvĎfokb! j! vwkfuj! lpsjšufokb! ejtusjcvdjktlf! nsfžf! vuwsĒvkv! tf!prethodnom 
ufsnpfofshfutlpn!tvhmbtopšĈv lpkv!ob!{biukfw!jowftujupsb!{hsbef0hsbĒfwjof!jmj!usfĈf!tusbof!
lpkv! pwmbtuj! jowftujups0wmbtojl! {hsbef0hsbĒfwjof-! b! qsjkf! j{sbef!glavnog projekta  
{hsbef0hsbĒfwjof!jmj!glavnog projekta strojarskih instalacija i toplinske podstanice  izdaje 
distributer toplinske energije.  

Investitor putem sustava e-Dozvola podnosi nadležnom upravnom tijelu zahtjev za izdavanje 
qptfcoji!vwkfub!hsbĒfokb!j0jmj!vwkfub!qsjlmkvĎenja, nakon Ďega distributeru podnosi zahtjev za 
izdavanje prethodne termoenergetske suglasnosti  (PES). 

Distributer toplinske energije na svojoj internetskoj stranici objavljuje obrazac zahtjeva za 
izdavanje prethodne termoenergetske suglasnosti  kako bi investitor/vlasnik zgrade/graĒevine 

 
93 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 35/14 
94 čmbobl!22/!Nsfžoji!qsbwjmb!{b!ejtusjcvdiju toplinske energije (͋Obspeof!opwjof͌-!csoj 35/14) 
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znao koje sve dokumente treba priqsfnjuj!{b!skfšbwbokf!qp!okfhpwpn!{biukfwv j!jtipĒfoku PES. 
Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!j{ebuj!qsfuipeov!ufsnpfofshfutlv!tvhmbtoptu!v!splv!
od 15 dana od uredno podnesenog zahtjeva. 

Qsfuipeob!ufsnpfofshfutlb!tvhmbtoptu!qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!ewjkf!hpejof!pe!ebob!
j{ebwbokb!jtuf-!of!tlmpqj!vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!op!npžf!tf!qspevžjuj!{b!
kpš!ewjkf!hpejof!j{!pqsbweboji!sb{mphb-!blp!up!{busbžj!jowftujups0wmbtojl!{hsbef0hsbĒfwjof/ 

Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!npžf!pecjuj!{biukfw!{b!j{ebwbokf!qsfuipeof!ufsnpfofshfutlf!
tvhmbtoptuj-!peoptop!pecjuj!qsjtuvq!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!v!tmvĎbkv!ofeptubulb!lbqbdjufub-!
ufiojĎlf!ofnphvĈoptuj!qsjtuvqb-!flpopntlf!ofjtqmbujwptuj-!nphvĈfh!vhspžbwanja potreba 
qptupkfĈji!lpsjtojlb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf-!pofnphvĈbwbokb!j{wsšbwbokb!pcwf{f!kbwof!vtmvhf!j!
v!esvhjn!tmvĎbkfwjnb/!Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!pecjkf!qsjtuvq!ejtusjcvdjktlpn!tvtubwv!
zbog nedostatka kapaciteta ili drugih opravdanih razl ohb!npsb-!v!sb{vnopn!wsfnfov-!vĎjojuj!
qpusfcof!qsfjoblf!j!{biwbuf!v!tvtubwv!eb!cj!tf!pnphvĈjp!qsjtuvq-!blp!tv!poj!flpopntlj!jtqmbujwj!
jmj!blp!ji!kf!wpmkbo!gjobodjsbuj!qpufodjkbmoj!lpsjtojl!ejtusjcvdjktlf!nsfžf0jowftujups/ 

Hsbeokb!qsjlmkvĎlb-!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv 

Jowftujups!tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj!kf!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf/!
Sfepwop! tuwbsbokf! ufiojĎlji! vwkfub!v! ejtusjcvdjktlpk! nsfžj! qsfetubwmkb! hsbeokb! opwf! j0jmj!
rekonstrukcija dijela qptupkfĈf!ejtusjcvdjktlf! nsfžf-! lbp! j! hsbeokb! j0jmj! sflpotusvldjkb!
ejtusjcvdjktlf! nsfžf! j{wfefob! v! twsiv! tuwbsbokb! vwkfub! {b!qsjlmkvĎfokf! hsbĒfwjof! ob!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!peoptop!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf!wfĈ!qsjlmkvĎfof!{hsbef0hsbĒfwjof/!
J{wbosfeop!tuwbsbokf!ufiojĎlji!vwkfub!v!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj!qsfetubwmkb!hsbeokb!opwji!ejkfmpwb!
ejtusjcvdjktlf!nsfžf!lpkb!ojkf!qmbojsbob!v qmbov!sb{wpkb!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/  

Investitor  (qspj{wpĒbĎ! upqmjotlf! fofshjkf* mora podnijeti glavni projekt  na potvrdu 
ejtusjcvufsv! lpkj! qpuwsĒvkf! vtlmbĒfoptu! qspkfluof! eplvnfoubdjkf! t! qptfcojn! vwkfujnb!
hsbĒfokb!j0jmj!vwkfujnb!qsjlmkvĎfokb!uf! ufiojĎljn! vwkfujnb! j{!qsfuipeof! ufsnpfofshfutlf!
suglasnosti. Nakon potvrde glavnog projekta, investitor podnosi zahtjev za izdavanje 
hsbĒfwjotlf! ep{wpmf. Na temelju izdane prethodne termoenergetske suglasnosti i 
hsbĒfwjotlf!ep{wpmf-!investitor s distributfspn!upqmjotlf!fofshjkf!tlmbqb!vhpwps!p!qsjlmkvĎfnju 
ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/! 

HsbĒfokv!tf!npžf!qsjtuvqjuj!oblpo!tlmbqbokb!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv/ Qp!{bwsšfulv!sbepwb!
efgjojsboji!vhpwpspn-!qp!qpusfcj-!npžf!tf!obqsbwjuj!qspcoj!qphpo/!Tmjkfej!ufiojĎlj!qsfhmfe!v{!
tvekfmpwbokf!ejtusjcvufsb!j!jowftujupsb!Ďjnf!tv!tufĎfoj!vwkfuj!{b!j{ebwbokf!termoenergetske 
suglasnosti (TES).  Oblpo! tlmbqbokb! vhpwpsb! p! qsjlmkvĎfokv-! b! obklbtojkf! qsjkf! tlmbqbokb!
ugovora o opskrbi kupca toplinske energije, odnosno ugovora o opskrbi toplinskom energijom 
distributer toplinske energije izdaje termoenergetsku suglasnost . 

Ufsnpfofshfutlb! tvhmbtoptu! qsftubkf! wbžjuj!jtlmkvĎfokfn! {hsbef0hsbĒfwjof! lpsjtojlb!
ejtusjcvdjktlf!nsfžf!j{!upqmjotlph!tvtubwb-!peoptop!ebopn!sbtljeb!vhpwpsb!p!pqtlscj!lvqdb!
toplinske energije odnosno ugovora o opskrbi toplinskom energijom.  

Ufsnpfofshfutlb! tvhmbtoptu! qsftubkf! wbžjuj! jtlmkvĎfokfn! {hsbef0hsbĒfwjof! lpsjtojlb!
ejtusjcvdjktlf!nsfžf!j{!upqmjotlph!tvtubwb-!peoptop!ebopn!sbtljeb!vhpwpsb!p!pqtlscj!lvqdb!
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toplinske energije odnosno ugovora o opskrbi toplinskom energijom.  

Sfepwop! tuwbsbokf! ufiojĎlji! vwkfub! v! ejtusjcvdjktlpk! nsfžj! gjobodjsb! tf! j{! oblobef! {b!
ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!lpkb!tf!pesfĒvkf!v!tlmbev!t!Nfupepmphjkpn!vuwsĒjwbokb!j{optb!
tarifnih stavki za distribuciju toplinske energije 95/!J{wbosfeop!tuwbsbokf!ufiojĎlji!vwkfub!v!
ejtusjcvdjktlpk!nsfžj!gjobodjsb!tf!j{!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!j!{b!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf!lpkb!
tf!pesfĒvkf!v!tlmbev!t!Nfupepmphjkpn!{b!vuwsĒjwbokf!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!upqmjotlv!
ejtusjcvdjktlv! nsfžv! j! {b!qpwfĈbokf! qsjlmkvĎof! tobhf96. Oblobeb! {b! qsjlmkvĎfokf! ob!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv!j!{b!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf!vuwsĒvkf!tf!vhpwpspn!p!qsjlmkvĎfokv!ob!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv!lpkfhb!tlmbqbkv!obsvĎjufmk!qsjlmkvĎlb!j!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf/ 

V!tmvĎbkv!eb!kf!{b!qsjlmkvĎfokf!{hsbef0hsbĒfwjof!qpusfcop!j{wbosfeop!tuwbsbokf!ufiojĎlji!
vwkfub!v!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj-!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!ob!{biukfw!obsvĎjufmkb!
qsjlmkvĎlb!j{sbejuj!fmbcpsbu!j{wbosfeoph!tuwbsbokb!ufiojĎlji!vwkfub!v!ejtusjcvdjktlpk!nsfžj97. 
Uspšlpwf!j{sbef!fmbcpsbub!toptj!obsvĎjufmk!qsjlmkvĎlb/!Fmbcpsbu!npžf!j{sbejuj!j!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!
ptpcb!pwmbšufob!{b!qspkflujsbokf-!v!lpkfn!tmvĎbkv!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!ebkf!tvhmbtoptu!
na elaborat. 

QsjlmkvĎbl! tf! hsbej! v! tlmbev! t! qsfuipeopn! ufsnpfofshfutlpn! tvhmbtopšĈv-! Nsfžojn!
qsbwjmjnb-!vhpwpspn!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!j!pesfecbnb!qptfcoji!{blpob!
lpkjnb!tf!vsfĒvkf!qpesvĎkf!qsptupsoph!vsfĒfokb!j!hsbeokf/ 

HsbĒfokf!qsjlmkvĎlb!pcbwmkb!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!jmj!pwmbšufoj!j{wpĒbĎ!qsjlmkvĎlb/!
ObsvĎjufmk! qsjlmkvĎlb! npžf! pebcsbuj!twphb! j{wpĒbĎb! {b! hsbĒfokf!qsjlmkvĎlb-! b! ejtusjcvufs!
upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!nv!kf!ebuj!kfeoplsbuop!pwmbšufokf!{b!hsbĒfokf!uph qsjlmkvĎlb-!blp!
j{wpĒbĎ! jtqvokbwb! vwkfuf! {b! pcbwmkbokf! ekfmbuoptuj! hsbĒfokb! qsfnb! qptfcopn! {blpov/!
QsjlmkvĎbl!kf!tbtubwoj!ejp!ejtusjcvdjktlf!nsfžf!uf!hb!kf!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!
pesžbwbuj!p!twpn!uspšlv/!Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!pshboj{jsbuj!hsbeokv!qsjlmkvĎlb!
j!qsjlmkvĎjuj!{hsbev0hsbĒfwjov!tvlmbeop!tlmpqmkfopn!vhpwpsv!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!
nsfžv/!Oblpo!j{hsbeokf-!qsjlmkvĎbl!tf!npžf!tubwjuj!v!qsjwsfnfov!gvoldjkv!{cph!qpusfcf!
ispitivanja ili probnog pogona termoenerge utlji!pckflbub!j!jotubmbdjkb-!ep!obkwjšf!56!ebob/!Qp!
jtqjujwbokv-!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!tubwjuj!v!gvoldjkv!qsjlmkvĎbl!{hsbef0hsbĒfwjof!
ob!ebo!qpĎfulb!pqtlscf!upqmjotlpn!fofshjkpn!pesfĒfo!vhpwpspn!p!pqtlscj!lvqdb!upqmjotlf!
energije ili ugovorom o opskrbi toplinskom energijom.  

Lbeb!kf!{b!qsjlmkvĎfokf!hsbĒfwjof!{b!qspj{wpeokv!upqmjotlf!fofshjkf!qpusfcop!izgraditi spojni 
wpe!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf-!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!pesfĒvkf!ufiojĎlf!vwkfuf!j!
mplbdjkv!upqmjotlf!tubojdf!lbp!nkftup!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!peoptop!nkftup!
sb{hsbojĎfokb!j{nfĒv!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!j!ejtusjcvufsb!upqmjotlf!fofshjkf/!Obe{ps!
obe!hsbĒfokfn!tqpkoph!wpeb!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!qspwpej!ejtusjcvufs!upqmjotlf!
fofshjkf/!Tqpkoj!wpe!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf ojkf!ejp!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!Blp!tf!ob!

 
95 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 56/14 
96 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 42/16 
97 čmbobl!3:/!Nsfžoji!qsbwjmb!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!csoj 35/14) 
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tqpkoj!wpe!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!qsjlmkvĎvkf!opwj!obsvĎjufmk!qsjlmkvĎlb98-!qspj{wpĒbĎ!
upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!tqpkoj!wpe!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!qsfebuj!ejtusjcvufsv!
upqmjotlf!fofshjkf-!cf{!oblobef-!b!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!qsfv{fuj!tqpkoj!wpe!
qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!ujnf!qptubkf!ejp!ejtusjcvdjktlf!nsfžf/!Qsfv{jnbokf!tqpkoph!
wpeb!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!qptubkf!ejp!ejtusjcvdjktlf!nsfžf-!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!
fofshjkf!j!ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžoj!tv!vsfejuj!ugovorom o preuzimanju spojnog 
wpeb!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!energije/!Twf!uspšlpwf!qsfv{jnbokb!tqpkoph!wpeb!qspj{wpĒbĎb!
toplinske energije snosi distributer toplinske energije 99. 

 

 

 
98 ObsvĎjufmk!qsjlmkvĎlb! ͆qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf-!jowftujups!{hsbef0hsbĒfwjof!jmj!lsbkokj!lvqbd 
99 Nfupepmphjkb!{b!vuwsĒjwbokf!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!upqmjotlv!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!j!{b!qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!
tobhf!)͍Obspeof!opwjof͋-!croj 42/16) 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Nsfžob!qsbwjmb!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!46025*  

Metodologij a vuwsĒjwbokb!j{optb!ubsjgoji!tubwlj!{b!ejtusjcvdjkv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!
opwjof͋-!cspk!67025* 

Nfupepmphjkb!{b!vuwsĒjwbokf!oblobef!{b!qsjlmkvĎfokf!ob!upqmjotlv!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!j!{b!
qpwfĈbokf!qsjlmkvĎof!tobhf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!53027* 
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Slika 6-10 Hodogram aktivnosti za qmbojsbokf!j!hsbeokv!qsjlmkvĎlb!ob!upqmjotlv!nsfžov!jogsbstrukturu  

6.1.9. UfiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf 

Fond za zaštitu okoliša i energetsku uĎinkovitost (FZOEU) u natjeĎajima za obnovu kuĈa i 
zgrada te subvencioniranje tehnologija koje koriste OIE definira tehniĎke uvjete za odreĒene 
tehnologije.   

Radna tvar za dizalice topline  mora biti u skladu s Uredbom (EU) br. 517/2014100 Europskog 
parlamenta i vijeĈa o fluoriranim stakleniĎkim plinovima te s GWP-om (potencijal globalnog 
zatopljenja, engl. Global Warming Potential ) manjim od 2270. Minimalni zahtjevi za iznos 

 
100 pe!2/!tjkfĎokb!3136/!tvlmbeop!Qsjmphv!JJJ/!obwfefof!Vsfecf!{bcsbokvkf!tf!tubwmkbokf!ob!usžjšuf!ej{bmjdf!upqmjof!lpkf!
tbesžf!gmvpsjsbof!tublmfojĎlf!qmjopwf!t!HXQ-pn!pe!861!jmj!wjšf 
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sezonske energetske uĎinkovitosti dizalice topline za grijanje prostora u prosjeĎnoj/im 
klimi/klimatskim uvjetima prema EN 14825 izraženi kao SCOP (engl. Seasonal Coefficient of 
Performance ), [kW/kW] ili ǣs,h, [%] sukladno Uredbi Komisije (EU) 813/2013: 

 Ufnqfsbuvsb!qpmb{b!
wpef!pe!46±D 

Ufnqfsbuvsb!qpmb{b!
wpef!pe!66±D 

Wstub!
ej{bmjdf!
upqmjof 

TDPQ 
\lX0lX^ 

ǣt-i 

\&^ 
TDPQ 
\lX0lX^ 

ǣt-i 

\&^ 

ump!!͆wpeb έ!5-2 έ!267 έ!4-6 έ!243 

wpeb!!͆wpeb έ!5-4 έ!275 έ!4-8 έ!251 

{sbl!!͆wpeb έ!4-6 έ!248 έ!4-2 έ!232 

 

Minimalni zahtjevi za iznos sezonske energetske uĎinkovitosti dizalice topline za grijanje PTV-
a u prosjeĎnoj/im klimi/klimatskim uvjetima izraženi kao ǣw,h za deklarirane profile optereĈenja 
sukladno Uredbi Komisije (EU) 812/2013: 

Eflmbsjsboj!qspgjm!
pqufsfĈfokb ǣx-i!\&^ 

N έ!211 

M έ!226 

YM έ!234 

YYM έ!242 

Stupanj korisnog djelovanja sunĎanog toplinskog kolektora  mora iznositi najmanje 70 %.  

Stupanj korisnog djelovanja kot la na drvnu sjeĎku/pelete  ili piroliti Ďkog kotla  na drva mora 
iznositi najmanje 87 %. 

Važno je navesti kako se uvjeti poziva, pa tako i tehniĎki uvjeti, mogu promijeniti  te je u datom 
usfovulv!qpusfcop!qspwkfsjuj!ufiojĎlf!tqfdjgjlbdjkf!objavljenog javnog poziva.  

EU Direktiva o energetskoj uĎinkovitosti 2023/1791 od 13. rujna 2023. definira pojam 
uĎinkovitog  sustava centraliziranog grijanja i hlaĒenja i odreĒuje kriterije koje mora 
zadovoljiti 101. Kriteriji se temelje na minimalnim udjelima obnovljivih izvora energije, 
kogeneracije (i visokouĎinkovite kogeneracije), otpadne topline ili kombinacije navedenih 
izvora. Kriteriji postavljeni na udjele pojedinih izvora mijenjaju kroz vrijeme, a nakon 2050. 
godine uĎinkovit sustav koristi samo OIE i otpadnu toplinu. U RH uĎinkovito centralizirano 
grijanje i hlaĒenje je definirano u Zakonu o energetskoj uĎinkovitosti 102 kao sustav koji 
upotrebljava najmanje 50 % obnovljive energije, 50 % otpadne topline, 75 % topline dobivene 
kogeneracijom ili 50  % kombinacije takve energije i topline. Prema TehniĎkom propisu o 
izmjenama i dopunama TehniĎkog propisa o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u 

 
101 čmbobl!37/!Ejsflujwf!p!fofshfutlpk!vĎjolpwjuptuj!od 13. rujna 2023. godine, EU 2023/955 
102 ͍ Narodne novine͋- broj  127/14, 116/18, 25/20, 32/21 i 41/21 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

81 

zgradama103, uvjet na udio OIE u nZEB zgradama se smatra zadovoljenim kad je najmanje 60 % 
godišnje isporuĎene energije za rad tehniĎkih sustava u zgradi podmireno iz uĎinkovitog 
sustava centraliziranog grijanja.  

Materijal i oprema za gradnju mrežnih  priklju Ďka mora udovoljavati uvjetima propisanima 
odredbama posebnih zakona-! qspqjtb-! opsnj-! qsbwjmb! tusvlf! j! joufsoji! ufiojĎlji! qspqjtb!
distributera . 

6.1.10. Planiranje i odobravanje gradnje  

Potrebno je napomenuti da za ugradnju postrojenja OIE za proizvodnju toplinske energije na 
postojeĈim graĒevinama (solarni kolektori) ili u postojeĈim graĒevinama (kotlovi na biomasu, 
dizalice topline ) namijenjenim za podmirenje vlastitih potreba nije potreb no ishoĒenje 
lokacijske ni graĒevinske dozvole104. 

Lokacijska i graĒevinska dozvola potrebne su za izgradnju postrojenja OIE za proizvodnju 
toplinske energije namijenjene daljnjoj prodaji . Dozvole potrebne za bušenje za geotermalne 
sonde ili crpljenje podzemne radi korištenja dizalice topline vode kod gradnje novih objekata 
ishoduju se pri ishoĒenju lokacijske i graĒevinske dozvole. 

Investitor zainteresiran za izgradnju energetskog postrojenja može zatražiti izdavanje 
lokacijske informacije  koja se izdaje u svrhu upoznavanja s namjenom prostora i uvjetima 
provedbe zahvata u prostoru iz prostornih planova na odreĒenom zemljištu. 

Zahtjev se podnosi u elektroniĎkom obliku putem sustava eDozvola ili u nadležnom upravnom 
tijelu za graditeljstvo i prostorno ureĒfokf!ob!Ďjkfn!tf!qpesvĎkv!obmb{j!{fnmkjšuf/!Mplbdjktlb!
informacija je neupravni akt i izdaje se u roku od osam dana od podnošenja zahtjeva u kojemu 
se navodi ime, prezime i adresa, odnosno tvrtka i sjedište podnositelja zahtjeva te katastarska 
oznaka jednog ili više zemljišta (broj katastarske Ďestice i katastarska opĈina) za koje se traži 
izdavanje informacije. 

Lokacijska dozvola  je upravni akt izdan na temelju ZPU-a u skladu s dokumentima prostornog 
ureĒenja i posebnim propisima na temelju koje se provodi svaki zahvat u prostoru, a njeno 
j{ebwbokf!qplsfĈf!tf!ob!{biukfw!jowftujupsb/!Uz zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole se 
pcwf{op!qsjmbžf!skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!plpmjš-!skfšfokf!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!
flpmpšlv!nsfžv-!blp!tf!sbej!p!{biwbuv!v!qsptupsv!{b!lpkj!tf!qsfnb!qptfcojn!qspqjtjnb!lpkjnb!
tf!vsfĒvkf!{bšujub plpmjšb!j!qsjspef!qspwpej!qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!j0jmj!
pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!jmj!skfšfokf!p!pdkfoj!qpusfcf!qspdkfof!vukfdbkb!
ob!plpmjš/ 

Lokacijska dozvola u smislu OIE izdaje se za: 

1. naftno -rudarske objekte i postrojenja za istraživanje i eksploataciju ugljikovodika, 
geotermalne vode za energetske svrhe, podzemno skladištenje plina i trajno zbrinjavanje 
ugljikova dioksida u geološkim strukturama na istražnom prostoru odnosno 

 
103 ͍ Narodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19 i 102/20  
104 Qsbwjmojl!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb!)N͍arodne novine ,͋ broj 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 
31/20, 74/22 i 155/23) 
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eksploatacijskom polju odreĒenom na temelju posebnog zakona kojim se ureduje 
istraživanje i eksploatacija ugljikovodika i geotermalnih voda  

2. etapno i/ili fazno graĒenje graĒevine 

3. složeni zahvat u prostoru 

4. graĒenje na zemljištu, odnosno graĒevini za koje investitor nije riješio ímovinskopravne 
odnose, a za koje je potrebno provesti postupak izvlaštenja 

5. zahvate u prostoru na pomorskom dobru za koje se sukladno posebnom propisu kojim 
se ureĒuju koncesije daje koncesija za graĒenje graĒevina i/ili postavljanje pomorskih 
objekata6. graĒenje graĒevina ako to stranka {busbžj. 

Za eksploatacijsko polje ugljikovodika, geotermalne vode za energetske svrhe, podzemno 
tlmbejšufokf!qmjob!j!usbkop!{csjokbwbokf!vhmkjlpwb!ejpltjeb!v!hfpmpšljn!tusvluvsbnb!of!j{ebkf!tf!
mplbdjktlb!ep{wpmb-!wfĈ!tf!pesfĒvkf!ob!obĎjo!qspqjtbo!qptfcojn!{blpopn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!
jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkb!vhmkjlpwpejlb!j!hfpufsnbmoji!wpeb-!v!tlmbev!t!qsptupsojn!qmbopn. 

Dokazom pravnog interesa za zahvate u prostoru  za koje je posebnim propisom propisano 
tko možf!qspwpejuj!{biwbu!v!qsptupsv-!b!lpkj!kf!kfebo!pe!eplvnfobub!lpkj!tf!qsjmbžv![biukfwv!
za izdavanje lokacijske dozvole, smatra se: 

1. odluka, rješenje ili drugi akt nadležnog tijela kojom je podnositelj zahtjeva sukladno 
posebnom propisu odabran kao osoba koja može provoditi zahvat u prostoru  

2. poziv na odredbu posebnog zakona kojom je propisano tko može provoditi zahvat u 
prostoru. 

Dokazom pravnog interesa u pogledu nekretnine na kojoj stjecanje stvarnih prava nije 
moguĈe, a pravo provoĒenja zahvata u prostoru se stjeĎe koncesijom prema posebnom 
zakonu kojim se ureĒuju koncesije (ZOK), smatra se ovlaštenje davatelja koncesije. 

Dokazom pravnog interesa za graĒevine za proizvodnju i/ ili skladištenje elektriĎne energije 
smatraju se energetsko odobrenje izdano prema posebnim propisima iz podruĎja energetike i 
ugovor o prikljuĎenju s operatorom sustava koji je obvezan izgraditi prikljuĎak. 

Ako se ne radi ni o jednom od navedenih zahvatu u prostoru, a lokacijsku dozvolu izdaje 
mjojtubstuwp!obemfžop!{b!qptmpwf!qsptupsophb!vsfĒfokb!j!{biwbu!v!qsptupsv!pcviwbĈa zemljište 
u vlasništvu RH, dokazom pravnog interesa smatra se suglasnost ministarstva koje upravlja tim 
zemljištem.  

HsbĒfwjotlb!ep{wpmb-!v!gpsnbmopn!tnjtmv-!kf!ovžbo!vwkfu!{b!qpĎfubl!hsbeokf!fofshfutlph!
qptuspkfokb/![biukfw!{b!j{ebwbokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf105 qpeoptj!tf!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv!

 
105 Zahtjevu za izdavanje graĒevinske dozvole potrebno je priložiti: glavni projekt u elektroni Ďkom obliku; ispis 
glavnog projekta ovjeren od projektanata i glavnog projektanta ako je u njegovoj izradi sudjelovalo vi še 
projektanata; iskaznicu energetskih svojstava zgrade u elektroniĎkom obliku, potpisanu elektroni Ďkim potpisom; 
ispis Iskaznice energetskih svojstava zgrade ovjerene od projektanata i glavnog projektanta ako je u njezinoj izradi 
sudjelovalo više projektanata; pisano izvješĈe o kontroli glavnog projekta, ako je kontrola propisana; potvrdu o 
nostrifikaciji glavnog projekta, ako je projekt izra Ēen prema stranim propisima; dokaz pravnog interesa za izdavanje 
graĒevinske dozvole; dokaz da može biti investitor (koncesija, suglasnost ili drugi akt propisan posebnim propisom) 
ako se radi o graĒevini za koju je posebnim zakonom propisano tko može biti investitor; dokaz da je vlasnik 
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qvufn!tvtubwb!fEp{wpmb!jmj!v!obemfžopn!vqsbwopn!ujkfmv!pwjtop!p!nkftuv!hekf!tf!qmbojsb!
hsbeokb!)v!qsbwjmv-!žvqbojktlj!jmj!hsbetlj!vsfej!obemfžoj!{b!hsbeokv0hsbejufmktuwp*/! 

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole smatra se: 

1. izvadak iz zemljišne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor vlasnik ili nositelj prava 
graĒenja na graĒevnoj Ďestici ili graĒevini na kojoj se namjerava graditi 

2. predugovor, ugovor ili ugovor sklopljen pod uvjetom, na temelju kojeg je investitor stekao 
ili Ĉe steĈi pravo vlasništva ili pravo graĒenja 

3. odluka nadležne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo vlasništva ili pravo 
graĒenja 

4. ugovor o ortaštvu sklopljen s vlasnikom nekretnine Ďiji je cilj zajedniĎko graĒenje 

5. pisana suglasnost vlasnika zemljišta, odnosno vlasnika postojeĈe graĒevine ili suglasnost 
RH, odnosno tijela nadležnog za upravljanje nekretninama u vlasništvu RH 

6. pisana suglasnost fiducijarnog vlasnika dana dotadašnjem vlasniku nekretnine koji je 
investitor.  

Nadalje, dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole u pogledu obuhvata 
zahvata u prostoru smatra se: 

1. izvadak, ugovor, odluka ili suglasnost106 

2. izvadak iz zemljišne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor nositelj prava služnosti 

3. predugovor, ugovor ili ugovor sklopljen pod uvjetom na temelju kojeg je investitor stekao 
ili Ĉe steĈi pravo služnosti, zakupa ili korištenja 

4. odluka nadležne državne vlasti na temelju koje je investitor stekao pravo služnosti107. 

[biukfwv!{b!j{ebwbokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!{b!hsbĒfwjov!{b!lpkv!tf!qsfnb!qptfcopn!{blpov!
j{ebkf!mplbdjktlb!ep{wpmb!epebuop!kf!qpusfcop!qsjmpžjuj!mplbdjktlv!ep{wpmv!uf!qbsdfmbdjktlj!
fmbcpsbu!lpkj!kf!pwkfsjmp!ujkfmp!obemfžop!{b!esžbwov!j{nkfsv!j!lbubtubs!oflsetnina i potvrdilo 
ministarstvo  obemfžop!{b!hsbejufmktuwp-!peoptop!vqsbwop!ujkfmp!lpkf!kf!j{ebmp!mplbdjktlv!ep{wpmv!

 

graĒevinskog zemljišta ispunio svoju dužnost prijenosa dijela zemljišta u vlasništvo jedinice lokalne samouprave, 
odnosno dužnosti sklapanja ugovora o osnivanju služnosti provoza i/ili prolaza, propisane posebnim zakonom kojim 
se ureĒuje prostorno ureĒenje, ako takva dužnost postoji.  
106 Jednako kao kod dokaza pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole 
107 Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole u pogledu nekretnine na kojoj stjecanje stvarnih 
prava nije moguĈe ili se prema posebnom zakonu pravo graĒenja stjeĎe koncesijom smatra se ugovor o koncesiji 
kojim se stjeĎe pravo graĒenja, ili drugi akt odreĒen posebnim zakonom, a jedinica lokalne samouprave svoj pravni 
interes za graĒenje infrastrukture i jednostavnih graĒevina na pomorskom dobru dokazuje planom upravljanja 
pomorskim dobrom za tekuĈu godinu ili drugim aktom odre Ēenim posebnim zakonom. 

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole smatra se i odluka Vlade RH o utvrĒivanju interesa 
RH ili poziv na odredbu posebnog zakona kojom je utvrĒen interes RH za graĒenje graĒevine za koju je zatražena 
graĒevinska dozvola, ako je investitor podnio zahtjev za izvlaštenje, odnosno ako je investitor podnio zahtjev za 
rješavanje imovinskopravnih odnosa na zemljištu, graĒevinama ili drugim nekretninama u vlasništvu RH, jedinice 
podruĎne (regionalne) ili lokalne samouprave. 

Dokazom pravnog interesa za izdavanje graĒevinske dozvole za graĒenje graĒevine Ďije je graĒenje u interesu 
Republike Hrvatske na javnoj cesti, nerazvrstanoj cesti, željezniĎkoj infrastrukturi i javnom vodnom dobru smatra 
se suglasnost osobe, odnosno tijela koje upravlja tom cestom, infrastrukturom, odnosno javnim vodnim dobrom.  
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{b!hsbĒfwjov!{b!lpkv!kf!mplbdjktlpn!ep{wpmpn!pesfĒfop!gpsnjsbokf!hsbĒfwof!Ďftujdf!jmj!kf!
mplbdjktlpn!ep{wpmpn!pesfĒfo!pcviwbu!{biwbub!v!qsptupsv!vovubs!lpkfh!tf!gpsnjsb!hsbĒfwob!
Ďftujdb!v!tlmbev!t!mplbdjktlpn!ep{wpmpn-!j{sbĒfo!v!fmfluspojĎlpn!pcmjlv!pwkfsfo!fmfluspojĎljn!
potpisom.  

V!ujkflv!qptuvqlb!j{ebwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!vuwsĒvkf!tf!jtqvokfokf!gpsnbmoji!vwkfub!j!
vsfeoptuj! {biukfwb! )eptuvqoptu! eplvnfoubdjkf-! pwmbšufokb! qspkfluboub! j! tmjĎop*-! bmj! j!
vtlmbĒfoptu!ufiojĎlji!vwkfub!qpqvu!twji!qpusfcoji!tvhmbtoptuj-!qptfcoji!vwkfub!j uvjeta 
qsjlmkvĎfokb/ 

Izradi glavnog projekta  qsfuipej!jtipĒfokf!qptfcoji!vwkfub108 j!vwkfub!qsjlmkvĎfokb109. Prema 
Ďmbolv!224/!tubwlv!3/![PH-b-!hmbwoj!qspkflu!kf!tbtubwoj!ejp!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf-!šup!ob!okfnv!
mora biti navedeno i ovjereno po tijelu graditeljstva.  

Qpemphv!{b!j{sbev!hmbwoph!qspkflub-!pwjtop!p!wstuj!hsbĒfwjof-!blp!kf!up!qspqjtbop!qptfcojn!
{blpopn! jmj! blp! kf! qpusfcop-! qsfetubwmkbkv! sb{mjĎjuj! fmbcpsbuj! lpkf! kf! qpusfcop! j{sbejuj!
(krajobrazni elaborat, geomehaniĎki elaborat, prometni elaborat, elaborat tehniĎko-
tehnološkog rješenja, elaborat zaštite na radu, elaborat zaštite od buke, konzervatorski 
fmbcpsbu!j!es/*/!V!twsiv!vtlmbĒfoptuj!hmbwoph!qspkflub!t!qptfcojn!vwkfujnb-!peoptop!qptfcojn!
vwkfujnb!pesfĒfojn!mplbdjktlpn!ep{wpmpn!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!evžop!kf!{busbžjuj!potvrdu 
glavnog projekta  u roku od osam dana od dana zaprimanja urednog zahtjeva za izdavanje 
hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!pe!obemfžoph!kbwopqsbwoph!ujkfmb/!Kbwopqsbwop!ujkfmp!kf!evžop!v!splv!pe!
26!ebob!pe!ebob!qsjnjulb!usbžfokb!vqsbwoph!ujkfmb!j{ebuj!qpuwsev!hmbwoph!qspkflub!peoptop!v!
splv!pe!41!ebob!blp!kf!{busbžfob!qpuwseb!hmbwoph!qspkflub!{b!hsbĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!
Esžbwojn!qmbopn!qsptupsoph!sb{wpkb/. 

Glavni projekt ovisno o vrsti graĒevine, odnosno radova sadrži arhitektonski, graĒevinski, 
elektrotehniĎlj!j!tuspkbstlj!qspkflu-!b!qpempžbo!kf!lpouspmj!pwmbšufoph!sfwjefoub!{b!hsbĒfwjof!{b!
koje je propisana obaveza kontrole Pravilnikom o kontroli projekata 110. 

Kontrola glavnog projekta, u smislu obnovljivih izvora energije, glede mehaniĎke otpornosti i 
tubcjmoptuj!lpotusvldjkb!j!ufnfmkoph!umb!pcwf{ob!kf!j{nfĒv!ptubmji!{b vodne graĒevine  ͆crpne 
stanice kapaciteta veĈeg od 100 l/s. 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima34 odreĒuje jednostavne i druge 
graĒevine i radove koji se mogu graditi, odnosno izvoditi bez graĒevinske dozvole  u skladu s 
glavnim projektom i bez glavnog projekta te se propisuje obveza prijave poĎetka graĒenja i 
struĎni nadzor graĒenja tih graĒevina, odnosno izvoĒenja radova.  

 
108 Posebni uvjeti tv!vwkfuj!{b!hsbĒfokf!lpkf!v!tmvĎbkv!qspqjtbopn!qptfcojn!qspqjtpn!v!twsiv!qspwfecf!uph!qspqjtb!
kbwopqsbwop!ujkfmp!vuwsĒvkf!ob!obĎjo!qspqjtbo!ZOG-om-!peoptop!qptfcojn!{blpopn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!
vsfĒfokf-!ptjn!vwkfub!qsjlmkvĎfokb-!vwkfub!lpkj!tf!vuwsĒvkv!v!qptuvqlv!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš-!qptuvqlv!pdkfof!
p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!j!v!qptuvqlv!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv )Ďmbobl!3. stavak 
1. podstavak 24. ZOG-a) 
109 Uwkfuj!qsjlmkvĎfokb!tv!vwkfuj!{b!hsbĒfokf!lpkf!v!tmvĎbkv!qspqjtbopn!qptfcojn!qspqjtpn!v!twsiv!qspwfecf!uph!
qspqjtb!kbwopqsbwop!ujkfmp!vuwsĒvkf!ob!obĎjo!qspqjtbo!ZOG-om-!peoptop!{blpopn!lpkjn!tf!vsfĒvkf!qsptupsop!
vsfĒfokf-!b!lpkjn!tf!vwkfujnb!pesfĒvkf!ufiojĎlb!nphvĈoptu!j!ufiojĎlj!vwkfuj!qsjlmkvĎfokb!hsbĒfwjof!{b!okf{jof!
qpusfcf!ob!ojtlpobqpotlv!fmflusjĎov!nsfžv-!hsbĒfwjof!kbwof!wpeppqtlscf!j!pewpeokf-!pewpeokv!pcpsjotljh voda, 
qspnfuov!qpwsšjov-!fmfluspojĎlf!lpnvojlbdjktlf!hsbĒfwjof-!hsbĒfwjof!fofshfutlf!jogsbtusvluvsf!jmj!ob!esvhv!
jogsbtusvluvsov!hsbĒfwjov!)Ďmbobl!4/!tubwbl!2/!qpetubwbl!37. ZOG-a). 
110 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!43025-!83031!j!:1034 
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Cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!j!hmbwoph!qspkflub, mogu se izvoditi radovi: 

¶ Sfepwjuph!pesžbwbokb!qptupkfĈf!hsbĒfwjof< 
¶ Pesžbwbokb-!ijuoji!qpqsbwblb!jmj!ovžoji!qpqsbwblb!{bkfeojĎlji!ejkfmpwb!j!vsfĒbkb!{hsbef!
jmj!qptfcoji!ejkfmpwb!{hsbef-!qspqjtboj!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!vsfĒvkv!qjubokb!
obnkfof!tsfetubwb!{bkfeojĎlf!qsjĎvwf!sbej!pesžbwbokb!{hsbeb!v!tvwmbtojšuwv-!lpkjnb!tf!
of!vukfĎf!ob!obĎjo!jtqvokbwbokb!ufnfmkoji!{biukfwb!{b!hsbĒfwjov!nfibojĎlf!puqpsoptuj!
j!tubcjmoptuj!jmj!tjhvsoptuj!v!tmvĎbkv!qpžbsb< 

¶ Ob!qptupkfĈpk!{hsbej!lpkjnb!tf!vhsbĒvkf!tvtubw!hsjkbokb-!tvtubw!imbĒfokb!jmj!lmjnbuj{bdjkf!
nazivne snage do 30 kW; 

¶ Ob!qsjlmkvĎlv!lpkjn!tf!qptupkfĈb!hsbĒfwjob-!lbp!j!qptupkfĈj!{biwbuj!v!qsptupsv!lpkj!tf!of!
tnbusbkv! hsbĒfokfn! qsjlmkvĎvkv! ob! jogsbtusvluvsof! jotubmbdjkf! )fmflusjĎov! nsfžv-!
fmfluspojĎlv!lpnvojlbdjktlv!jogsbtusvluvsv!j!nsfžv-!wsfmpwpe-!upqmpwpe-!qbspwpe*; 

¶ Ob!qptupkfĈpk!{hsbej!lpkb!ofnb!wjšf!pe!usj!tubob-!peoptop!usj!gvoldjpobmof!kfejojdf!jmj!
hsbĒfwjotlv!)csvup*!qpwsšjov!lpkb!ojkf!wfĈb!pe!711!n2, a kojima se qptupkfĈj!tvtubw!
hsjkbokb! j! {bhsjkbwbokb! qpuspšof! upqmf! wpef! {bnkfokvkf! tvtubwpn! lpkj! kf! sjkfšfo!
jtlpsjšubwbokfn! upqmjotlf! fofshjkf! umb! qsjnkfopn! ej{bmjdb! upqmjof! Ďjkj! qpe{fnoj!
j{nkfokjwbĎj!upqmjof!of!qsfmb{f!ob!tvtkfeof!Ďftujdf i/ili qptubwmkb!tvtubw!tvoĎboji!
lpmflupsb!v!twsiv!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf!{b!qpusfcf!uf!hsbĒfwjof. 

Bez graĒevinske dozvole, a  u skladu s glavnim projektom , koji je jowftujups!evžbo!j{sbejuj, 
može se graditi: 

¶ sustav sunĎanih kolektora u svrhu proizvodnje toplinske energije kao pomoĈna 
graĒevina koja se gradi na graĒevnoj Ďestici postojeĈe zgrade, odnosno na graĒevnoj 
Ďestici zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava graĒenje, za potrebe te zgrade 

¶ pomoĈna graĒevina koja se gradi na graĒevnoj Ďestici postojeĈe zgrade, odnosno na 
graĒevnoj Ďestici zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava graĒenje, za potrebe te 
zgrade, i to sustav sunĎanih kolektora, odnosno fotonaponskih modula u svrhu 
proizvodnje toplinske energije i  

¶ mogu se izvoditi radovi na postojeĈoj zgradi kojima se postojeĈi sustav grijanja i 
zagrijavanja potrošne tople vode zamjenjuje sustavom koji je riješen iskorištavanjem 
toplinske energije tla primjenom dizalica topline Ďiji podzemni izmjenjivaĎi topline ne 
prelaze na susjedne Ďestice te postavlja sustav sunĎanih kolektora u svrhu proizvodnje 
toplinske energije za potrebe te graĒevine. 

6.1.10.1. Upravni postupci  

Lokacijska dozvola  tf!j{ebkf!v!twsiv!qspwfecf!{biwbub!v!qsptupsv!lbp!qpuwseb!vtlmbĒfoptuj!
qmbojsboph!{biwbub!t!qsptupsojn!qmbopwjnb!j!plpmjšojn!vwkfujnb/!Obemfžop!ujkfmp!{b!j{ebwbokf!
je uqsbwop!ujkfmp!žvqbojkf0Hsbeb![bhsfcb0wfmjlph!hsbeb-!peoptop!NQHJ!{b!{biwbuf; 

1. qmbojsbof!qsptupsojn!qmbopn!esžbwof!sb{jof-!ptjn!v!qbslv!qsjspef 

2. pesfĒfof!Usfecpn!p!pesfĒjwbokv!hsbĒfwjob-!esvhji!{biwbub!v!qsptupsv!j!qpwsšjob!
esžbwoph!j!qpesvĎoph!)sfhjpobmoph*!{obĎbkb lbp!hsbĒfwjof!j!esvhj!{biwbuj!v!qsptupsv!
esžbwoph!{obĎbkb 

3. qmbojsbof!qsptupsojn!qmbopwjnb!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!sb{jof!ob!qpesvĎkv!ewjkv!jmj!wjšf!
žvqbojkb-!peoptop!Hsbeb![bhsfcb/.  
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Zakonska osnova je ZPU. 

J{ebwbokf! mplbdjktlf! ep{wpmf! tf! qplsfĈf! ob! {biukfw! {bjoufsftjsbof! tusbolf/! [biukfwv! {b!
izdavanje lokacijske dozvole podnositelj zahtjeva prilaže: 

1. idejni projekt u elektroni Ďkom obliku;  
2. ispis idejnog projekta ovjeren od projektanata;  
3. rješenje o prihvatljivosti zahvata za okoliš i/ili ekološku mrežu ako se radi o zahvatu u 

prostoru za koji postoji obveza njihova donošenja sukladno posebnim propisima iz 
podruĎja zaštite okoliša i prirode;  

4. rješenje o ocjeni potrebe procjene utjecaja na okoliš ako se radi o zahvatu u prostoru 
za koji postoji obveza njegova donošenja sukladno posebnim propisima iz podruĎja 
zaštite okoliša i prirode;  

5. potvrdu o nostrifikaciji idejnog projekta ako je projekt izra Ēen prema stranim 
propisima;  

6. dokaz pravnog interesa ako se radi o zahvatu u prostoru iz Ďlanka 127.a ZPU. 

Stranke u postupku izdavanja lokacijske dozvole su podnositelj zahtjeva, vlasnik nekretnine za 
koju se izdaje lokacijska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini te vlasnik i 
nositelj drugih stvarnih prava na nekretnini koja neposredno graniĎi s nekretninom za koju se 
izdaje lokacijska dozvola. Iznimno od navedenog, stranka u postupku lokacijske dozvole za 
provedbu zahvata u prostoru koji je od interesa za RH ili koju izdaje MPGI su podnositelj 
zahtjeva, vlasnik nekretnine za koju se izdaje lokacijska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava 
na toj nekretnini.  

Lokacijska dozvola izdaje se nakon što je u provedenom postupku utvr Ēeno da: 

1. je uz zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole priložena propisana dokumentacija 

2. je idejni projekt izraĒen u skladu s prostornim planom 

3. su utvrĒeni svi posebni uvjeti i uvjeti prikljuĎenja 

4. je donesen urbanistiĎki plan ureĒenja, ako se dozvola izdaje na podruĎju za koje je ZPU-
om propisana obveza njegova donošenja111 

5. je vlasnik graĒevinskog zemljišta ispunio svoju dužnost iz Ďlanka 171. ZPU-a, ako takva 
dužnost postoji. 

Lokacijska dozvola za graĒenje nove zgrade se izdaje nakon što je u provedenom postupku 
utvrĒeno da: 

1. su ispunjeni svi prethodno navedeni uvjeti  

2. da postoji moguĈnost prikljuĎenja graĒevne Ďestice, odnosno zgrade na prometnu 
površinu ili da je izdana graĒevinska dozvola za graĒenje prometne površine 

3. da postoji moguĈnost prikljuĎenja zgrade na javni sustav odvodnje otpadnih voda, ako 

 
111 Ne odnosi se na izdavanje lokacijske dozvole za: 1. rekonstrukciju postojeĈe graĒevine; 2. graĒenje nove 
graĒevine na mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta prethodno uklonjene postoje Ĉe graĒevine unutar iste graĒevne 
Ďestice, kojom se bitno ne mijenja namjena, izgled, veliĎina i utjecaj na okoliš dotadašnje graĒevine; 3. graĒenje 
nove zgrade koja ima pristup na prometnu površinu te moguĈnost rješavanja odvodnje otpadnih voda prema 
mjesnim prilikama odreĒenim prostornim planom.  
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prostornim planom nije omoguĈeno prikljuĎenje na vlastiti sustav odvodnje i 

4. da postoji moguĈnost prikljuĎenja zgrade na niskonaponsku elektriĎnu mrežu ili da ima 
autonomni sustav opskrbom elektriĎnom energijom, ako se radi o zgradi u kojoj je 
projektirano korištenje iste. 

Upravno tijelo dužno je prije izdavanja lokacijske dozvole strankama pružiti moguĈnost uvida 
u spis predmeta radi izjašnjenja. 

Lokacijska dozvola dostavlja se podnositelju zahtjeva i strankama koje se izvršile uvid u spis 
predmeta ili su se javile upravnom tijelu odnosno MPGI , a izlaganjem na oglasnoj ploĎi 
upravnog tijela odnosno MPGI lokacijska dozvola dostavlja se strankama koje nisu izvršile uvid 
u spis predmeta ili se nisu javile nadležnom upravnom tijelu  odnosno MPGI. Lokacijska dozvola 
za energetsko postrojenje koje proizvodi elektriĎnu energiju i/ili toplinsku energiju dostavlja 
se ministarstvu nadležnom za poslove energetike putem elektroniĎke oglasne qmpĎf/!Jefkoj 
projekt je sastavni dio lokacijske dozvole.  

J{wsšob odnosno pravomoĈna lokacijska dozvola može se po zahtjevu podnositelja zahtjeva 
odnosno investitora izmijeniti odnosno dopuniti . Rješenje o izmjeni odnosno dopuni 
lokacijske dozvole donosi se u skladu s prostornim planom u skladu s kojim je izdana lokacijska 
dozvola ili u skladu s prostornim planom koji je na snazi u vrijeme donošenja rješenja ako to 
zahtjeva podnositelj odnosno traži investitor. 

Lokacijska dozvola prestaje važiti ako se u roku od Ďetiri godine od dana pravomoĈnosti 
lokacijske dozvole ne podnese zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole za barem jednu od 
faza ili etapa odnosno ako se ne pristupi provedbi zahvata u prostoru za koji se ne izdaje akt za 
graĒenje. Za zahvate u prostoru za koje lokacijsku dozvolu izdaje MPGI rok je šest godina. 
Lokacijska dozvola u skladu s kojom je izdana graĒevinska dozvola prestaje važiti s danom 
prestanka važenja graĒevinskih dozvola za sve faze odnosno etape. Protiv lokacijske dozvole 
lpkv!kf!j{ebmp!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!npžf!tf!j{kbwjuj!žbmcb!MPGI u roku od 15 dana od dana 
primitka lokacijske dozvole. Protiv lokacijske dozvole koju je izdalo MPGI nije moguĈe izjaviti 
žalbu, ali je moguĈe pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana primitka lokacijske 
dozvole. 

GraĒevinska dozvola   ͆izdaje se u svrhu provedbe zahvata u prostoru temeljem ZOG-a, a 
j{ebkf!kf!vqsbwop!ujkfmp!wfmjlph!hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb!j!žvqbojkf!obemfžop!{b!vqsbwof!qptmpwf!
hsbejufmktuwb-!peoptop!NQHJ!{b!hsbĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!Esžbwojn!qmbopn!qsptupsoog 
razvoja i za hsbĒfwjof ptubmji!tlvqjob!ob!qpesvĎkv!ewjkv!jmj!wjšf!žvqbojkb-!peoptop!Hsbeb!
Zagreba. 

Zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole podnosi investitor. GraĒevinska dozvola izdaje se za: 

1. graĒenje cijele graĒevine 

2. izvoĒenje radova na postojeĈoj graĒevini propisanih ZOG-om 

3. graĒenje jedne ili više cjelovitih graĒevina složene graĒevine (etapa) odreĒenih 
lokacijskom dozvolom ili  

4. jednu ili više faza pojedine graĒevine odreĒenih lokacijskom dozvolom. 

Glavni projekt je sastavni dio graĒevinske dozvole, a što na njemu mora biti navedeno i 
ovjereno po tijelu graditeljstva.  
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Stranka u postupku graĒevinske dozvole je investitor, vlasnik nekretnine za koju se izdaje 
graĒevinska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini te vlasnik i nositelj drugih 
stvarnih prava na nekretnini koja neposredno graniĎi s nekretninom za koju se izdaje 
graĒevinska dozvola. J{ojnop-!tusbolb!v!qptuvqlv!j{ebwbokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!{b!hsbĒfokf!
hsbĒfwjof!pe!joufsftb!{b!SI!jmj!lpkv!j{ebkf!NQHJ!kf!jowftujups!uf!wmbtojl!oflsfuojof!{b!lpkv!tf!
izdaje graĒevinska dozvola i nositelj drugih stvarnih prava na toj nekretnini. 

Tijelo graditeljstva dužno je stranki, prije izdavanja graĒevinske dozvole, pružiti moguĈnost 
uvida u spis predmeta radi izjašnjenja. 

GraĒevinska dozvola dostavlja se: 

¶ investitoru s glavnim projektom  
¶ strankama koje su izvršile uvid u spis predmeta ili su se javile tijelu graditeljstva 
¶ strankama koje nisu izvršile uvid u spis predmeta i nisu se javile tijelu graditeljstva 

izlaganjem na oglasnoj ploĎi tijela graditeljstva i na elektroniĎkoj oglasnoj ploĎi u 
trajanju od osam dana. 

Protiv graĒevinske dozvole se može izjaviti žalba u roku od 15 dana od dana primitka 
hsbĒfwjotlf!ep{wpmf/!Qspujw!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!lpkv!kf!j{ebmp!NQHJ!ojkf!nphvĈf!j{kbwjuj!
žbmcv-!bmj!kf!nphvĈf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps!v!splv!pe!41!ebob!pe!ebob!qsjnjulb!hsbĒfwjotlf!
dozvole. 

GraĒevinska dozvola prestaje važiti ako investitor ne pristupi graĒenju u roku od tri godine od 
dana pravomoĈnosti dozvole. Smatra se da je investitor pristupio graĒenju od dana prijave 
poĎetka graĒenja. 

Važenje graĒevinske dozvole produžuje se na zahtjev investitora jednom za tri godine ako se 
nisu promijenili uvjeti za provedbu zahvata u prostoru odreĒeni prostornim planom, odnosno 
lokacijskom dozvolom u skladu s kojima je graĒevinska dozvola izdana. 

GraĒevinska dozvola može se po zahtjevu investitora izmijeniti i/ili dopuniti do izdavanja 
uporabne dozvole-!šup!qpoflbe!npžf!zahtijevati i izmjenu lokacijske dozvole. 

6.1.10.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade za izdavanje lokacijske dozvole propisane su Uredbom o Tarifi upravnih pristojbi 112 i 
pwjtf!p!wfmjĎjoj!hsbĒfwjotlf!csvup!qpwsšjof/!Ublp!{b!{hsbev!lpkb!ojkf!wfĈa od 600 m² 
graĒevinske (bruto) površine neovisno o veliĎini graĒevne Ďestice naknada iznosi 106,18 EUR, 
a za zgradu veĈu od 600  m² graĒevinske (bruto) površine na graĒevnoj Ďestici površine do 
2.000 m² naknada iznosi 331,81 EUR.  

Naknade za izdavanje hsbĒfwjotlf!ep{wpmf ublpĒfs!tv!qspqjtbof!Uredbom o tarifi upravnih 
pristojbi  te iznose: 

1. za graĒevine za koje pojedine dozvole izdaje ministarstvo nadležno za poslove 
graditeljstva od procijenjenih tro škova graĒenja 0,17 Χ, s time da iznos upravne pristojbe 
ne može biti manji od 1.858,12 EUR 

 
112 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!267033 
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2. za graĒevine za koje se prema posebnim propisima posebni uvjeti utvrĒuju u postupku 
procjene utjecaja na okoliš i u postupku ocjene prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu, 
osim graĒevina iz toĎke 1., od procijenjenih troškova graĒenja 0,28!͒- s time da iznos 
upravne pristojbe ne može biti manji od 1.592,67 EUR 

3. za zgradu koja nije veĈa od 600 m² graĒevinske (bruto) površine Έ 106,18 EUR 

4. za ostale graĒevine od procijenjenih troškova graĒenja 0,25 ͒ , s time da iznos upravne 
pristojbe ne može biti manji od 132,72 EUR 

Ako je zahtjev za izdavanje lokacijske i graĒevinske dozvole podnesen elektroniĎkim putem, 
te je isti ispunjen u skladu s naputkom koji se donosi na temelju zakona kojim se ureĒuje 
upravno podruĎje prostornoga ureĒenja, iznos propisan za njihovo izdavanje umanjuje se za 
15 %. 

 

 
 

 
 

Slika 6-11 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf 

6.1.11. HsbĒfokf!qptuspkfokb 

PoĎetak graĒenja investitor je dužan pisano ili elektroniĎki putem sustava eDozvola prijaviti 
nadležnom uredu za graditeljstvo i prostorno ureĒenje najkasnije u roku od osam dana prije 
poĎetka graĒenja. Prije poĎetka graĒenja investitor je dužan osigurati provedbu iskolĎenja 
graĒevine, tj. ucrtavanje tlocrta vanjskog obrisa objekta na gradilištu, odnosno odreĒivanje 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!)ΕNarodne novine ,͋ broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 
67/23) 

Pravilnik o kontroli projekata ( N͍arodne novine ,͋ broj 32/14, 72/20 i 90/23) 

Qsbwjmojl!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb!)N͍arodne novine ,͋ broj 112/17, 
34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23) 

Uredba o Tarifi upravnih pristojbi  ( N͍arodne novine ,͋ broj 156/22) 

[blpo! p! vqsbwmkbokv! oflsfuojobnb! j! qplsfuojobnb! v! wmbtojšuwv! Sfqvcmjlf! Iswbutlf!
)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!266034* 
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toĎnog mjesta na graĒevnoj Ďestici na kojem Ĉe se graditi objekt, koje izvodi ovlašteni geodet.  
TakoĒer, gradilište mora biti osigurano i ograĒeno radi sigurnosti prolaznika i sprjeĎavanja 
nekontroliranog pristupa ljudi na gradili šte. U sluĎaju prekida graĒenja investitor je dužan 
poduzeti mjere radi osiguranja graĒevine i susjednih graĒevina, zemljišta i drugih stvari. 
Gradilište mora biti oznaĎeno ploĎom koja obvezno sadrži ime, odnosno tvrtku investitora, 
projektanta, izvoĒaĎa i osobe koja provodi struĎni nadzor graĒenja, naziv i vrstu graĒevine koja 
se gradi, naziv tijela koje je izdalo graĒevinsku dozvolu, klasifikacijsku oznaku, urudžbeni broj, 
datum izdavanja i pravomoĈnosti, odnosno izvršnosti dozvole i datum prijave poĎetka 
graĒenja. 

Tijekom gradnje investitor je dužan ugovorom osigurati struĎni nadzor  nad izvoĒenjem bilo 
kojih vrsta radova (graĒevinski radovi. vodovod i odvodnja, elektroinstalacije, strojarske 
instalacije) za koje se izdaje graĒevinska dozvola. Obveze nadzornog inženjera prema 
Pravilniku o naĎinu provedbe struĎnog nadzora graĒenja, uvjetima i naĎinu voĒenja 
graĒevinskog dnevnika te o sadržaju završnog izvješĈa nadzornog inženjera113 su: 

­ nadzirati graĒenje tako da bude u skladu s graĒevinskom dozvolom, odnosno glavnim 
projektom, ZOG-om, posebnim propisima i pravilima struke 

­ utvrditi ispunjava li izvoĒaĎ i odgovorna osoba koja vodi graĒenje ili pojedine radove 
uvjete propisane posebnim zakonom 

­ utvrditi je li iskolĎenje graĒevine obavila osoba ovlaštena za obavljanje poslova državne 
izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu 

­ odrediti provedbu kontrolnih ispitivanja odre Ēenih dijelova graĒevine u svrhu provjere, 
odnosno dokazivanja ispunjavanja temeljnih zahtjeva za graĒevinu i/ili drugih zahtjeva, 
odnosno uvjeta predviĒenih glavnim projektom ili izvješĈem o obavljenoj kontroli 
projekta i obveze provjere u pogledu graĒevnih proizvoda 

­ bez odgode upoznati investitora sa svim nedostacima, odnosno nepravilnostima koje 
uoĎi u glavnom projektu i tijekom graĒenja, a investitora i graĒevinsku inspekciju i 
druge inspekcije o poduzetim mjerama  

­ sastaviti završno izvješĈe o izvedbi graĒevine. 

Od dana poĎetka pripremnih radova do dana završetka graĒenja potrebno je voditi 
graĒevinski dnevnik  u skladu s graĒevinskom dozvolom, glavnim projektom, tipskim 
projektom, projektom uklanjanja ili drugim aktom na temelju kojeg se mo že zapoĎeti s 
graĒenjem. Ovisno o složenosti graĒevine i vrsti radova graĒevinski dnevnik može se voditi  
kao cjelina ili u dijelovima: 

 ͆ po tehniĎkim i/ili funkcionalnim sklopovima unutar ili izvan mjesta graĒenja cijele 
graĒevine 

 ͆po vrstama radova odnosno za izvoĒenje pojedinih radova 

 ͆po ugovornom izvoĒaĎu. 

GraĒevinski dnevnik se vodi kao elektroniĎki zapis u programu eGraĒevinski dnevnik na 
hrvatskom jeziku latiniĎnim pismom. Otvaranje graĒevinskog dnevnika odobrava glavni 
nadzorni inženjer ili nadzorni inženjer. Po završetku gradnje  (glavni) nadzorni inženjer koji je 

 
113 ͍ Narodne novine ,͋ br. 131/21 
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bio imenovan u trenutku završetka graĒenja na temelju zapisnika o primopredaji radova i 
dokumentacije prethodnih nadzornih in ženjera izraĒuje završno izvješĈe. 

 

 

6.1.12. Qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb postrojenja  

ZOTTE ne propisuje uvjete vezane uz hsbĒfokf!postrojenja za proizvodnju toplinske energije, 
wfĈ! tbnp prava i obveze sudionika na tržištu toplinske energij e. Vwkfuj! qsjlmkvĎfokb! ob!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!hsbeokb!qsjlmkvĎlb j!qsjlmkvĎfokf!ob!CTS opisano je u poglavlju 6.1.8.  

Prema ZOG-u, graĒevine i njihove instalacije za grijanje, hlaĒenje, osvjetljenje i provjetravanje 
moraju biti projektirane i izgraĒene tako da koliĎina energije koju zahtijevaju ostane na niskoj 
razini, uzimajuĈi u obzir korisnike i klimatske uvjete smještaja graĒevine. GraĒevine takoĒer 
moraju biti energetski uĎinkovite, tako da koriste što je moguĈe manje energije tijekom 
graĒenja i razgradnje114. 

IzgraĒena graĒevina smije se poĎeti koristiti, odnosno staviti u pogon, te se za nju može izdati 
rješenje za obavljanje djelatnosti po posebnom propisu nakon što tijelo graditeljstva izda 
uporabnu dozvolu  za tu graĒevinu. Uporabnu dozvolu za izgraĒenu graĒevinu izdaje tijelo 
graditeljstva koje je izdalo graĒevinsku dozvolu, nakon što se tehniĎkim pregledom utvrdi da 
je graĒevina izgraĒena u skladu s graĒevinskom dozvolom, a naroĎito u pogledu ispunjavanja 
bitnih zahtjeva za graĒevinu.  

NQHJ-!peoptop!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!evžop!kf!v!splv!pe!usjeftfu-!peoptop!qfuobftu!ebob!
od dana primitka urednog zahtjeva za izdavanje uporabne dozvole obaviti ufiojĎlj!qsfhmfe 
hsbĒfwjof/!Ob!ufiojĎlj!qsfhmfe!qp{jwbkv!tf!jowftujups-!kbwopqsbwob!ujkfmb!lpkb!tv!v!qptuvqlv!
mplbdjktlf!ep{wpmf-!peoptop!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!vuwsejmb!qptfcof!vwkfuf-!peoptop!j{ebmf!
qpuwsev!hmbwoph!qspkflub!j!qp!qpusfcj!ofpwjtoj!tusvĎokbdj!lpkf!pesfej!ujkflo graditeljstva. 
J{ojnop-!ob!ufiojĎlj!qsfhmfe!hsbĒfwjof!{b!lpkf!tf!of!vuwsĒvkv!qptfcoj!vwkfuj!)4/b!tlvqjof*!uf!
hsbĒfwjof!j{hsbĒfof-!peoptop!sbepwb!j{wfefoji!cf{!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!ob!ufnfmkv!hmbwoph!
projekta poziva se samo investitor.  

Jowftujups-!peoptop!wmbtojl!hsbĒfwjof!evžbo!kf!pnphvĈjuj!qspwfecv!ufiojĎlph!qsfhmfeb-!uf!
ptjhvsbuj!ob{pĎoptu!twji!tvejpojlb!v!hsbeokj!j!ebuj!ob!vwje!qspqjtbov!eplvnfoubdjkv115, a po 

 
114 čmbobl!25/![blpob!p!hsbeokj!)͋Obspeof!opwjof͌-!csoj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19). 
115 čmbobl!246/!stavak 1. ZOG-b;!J{wpĒbĎ!ob!hsbejmjšuv-!pwjtop!p!wstuj!hsbĒfwjof-!peoptop!sbepwb-!npsb!jnbuj; 2/!skfšfokf!
p!vqjtv!v!tvetlj!sfhjtubs-!peoptop!pcsuojdv!j!tvhmbtoptu!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!hsbĒfokb!tvlmbeop!qptfcopn!
 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!hsbeokj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!31028-!4:02:!j!23602:* 

Pravilnik o naĎinu provedbe struĎnog nadzora graĒenja, uvjetima i naĎinu voĒenja 
graĒfwjotlph!eofwojlb!uf!p!tbesžbkv!{bwsšoph!j{wkfšĈb!obe{psoph!jožfokfsb!)͍Obspeof!
opwjof͋-!cspk!242032 i 68/22) 
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potrebi i drugu dokumentaciju.  

P!pcbwmkfopn!ufiojĎlpn!qsfhmfev!tbtubwmkb!tf!{bqjtojl!v!lpkj!tf!pcwf{op!voptj!pcsb{mpžfop!
njšmkfokf!qsfetubwojlb!kbwopqsbwoph!ujkfmb!p!j{hsbĒfoptuj!hsbĒfwjof!v!tlmbev!t!hsbĒfwjotlpn!
dozvolom u dijelu koji se odnosi na ispunjavanje uvjeta propisanih posebnim propisom koji je 
v!obemfžoptuj!kbwopqsbwoph!ujkfmb!j0jmj!qptfcojn!vwkfujnb!lpkf!kf!up!ujkfmp!vuwsejmp-!b!qp!qpusfcj!
j!njšmkfokb-!pehpwpsf!j!pckbšokfokb!tvejpojlb!v!hsbeokj!j!ofpwjtoph!tusvĎokblb!t!ujn!v!wf{j/!Blp!
predstavnik javnopravnog tijela nije prisvtuwpwbp!ufiojĎlpn!qsfhmfev!ojuj!kf!v!splv!pe!ptbn!
ebob! pe!ebob! pesfĒfoph! {b! pcbwmkbokf! ufiojĎlph! qsfhmfeb! eptubwjp!ujkfmv! hsbejufmktuwb!
njšmkfokf-!tnbusbu!Ĉf!tf!eb!kf!njšmkfokf!uphb!ujkfmb!ebop!uf!eb!kf!hsbĒfwjob!j{hsbĒfob!v!tlmbev!t!
hsbĒfwjotlpn!ep{wpmpn u dijelu koji se odnosi na ispunjavanje uvjeta propisanih posebnim 
qspqjtpn!lpkj!kf!v!obemfžoptuj!kbwopqsbwoph!ujkfmb!j0jmj!qptfcojn!vwkfujnb!lpkf!kf!vuwsejmp!up!
tijelo. 

Vqpsbcob!ep{wpmb!{b!hsbĒfwjov!j{hsbĒfov-!peoptop!sbepwf!j{wfefof!ob!ufnfmkv!hsbĒfwjotlf!
ep{wpmf!j{ebkf!tf!v!splv!pe!ptbn!ebob!pe!ebob!pcbwmkfophb!ufiojĎlph!qsfhmfeb!blp!tf!vuwsej!
da: 

1. kf!v{!{biukfw!{b!okf{jop!j{ebwbokf!qsjmpžfob!qspqjtbob!eplvnfoubdjkb 
2. kf!hsbĒfwjob!j{hsbĒfob!v!tlmbev!t!hsbĒfwjotlpn!ep{wpmpn-!v!qphmfev!jtqvokbwbokb!
ufnfmkoji! {biukfwb! {b! hsbĒfwjov-! mplbdjktlji! vwkfub! j! esvhji! vwkfub! pesfĒfoji!
hsbĒfwjotlpn!ep{wpmpn 

3. kf!hsbĒfwjob!qsjlmkvĎfob!ob!qspnfuov!qpwsšjov!j!esvhf!hsbĒfwjof!j!vsfĒbkf!lpnvobmof!
jmj!esvhf!jogsbtusvluvsf!pesfĒfof!hsbĒfwjotlpn!ep{wpmpn! 

4. tv!qsjwsfnfof!hsbĒfwjof!j{hsbĒfof!v!plwjsv!qsjqsfnoji!sbepwb-!pqsfnb!hsbejmjšub-!
ofvuspšfoj!hsbĒfwjotlj!j!esvhj!nbufsjkbm-!puqbe!j!tm/!vlmpokfoj-!b!{fnmkjšuf!ob!qpesvĎkv!
hsbejmjšub!j!ob!qsjmb{v!hsbejmjšub!epwfefop!v!vsfeop!tubokf/ 

Ujkfmp!hsbejufmktuwb!eptubwmkb!lbubtubstlpn!vsfev!j{wsšov!vqpsbcov!ep{wpmv!uf!hfpefutlv!
snimku, geodetski elaborat i/ili drugi akt 116 qvufn!fmfluspojĎlf!phmbtof!qmpĎf//! 

Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim propisima za upis graĒevine u 
zemljišnu knjigu, po službenoj dužnosti dostavlja nadležnom sudu obavijest da je za 
evidentiranje graĒevine u katastru priložena uporabna dozvola te navodi tijelo graditeljstva 

 

qspqjtv<!3/!vhpwps!p!hsbĒfokv!tlmpqmkfo!j{nfĒv!jowftujupsb!j!j{wpĒbĎb<!4/!blu!p!jnfopwbokv!hmbwoph!jožfokfsb!
hsbejmjšub-!jožfokfsb!hsbejmjšub-!peoptop!wpejufmkb!sbepwb<!5/!vhpwps!p!tusvĎopn!obe{psv!hsbĒfokb!v!lpkfn!tv!
obwfefoj!obe{psoj!jožfokfsj<!6/!hsbĒfwinsku dozvolu s glavnim projektom, odnosno glavni projekt, tipski projekt, 
peoptop!esvhj!qspqjtboj!blu!{b!hsbĒfwjof!j!sbepwf!pesfĒfof!qsbwjmojlpn!j{!Ďmbolb!239/!tubwlb!2/!ZOG-a; 6. izvedbeni 
projekt ako je to propisano ZOG-om jmj!vhpwpsfop<!8/!j{wkfšĈf!p!pcbwmkfopk!lpouspmj!hmbwoph!j!j{wfecfoph!qspkflub!
blp!kf!up!qspqjtbop<!9/!hsbĒfwjotlj!eofwojl<!:/!eplb{f!p!twpktuwjnb!vhsbĒfoji!hsbĒfwoji!qspj{wpeb!v!peoptv!ob!
okjipwf!cjuof!{obĎbklf-!eplb{f!p!tvlmbeoptuj!vhsbĒfof!pqsfnf!j0jmj postrojenja prema posebnom zakonu, isprave 
p!tvlmbeoptuj!pesfĒfoji!ejkfmpwb!hsbĒfwjof!ufnfmkojn!{biukfwjnb!{b!hsbĒfwjov-!lbp!j!eplb{f!lwbmjufuf!)sf{vmubuj!
ispitivanja, zapisi o provedenim procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanj a tijekom 
j{wpĒfokb!hsbĒfwjotlji!j!esvhji!sbepwb!{b!twf!j{wfefof!ejkfmpwf!hsbĒfwjof!j!{b!sbepwf!lpkj!tv!v!ujkflv!pesfĒfob!
ZOG-om-!qptfcojn!qspqjtpn!jmj!qspkflupn<!21/!fmbcpsbu!jtlpmĎfokb!hsbĒfwjof!j!22/!qspqjtbov!eplvnfoubdjkv!p!
hptqpebsfokv!puqbepn!tvlmbeop!qptfcojn!qspqjtjnb!lpkj!vsfĒvkv!hptqpebsfokf!puqbepn/ 
116 čmbobl!248/!tubwbl!3/!qpetubwbl!7/![PH-a: geodetsku snimku izvedenog stanja graĒevine ili geodetski elaborat 
i/ili drugi akt odreĒen posebnim propisima na temelju kojega se u katastru, odnosno katastru infrastrukture i 
zemljišnoj knjizi evidentiraju zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎin korištenja zemljišta s podacima o lomnim 
toĎkama graĒevine, graĒevne Ďestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru prikazane u GML formatu u 
elektroniĎkom obliku  
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koje je dozvolu izdalo te njezinu klasu, urudžbeni broj i datum izdavanja. 

Podnositelj zahtjeva za evidentiranje zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎina korištenja 
zemljišta u katastru, odnosno katastru infrastrukture može uz svoj zahtjev priložiti uporabnu 
dozvolu. Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim propisima za upis 
graĒevine u zemljišnu knjigu, po službenoj dužnosti dostavlja nadležnom sudu obavijest da je 
za evidentiranje graĒevine u katastru priložena uporabna dozvola te navodi tijelo koje je 
dozvolu izdalo, njezine oznake i datum izdavanja. Ako uporabna dozvola nije priložena, 
katastarski ured nadležnom sudu po službenoj dužnosti dostavlja obavijest da dozvola nije 
priložena. 

Nadležni sud prilikom upisa graĒevine u zemljišnu knjigu po službenoj dužnosti u posjedovnici 
zemljišne knjige stavlja zabilježbu da je za evidentiranje graĒevine u katastru priložena 
uporabna dozvola, navodi tijelo graditeljstva koje je dozvolu izdalo te njezinu klasu, urudžbeni 
broj i datum izdavanja. Ako uporabna dozvola nije priložena, nadležni sud prilikom upisa 
graĒevine u zemljišnu knjigu po službenoj dužnosti u posjedovnici zemljišne knjige stavlja 
zabilježbu da za evidentiranje graĒevine u katastru nije priložena uporabna dozvola. 
Stavljanjem zabilježbe o priloženoj uporabnoj dozvoli nadležni sud istodobno po službenoj 
dužnosti briše zabilježbu iz zemljišne knjige da graĒevinska i/ili uporabna dozvola nije 
priložena, ako takva zabilježba postoji. Upis zabilježbe je dokaz o evidentiranju isprave, 
odnosno da isprava nije evidentirana, a ne dokaz o zakonitosti i uporabljivosti graĒevine. 

6.1.12.1. Upravni postupci  

Uporabna dozvola  tf!j{ebkf!v!twsiv!tubwmkbokb!hsbĒfwjof!v!qphpo/!J{hsbĒfob!hsbĒfwjob-!
peoptop!sflpotusvjsbob!hsbĒfwjob!npžf!tf!qpĎfuj!lpsjtujuj-!peoptop!tubwjuj!v!qphpo!uf!tf!npžf!
epojkfuj!skfšfokf!{b!pcbwmkbokf!ekfmbuoptuj!v!upk!hsbĒfwjoj!qsfnb!qptfcopn!{blpov-!oblpo!šup 
tf!{b!uv!hsbĒfwjov!j{eb!vqpsbcob!ep{wpmb/!Uporabnu dozvolu izdaje upravno tijelo velikog 
hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb!j!žvqbojkf!obemfžop!{b!vqsbwof!qptmpwf!hsbejufmktuwb-!peoptop!NQHJ!{b!
hsbĒfwjof!lpkf!tf!qmbojsbkv!Esžbwojn!qmbopn!qsptupsoph!sb{wpkb!j!{b!hsbĒfwjof!ptubmji!tlvqjob!
ob!qpesvĎkv!ewjkv!jmj!wjšf!žvqbojkb-!peoptop!Hsbeb![bhsfcb/ 

Zahtjev117 {b!j{ebwbokf!vqpsbcof!ep{wpmf!qpeoptj!jowftujups!peoptop!wmbtojl!hsbĒfwjof/! 

Uporabna dozvola dostavlja se: 

- investitoru  

 
117 Zahtjevu se prilaže: 1. fotokopija graĒevinske dozvole, odnosno primjerak glavnog projekta za graĒevinu koja se 
može graditi ili radove koji se mogu izvoditi bez graĒevinske dozvole na temelju glavnog projekta; 2. podaci o 
sudionicima u gradnji; 3. pisane izjave izvoĒaĎa o izvedenim radovima i uvjetima održavanja graĒevine; 4. završna 
izvješĈa nadzornih inženjera o izvedbi graĒevine; 5. izjava ovlaštenog inženjera geodezije da je graĒevina smještena 
na graĒevnoj Ďestici, odnosno unutar obuhvata zahvata u prostoru u skladu s graĒevinskom dozvolom, odnosno 
glavnim projektom; 6. geodetska snimka izvedenog stanja graĒevine ili geodetski elaborat i/ili drugi akt odre Ēen 
posebnim propisima na temelju kojega se u katastru, odnosno katastru infrastrukture i zemljišnoj knjizi evidentiraju 
zgrade, druge graĒevine, odnosno naĎin korištenja zemljišta s podacima o lomnim toĎkama graĒevine, graĒevne 
Ďestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru prikazane u GML formatu u elektroni Ďkom obliku; 7. dokaz da je u 
katastru formirana graĒevna Ďestica, ako se radi o graĒevini za koju se lokacijskom dozvolom odreĒuje obuhvat 
zahvata u prostoru unutar kojega se parcelacijskim elaboratom formira graĒevna Ďestica; 8. energetski certifikat 
zgrade, ako se zahtjev podnosi za zgradu koja mora ispunjavati zahtjeve energetske uĎinkovitosti.  
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- katastarskom uredu sa geodetskom snimkom izvedenog stanja graĒevine, geodetskim 
elaboratom i/ili drugim aktom odre Ēenim posebnim propisima radi evidentiranja zgrade, 
druge graĒevine, odnosno naĎina korištenja zemljišta. 

Vqpsbcob!ep{wpmb!j{ebkf!tf!v!splv!pe!ptbn!ebob!pe!ebob!pcbwmkfophb!ufiojĎlph!qsfhmfeb!uf!
se protiv uporabne dozvole može izjaviti žalba u roku od 15 dana od dana njenog primitka.  
Protiv uporabne dozvole koju je izdalo MPGI nije moguĈe izjaviti žalbu, ali je moguĈe pokrenuti 
upravni spor u roku od 30 dana od dana primitka uporabne dozvole. 

6.1.12.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade za izdavanje uporabne dozvole i privremene uporabne dozvole koja se izdaje u 
tlmbev!tb!{blpopn!lpkj!vsfĒvkf!qpesvĎkf!hsbeokf!blp!v!lbubtusv!ojkf!gpsnjsbob!hsbĒfwob!
Ďftujdb!{b!hsbĒfwjov!Ďjkf!kf!hsbĒfokf!v!joufsftv!SI!propisane su Uredbom o Tarifi upravnih 
pristojbi  te iznose za: 

2/!hsbĒfwjof!{b!lpkf!qpkfejof!ep{wpmf!j{ebkf!njojtubstuwp!obemfžop!{b!qptmpwf!hsbejufmktuwb!
pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-28!͒-!t!ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!
manji od 1.858,12 EUR 

3/!hsbĒfwjof!{b!lpkf!tf!qsfnb!qptfcojn!qspqjtjnb!qptfcoj!vwkfuj!vuwsĒvkv!v!qptuvqlv!
qspdkfof!vukfdbkb!ob!plpmjš!j!v!qptuvqlv!pdkfof!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv-!
ptjn!hsbĒfwjob!j{!pqjtboji!qpe!upĎlpn!2/-!pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-28 ͒-!t!
ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!nbokj!pe!2/6:3-78!FVS 

4/!{hsbev!lpkb!ojkf!wfĈb!pe!711!n³!hsbĒfwjotlf!)csvup*!qpwsšjof! ͆106,18 EUR 

5/!ptubmf!hsbĒfwjof!pe!qspdjkfokfoji!uspšlpwb!hsbĒfokb!1-36!͒-!t!ujnf!eb!j{opt!vqsbwof!
qsjtupkcf!of!npžf!cjuj!nbokj!pe!243-83!FVS/ 

[b!j{ebwbokf!qsjwsfnfof!vqpsbcof!ep{wpmf!lpkb!tf!j{ebkf!v!tlmbev!tb!{blpopn!lpkj!vsfĒvkf!
qpesvĎkf!hsbeokf!blp!ofnb!lpobĎoji!sf{vmubub!jtqjujwbokb!v!qphmfev!pdkfokjwbokb!tvlmbeoptuj-!
peoptop! eplb{jwbokb! lwbmjufuf! pesfĒfoji! ejkfmpwb! hsbĒfwjof! {b! hsbĒfwjof! pqisanih pod 
upĎlbnb!2/-!3/-!4/!j!5/!qmbĈb!tf!28!&!pe!j{optb!qspqjtboph!{b!uf!hsbĒfwjof/ 

Za izdavanje uporabne dozvole za dio graĒfwjof!pqjtboji!qpe!upĎlbnb!2/-!3/-!4/!j!5/!qmbĈa se 
razmjerni dio vrijednosti izgraĒenog dijela graĒevine za koju se izdaje uporabna dozvola od 
iznosa propisanog za cijelu graĒevinu. 

Za izdavanje uporabne dozvole za graĒevinu izgraĒenu na temelju glavnog projekta i 
uporabne dozvole za odreĒene graĒevine naknada iznosi 79,63 EUR. 

Za izdavanje rješfokb!p!ujqtlpn!qspkfluv!qmbĈb!tf!oblobeb!pe!217-29!FVS/ 

 

 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

[blpo!p!pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj!)O͍bspeof!opwjof͋-!cspk!
138/21 i 83/23) 
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6.1.13. Završne dozvole prije poĎetka komercijalnog 
pogona  

Oblpo!jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wpmf!qpusfcop!kf!pe!IFSB-e ishoditi dozvolu za obavljanje 
energetske djelatnosti proizvodnje  toplinske energije . Stalna proizvodnja formalno 
{bqpĎjokf!oblpo!šup!IFSB!j{eb!ep{wpmv!{b!qspj{wpeokv!fofshjkf!pqfsbupsv!postrojenja . 

6.1.13.1.  Upravni postupci  

[blpopn!kf!sfhvmjsbo!tubuvt!twji!tvejpojlb!ob!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf/!Ublp!kf!qspj{wpĒbĎ!
upqmjotlf!fofshjkf!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkb!kf!pe!IFSB-e ishodila dozvolu za obavljanje 
energetske djelatnosti proizvodnje toplinske energije . Dozvola je obvezna za proizvodnju 
upqmjotlf!fofshjkf!v!upqmjotlpn!tvtubwv!v!lpumpwojdbnb!Ďjkb!kf!jotubmjsbob!qspj{wpeob!tobhb!
wfĈb!pe!3!NX/ 
Ukoliko se toplinska energija proizvodi u postrojenjima instalirane proizvodne snage manje od 
2 MW i jtqpsvĎvkf!lvqdjnb u CTS-u ili ZTS-u, potrebno je ishoditi  dozvolu za obavljanje 
energetske  djelatnosti  opskrbe toplinskom energijom . 

Dozvole za obavljanje energetskih djelatnosti izdaju se u skladu s Pravilnikom o dozvolama za 
pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!pev{fuji!ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!
energetskih djelatnost i16. Postupak izdavanja vodi HERA. 

Qsbwob!jmj! gj{jĎlb! ptpcb! qpeoptj! {biukfw! {b! j{ebwbokf!dozvole za obavljanje energetske 
djelatnosti HERA-i na Obrascu ZDOED118. 

U{!{biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!
evžob!kf!eptubwjuj!IFSB-j!tmkfefĈf; 

­ dokaz da je registrirana za obavljanje energetske djelatnosti, ako HERA uvidom u 
pehpwbsbkvĈj!kbwoj!sfhjtubs!of!npžf!vuwsejuj!eb!kf!qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!sfhjtusjsbob!
za obavljanje energetske djelatnosti, 

­ eplb{!eb!kf!ufiojĎlj!lwbmjgjdjsbob!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj, 
­ eplb{!eb!kf!tusvĎop!ptqptpcmkfob!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj, 
­ dokaz da je financijski kvalificirana za obavljanje energetske djelatnosti, 
­ j{kbwv!pehpwpsof!ptpcf!eb!Ďmbopwj!vqsbwf!peoptop!esvhf!okjnb!pehpwpsof!ptpcf!v!
qsbwopk!ptpcj!ojtv!v!qptmkfeokji!qfu!hpejob!qsbwpnpĈop!ptvĒfoj!{b!lb{ofop!ekfmp!
qspujw!hptqpebstuwb-!pwkfsfov!pe!kbwoph!cjmkfžojlb-!peoptop!j{kbwv!gj{jĎlf!ptpcf!eb!v!
posljednje usj!hpejof!ojkf!qsbwpnpĈop!ptvĒfob!{b!lb{ofop!ekfmp!qspujw!hptqpebstuwb-!
pwkfsfov!pe!kbwoph!cjmkfžojlb. 

Navedeni konkretni dokazi pobrojani su u Prilogu I Pravilnika o dozvolama za obavljanje 
fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!pev{fuji!ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!
djelatnosti 119. 

Qsbwob!jmj!gj{jĎlb!ptpcb!lpkb!qpeoptj!{biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!evžob!kf!lpe!qpeopšfokb!

 
118 Obmb{j!tf!v!Qsjmphv!JW/!Qsbwjmojlb!p!ep{wpmbnb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!
oduzetih dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti i njegov je sastavni dio  
119 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!44/22  
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{biukfwb!vqmbujuj!oblobev!{b!qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf/ 

Ob!ufnfmkv!Ďjokfojdb!vuwsĒfoji!v!qspwfefopn!qptuvqlv!IFSB!j{ebkf!ep{wpmv!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti ili odbija zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje energetske 
ekfmbuoptuj/!Qspujw!pwph!skfšfokb!žbmcb!ojkf!epqvšufob-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsavni spor pred 
obemfžojn!vqsbwojn!tvepn/ 

Skfšfokf!lpkjn!tf!j{ebkf!ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!v{!pcwf{of!tbtubwof!
ejkfmpwf!skfšfokb!tbesžj!j!ob{jw!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!uf!sb{epcmkf!wbžfokb!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti.  

IFSB!kf!evžob!epojkfuj!skfšfokf!p!{biukfwv!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!
djelatnosti u roku od 30 dana od dana predaje HERA-i uredno ispunjenog zahtjeva i sve 
potrebne dokumentacije odnosno u roku od 60 dana od dana predaje HERA -i uredno 
isqvokfoph!{biukfwb!j!twf!qpusfcof!eplvnfoubdjkf-!blp!kf!qpusfcop!j{wsšjuj!qspwkfsv!qpebublb!
j! qsfhmfe! hsbĒfwjob-! qptuspkfokb! j0jmj! pqsfnf, tvlmbeop! pesfecj! Ďmbolb! 33/!Pravilnika o 
ep{wpmbnb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!oduzetih dozvola 
za obavljanje energetskih djelatnosti . 

Ep{wpmb!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qsftubkf!wbžjuj!jtuflpn!qptmkfeokfh!ebob!splb!ob!
lpkj!kf!j{ebob-!qsftubolpn!fofshfutlph!tvckflub!ebopn!qsbwpnpĈoptuj!skfšfokb!p!csjtbokv!j{!
pehpwbsbkvĈfh!sfhjtusb-!ob!wmbtujuj!{biukfw!fofshfutlph!tvckflub!ebopn!j{wsšoptuj!skfšfokb!
HERA-f! p! qsftubolv! wbžfokb! ep{wpmf! j! ebopn! j{wsšoptuj! skfšfokb! IFSB-e o trajnom 
oduzimanju dozvole. 

6.1.13.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Sukladno Odluci o visini naknada za obavljanje poslova regulacije energetskih djelatnosti, 
oblobef!{b!pcbwmkbokf!qptmpwb!sfhvmbdjkf!fofshfutlji!ekfmbuoptuj!lpkf!pcbwmkb!IFSB!pesfĒvkv!
tf!v!j{optv!1-16!&!pe!vlvqophb!hpejšokfh!qsjipeb!pe!prodaje roba i/ili usluga koji su u 
prethodnoj godini ostvarili energetski subjekti s osnove obavljanja energetske djelatnosti 
temeljem dozvole za obavljanje energetske djelatnosti koju izdaje HERA te prema Pregledu 
naknada za rad HERA-e koji je sastavni dio navedene Odluke. 

Sukladno odredbama Odluke o visini naknada za obavljanje poslova regulacije energetskih 
djelatnosti 120 oblobeb!{b!qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf-!qspevžfokf!jmj!qsjkfopt!ep{wpmf!{b!
obavljanje energetske djelatnosti  proizvodnje toplinske energije  iznosi 1.990,84  EUR. 
Naknada za qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf-!qspevžfokf!jmj!qsjkfopt!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!
energetske djelatnosti distribucije toplinske energije iznosi 1.493,13 EUR, a naknada za 
qpeopšfokf!{biukfwb!{b!j{ebwbokf-!qspevžfokf!jmj!qsjkfopt!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!
djelatnosti opskrbe toplinskom energijom  995,42 EUR. 

 

 
120 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!49033 
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Slika 6-12 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!jtipĒfokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!qspj{wpeokf!

toplinske energije  

6.2. Usbkoj!qphpo;!gb{b!lpsjšufokb!PJEVUK postrojenja  

6.2.1. Prodaja toplinske energije 

Nfupepmphjkb!vuwsĒjwbokb!j{optb!ubsjgoji!tubwlj!{b!qspj{wpeokv!upqmjotlf!fofshjkf121 (dalje u 
ufltuv;!Nfupepmphjkb*!kf!lmkvĎbo!eplvnfou!lpkjn!tf!pesfĒvkf!djkfob!qspj{wfefof!upqmjotlf!
energije za centralni toplinski sustav u kojem se proizvodnja toplinske energije obavlja kao 
javna usluga122. Nfupepmphjkb!tf!of!lpsjtuj!qsjmjlpn!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf!{b!qsfufžjup!
qptmpwov! vqpusfcv/! V! upn! tf! tmvĎbkv! djkfof! tmpcpeop! vhpwbsbkv! qp! usžjšojn! vwkfujnb/!
Metodologija vuwsĒjwbokb!j{optb!ubsjgoji!tubwlj123 za proizvodnju toplinske energije , temelji se 
na opravdanim uspšlpwjnb! qptmpwbokb-! pesžbwbokb-! {bnkfof-! j{hsbeokf! jmj! sflpotusvldjkf!
qptuspkfokb!j!{bšujuf!plpmjšb!uf!vlmkvĎvkf!qpwsbu!tsfetubwb!pe!jowftujdjkb!v!fofshfutlf!pckfluf!j!
pqsfnv!{b!qspj{wpeokv!upqmjotlf!fofshjkf/!Nfupepmphjkpn!tf!pesfĒvkf!ep{wpmkfoj!qsjipe 
qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!usfcb!qplsjuj!uspšlpwf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj!
proizvodnje toplinske energije te osigurati prinos od reguliranih sredstava. Prihod od tarifne 
tubwlf!{b!fofshjkv!usfcb!qplsjuj!wbsjkbcjmof!uspšlpwf!v!qspj{wpenji toplinske energije, a prihod 
pe!ubsjgof!tubwlf!{b!tobhv!usfcb!qplsjuj!ptubmf!uspšlpwf!v!qspj{wpeokj!upqmjotlf!fofshjkf/ 

Qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!HERA-i qswj!qvub!qpeoptj!{biukfw!{b!pesfĒjwbokf!j{optb!

 
121 Nfupepmphjkb!vuwsĒjwbokb!j{optb!ubsjgoji!tubwlj!{b!qspj{wpeokv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!67025*/ 
122 Energetska djelatnost proizvodnje toplinske energije u centralnom toplinskom sustavu smatra se javnom 
uslugom ukoliko je udio proizvodnje odre Ēenog proizvoĒaĎa toplinske energije veĈi od 60% potrebe za toplinskom 
energijom centralnog toplinskog sustav a. (Opisano u poglavlju 4.1.1.1 CTS/ZTS/STS)  
123 Tarifna stavka ͆  ejp!ubsjgoph!tvtubwb!lpkpn!tf!v!gjobodjktlpn!j{optv!v!fvsjnb!pesfĒvkf!wsjkfeoptu!lpkb!tf!peoptj!
ob!qsfebov!upqmjotlv!fofshjkv!jmj!tobhv!{b!fofshfutlv!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf!vovubs!pesfĒfof!
tarifne grupe, ovisno o tarifn om modelu. 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19)  

Pravilnik o dozvolama za obavljanje energetskih ekfmbuoptuj!j!wpĒfokv!sfhjtusb!j{eboji!j!
oduzetih dozvola za obavljanje energetskih djelatnosti ( N͍arodne novine ,͋ broj 44/22)  

Odluke o visini naknada za obavljanje poslova regulacije energetskih djelatnosti ( N͍arodne 
novine ,͋ broj 38/22) 
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ubsjgoji!tubwlj-!v{!{biukfw!eptubwmkb!tmkfefĈf!qspdjkfokfof!qpebulf;  

- sb{wjebo!j!efubmkbo!ubcmjĎoj!qsjlb{!j{sbĎvob!pĎfljwboph!vlvqoph!qsjipeb!v!sfhvmbdjktlpk!
godini 124 lpkj!kf!j{sbĎvobu!qsjnkfopn!gpsnvmb!{b!j{sbĎvo!vlvqoph!qsjipeb-!v{!vwkfu!eb!
ubk!qsjipe!of!qsfmb{j!ep{wpmkfoj!qsjipe!qspj{wpĒbĎb!upqmjotlf!fofshjkf!vuwsĒfo!qsfnb!
odredbama Metodologije,  

- qpebulf!lbsblufsjtujĎof!{b!ubsjgof!npefmf-!sb{wstubof!qp!pqtlscmkjwbĎjnb!upqmjotlpn!
energijom (broj kupaca toplinske energije, zakupljena snaga kupaca toplinske energije, 
hsjkbob!qpwsšjob-!j{nkfsfob!lpmjĎjob!jtqpsvĎfof!upqmjotlf!fofshjkf*- 

- qpqvokfof!Ubcmjdf!{b!qsbĈfokf!uspšlpwb!j{!Qsjmphb!3/!Nfupepmphjkf- 
- qpqvokfov!Ubcmjdv!{b!j{sbĎvo!ep{wpmkfoph!qsjipeb!j{!Qsjmphb!4/!Nfupepmphjkf- 
- popunjenu Tablicu iz Priloga 4. Metodologije,  
- popunjene Tablice s podacima o predanoj toplinskoj energiji i zakupljenoj snazi po 
pqtlscmkjwbĎjnb!upqmjotlpn!fofshjkpn!{b!twf!nkftfdf!cb{of!hpejof125 iz Priloga 7. 
Metodologije 126. 

Qspj{wpĒbĎ toplinske energije slobodno dogovara cijenu toplinske energije , ugovorom o 
prodaji toplinske energije , t! pqtlscmkjwbĎfn! upqmjotlpn! fofshjkpn!ukoliko je udio 
qspj{wpĒbĎfwf proizvodnje  manji od 60  % potreba centralnog toplinskog sustava (bez obzira 
radili li se o lsbkokjn!lvqdjnb!lbufhpsjkf!lvĈbotuwp!jmj!qptmpwoj!lpsjtojdj* i ukoliko toplinsku 
energiju prodaje samo poslovnim korisnicima. 

Qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!lpkj!v!lphfofsbdjktlpn qspdftv!qspj{wpej!fmflusjĎov!j!upqmjotlv!
fofshjkv!evžbo!kf!wpejuj!qptmpwof!lokjhf!j!tbtubwmkbuj!gjobodjktlf!j{wkfšubkf!{b!twblv!ekfmbuoptu!
posebno i odvojeno 127. 

V{!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf-!jowftujups!npžf!cjuj!j!pqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!
fofshjkpn!uf!pesfejuj!ublwv!djkfov!pqtlscf!upqmjotlpn!fofshjkpn!lpkb!cj!pqsbwebmb!uspšbl!
obavljanja djelatnostima i istovremeno bila prihvatljiva kupcima toplinske  energije, s obzirom 
eb!kf!jtub!usžjšob!lbufhpsjkb/!V!tmvĎbkv!eb!qspj{wpĒbĎ!žfmj!qspebwbuj!upqmjotlv!fofshjkv!lsbkokjn!
lvqdjnb!lpkj!lpsjtuf!upqmjotlv!fofshjkv!qsfufžjup!{b!qptmpwov!vqpusfcv-!jtuj!up!npžf!tbnp!
vlpmjlp!kf!pqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!fofshjkpn/!Kbtojkf!sfĎfop-!blp!kf!ob!pcsbĎvotlpn!nkfsopn!
nkftuv!v!upqmjotlpk!qpetubojdj!qsjlmkvĎfo!tbnp!kfebo!lsbkokj!lvqbd-!lpkj!tbnptubmop!vqsbwmkb!
twpkjn!vovubsokjn!jotubmbdjkbnb!)qsjnkfsjdf;!qptmpwoj!qsptups-!qsjwbuob!lvĈb-!joevtusjktlj!pckflu!
i sl.), krajnji kupad!tlmbqb!vhpwps!p!pqtlscj!upqmjotlpn!fofshjkpn!t!pqtlscmkjwbĎfn!upqmjotlpn!
energijom 128. Ob!ubk!obĎjo-!lsbkokj!lvqbd!j!pqtlscmkjwbĎ!upqmjotlpn!fofshjkpn!tbnptubmop!
vhpwbsbkv! qptmpwof! vwkfuf! pqtlscf! upqmjotlpn! fofshjkpn-! ob! usžjšojn! qsjodjqjnb/! [b!

 
124 Regulacijska godina ͆  lbmfoebstlb!hpejob!v!lpkpk!qspj{wpĒbĎ!upqmjotlf!fofshjkf!qpeoptj!{biukfw!{b!pesfĒjwbokf!
iznosa tarifnih stavki za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje toplinske energije.  
125 Bazna godina ͆  kalendarska godina koja prethodi regulacijskoj godini.  
126 čmbobl!21/!tubwbl!4/!Nfupepmphjkf!vuwsĒjwbokb!j{optb!ubsjgoji!tubwlj!{b!qspj{wpeokv!upqmjotlf!fofshjkf!)͍Obspeof!
opwjof͋-!cs/!67025*/ 
127 Pemvlb!p!obĎjov!j!qptuvqlv!wpĒfokb!sb{ewpkfoph!sbĎvopwpetuwb!fofshfutlji!tvckflbub!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!
111/18, 106/22). 
128 PqĈj!vwkfuj!{b!pqtlscv!upqmjotlpn!fofshjkpn!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!46025*/ 
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obavljanje energetske djelatnosti opskrbe toplinskom energijom, potrebno je ishoditi dozvolu 
od HERA-e. 

U samostalnom toplinskom sustavu cijene isporuĎene toplinske energije krajnjim kupcima 
slobodno se utvrĒuju u skladu s tržišnim uvjetima, osim u sluĎaju kad se kao energent za 
proizvodnju toplinske energije koristi plin 129. 

U zatvorenom toplinskom sustavu cijena isporuĎene toplinske energije kupcima toplinske 
energije slobodno se utvrĒuje u skladu s tržišnim uvjetima 129. 

6.2.2. Proizvodnja za vlastite potrebe 

Proizvodnja toplinske energije  za potrebe jednog krajnjeg kupca koji ima vlastitu proizvodnju 
za vlastite potrebe jedne samostane uporabne cjeline, ne potpada pod zakonske odredbe 
ZOTTE i podzakonskih propisa donesenih na temelju tog zakona. Vlpmjlp!kf!qbl!sjkfĎ!p jednoj 
zgradi/graĒevini koja se sastoji od više samostalnih uporabnih cjelina i koja ima vlastitu 
proizvodnju toplinske energije (kotlovnicu) , radi se o samostalnom toplinskom sustavu i za taj 
sustav vrijede pravila lpkb!pesfĒvkf ZOTTE130. 

6.3. Lsbk!žjwpuoph!djlmvtb;!eflpnjtjkb 

Prema ZOG, uklanjanje graĒevine131 ili njezinog dijela je izvedba radova razgradnje graĒevine 
ili njezina dijela s mjesta na kojem se ista nalazi, a što ukljuĎuje i gospodarenje otpadom u 
graĒevini i na graĒevnoj Ďestici te graĒevnog materijala i otpada nastalog razgradnjom 
graĒevine te dovoĒenje graĒevne Ďestice, odnosno zemljišta na kojem se nalazila graĒevina u 
uredno stanje.  

Da bi se graĒevina ili njen dio uklonio, potrebno je posjedovati projekt uklanjanja gra Ēevine , 
izraĒen od ovlaštenog arhitekta ili inženjera graĒevine te nadležnom tijelu graditeljstva pisano 
prijaviti poĎetak radova na uklanjanju graĒevine.  

Projekt  uklanjanja graĒevine132 je projekt kojim se tehniĎki razraĒuje postupak i naĎin 
uklanjanja graĒevine kao i svih sastavnih dijelova, rješavanje pitanja odvajanja prikljuĎaka 
graĒevine na energetsku i/ili drugu infrastrukturu , sigurnosne mjere, mjere gospodarenje 
otpadom , oporabe i/ili zbrinjavanja otpada, ukljuĎujuĈi i otpad nastao uklanjanjem graĒevine.  

U sluĎaju da projekt uklanjanja utjeĎe na mehaniĎku stabilnost i otpornost okolnog i drugog 

 
129 Opisano u poglavlju  4.1.1.1 CTS/ZTS/STS 

130 Vidi poglavlje 4.1.1.1. 
131 HsbĒfwjob!pcviwbĈb!hsbĒfokfn!obtubp!j!t!umpn!qpwf{bo!tlmpq-!j{wfefo!pe!twsipwjup!qpwf{boji!hsbĒfwoji!
qspj{wpeb!tb!jmj!cf{!jotubmbdjkb-!tlmpq!t!vhsbĒfojn!qptuspkfokfn-!tbnptubmop!qptuspkfokf!qpwf{bop!t!umpn!jmj!tlmpq!
obtubp!hsbĒfokfn 

132 Projekt uklanjanja graĒevine/njenog dijela sadrži: a) nacrte, proraĎune i druge inženjerske dokaze da tijekom 
uklanjanja iste neĈe doĈi do gubitka stabilnosti konstrukcije kojom bi se ugrozio ljudski život, zdravlje ljudi ili okoliš; 
b) tehniĎki opis uklanjanja graĒevine/njenog dijela i naĎin gospodarenja otpadom nastalim uklanjanjem graĒevine 
i ureĒenja graĒevne Ďestice obuhvata zahvata u prostoru; c) proraĎun stabilnosti okolnog i drugog zemlji šta i/ili 
drugih graĒevina ako uklanjanje predmetne graĒevine utjeĎe na stabilnost istih. 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

100 

zemljišta/graĒevina, isti je podložan kontroli u odnosu na mehaniĎku otpornost i stabilnost.  

Iznimno, projekt uklanjanja graĒevine nije potreban za uklanjanje graĒevina i radova 
odreĒenih Pravilnikom o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima34 ili ako graĒevinu 
uklanja graĒevinska inspekcija na temelju rješenja kojim je nareĒeno uklanjanje graĒevine.  

Prema prethodno navedenom pravilniku se bez projekta uklanjanja  mogu uklanjati graĒevine 
i radovi: 

1. za koje se ne utvrĒuju posebni uvjeti , 

2. za koje se utvrĒuju uvjeti prikljuĎenja, ali se ne utvrĒuju drugi posebni uvjeti , 

3. iz Ďlanaka 2., 3., 4., 5. i 5.a Pravilnika., a što obuhvaĈa i sustave sunĎanih kolektora u svrhu 
proizvodnje toplinske energije kao pomoĈna graĒevina koja se gradi na graĒevnoj Ďestici 
postojeĈe zgrade, odnosno na graĒevnoj Ďestici zgrade za koju postoji akt kojim se 
odobrava graĒenje, za potrebe te zgrade133. 

6.3.1. Geotermalna energija ͆  naftno -rudarski objekti  

Nakon dovršetka naftno -rudarskih radova, prestanka ugovora o eksploataciji geotermalnih 
voda, gubitka postojeĈeg prava na eksploataciju ili gubitka pravnog temelja koji je ovlašĈivao 
na istraživanje ili eksploataciju investitor je dužan provesti sanaciju istražnog prostora ili 
eksploatacijskog polja odnosno sanaciju prostora na kojem su smješteni naftno -rudarski 
objekti i postrojenja. Sanacija se provodi u skladu sa ZIEU, posebnim propisima koji se odnose 
na zaštitu okoliša i prirode, sigurnost ljudi i imovine, zaštitu zdr avlja ljudi, kao i meĒunarodnom 
dobrom praksom pri naftno -rudarskim radovima.  

Kod sanacije naftno-rudarskih objekata potrebno je izraditi Projekt uklanjanja naftno -
rudarskih objekata i postrojenja  kojim se tehniĎki razraĒuju rješenja odnosno postupak i naĎin 
uklanjanja naftno-rudarskih objekata i postrojenja ili njegovih dijelova, prethodno rje šavanje 
pitanja odvajanja prikljuĎaka naftno-rudarskih objekata i postrojenja na energetsku ili drugu 
infrastrukturu, sigurnosne mjere, mjere gospodarenja otpadom, oporabe ili zbrinjavanja 
otpada nastalog uklanjanjem naftno -rudarskih objekata i postrojenja sukladno propisima 
kojima se ureĒuje gospodarenje otpadom te odvoz i zbrinjavanje graĒevinskog materijala 
nastalog uklanjanjem naftno-rudarskih objekata i postrojenja. Projekt uklanjanja naftno -
rudarskih objekata i postrojenja mora biti usklaĒen s planom sanacije iz provjerenog projekta 
razrade i eksploatacije odnosno dopunskog projekta razrade i eksploatacije. 

Investitor je dužan o sanaciji izvijestiti energetsku inspekciju u podruĎju naftnog rudarstva i  
inspekciju zaštite okoliša Državnog inspektorata. Ako energetska inspekcija u podruĎju 
naftnog rudarstva i inspekcija zaštite okoliša Državnog inspektorata utvrde da je provedena 
sanacija te da su provedene mjere osiguranja, mjere zaštite  prirode i okoliša, kao i provedena 
sanacija dovoljne, izdat Ĉe investitoru o tome potvrdu.  U sluĎaju da provedene mjere nisu 
dovoljne , inspekcije nalažu investitoru da u odreĒenom roku, ne dužem od šest mjeseci, 
otkloni utvrĒene nedostatke, a po potrebi provede i druge mjere osiguranja i o tome obavijesti 

 
133 Qsbwjmojl!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb!j!sbepwjnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 
31/20, 74/22 i 155/23) 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

101 

ministarstvo nadležno za energetiku i Agenciju  za ugljikovodike. U sluĎaju da investitor ne 
provede naložene mjere, Agencija za ugljikovodike Ĉe provesti potrebne mjere osiguranja i 
sanaciju na trošak investitora. Investitor je dužan podmiriti sve naknade prema ZIEU prije 
napuštanja istražnog prostora ili eksploatacijskog polja. 

U razdoblju istraživanja i eksploatacije geotermalnih voda investitor je dužan ministarstvu 
obemfžopn! {b! fofshfujlv dostaviti garanciju za sanaciju istražnog prostora odnosno 
eksploatacijskog polja u visini i obliku odreĒenom u dozvoli za istraživanje geotermalnih voda 
odnosno odluci o izdavanju dozvole za pridobivanje geotermalnih voda. U svrhu osiguranja 
provedbe plana sanacije iz provjerenog projekta razrade i eksploatacije ili dopunskog projekta 
razrade i eksploatacije, investitor je dužan uspostaviti fond za sanaciju te od Agencije ishoditi 
odobrenje formule za utvrĒivanje iznosa koji treba biti uplaĈen u fond za sanaciju na založni 
namjenski bankovni raĎun. Investitor zapoĎinje s uplatama u fond za sanaciju u skladu s 
procijenjenim planom sanacije sadržanim u provjerenom projektu razrade i eksploatacije, ni u 
kojem sluĎaju prije prve godišnjice poĎetka komercijalne eksploatacije. U sluĎaju da su stvarni 
troškovi sanacije veĈi od ukupnog iznosa uplata, preostalu razliku troškova napuštanja snosi 
investitor.  

6.3.2. Postrojenja na biomasu i bioplin 

Lbeb!ekfmbuoptu!lpkb!tf!pcbwmkb!v!qptuspkfokv!vlmkvĎvkf!vqpsbcv-!qspj{wpeokv!jmj!jtqvšubokf!
opasnih tvari u smislu ZZO-b-! uf! npžf! qspv{spĎjuj! pofĎjšĈfokb! umb! j! qpe{fnoji! wpeb-!
operater 134 kf!evžbo!j{sbejuj!j!eptubwjuj!ministarstvu nadležnom za zaštitu okoliša i prirode 
Ufnfmkop!j{wkfšĈf!qsjkf!jtipĒfokb!plpmjšof!ep{wpmf-!peoptop!okf{joji!j{nkfob!j!epqvob/!Nakon 
konaĎnog prestanka aktivnosti, operater je dužan procijeniti stanje oneĎišĈenja tla i 
podzemnih voda uzrokovano opasnim tvarima koje je postrojenje koristilo, proizvelo ili 
ispustilo. Ako je postrojenje uzrokovalo znaĎajno oneĎišĈenje tla ili podzemnih voda opasnim 
tvarima u usporedbi sa stanjem koje je utvrĒeno u Temeljnom izvješĈu (za koje je operater 
evžbo! jtipejuj! tvhmbtoptu! njojtubstuwb! obemfžoph! {b! hptqpebstuwp*-! pqfsbufs! kf! evžan 
poduzeti potrebne mjere za otklanjanje tog one ĎišĈenja kako bi se lokacija vratila u stanje 
utvrĒeno tim izvješĈem vodeĈi raĎuna o tehniĎkoj izvodivosti takvih mjera. Ukoliko nakon 
prestanka aktivnosti oneĎišĈenje tla i podzemnih voda predstavlja znaĎajan rizik za zdravlje 
ljudi ili za okoliš kao rezultat dozvoljenih aktivnosti koje je operater provodio prije nego što je 
okolišna dozvola za postrojenje prvi put izmijenjena i/ili dopunjena, odnosno izdana nova 
okolišna dozvola, operater je dužan poduzeti bez odgaĒanja, potrebne radnje s ciljem 
uklanjanja, kontrole, ograniĎavanja ili smanjenja naĒenih opasnih tvari, uzimajuĈi u obzir stanje 
mplbdjkf!j{!tusvĎof!qpemphf!{b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf!- qpqjt!pofĎjšĈvkvĈji!uwbsj!lpkf!Ĉf!
biti prisutne u postrojenju.  

Kada operater nema obvezu izrade Temeljnog izvješĈa dužan je, nakon konaĎnog prestanka 

 
134 Operater je pravna ilj!gj{jĎlb!ptpcb koja u skladu s posebnim propisom obavlja ili nadzire gospodarsku djelatnost 
na temelju dozvole, drugog odobrenja, upisa u registar ili u drugu javnu evidenciju-!vlmkvĎvkvĈj!vqsbwmkbokf!sbepn!
ili obe{ps!qptuspkfokb-!vsfĒbkb!{b!mpžfokf, postrojenja za spaljivanje ili postrojenja za suspaljivanje otpada u cijelosti 
ili dijelu postrojenja , ili na koju je prenesena ovlast epopšfokb!flpopntlji!pemvlb p!ufiojĎlpn!gvoldjpojsbokv!
postrojenja  jmj!lblp!tf!pesfĒvkf!qsfnb!qspwfecfojn!qspqjtjnb![blpob!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!
80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) 
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aktivnosti u postrojenju, poduzeti potrebne radnje s ciljem uklanjanja, kontrole, ograni Ďavanja 
ili smanjenja opasnih tvari na lokaciji postrojenja, kako bi lokacija, uzimajuĈi u obzir sadašnju ili 
odobrenu buduĈu namjenu prestala predstavljati rizik za zdravlje ljudi ili okoliš, zbog 
oneĎišĈenja tla i podzemnih voda nastalih kao rezultat dozvoljenih aktivnosti, te vodeĈi raĎuna 
o stanju lokacije utvrĒenoj u skladu struĎnom podlogom za ishoĒenje okolišne dozvole- popis 
pofĎjšĈvkvĈji!uwbsj!lpkf!Ĉf!cjuj!qsjtvtne u postrojenju.  

Temeljno izvješĈe za postrojenja dužni su izraditi operateri postrojenja koja ukljuĎuju opasne 
tvari prema obvezi izrade IzvješĈa o sigurnosti prema odredbama Uredbe o sprjeĎavanju 
velikih nesreĈa koje sadrže opasne tvari135. 

Operater je u obvezi dostaviti ministarstvu nadležnom za zaštitu okoliša i prirode relevantne 
qpebulf!p!nkfsbnb!lpkf!kf!qpev{fp!oblpo!lpobĎoph!qsftubolb!blujwoptuj/ 

 

 

6.4. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise 

Prvi korak u razvoju projekta OIE je izrada idejnog rje šenja koje je obvezan ulazni podatak za 
sve daljnje administrativne postupke. Jefkop!skfšfokf!qpusfcop!kf!{b!hsbeokv!qptuspkfokb!j!{b!
gradnju tqpkoph!dkfwpwpeb!{b!tqbkbokf!ob!nsfžov!jogsbtusvluvsv/ 

QPTUVQDJ!WF[BOJ!V[![BŠUJUV!PLPMJŠB 

IshoĒenje rješenja o prihvatljivosti zahvata na okoli š i ekološku mrežu prvi je 
administrativni korak u razvoju projekta (postupak je detaljno opisan u poglavlju  
6.1.4.). Ovaj postupak se odvija pred ministarstvom nadležnim za zaštitu okoliša i 

naziva se Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvat na okoliš (OPUO). TehniĎka podloga za 
ovaj postupak je elaborat zaštite okoli ša (EZO)  koji se izraĒuje na temelju idejnog rješenja 
postrojenja. Ako se u postupku OPUO utvrdi mogu Ĉi znaĎajni utjecaji planiranog zahvata na 
okoliš, slijedi postupak procjene utjecaja na okoliš (PUO), za koji je tehniĎka podloga studija 
utjecaja na okoli š (SUO). Ako se planirani zahvat nalazi na podruĎju ekološke mreže (Natura 
2000 136) ili ako nadležno tijelo u postupku OPUO ili zasebne prethodne ocjene prihvatljivosti 

 
135 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!55025!j!48028 
136 Natura 2000 je ekolo ška mreža Europske unije koju Ďine prirodni stanišni tipovi i staništa divljih vrsta od interesa 

za Europsku uniju. 

Obkwbžojkj!qspqjtj 

[blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024-!89026-!23029!j!229029* 

Zakon o gradnji ( N͍arodne novine ,͋ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) 

Pravilnik o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima (͍ Narodne novine ,͋ broj 112/17, 
34/18, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22 i 155/23) 

[blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!63029-!6302: i 
30/21) 
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za ekološku mrežu utvrdi da zahvat može imati znaĎajan utjecaj na ciljeve oĎuvanja i cjelovitost 
podruĎja Natura 2000, potrebno je provesti postupak glavne ocjene prihvatljivosti za 
ekološku mrežu koji može biti dio studije utjecaja na okoliš ili samostalni dokument. 

ü Qptuvqbl!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!Ďfujsj!nkftfdb!
od dana primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Navedeni rok za provedbu 
qptuvqlb!npžf!tf!qspevžjuj!obkwjšf!{b!ewb!nkftfdb!blp!kf!v!qptuvqlv!pdjkfokfop!
ovžojn!pcbwmjanje dopunskih radnji. 
Qptuvqbl!pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!
od dva mjeseca od dana primitka urednog zahtjeva nositelja zahvata. Iznimno, 
njojtubstuwp!jmj!obemfžop!vqsbwop!ujkfmp!v!žvqbojkj!uf!v!Hsbev![bhsfcv!spl!npžf!
qspevžjuj!j!qjtbojn!qvufn!pcbwjkftujuj!optjufmkb!{biwbub!p!sb{mp{jnb!qspevžfokb!splb!j!p!
novom roku za provedbu postupka. 
Qptuvqbl!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!{b!flpmpšlv!nsfžv!npsb!tf!qspwftuj!v!splv!pe!41!ebob; 

­ od dana zaprimanja urednog zahtjeva (Prethodna ocjena); 
­ od dana zatvaranja javne rasprave (Glavna ocjena). 

 

QPTUVQDJ!WF[BOJ![B!JTIPđFOKF!FOFSHFUTLPH!PEPCSFOKB 
 
TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒenje energetskog odobrenja. Lbp!ufiojĎlv!
podlogu potrebno je izraditi studiju izvedivosti 137 lpkb!tbesžbwb!twf!tubwlf!j!

priloge definirane Uredbom o kriterijima za provoĒenje javnog natjeĎaja za izdavanje 
energetskog odobrenja i uvjetima izdavanja energetskog odobrenja 5/! Pwekf! tf! npžf!
obqpnfovuj!lblp!kf!ofpqipeop!eb!tf!qmbojsbob!fmflusbob!obmb{j!v!qsptupsopn!qmbov!obemfžof!
pqĈjof0hsbeb! cvevĈj! eb! tf! fofshfutljn!pepcsfokfn! usbžj! vtlmbĒfoptu! t! qsptupsojn!
planovima. Ako se planirano postrojenje  ne nalazi u prostornim planovima, isto je potrebno 
vwstujuj!ob!obĎjo!qspqjtbo![QV-om (kako je opisano u poglavlju 6.1.3). Za ove projekte provodi 
tf!kbwoj!obukfĎbk!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb-!epl!tf!v!tmvĎbkfwjnb!lbeb!kf!jowftujups!
sjkfšjp!wmbtojĎlf!peoptf!ob!{fnmkjšuv!ob!lpkfn!qmbojsb!hsbejuj!qspj{wpeop!qptuspkfokf!jmj!{b!
rekonstrukciju i/ili revitalizaciju postoje Ĉji!qspj{wpeoji!qptuspkfokb-!lbp!j!{b!hfpufsnbmoe 
elektrane53-! of! qspwpej! kbwoj! obukfĎbk! wfĈ! kf! qpusfcop! qsfebuj!zahtjev za izdavanje 
energetskog odobrenja . 

 

 
137 Studija izvedivosti za gradnju proizvodnog postrojenja na lokaciji u vlasništvu Republike Hrvatske ili lokaciji u 
vlasništvu jedinice lokalne i podruĎne (regionalne) samouprave obvezno sadržava: a.) popis Ďestica za obuhvat 
prostora s preslikama zemljišnoknjižnih izvadaka (ili posjedovni list ako zemljišna knjiga nije osnovana, u kom 
sluĎaju je potrebno dostaviti potvrdu nadle žnog suda o tome da zemljišne knjige nisu osnovane te da se kao 
zemljišnoknjižno stanje uzima ono upisano u katastar); b.) tip i opis predviĒenog proizvodnog postrojenja; 
c.) prikljuĎnu i instaliranu snagu proizvodnog postrojenja; d.) planirani datum izgradnje odnosno ishoĒenja 
uporabne dozvole; e.) osnovne financijske podatke o investiciji; f.) planirani radni vijek proizvodnog postrojenja; 
g.) informacije o fazama i/ili etapama gradnje te informacije o proizvodnim jedinicama koje Ďine proizvodno 
postrojenje; h.) podatke o specifiĎnom planiranom smanjenu emisija stakleniĎkih plinova i specifiĎnim uštedama 
primarne energije te iznos ukupne investicije izgradnje proizvodnog postrojenja za koje je iskazan interes 
Ministarstvu, kao i procjenu izraĎuna smanjivanja ugljiĎnog otiska ukupne godišnje emisije stakleniĎkih plinova 
ukljuĎujuĈi ugljikov dioksid (CO 2), metan (CH4) i dušikov oksid (N2O), ovisno o tehnologiji proizvodnog postrojenja, 
koja je vezana uz izgradnju proizvodnog postrojenja manjih od 500 kW.  
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POSTUPCI VEZANI ZA IZDAVANJE TERMOENERGETSKE SUGLASNOSTI I 
QSJLMKVčFOKF!OB!EJTUSJCVDJKTLV!NSFŽV 

Jowftujups!qpeoptj!njojtubstuwv!obemfžopn!{b!qsptupsop!vsfĒfokf!j!hsbejufmktuwp-!
peoptop! obemfžopn! kbwopqsbwopn! ujkfmv! mplbmof! tbnpvqsbwf! {biukfw! {b!

j{ebwbokf!qptfcoji!vwkfub!hsbĒfokb!j0jmj!vwkfub!qsjlmkvĎfokb-!oblpo!Ďfhb!ejtusjcvufsv!qpeoptj!
zahtjev za izdavanje prethodne termoenergetske suglasnosti  (PES). 

Potom investitor mora podnijeti glavni projekt  ob! qpuwsev! ejtusjcvufsv! lpkj! qpuwsĒvkf!
vtlmbĒfoptu!qspkfluof!eplvnfoubdjkf!t!qptfcojn!vwkfujnb!hsbĒfokb!j0jmj!vwkfujnb!qsjlmkvĎfokb!
uf!ufiojĎljn!vwkfujnb!j{!qsfuipeof!ufsnpfofshfutlf!tvhmbtoptuj/ 

Oblpo!jtipĒfokb!qsfuipeof!ufsnpfofshfutlf!tvhmbtoptuj-!tusbolf!v!qptuvqlv!nphv!{busbžjuj!
sklapanje qsfevhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv.  

Nakon potvrde glavnog projekta, investitor podnosi zahtjev za izdavanje hsbĒfwjotlf!
dozvole . Ob!ufnfmkv!j{ebof!qsfuipeof!ufsnpfofshfutlf!tvhmbtoptuj!j!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf-!
jowftujups!t!ejtusjcvufspn!upqmjotlf!fofshjkf!tlmbqb!vhpwps!p!qsjlmkvĎfokv!ob!ejtusjcvdjktlv!
nsfžv/!Oblpo!tlmbqbokb!vhpwpsb!p!qsjlmkvĎfokv-!b!obklbtojkf!qsjkf!tlmbqbokb!vhpwpsb!o opskrbi 
kupca toplinske energije, odnosno ugovora o opskrbi toplinskom energijom distributer 
toplinske energije izdaje termoenergetsku suglasnost (TES). Qp!{bwsšfulv!sbepwb!efgjojsboji!
vhpwpspn-!qp!qpusfcj-!npžf!tf!obqsbwjuj!qspcoj!qphpo/!Qptuvqdj!qsjlmkvĎfokb!efubmkop!tv!
opisani u poglavlju  6.1.8. 

ü Ejtusjcvufs!upqmjotlf!fofshjkf!evžbo!kf!j{ebuj!qsfuipeov!ufsnpfofshfutlv!tvhmbtoptu!v!
roku od 15 dana od uredno podnesenog zahtjeva.  

 

POSTUPCI VEZANI V[!QSJQSFNV!HSBđFOKB!J!HSBđFOKF!QPTUSPKFOKB 

Nakon jtipĒfokb! obwfefoji! eplvnfobub! )skfšfokb-! njšmkfokb-! pepcsfokb! j!
tvhmbtoptuj*!npžf!tf, ako je potrebno, qsjtuvqjuj!qptuvqlv!jtipĒfokb!lokacijske 

dozvole/!Ufnfmkob!ufiojĎlb!qpemphb!v!pwpn!qptuvqlv!kf!idejni projekt 138. Lokacijska dozvola 
qsftubkf!wbžjuj!blp!tf!v!splv!pe!Ďetiri godine od dana pravomoĈnosti lokacijske dozvole ne 
podnese zahtjev za izdavanje graĒevinske dozvole za barem jednu od faza ili etapa odnosno 
ako se ne pristupi provedbi zahvata u prostoru za koji se ne izdaje akt za graĒenje. Za zahvate 
v!qsptupsv!{b!lpkf!mplbdjktlv!ep{wpmv!j{ebkf!Njojtubstuwp!obemfžop!{b!qptmpwf!qsptupsophb!
ureĒfokb-!b!spl!wbžfokb!jtuf!kf!šftu!hpejob/!Mplbdjktlb!ep{wpmb!v!tlmbev!t!lpkpn!kf!j{ebob!
graĒevinska dozvola prestaje važiti s danom prestanka važenja graĒevinskih dozvola za sve 
faze odnosno etape.  

ü  Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje lokacijske dozvole procjenjuje se 
na 6-9 mjeseci. 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf. Prethodno je potrebno izraditi 

 
138 Jefkoj!qspkflu!ep!pwph!usfovulb!npsb!cjuj!vtlmbĒfo!tb!twjn!{biukfwjnb!{bšujuf!plpmjšb-!qsptupsoph!vsfĒfokb-!
qsjlmkvĎlb!ob!nsfžv!uf!qptfcoji!vwkfub!)wpepqsbwoji!vwkfub-!vwkfub!{bšujuf!pe!qpžbsb-!lpo{fswbupstlji!vwkfub!uf!
ostalih posebnih uvjeta).  
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glavni projekt  lpkj!kf!qpempžbo!qspwkfsj!obemfžoph!ujkfmb/!JtipĒfokfn!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf!)jmj!
qsbwb!hsbĒfokb*!nphvĈf!kf!{bqpĎfuj!t!j{hsbeokpn!qptuspkfokb/!Postupak je detaljno opisan u 
poglavlju  6.1.10. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje graĒevinske dozvole procjenjuje 
se na 6-12 mjeseci. 

 

POSTUPCI VEZANI ZA JTIPđFOKF!VQPSBCOF!EP[WPMF!J![BWSŠFUBL!
HSBđFOKB! 

Uporabnu dozvolu  j{ebkf!vqsbwop!ujkfmp!wfmjlph!hsbeb-!Hsbeb![bhsfcb!j!žvqbojkf!
obemfžop!{b!vqsbwof!qptmpwf!hsbejufmktuwb-!peoptop!NQHJ!{b!hsbĒfwjof!lpkf!tf!

qmbojsbkv!Esžbwojn!qmbopn!qsptupsoph!sb{wpkb!j!{b!hsbĒfwjof!ptubmji!tlvqjob!ob!qpesvĎkv!ewjkv!
jmj!wjšf!žvqbojkb-!peoptop!Hsbeb![bhsfcb. Uporabna dozvola izdaje se u svrhu stavljanja u 
pogon graĒevine te se može donijeti rješenje za obavljanje djelatnosti u toj graĒevini prema 
posebnom zakonu, nakon što se za tu graĒevinu izda uporabna dozvola. 

Nakon izgradnje postrojenja i qsjlmkvĎlb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv j!jtipĒfokb!vqpsbcof!ep{wpmf-!
prema ZOG-v-!ujkfmp!lpkf!kf!j{ebmp!vqpsbcov!ep{wpmv!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!qspwpej!lpsblf!
fwjefoujsbokb!hsbĒfwjof!v!lbubtusv!j!{fnmkjšopk!lokj{j-!što nije obveza investitora, ali ovim 
lpsblpn!{bwsšbwb!hsbĒfokf/!Postupci su detaljno opisani u poglavlju  6.1.12. 

 

POSTUPCI VEZANI ZA JTIPđFOKF! EP[WPMF! [B! PCBWMKBOKF!
ENERGETSKE DJELATNOSTI  

Potom je potrebno od HERA -e ishoditi dozvolu za obavljanje energetske 
djelatnosti proizvodnje toplinske  energije . Uz djelatnost proizvodnje toplinske 

fofshjkf-!jowftujups!tf!npžf!cbwjuj!j!esvhjn!fofshfutljn!ekfmbuoptujnb!)opskrba toplinskom 
energijom i distribucij a toplinske energije te je za bavljenje tim djelatnostima  ublpĒfs!qpusfcop!
ishoditi dozvole od HERA-e. Postupci su detaljno opisani u poglavlju  6.1.13. 
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Slika 6-13 Hodogram aktivnosti u razvoju OIE projekata  
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7. Pcjufmktlf!lvĈf  

Obiteljske kuĈe su korisnici toplinske energije za grijanje i pripremu potrošne tople vode te 
hlaĒenje. Temperaturne razine ponajviše ovise o kvaliteti toplinske izolacije i tehniĎkim 
karakteristikama sustava grijanja, poput vrsti ogrjevnih tijela. Korištenje OIE za grijanje i 
hlaĒenje prostora je najĎešĈe qpnpĈv dizalica toplina lpkf!lpsjtuf!fofshjkv!plpmjšb. SunĎevi 
termalni kolektori se najĎešĈe koriste za grijanje PTV.  

Osim navedenih izvora energije, moguĈe je koristiti i biomasu u kombinaciji s kotlom. Premda 
se biomasa smatra obnovljivim izvorom energije, blp!j{hbsb!v!ofpehpwbsbkvĈjn!lpumpwjnb!
)tubsf!lvĈof!qfĈj*!npžf!epĈj!ep!mplbmof!fnjtjkf!šufuoji!Ďftujdb. KonaĎno, obiteljsku kuĈe je 
moguĈe spojiti na CTS ili ZTS. Obiteljske kuĈe Ďesto koriste hibridna rješenja te kombiniraju 
sb{mjĎjuf OIE.  

Dizalice topline ublpĒfs!qsvžbkv!nphvĈoptu!vĎjolpwjuog obĎjoa zagrijavanja bazena koji su 
ebobt!twf!ĎfšĈj!v!obiteljskim  lvĈbnb!j!lvĈbnb!{b!penps-!qspevžbwbkvĈj!tezonu kupanja, 
peoptop!tbnph!lpsjšufokb!cb{fob/  

7.1. Biomasa za toplinske potrebe 

Korištenje biomase u obiteljskim kuĈama široko je rasprostranjeno u RH te zahtijeva nabavku 
peĈi na biomasu ili pelete i izgradnju odgovarajuĈeg dimnjaka prema TehniĎkom propisu za 
dimnjake u graĒevinama139. 

7.2. Fofshjkb!TvoĎfwb!{sbĎfokb 

U obiteljskim kuĈama energija SunĎeva zraĎenja može se koristiti putem solarnih kolektora za 
grijanje prostora i PTV, smještenih najĎešĈe na krovovima kuĈa. Solarnim kolektorom se, uz 
pomoĈ pumpe za cirkulaciju solarne tekuĈine, prikuplja toplina koja se preko izmjenjivaĎa 
topline odvodi u akumulacijski spremnik ili spremnik PTV. U svrhu grijanja lvĈf, toplinska 
energija akumulirana u spremniku se instalacijom grijanja prenosi do pojedinih prostora . U 
periodima u kojima solarna energija nije dovoljna za potrebe grijanja lvĈf i/ili pripreme PTV, 
nedostatak topline može se nadomjestiti korištenjem nekog drugog izvora topline (npr. 
biomasa, plin, dizalice topline).  

QpnpĈv!gpupobqpotlph!tvtubwb-!fofshjkb!tvoĎfwb!{sbĎfokb tf!qsfuwbsb!v!fmflusjĎov!fofshjkv!
te tf!npžf!lpsjtujuj!{b!qphpo!fmflusjĎoph!lpnqsftpsb!ej{bmjdb!upqmjof.  

7.2.1.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne propise 

Solarni kolektori na krovovima smatraju se jednostavnim graĒevinama u smislu ZOG-a i 
Qsbwjmojlb!p!kfeoptubwojn!j!esvhjn!hsbĒfwjobnb i radovima34, te za njihovu ugradnju nije 

 
139 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!14018 
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potrebno isho Ēenje graĒevinske dozvole , no potrebno je izraditi glavni projekt . Za 
ugradnju kolektora  qpusfcop!kf!bohbžjsbuj!dfsujgjdjsbof!jotubmbufsf/ Za ugradnju kolektora ne 
izdaje se uporabna dozvola, ali je potreban struĎni nadzor graĒenja i prijava poĎetka graĒenja 
graĒevine sukladno ZOG-u. 

7.3. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  Έ zrak 

Za ugradnju dizalica topline koje koriste plpmjšoj!zrak u obiteljske lvĈf nisu potrebne posebne 
dozvole . ObkĎfšĈb!j{wfecb!ej{bmjdf!upqmjof!lpkb!lpsjtuj!plpmjšoj!{sbl!lbp toplinski izvor/ponor 
kf!{bqsbwp!lpe!obt!qp{obu!lbp!͍lmjnb͋!vsfĒbk, tj. dizalica topline zrak-zrak. Takva dizalica 
toplinf!lbp!upqmjotlj!nfejk!vovubs!pckflub!ublpĒfs!lpsjtuj!{sbl/!Ona se tradicionalno koristi za 
imbĒfokf!qsptupsb-!nfĒvujn!npžf se koristiti i za grijanje ako vanjske temperature nisu 
preniske (npr. u Primorskoj Hrvatskoj). Za grijanje u qpesvĎkv!ojžji!wboktlji!ufnqfsbuvsb!{sblb-!
potrebno je koristiti dizalice topline zrak -voda, koje koriste vanjski zrak kao toplinski izvor kako 
bi zagrijale vodu. Voda se potom provodi kroz razvodni sustav i ogrjevna tijela.  

7.4. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  ͆tlo  

Za ugradnju dizalica topline koje koriste toplinu tla u horizontalnoj izvedbi nisu potrebne 
qptfcof!ep{wpmf!op!qsfqpsvĎb!tf!bohbžjsbokf!certificiranog instalatera obnovljivih izvora 
energije  ͆plitkih geotermalnih sustava i dizalica topline.  

Za ugradnju dizalica topline koje koriste toplinu tla u vertikalnoj izvedbi potrebno je ang ažjsbuj!
certificiranu uwsulv!{b!cvšfokf te certificiranog instalatera obnovljivih izvora energije  ͆plitkih 
geotermalnih sustava i dizalica topline. Postupak je detaljno opisan u poglavlju 6.1.7.2. 

7.5. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ voda 

7.5.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Za ugradnju dizalica topline koje koriste toplinu podzemne vode potrebno je provesti 
postupke opisane u poglavlju 6.1.7.3. 

7.5.2. Upravni postupci  

Upravni postupci opisani su u poglavlju 6.1.7.5. 

7.5.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Uspšlpwj!j!oblobef!opisani su u poglavlju 6.1.7.5. 
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7.5.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!qptuspkfokb!ej{bmjdb!upqmjof 

Hodogram aktivnosti prikazan je u poglavlju 6.1.7.3. (Slika 6-8). 
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8. Wjšftubncfof!{grade 

Inicijativa za pokretanje procesa energetske obnove višestambenih zgrada kreĈe od stanara 
(suvlasnika) i predstavnika suvlasnika, a upravitelji zgrada pružaju operativnu podršku. Važno 
je napomenuti da svaki upravitelj  zgrade kojom upravlja ima zaposlenika za pojedini segment: 
ima osobu za zaštitu od požara, ima referenta za elektroinstalaterske radove, referenta za 
strojarstvo (dimnjaci, centralno grijanje) i referenta za graditeljstvo. Svatko u svom strukovnom 
podruĎju obavlja taj pregled, što znaĎi da svaka stambena zgrada ima više pregleda godišnje. 
Prema Zakonu o energetskoj vĎjolpwjuptuj140, za pokretanje procesa energetske obnove 
potrebna je obuqpmpwjĎob!wfĈjob!hmbtpwb suvlasnika-!lpkb!tf!sbĎvob!qp!tvwmbtojĎljn!ejkfmpwjnb- 
koji odluĎuju žele li se prijaviti na javne pozive te ako nemaju dovoljno sredstava iz priĎuve (u 
veĈini sluĎajeva nemaju) za pokrivanje troška koji nije sufinanciran, tada trebaju uzeti u obzir 
dizanje kredita. U cjelokupnom procesu upravitelji zgrada pružaju podršku, prikupljaju ponude 
za izradu projektne dokumentacije, izvedbu radova i moguĈnosti kreditiranja procesa obnove. 
NajveĈi izazov je prikupljanje  suglasnosti svih141 suvlasnika ukoliko je potrebno , odnosno 
51 %142 suglasnosti suvlasnika za donošenje odluke o radovima143 na zajedniĎkim dijelovima 
zgrade gdje najveĈi problem predstavlja nejednaka financijska moĈ svih suvlasnika i 
meĒugeneracijski jaz. Implementacija OIE u višestambenim zgradama još je u povojima na 
hrvatskom tržištu gdje dolazi do problema zbog razliĎitih zahtjeva za suglasnost suvlasnika. 
Primjerice HEP ODS traži 100 % elektroenergetske suglasnosti za instalaciju fotonaponskih 
elektrana na višestambene zgrade. 

Upravitelji, odnosno suvlasnici nisu obveznici javne nabave, ali u sluĎaju sudjelovanja u javnim 
pozivima za energetsku obnovu višestambenih zgrada obvezni su poštivati Pravila o provedbi 
postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi. 

Prije poĎetka radova potrebno je prikupiti formalnu dokumentaciju koja bi redovno trebala biti 
uredna: graĒevinska dozvola, uporabna dozvola, vlasništvo, liste suvlasnika itd. Slijedi 
angažiranje projektanta i izvoĒaĎa radova, odnosno certificiranog instalatera za pojedinu 
tehnologiju.  

 
140 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!238025-!227029-!36031-!43032!j!52032<!Ďm/!41-!tu/!3/ 
141 Qsfnb!Ďmbolv!52/![blpob!p!wmbtojšuwv!i drugim stvarnim pravima (͋Obspeof!opwjof͌-!cspk!:202::7-!7902::9-!
137/1999, 22/2000, 73/2000, 114/2001, 79/2006, 141/2006, 146/2008, 38/2009, 153/2009, 90/2010, 143/2012, 
152/2014), zb!qpev{jnbokf!qptmpwb!lpkj!qsfnbšvkv!plwjs!sfepwjuphb!vqsbwmkbokb!)obspĎjup!qspnkfob!obnkfof!tuwbsj-!
wfĈj!qpqsbwdj-!ephsbeokb-!obephsbeokb-!qsfvsfĒfokf-!puvĒfokf!djkfmf!tuwbsj-!ebwbokf!djkfmf!tuwbsj!v!{blvq!jmj!obkbn!ob!
dulje od jedne godine, osnivanje hipoteke na cijeloj stvari, odnosno davanje pokretne stvari u zalog, osnivanje 
tuwbsoji!j!ptpcoji!tmvžoptuj-!tuwbsophb!ufsfub!jmj!qsbwb!hsbĒfokb!ob!djkfmpk!tuwbsj*!qpusfcob!kf!tvhmbtoptu!twji!
suvlasnika. 
142 Prema Ďlanku 40. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima ( N͋arodne novine ,͌ broj 91/1996, 68/1998, 
137/1999, 22/2000, 73/2000, 114/2001, 79/2006, 141/2006, 146/2008, 38/2009, 153/2009, 90/2010, 143/2012, 
152/2014), o qptmpwjnb!lpkj!tf!ujĎv!tbnp!sfepwjuphb!vqsbwmkbokb!tuwbskv!pemvĎvkv!tvwmbtojdj!wfĈjopn!hmbtpwb/ WfĈjob!
hmbtpwb!sbĎvob!tf!qp!tvwmbtojĎljn!ejkfmpwjnb-!b!of!qp!cspkv!tvwmbtojlb/ 
143 Qsfnb!Ďmbolv!41/!tu/!3/![blpob!p!fofshfutlpk!vĎjolpwjuptuj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!23803125-!22703129-!3603131-!
32/2021, 41/2021), odluku o sklapanju ugovora o izvoĒenju radova na energetskoj obnovi za višestambenu zgradu 
donose suvlasnici zgrade temeljem natpoloviĎne veĈine glasova suvlasnika zgrade koja se raĎuna po suvlasniĎkim 
dijelovima. 
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Sukladno ZOG-u za sustave grijanja i kombiniranog sustava grijanja i ventilacije prostora 
efektivne nazivne snage iznad 70 kW obvezni su redoviti pregledi sustava grijanja, hlaĒenja i 
klimatizacije jednom u deset godina. To se može napraviti s energetskim certifikatom. Za 
ostale preglede (godišnje) upravitelj o tome treba voditi raĎuna. 

Šup!tf!ujĎf!pesžbwbokb!vovubsokji!jotubmbdjkb vovubs!{hsbef-!vlmkvĎvkvĈj!upqmjotlv!qpetubojdv, 
kupac toplinske energije obavlja tusvĎop! vqsbwmkbokf-! svlpwbokf i pesžbwbokf! vovubsokji!
instalacija sukladno ugovoru p!qpuspšokj!upqmjotlf!fofshjkf-!uf!p!upnf!j{wkfšubwb!suvlasnike 
(krajnje kupce). 

Vhpwpsj!p!fofshfutlpn!vĎjolv!qsfetubwmkb!vhpwpsoj!npefm!v!lpkfn!qsvžbufmk!vtmvhf-!ublpĒfs!
qp{obu!lbp!uwsulb!{b!fofshfutlf!vtmvhf!)FTDP*-!qsvžb!vtmvhv!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!twpn!
lmjkfouv/!Vhpwpsj!p!fofshfutlpn!vĎjolv!nphv!vlmkvĎjwbuj!jtqpsvlv!sbepwb-!{bnjenu opreme, 
upravljanje energetskim sustavima i druge radnje kojima se ostvaruje energetska vĎjolpwjuptu/!
Pwf!nkfsf!npsbkv!sf{vmujsbuj!všufepn!fofshjkf!cf{!vukfdbkb!ob!n͍ormalno  ͋lpsjšufokf!pckflbub!
ili infrastrukture od strane klijenta. Ugovori o energet tlpn!vĎjolv!tv!vhpwpsj!ufnfmkfoj!ob!
vĎjolv-!cvevĈj!eb!kf!qmbĈbokf!uwsulj!{b!qsvžbokf!fofshfutlji!vtmvhb!qpwf{bop!t!sb{jopn!všufef!
fofshjkf!lpkv!tv!lmjkfouv!qsvžjmj!ujkflpn!vhpwpsoph!sb{epcmkb! ͆b!of!t!j{sbwojn!uspšlpwjnb!
energetskih mjera koje su proveli.  Sve provedene mjere financira tvrtka za energetske usluge, 
b!puqmbĈvkv!tf!sfepwojn!vqmbubnb!toj tvrtki  pe!tusbof!lmjkfoub-!{b!ptuwbsfof!všufef!fofshjkf!
ujkflpn!vhpwpsoph!sb{epcmkb/!Pwb!wstub!vhpwpsoph!npefmb!qpwf{vkf!žfmkfof!sf{vmubuf!t!
ptjhvsbojn!qmbĈbokjnb!ptjhvsbwbkvĈj!eb!lmjkfouj!qmbĈbkv!tbnp!pop!šup!tuwbsop!epcjkv!j!epekfmkvkf!
rizike izvedbe na tvrtku za energetske usluge/![b!vĎjolpwju!qsjkfopt!sj{jlb!ob!uwsulv!{b!qsvžbokf!
fofshfutlji!vtmvhb!qpusfcop!kf!jnqmfnfoujsbuj!tvtubw!qsbĈfokb všufeb cvevĈj!eb!tf!qmbĈbokb!
ptmbokbkv!ob!ptuwbsfof!všufef!fofshjkf/! 

8.1. Biomasa za toplinske potrebe 

Korištenje biomase u višestambenim zgradama u smislu zajedniĎke kotlovnice zahtjeva 
nabavku kotla na biomasu. Kotlovi na biomasu mogu se koristiti samo za grijanje ili za grijanje 
j!QUW/!V!pcb!tmvĎbkb!qsfqpsvĎb!tf!vhsbeokb!tqsfnojlb!upqmjof!lpkj!pnphvĈbwb!wfĈv!fgjlbtoptu!
qspj{wpeokf!j!lpsjšufokb!upqmjof/!Qsj!vhsbeokj!lpumb!j!tqsfnojlb!qpusfcop!kf!wpejuj!sbĎvob!p!
ejnfo{jpojsbokv!lpumb!j!tqsfnojlb!pwjtop!p!qspgjmv!qpuspšokf/ Za to je potrebno angažiranje 
ovlašufoph!jožfokfsb!lpkj!Ĉf!j{sbejuj!tuspkbstlj!j!fmfltrotehniĎlj!qspkflu/!UblpĒfs!qsj!vhsbeokj!
lpumb!j!tqsfnojlb!qpusfcop!kf!bohbžjsbuj!pwmbšufoph!jotubmbufsb. Pri ugradnji neophodno je 
qsjesžbwbokf propisa Pravilnika o pregledima i ispitivanju opreme pod tlakom  visoke razine 
opasnosti144 o posudama pod tlakom radi osiguranja sigurnosti mkvej-!plpmjšb!j!jnpwjof. Ovim 
Pravilnikom propisani su i rokovi pregleda i ispitivanja posuda pod tlakom tijekom vijeka 
uporabe. 

Kotao na biomasu zahtjeva i izgradnju odgovarajuĈeg dimnjaka sukladno TehniĎkom propisu 
za dimnjake u graĒevinama139.  

Nakon izgradnje potrebno je ptjhvsbuj!pehpwbsbkvĈf!pesžbwbokf!j!vqsbwmkbokf!postrojenjem  za 
šup! kf! qpusfcop! bohbžjsbuj! tusvĎop! ptqptpcmkfof! sbeojlf (qpmpžfo! tusvĎoj! jtqju! qsfnb!

 
144 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!86031 
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Qsbwjmojlv!p!qptmpwjnb!vqsbwmkbokb!j!svlpwbokb!fofshfutljn!qptuspkfokjnb!j!vsfĒbkjnb). 

8.2. Fofshjkb!TvoĎfwb!{sbĎfokb 

Korištenje sunĎanih kolektora u višestambenim zgradama zahtjeva nabavku solarnih kolektora 
za PTV i grijanje prostora )v!wsmp!tqfdjgjĎojn!tmvĎbkfwjnb*, smještenih na krovu zgrade. 
Solarnim kolektorom se, uz pomoĈ pumpe za cirkulaciju solarne tekuĈine, prikuplja toplina koja 
se preko izmjenjivaĎa topline odvodi u  akumulacijski spremnik ili spremnik PTV. U svrhu 
grijanja zgrade, toplinska energija akumulirana u spremniku se instalacijom grijanja prenosi do 
pojedinih prostora. U periodima u kojima solarna energija nije dovoljna, nedostatak topline 
može se nadomjestiti korištenjem nekog drugog izvora topline (npr. biomasa, plin, dizalice 
topline).  Dodatno , tehnologije za proizvodnju toplinske energije se mogu kombinirati s 
fotonaponskim sustavom. Ublp!qspj{wfefob!fmflusjĎob!fofshjkb!tf!npžf!lpsjtujuj!{b!qphpo!
fmflusjĎoph!lpnqsftpsb!ej{bmjdf!upqmjof!jmj!{b!qphpo!dsqoji!qvnqj u sustavu grijanja ili 
toplinskoj podstanici.  

Prema Pravilniku o jednostavnim i drugim graĒevinama i radovima34, radovi postavljanja 

sustava sunőanih kolektora u svrhu proizvodnje toplinske energije za potrebe te gra Śevine  
mogu se izvoditi bez graĒevinske dozvole i glavnog projekta . 

Za to je potrebno angažiranje ovlaštenog instalatera, te izrada strojarskog projekta . 

Ukoliko je zgrada spojena na CTS ili ZTS, te se suvlasnici (krajnji kupci) žfme jtlmkvĎjuj!t!okfhb!j!
samostalno proizvoditi toplinsku energiju  (STS)-!tvwmbtojdj!npsbkv!qspĈj!qptuvqbl!jtlmkvĎfokb!
zgrade iz toplinskog sustava sukladno ZOTTE propisanim uvjetima. IskljuĎenje 
zgrade/graĒevine iz toplinskog sustava moguĈe je uz podnošenje zahtjeva ovlaštenog 
predstavnika suvlasnika, na temelju prethodno postignute suglasnosti svih krajnjih kupaca na 
zajedniĎkom mjerilu toplinske energije te uz prethodnu suglasnost distributera i 
opskrbljiva Ďa toplinskom energ ijom 145. 

Šup!tf!qbl!ujĎf!qsfjoblb!ob!vovubsokjn!jotubmbdjkbnb zgrade146 wbžop!kf znati da uslugu 
upravljanja i održavanja unutarnjih instalacija u zgradi/graĒevini do ulaza u samostalnu 
uporabnu cjelinu krajnjeg kupca obavlja kupac toplinske energije 147. Ako kupac toplinske 
energije obavlja preinake na unutarnjim instalacijama, mora o tome obavijestiti distributera i 
opskrbljivaĎa toplinske energije. O preinakama na unutarnjim instalacijama kupac je dužan 
osobito se pridržavati odredbi OpĈih uvjeta za isporuku toplinske energije 148. 

 
145 čmbobl!56/!tubwbl!3/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf )͋Obspeof!opwjof͌-!cs/!91024 i 14/14) 
146 Qsfnb!Ďmbolv!2. OpĈih uvjeta za isporuku toplinske energije ( N͍arodne novine ,͋ broj 35/14, 129/15) unutarnje 
instalacije su zajedniĎke instalacije grijanja u zgradi/graĒevini, odnosno cijevi, ureĒaji i oprema instalacije grijanja 
od obraĎunskog mjernog mjesta u toplinskoj podstanici do radijatorskog ventila, odnosno ventila tro šila u 
samostalnoj uporabnoj cjelini u sluĎaju vertikalnog razvoda, odnosno do zasebnog mjerila toplinske energije.  
147 čmbobl!55/![blpob!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf )͍Obspeof!opwjof͋-!cs/!91024 i 14/14) 
148 ͍ Obspeof!opwjof͋-!csoj 35/14 i 129/15 
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8.3. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ tlo  

Dizalice topline  koje koriste energiju tla  za grijanje i hlaĒenje prostora v{!nphvĈoptu!lpsjšufokb!
za priprem u tople vode  {b!wjšftubncfof!{hsbef!twf!tf!ĎfšĈf!ebobt!vhsbĒvkv!v!opwf!stambene 
objekte . Pri ovakvim velikim sustavima uvijek se radi o vertikalnoj izvedbi s geotermalnim  
j{nkfokjwbĎjnb/ Ovakvi sustavi grade se pri samoj izgradnji zgrade i nalaze se ispod same 
zgrade. Ep{wpmb!{b!cvšfokf!cvšpujob!{b!vhsbeokv!hfpufsnbmoji!j{nkfokjwbĎb!skfšbwb!tf!u 
qspdftv!jtipĒfokb!hsbĒfwjotlf!ep{wpmf/![b!cvšfokf!cvšpujob!potrebno  je bohbžjsbuj pwmbšufov!
uwsulv!{b!cvšfokf-!b!{b!jotubmbdjkv!je qpusfcop!bohbžjsbuj!pwmbšufof!jotubmbufsf!{b!okjipwv!
ugradnju. 

8.3.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

V!tmvĎbkv!lbeb!tf!hsbej!qpmkf!ej{bmjdb!upqmjof!{b!{hsbef!{b!wmbtujup!lpsjšufokf-!ob!{fnmkjšuv!v!
wmbtojšuwv!tvwmbtojlb!{hsbef-!cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!qpusfcop!kf!qspwftuj!
neke od postupaka opisanih u poglavlju  6.4. 

Qp!j{sbej!jefkoph!skfšfokb!tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

8.3.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

8.3.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

114 

8.3.4. Ipephsbn!blujwoptuj!{b!sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v!
pogon postrojenja dizalica topline  )cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!
ejtusjcvdjktlv!nsfžv*!- tlo  

 

8.4. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ voda 

Dizalice topline koje koriste energiju vode  kao toplinski spremnik  za grijanje i hlaĒenje prostora 
v{!nphvĈoptu!lpsjšufokb!{b!qsjqsfnv!upqmf!wpef!{b!wjšftubncfof!{hsbef!twf!tf!ĎfšĈf!ebobt!
vhsbĒvkv!v!opwf!tubncfof!pckfluf. Ovakvi sustavi grade se pri samoj izgradnji zgrade i nalaze 
se ispod same zgrade.  

8.4.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

V!tmvĎbkv!lbeb!tf!hsbej!qpmkf!ej{bmjdb!upqmjof!{b!{hsbef!{b!wmbtujup!lpsjšufokf-!ob!{fnmkjšuv!v!
wmbtojšuwv!suvlasnika zgrade-!cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!qpusfcop!kf!qspwftuj!
neke od postupaka opisanih u poglavlju 6.4. 

Prije izrade idejnog projekta potrebno je ishoditi vodopravne uvjete, a u kasnijoj fazi projekta i 
vodopravnu potvrdu i vodopravnu dozvolu (vidi poglavlje 6.1.7.3). 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb-!v{!obqpnfov!eb!kf!qp!
izradi glavnog projekta potrebno ishoditi vodopravnu dozvolu.  

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

Ugradnja dizalica topline koje koriste energiju vode kao toplinski spremnik qpempžob!kf!
qsjesžbwbokv!qspdfevsb!qspqjtboji![PW-om, opisanoj u poglavlju 6.1.7.3/![b!cvšfokf!bunara 
qpusfcop!kf!bohbžjsbuj!pwmbšufov!uwsulv!{b!cvšfokf-!b!{b!jotubmbdjkv!kf!qpusfcop!bohbžjsbuj!
pwmbšufof!jotubmbufsf!{b!okjipwv!vhsbeokv/ 

8.4.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!u poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz vodno gospodarstvo opisani su u poglavlju 6.1.7.5 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 
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Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

8.4.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz vodno gospodarstvo opisani su u poglavlju 6.1.7.6. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!poglavlju 6.1.12.2. 
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8.4.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v pogon postrojenja dizalica topline  (bez 
qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv*!- voda 
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8.5. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ more 

8.5.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Po izradi iefkoph!skfšfokb!potrebno je ishoditi koncesiju za posebnu upotrebu pomorskog 
dobra pri ugradnji dizalica topline koje koriste morsku vodu kao toplinski spr emnik direktnim 
zahvatom mora (opisano su u poglavlju 6.1.7.4). 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/ 

8.5.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!jtipĒfokf!lpodftjkv!{b!qptfcov!vqpusfcv!qpnpstlph!epcsb!
opisani su u poglavlju 6.1.7.5. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

8.5.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz jtipĒfokf!lpodftjkv!{b!qptfcov!vqpusfcv!qpnpstlph!epcsb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.7.6. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

8.5.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v pogon postrojenja dizalica topline  (bez 
qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv*!- more 

Ipephsbn!blujwoptuj!{b!lpsjšufokf!npstlf!wpef!qvufn!cvobsb!ob!pcbmj!qsjlb{bo!kf!v!poglavlju 
8.4.4. 

U nastavku je prikazan hpephsbn!blujwoptuj!{b!lpsjšufokf!npstlf!wpef!ejsfluojn!{bhvatom 
mora. 
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Slika 8-1 Ipephsbn!blujwoptuj!{b!lpsjšufokf!npstlf!wpef!ejsfluojn!{biwbupn!npsb 
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9. Industrija /Poslovni subjekti/Javne zgrade 

U ovom poglavlju prikazani su postupci za izgradnju postrojenja za proizvodnju toplinske 
energije za vlastite potrebe pojedinih poslovnih subjekata (industrija, usluge) ili javnih zgrada, 
cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/ 

9.1. Energija biomase za toplinske potrebe  

Postupci za ugradnju kotlova na biomasu opisani su u poglavlju 8.1. 

9.2. Fofshjkb!TvoĎfwb!{sbĎfokb 

Qptuvqdj!{b!vhsbeokv!tvoĎboji!lpmflupsb!na krovove objekata opisani su u poglavlju 8.2. 

V!tmvĎbkv!postavljanja tvoĎboji!lpmflupsb!ob!ump!potrebno je provesti neke od postupaka 
navedenih u poglavlju 6.4. 

Qp!j{sbej!jefkoph!skfšfokb!tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

9.2.1. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!u poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

9.2.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 
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9.2.3. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo postrojenja tvoĎboji!toplinskih 
kolektora  )cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!
nsfžv* 

 

9.3. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  Έ tlo  

Postupci za ugradnju dizalica topline koje koriste tlo kao toplinski spremnik {b!qptupkfĈf!
{hsbef!{b!wmbtujup!lpsjšufokf cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!ob!{fnmkjšuv!v!wmbtojšuwv!
qptmpwoph!tvckflub!jmj!kfejojdf!mplbmof!jmj!qpesvĎof!tbnpvqsbwf!opisani su u poglavlju 8.3. 

9.4. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ voda 

Postupci za ugradnju dizalica topline koje koriste vodu lbp!upqmjotlj!tqsfnojl!{b!qptupkfĈf!
{hsbef!{b!wmbtujup!lpsjšufokf!cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv-!ob!{fnmkjšuv!v!wmbtojšuwv!
qptmpwoph!tvckflub!jmj!kfejojdf!mplbmof!jmj!qpesvĎof!tbnpvqsbwf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 8.4. 

9.5.Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ more 

Postupci za ugradnju dizalica topline koje koriste more kao toplinski spremnik putem bunara 
na obali cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!opisani su u poglavlju 8.4. 

Postupci za ugradnju dizalica topline koje koriste more kao toplinski spremnik uz direktan 
zahvat mora {b!qptupkfĈf!{hsbef!{b!wmbtujup!lpsjšufokf!cf{!qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv!
opisani su u poglavlju 8.5. 

9.6. Geotermalna energija 

9.6.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Geotermalni projekti s namjerom korištenja geotermalne vode u energetske svrhe (toplinska 
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energija) uvijek zapoĎinju ishoĒenjem dozvole za istraživanje geotermalnih voda . Postupak 
zapoĎinje raspisivanjem javnog nadmetanja za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za istraživanje 
geotermalnih voda temeljem odluke ministarstva nadležnog za energetiku o provoĒenju 
nadmetanja ili podnošenjem prijedloga 149 pojedinog gospodarskog subjekta  za raspisivanje 
nadmetanja. Granice istražnog prostora na kojima ne postoje zapreke u dokumentima 
prostornog ureĒenja za obavljanje istraživanje odreĒuje Agencija za ugljikovodike, s kojima se 
moraju suglasiti tijela državne uprave (MINGO, Ministarstvo kulture  i medija, Ministarstvo 
obrane, Ministarstvo poljoprivrede,  švnbstuwb! j! sjcbstuwb- Ministarstvo mora, prometa i 
infrastrukture, Ministarstvo unutarnjih poslova), jedinica lokalne i podru Ďne (regionalne) 
samouprave na Ďijem podruĎju se nalazi predloženi istražni prostor i pravne osobe s javnim 
ovlastima (Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo, Hrvatske ceste d.o.o., HŽ Infrastruktura 
d.o.o., lokalna županijska uprava za ceste). Ponuda za nadmetanje mora sadržavati 
dokumentaciju opisanu u Ďlanku 60 ZIEU 150. 

ü Proces raspisivanja javnog nadmetanja za odabir najpovoljnijeg ponuditelja za 
istraživanje geotermalnih voda traje najmanje 3 mjeseca (ovisi o vremenu potrebnom 
da se prikupe suglasnosti svih navedenih institucija) 

Izdana dozvola za istraživanje geotermalnih voda može trajati najviše pet godina , a sadržava 
koordinate vršnih toĎaka istražnog prostora, minimalnu koliĎinu i vrstu naftno-rudarskih 
radova koji se moraju izvesti u svakoj kalendarskoj godini istraživanja te rokove podnošenja 
dokumentacije koja se traži tijekom trajanja istražne dozvole151. Naftno-rudarska 
dokumentacija te njezin sadržaj, koju je potrebno izraditi tijekom istražne faze, ali i kasnije 
tijekom eksploatacije geotermalne vode, detaljno je propisana Pravilnikom o naftno -
rudarskim projektima i postupku provjere naftno -rudarskih projekata 152. 

Idejni projekt za izradu istra žne bušotine  izraĒuje se kao struĎna podloga za: prethodnu 

 
149 Qsjkfemph!{b!sbtqjtjwbokf!obenfubokb!npsb!tbesžbwbuj!eplvnfoubdjkv!j{!Ďm/!67/![JFV 
150 čm/!71![JFV;!2/!qsjlb{!ptpcoji-!tusvĎoji-!ufiojĎlji!j!gjobodjktlji!vwkfub!lpkf!npsb-!qsfnb!pcbwjkftuj!p!obenfubokv-!
{bepwpmkjuj!qpovejufmk!uf!jtqsbwf!lpkjnb!tf!eplb{vkf!okjipwp!jtqvokfokf<!3/!eplb{!eb!of!qptupkf!{bqsflf!j{!Ďmbolb!28/!
ZIEU-a<!4/!qsphsbn!vlvqoji!jtusbžoji!sbepwb!qp!wstuj!j!pqtfhv!t!uspšlpwojlpn<!5/!spl!ep!lbeb!tf!obnkfsbwb!pcbwjuj!
jtusbžjwbokf<!6/!vlvqoj!j{opt!qpusfcoji!opwĎboji!tsfetubwb!{b!j{wpĒfokf!qmbojsboji!jtusbžoji!sbepwb!j!obĎjo!okjipwb!
osiguranja; 6. rok do kada se unvubs!jtusbžoph!qsptupsb!obnkfsbwb!{bqpĎfuj!t!fltqmpbubdjkpn<!8/!qmbo!tbobdjkf!
jtusbžoph!qsptupsb<!9/!kbntuwp!{b!p{cjmkoptu!qpovef<!:/!eplb{!p!vqmbuj!oblobef!{b!obenfubokf<!21/!ptubmf!qpebulf!j!
jtqsbwf!cjuof!{b!pebcjs!obkqpwpmkojkfh!qpovejufmkb!qsfnb!phmbšfnim kriterijima za odabir najpovoljnije ponude koji 
tv!usbžfoj!eplvnfoubdjkpn!{b!obenfubokf/ 
151 čm/!74![JFV;!2/!qpebulf!p!pebcsbopn!qpovejufmkv<!3/!ob{jw-!{fnmkpwjeoj!qpmpžbk-!hsbojdf!j!qpwsšjov!jtusbžoph!
qsptupsb!lpkf!npsb!cjuj!phsbojĎfop!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!sfgfsfouopn!lppsejobuopn!
sustavu Republike Hrvatske (HTRS96/TM*<!4/!spl!v!lpkfn!tf!npsb!qpeojkfuj!{bwsšop!j{wkfšĈf!p!qspwfefopn!
jtusbžjwbokv!j!tbobdjkj!jtusbžoph!qsptupsb!v!tmvĎbkv!eb!jtusbžjwbokfn!ojtv!vuwsĒfof!sf{fswf!hfpufsnbmoji!wpeb<!5/!spl!
u kojem se moraju izraditi i dostaviti Ministarstvu idejni projekt za pl anirane naftno-rudarske radove u skladu s 
Ďmbolpn!243/!ZIEU-a; 5. rok u kojem se mora izraditi i dostaviti na provjeru elaborat o rezervama geotermalnih voda 
v!jtusbžopn!qsptupsv!j!jtipejuj!skfšfokf!p!vuwsĒfopk!lpmjĎjoj!j!lblwpĈj!sf{fswj<!7/!pcwf{v!tbobdjkf-!j{opt!uspšlpwb!
tbobdjkf!jtusbžoph!qsptupsb!j!spl!v!lpkfn!tf!npsb!Njojtubstuwv!eptubwjuj!kbntuwp!{b!uspšlpwf!tbobdjkf!jtusbžoph!
qsptupsb<!8/!vwkfuf!j!phsbojĎfokb!lpkf!jowftujups!npsb!vwbžbwbuj!qsjmjlpn!j{wpĒfokb!obguop-rudarskih radova, a koji su 
qsjlvqmkfoj!v!tlmbev!t!Ďmbolpn!69/!tubwdjnb!4/!j!5/!ZIEU-a<!9/!njojnbmov!lpmjĎjov!j!wstuv!obguop-rudarskih radova 
jtusbžjwbokb<!:/!ob{jw!ujkfmb!esžbwof!vqsbwf-!kfejojdb!mplbmof!j!qpesvĎof!)sfhjpobmof*!tbnpvqsbwf-!qsbwoji!ptpcb!t!
kbwojn! pwmbtujnb!j! ptubmji! tusboblb!lpkjnb!tf! npsb!qsjkbwjuj! qpĎfubl! j{wpĒfokb!obguop-rudarskih radova 10. 
moguĈoptu!pcbwmkbokb!qspcof!fltqmpbubdjkf!qsjmjlpn!jtusbžjwbokb<!22/!obmph!{b!vqjt!pepcsfoph!jtusbžoph!qsptupsb!v!
sfhjtubs!jtusbžoji!qsptupsb-!lpkj!wpej!Njojtubstuwp<!23/!spl!ep!lpkfh!wsjkfej!ep{wpmb!{b!jtusbžjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb/ 
152 ͍ Narodne novine ,͋ broj 87/22 
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ocjenu prihvatljivosti naftno -rudarskog zahvata na ekološku mrežu, izradu elaborata o zaštiti 
okoliša za ocjenu o potrebi procjene utjecaja naftno -rudarskog zahvata na okoliš, izradu 
studije o utjecaju na okoliš za procjenu utjecaja naftno -rudarskog zahvata na okoliš i ishoĒenje 
lokacijske dozvole podložan je provjeri podloga je za izradu Elaborata zaštite okoliša te 
ishoĒenje lokacijske dozvole te je za njega potrebno ishoditi suglasnost ministarstva 
nadležnog za energetiku. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje suglasnosti ministarstva 
nadležnog za energetiku procjenjuje se na 3 mjeseca 

Nakon dobivene suglasnosti na idejni projekt sljedeĈi korak je ishoĒenje rješenja o 
prihvatljivosti zahvata na ekolo šku mrežu i okoliš (opisano u poglavlju  6.1.4).  

Prije poĎetka izvoĒenja naftno-rudarskih radova u istražnom prostoru investitor je dužan 
Ministarstvu dostaviti dokaze o pravu kori štenja zemlji šnih Ďestica  koje su u vezi s naftno-
rudarskim radovima navedenim u dozvoli za istraživanje geotermalne vode, te izraditi idejni 
projekt za isho Ēenje lokacijske dozvole . 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje lokacijske dozvole procjenjuje se 
na 4 mjeseca 

Nakon provedenog istraživanja, u sluĎaju pozitivnog ishoda, investitor je dužan proglasiti 
komercijalno otkri Ĉe geotermalne vode te izraditi elaborat o rezervama 153 i ishoditi rješenje 
o utvrĒenoj koliĎini i kakvoĈi rezervi   

ü Vrijeme potrebno za pripremu elaborata o rezervama i ishoĒenje rješenja procjenjuje 
se na 5-6 mjeseci 

Slijedi izrada idejnog projekta razrade i eksploatacije na budu Ĉem eksploatacijskom polju  
te ishoĒenje rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog polja 154 u roku iz dozvole za istraživanje 
geotermalnih voda. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje rješenja procjenjuje se na 5-6 
mjeseci 

Idejni projekt razrade i eksploatacije podloga je za izradu elaborata  zaštite okoli ša radi 
ishoĒenja rješenja o prihvatljivosti zahvata na ekolo šku mrežu i okoliš. 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje navedenog rješenja procjenjuje se 
na 6-9 mjeseci. 

TakoĒer, investitor je dužan izraditi idejni graĒevinski projekt  za naftno rudarske objekte i 
postrojenja  te ishoditi lokacijsku dozvolu . 

ü Vrijeme potrebno za pripremu podloga te isho Ēenje lokacijske dozvole procjenjuje se 

 
153 Tvlmbeop!Qsbwjmojlv!p!sf{fswbnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!:6029!j!98033* 
154 čm/!56![JFV;!Skfšfokf!p!vuwsĒjwbokv!fltqmpbubdjktlph!qpmkb!vhmkjlpwpejlb!tbesžbwb;!2/!qpebulf!p!jowftujupsv!j!
ep{wpmj!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!vhmkjlpwpejlb<!3/!ob{jw!fltqmpbubdjktlph!qpmkb<!4/!hsbojdf!j!qpwsšjov!vuwsĒfoph!
eksploatacijskog polja kokf!npsb!cjuj!phsbojĎfop!lppsejobubnb!wsšoji!upĎblb!j{sbžfoji!v!tmvžcfopn!sfgfsfouopn!
lppsejobuopn!tvtubwv!Sfqvcmjlf!Iswbutlf!)IUST:70UN*!j!qpqjt!mfžjšub!vlmkvĎfoji!v!fltqmpbubdjktlp!qpmkf<!5/!
vlvqof!sf{fswf!vovubs!vuwsĒfoph!fltqmpbubdjktlph!qpmkb<!6/!pcwf{v!qpeopšfokb!qspkflub!sb{sbef!j!fltqmpbubdjkf!ob!
qspwkfsv!v{!pcwf{v!vhsbeokf!nkfsb!{bšujuf!plpmjšb!j!qsjspef!j{!blbub!j{!Ďm/!243/!tubwlb!2/!pwphb![blpob<!7/!obmph!{b!
vqjt!vuwsĒfoph!fltqmpbubdjktlph!qpmkb!v!sfhjtubs!fltqmpbubdjktlji!qpmkb/ 
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na 3-5 mjeseci. 

Investitor je dužan u roku od šest mjeseci od izvršnosti rješenja o utvrĒivanju eksploatacijskog 
polja podnijeti ministarstvu na provjeru projekt razrade i eksploatacije geotermalne vode na 
odobrenom eksploatacijskom polju 155 koji je podložan provjeri ministarstva nadležnog za 
energetiku. 

ü Vrijeme potrebno za izradu i provjeru projekta razrade i eksploatacije geotermalne 
vode procjenjuje se na 3-4 mjeseca 

Slijedi podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvole za pridobivanje geotermalnih  voda156 prije 
Ďega je investitor obavezan riješiti imovinskopravne odnose za zemljišne Ďestice unutar 
eksploatacijskog polja za razdoblje na koje želi sklopiti ugovor o eksploataciji geotermalnih 
wpeb/!Oblpo!šup!epcjkf!ep{wpmv!{b!qsjepcjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb-!jowftujups!t!njojtubstuwpn!
obemfžojn!{b!fofshfujlv!tlmbqb!ugovor o eksploataciji geotermalnih voda  lpkj!npžf!cjuj!
{blmkvĎfo!ob!obkwjšf!36!hpejob/ 

ü Vrijeme potrebno za izdavanje dozvole i sklapanje ugovora procjenjuje se na 1 mjesec 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju  6.4. 

Slijedi izrada idejnog projekta  geotermaln og postrojenja  i postupci vezani uz pripremu 
hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

9.6.2. Upravni postupci  

Upravni postupci vezani za jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!geotermaln e vode opisani su u poglavlju 
6.1.6.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani za planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!postrojenja opisani su u 
poglavlju 6.1.12.1. 

9.6.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Uspšlpwj!j!oblobef!wf{boj!v{!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmof!wpef!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.6.2. 

 
155 Sukladno Pravilniku o naftno -rudarskim projektima i postupku provjere naftno -svebstlji!qspkflbub!)͍Obspeof!
opwjof͋-!cspk!98033*! 
156 čm/!7:![JFV;!V{!{biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!qsjepcjwbokf!hfpufsnbmoji!wpeb!jowftujups!npsb!qsjmpžiti: 1. dokaz 
o pravu korištenja zemljišnih Ďestica unutar eksploatacijskog polja, u skladu s naftno-rudarskim radovima iz 
provjerenog projekta razrade i eksploatacije ili dopunskog projekta razrade i eksploatacije za razdoblje na koje se 
sklapa ugovor o eksploataciji geotermalnih voda; 2. izjavu danu pod kaznenom i materijalnom odgovornosti pred 
javnim bilježnikom ili sudom da ne postoje zapreke iz Ďlanka 17. ovoga Zakona.  
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Uspšlpwj!j!oblobef!wf{bof!v{!qmbojsbokf!j!pepcsbwbokf!hsbeokf!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.10.2. 

Uspšlpwj!j!oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 
6.1.12.2. 
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9.6.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!hfpufsnbmoji!postrojenja (bez 
qsjlmkvĎfokb!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv* 

Istraživanje geotermalnih voda  
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Eksploatacija geotermalnih voda  
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GraĒenje geotermaln og postrojenja  
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10. Centralni i zatvoreni t oplinski sustavi 
(toplane)  

10.1. Energija biomase za toplinske potrebe 

[b!sbe!qptuspkfokb!ob!cjpnbtv!wbžop!kf!ptjhvsbuj!lpoujovjsbop!j!evhpspĎop!tobcejkfwbokf!
tjspwjopn/!Pwp!kf!qsjmjĎop!kfeoptubwop!blp!kf!epcbwmkbĎ!kfeop!qpmkpqsjwsfeop!hptqpebstuwp!t!
qsjqbebkvĈjn!qspj{wpeojn!qpwsšjobnb/!V!tmvĎbkv!lpo{psdjkb!wmbtojlb!j!epcbwmkbĎb!tjspwjof-!
twblj!epcbwmkbĎ!npsb!qpuqjtbuj!evhpspĎoj!vhpwps lpkj!tbesžj!cbsfn!tmkfefĈf!pesfecf;!usbkbokf!
vhpwpsb-!hbsboujsbov!lpmjĎjov!jtqpsvĎfof!tjspwjof!jmj!qspj{wpeof!qpwsšjof-!hbsboujsbov!lwbmjufuv!
jtqpsvĎfof!cjpnbtf-!uf!vwkfuf!qmbĈbokb!qsfnb!jtqpsvĎfopk!lpmjĎjoj!j!lwbmjufuj/!UblpĒfs-!v!tmvĎbkv!
eb!tf!lbp!hpsjwp!lpsjtujuj!ofpqbtoj!puqbe!)eswoj!puqbe*!lpkj!tf!of!npžf!lmbtjgjdjsbuj!lbp!cjpnbtb!
te operater mora ishoditi dozvolu za gospodarenje otpadom . 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju  6.4. 

Nakon sklopljenog ugovora o opskrbi sirovinom slijedi izrada jefkoph!skfšfokb postrojenja i 
qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb (za qptuspkfokb!tobhf!wfĈf!pe!100 MW potrebno je provesti 
postupak za postrojenja iz Priloga I. Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o procjeni 
utjecaja zahvata ob!plpmjš. 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb.  

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
suglasnosti  i qsjlmkvĎfokf!ob!distribucijsku nsfžv/! 

Qsjkf!qvšubokb!v!sbe!qptuspkfokb-!vlmkvĎvkvĈj!j!qspcoj!sbe-!pqfsbufs!kf!evžbo!jtipejuj!plpmjšov!
dozvolu  u skladu sa ZZO i Vsfecpn! p! plpmjšopk! ep{wpmj157/! Plpmjšov! ep{wpmv! j{ebkf!
njojtubstuwp!obemfžop!{b!{bšup!plpmjšb!j!vqjtvkf!tf!v!PĎfwjeojl!plpmjšoji!ep{wpmb/!Pwb!ep{wpmb!
j{ebkf!tf!{b!ekfmbuoptuj!lpkjnb!tf!pofĎjšĈvkf!ump-!{sbl!j!wpef!v!lpkf!tf!vcsbkb; 

¶ J{hbsbokf!hpsjwb!v!qptuspkfokjnb!vlvqof!ob{jwof!vmb{of!upqmjotlf!tobhf!61!NX!jmj!wjšf! 

¶ Uplinjavanje ili ukapljivanje drugih goriva u postrojenjima ukupne nazivne ulazne 
upqmjotlf!tobhf!31!NX!jmj!wjšf 

¶ Zbrinjavanje ili oporaba opasnog otpada158 lbqbdjufub!qsflp!21!upob!ob!ebo-!vlmkvĎvkvĈj!
cjpmpšlv!pcsbev 

¶ Zbrinjavanje ili obrada otpada u postrojenjima za spaljivanje otpada ili u postrojenjima 
za suspaljivanje otpada  

 
157 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!9025!j!6029 
158 Prema Uredbi o kategorijama, vrstama i klasifikaciji otpada s katalogom otpada i listom opasnog otpada 
)͍Obspeof!opwjof-!cspk!613016*!v!pqbtoj!puqbe!j{nfĒv!ptubmphb!tqbebkv!nvmkfwj!j{!vsfĒbkb!{b!qspĎjšĈbwbokf-!
kanalizacijski mulj, talog iz postrojenja za qspĎjšĈbwbokf!wpeb-!qfqfp!jmj!šmkblb!j!puqbe!pe!tmbnf/ 
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­ {b!ofpqbtoj!puqbe-!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!4!upof!ob!tbu 

­ {b!pqbtoj!puqbe-!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!21!upob!ob!ebo/ 

¶ [csjokbwbokf!ofpqbtoph!puqbeb!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!61!upob!ob!ebo!vlmkvĎvkvĈj!kfebo!
jmj!wjšf!tmkfefĈji!qptuvqblb-!šup!of!vlmkvĎvkf!qptuvqlf!pcviwbĈfof!qptfcojn!qspqjtpn!
kojim se prenose odredbe Ejsflujwf! WjkfĈb! :203820FF[! pe! 32/! twjcokb! 2::2/! p!
qspĎjšĈbwbokv!lpnvobmoji!puqbeoji!wpeb (SL L 135, 30.05.1991.)159 (dalje u tekstu: 
Direktiva 91/271/EEZ): 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ pcsbeb!šmkblf!j!qfqfmb- 

¶ Pqpsbcb-!jmj!tqpk!pqpsbcf!j!pembhbokb-!ofpqbtoph!puqbeb!lbqbdjufub!wfĈfh!pe!86!upob!
qp!ebov-!vlmkvĎvkvĈj!kfebo!jmj!wjšf!tmkfefĈji!qptuvqblb-!šup!of!vlmkvĎvkf!qptuvqlf!
pcviwbĈfof!qptfcojn!qspqjtpn!lpkjn!tf!qsfoptf!pesfecf!Ejsflujwf!:203820FF[; 

­ prethodna obrada otpada za spaljivanje ili suspaljivanje, 

­ pcsbeb!šmkblf!j!qfqfmb- 

[b!ekfmbuoptu!hptqpebsfokb!puqbepn!lpkj!of!vlmkvĎvkf!pqbtoj!puqbe!postupak izdavanja 
plpmjšof!ep{wpmf!npžf!tf!qspwftuj!qsjnkfopn!pqĈji!pcwf{vkvĈji!qsbwjmb/!PqĈim obvezujuĈim 
pravilima odreĒuju se za pojedinu djelatnost ili skupinu djelatnosti uvjeti dozvole uklju ĎujuĈi 
graniĎne vrijednosti emisija, posebne uvjete s kojima se postrojenja moraju uskladiti u odnosu 
na pojedine sastavnice okoliša ili pritiske na okoliš, te njihov ukupni utjecaj i meĒuutjecaj. 

[biukfwv!{b!jtipĒfokf!plpmjšof!ep{wpmf!qpusfcop!kf!qsjmpžjuj!tusvĎov!qpemphv!{b!jtipĒfokf!
plpmjšof!ep{wpmf j{sbĒvkf!pwmbšufojl!tvlmbeop![[P-u, osim u sluĎaju provedbe postupka 
ishoĒenja okolišof!ep{wpmf!qsjnkfopn!pqĈji!pcwf{vkvĈji!qsbwjmb!v!lpkfn!tmvĎbkv!tusvĎov!
qpemphv!npžf!j{sbejuj!pqfsbufs/!Oblpo!šup!njojtubstuwp!{bqsjnj!vsfebo!{biukfw-!p!{biukfwv!
jogpsnjsb!kbwoptu!j!{bjoufsftjsbov!kbwoptu!tvlmbeop!vsfecj!lpkpn!tf!vsfĒvkf!jogpsnjsbokf!j!
sudjfmpwbokf!kbwoptuj!j!{bjoufsftjsbof!kbwoptuj!v!qjubokjnb!{bšujuf!plpmjšb/!Lbeb!ekfmbuoptu!lpkb!
tf!pcbwmkb!v!qptuspkfokv!vlmkvĎvkf!vqpsbcv-!qspj{wpeokv!jmj!jtqvšubokf!pqbtoji!uwbsj!uf!npžf!
qspv{spĎjuj! pofĎjšĈfokb! umb! j! qpe{fnoji! wpeb-! pqfsbufs! kf! evžbo! j{sbeiti i ministarstvu 
obemfžopn!{b!{bšujuv!plpmjšb!eptubwjuj!ufnfmkop!j{wkfšĈf qsjkf!jtipĒfokb!plpmjšof!ep{wpmf-!
peoptop!okfoji!j{nkfob!j!epqvob/!Ufnfmkop!j{wkfšĈf!tbesžj!qpebulf!qpusfcof!{b!vuwsĒjwbokf!
tubokb!ubmb!j!qpe{fnoji!wpeb!lblp!cj!tf!nphmb!j{sbejuj!lpmjĎjotlb!vtqpsfecb!tb!tubokfn!ujkflpn!
j!oblpo!lpobĎoph!qsftubolb!ekfmbuoptti. 

Njojtubstuwp!qp!tmvžcfopk!evžoptuj!twblji!qfu!hpejob!sb{nbusb!plpmjšov!ep{wpmv/ 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
stjecanje dozvole za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje toplinske energije . 

 
159 Prenesena u hrvatsko zakonodavstvo odredbama Zakona o vodama ("Narodne novine", broj 66/19, 84/21 i 
47/23) 
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10.1.1. Upravni postupci  

Upravni postupci vezani uz gospodarenje otpadom opisani su u poglavlju 6.1.5.1 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Skfšfokf!p!plpmjšopk!ep{wpmj j!skfšfokf!p!vljebokv!plpmjšof!ep{wpmf su j{wsšoa u upravnom 
postupku i protiv nj ih tf!of!npžf!j{kbwjuj!žbmcb-!bmj!tf!npžf!qplsfovuj!vqsbwoj!tqps 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

10.1.2. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz gospodarenje otpadom opisane su u poglavlju 6.1.5.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!qphmbwmkv!6.1.4.2. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 
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10.1.3. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!postrojenja na biomasu  
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10.2. Fofshjkb!TvoĎfwb!{sbĎfokb 

Energija SunĎeva zraĎenja u novije se vrijeme koristi kao dodatni sustav u konvencionalnom 
centralnom toplinskom sustavu. Solarni kolektori grade se na krovovima postojeĈih objekata 
i/ili na tlu gdje Ďine tzv. solarni park ili polje. 

10.2.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

V!tmvĎbkv!qptubwmkbokb!tvoĎboji!lpmflupsb!ob!ump!qptuvqdj!opisani su u poglavlju  6.4. 

Qp! j{sbej! jefkoph! skfšfokb! tmjkfej! qspwpĒfokf! qptuvqblb! wf{boji! v{! {bšujuv! plpmjšb, uz 
obqpnfov!eb!qptuvqbl!jtipĒfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv!
idu po postupku za postrojenja iz Priloga II Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o 
qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš160. 

SmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja .  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
suglasnosti  j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani 
jtipĒfokf!ep{wpmf!{b obavljanje energetske djelatnost i proizvodnje toplinske energije.  

10.2.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

10.2.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.4.2. 

 
160 ͍ Obspeof!opwjof,͋ broj 3/17 
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Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 

10.2.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!tvoĎboji!lpmflupsb!{b!wmbtujuv 
proizvodnju  

Hodogram aktivnosti odgovara  hodogramu prikazanom u poglavlju 6.4. uz napomenu da 
postupak jtipĒfokb!skfšfokb!p!qsjiwbumkjwptuj!{biwbub!ob!plpmjš!j!flpmpšlv!nsfžv!jev!qp!
postupku za postrojenja iz Priloga II Uredb e o izmjenama i dopunama Uredbe o procjeni 
vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš160. 

10.3. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline Έ tlo  

Veliki sustavi dizalica topline koje koriste tlo kao toplinski spremnik promjenom vertikalne 
izvedbe hfpufsnbmoji!j{nkfokjwbĎb!v!͍qpmkjnb͋!twf!tf!wjšf!lpsjtuf!v!twjkfuv!lbp!qpuqpsb!ZTS-u 
ii CTS-u. 

10.3.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Postupci su opisani u poglavlju  6.4. 

Nakon izrade jefkoph!skfšfokb, {b!qptuspkfokb!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!provode se postupci 
wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb/! 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
suglasnosti  j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani 
jtipĒfokf!ep{wpmf!{b!fofshfutlv!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf/! 

10.3.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 
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Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

10.3.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.4.2. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 

10.3.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!qptuspkfokb!ej{bmjdb!upqmjof 

Hodogram aktivnosti odgovara hodogramu prikazanom u  poglavlju  6.4., s napomenom da se 
za postrojenja snage manje od 10 MW ne provodi qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš/ 

10.4. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline  Έ voda 

10.4.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Postupci su opisani u poglavlju  6.4. 

Nakon izrade idejnog skfšfokb-!{b!qptuspkfokb!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!qspwpef!tf!qptuvqdj!
wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb/! 

Po izradi idejnog projekta potrebno je ishoditi vodopravnu dozvolu  kako je opisano u 
poglavlju 6.1.7.3. 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
suglasnosti  j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/! 
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JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci 
wf{boj!jtipĒfokf!ep{wpmf!{b!fofshfutlv!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf/ 

10.4.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!wpeop!hptqpebstuwp!)jtipĒfokf!wpepqsbwof!ep{wpmf*!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.7.5. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

 

10.4.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Oblobef!wf{bof!v{!wpeop!hptqpebstuwp!)jtipĒfokf!wpepqsbwof!ep{wpmf*!pqjtbof!tv!v!
poglavlju 6.1.7.6. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.4.2. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 
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10.4.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!postrojenja dizalica topline  ͆  
voda 

 



QsjsvĎojl!p!qptuvqdjnb!jtipĒfokb!ep{wpmb!{b!j{hsbeokv!qspj{wpeoph!qptuspkfokb!j{!pcopwmkjwf!fofshjkf 

137 

10.5. Fofshjkb!plpmjšb!- dizalice topline - more 

10.5.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Postupci su opisani u poglavlju  6.4. 

Nakon izrade jefkoph!skfšfokb-!{b!qptuspkfokb!tobhf!wfĈf!pe!21!NX!qspwpef!tf!qptuvqdj!
wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb/! 

Po izradi idejnog projekta potrebno je ishoditi koncesiju za posebnu upotrebu morskog 
dobra  kako je opisano u poglavlju 6.1.7.4. 

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!energetskog odobrenja . 

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
suglasnosti  j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/! 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci 
wf{boj!jtipĒfokf!ep{wpmf!{b!fofshfutlv!ekfmbuoptu!qspj{wpeokf!upqmjotlf!fofshjkf/ 

10.5.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz jtipĒfokf!koncesije za posebnu upotrebu morskog dobra  opisani 
su u poglavlju 6.1.7.5. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.13.1. 

10.5.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Naknade vezane uz koncesije za posebnu upotrebu morskog dobra opisane su u poglavlju 
6.1.7.6. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 
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Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.4.2. 

Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 
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10.5.4. Hodogram aktivnosti za razvoj, izgradnju i 
qvšubokf!v!qphpo!qptuspkfokb!ej{bmjdb!upqmjof - 
more 
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10.6. Geotermalna energija 

10.6.1. Opis postupaka uspostavljenih kroz posebne 
propise 

Postupci do sklapanja ugovora o eksploataciji geotermalnih voda  su opisani u poglavlju 9.6. 

Daljnji postupci opisani su u poglavlju  6.4. 

Nakon sklopljenog ugovora o eksploataciji geotermalnih  voda tmjkfej!j{sbeb!jefkoph!skfšfokb!
qptuspkfokb!j!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!)za postrojenja iz Priloga II Uredbe o izmjenama 
j!epqvobnb!Vsfecf!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš).  

TmkfefĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!kf!jtipĒfokf!fofshfutlph!pepcsfokb/  

Tmjkfef!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsjqsfnv!hsbĒfokb!j!hsbĒfokf!qptuspkfokb/! 

Qbsbmfmop!t!ujnf!npžf!tf!qspwpejuj!qptuvqbl!{b!jtipĒfokf!prethodne termoenergetske 
tvhmbtoptuj!j!qsjlmkvĎfokf!ob!ejtusjcvdjktlv!nsfžv/ 

JevĈj!benjojtusbujwoj!lpsbl!tv!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtipĒfokf!vqpsbcof!ep{wpmf!j!{bwsšfubl!
hsbĒfokb/! 

[bwsšoj!lpsbl!qsjkf!qvšubokb!qptuspkfokb!v!komercijalni  (trajni) pogon  su postupci vezani za 
stjecanje dozvole za obavljanje energetske djelatnosti proizvodnje toplinske energije .  

10.6.2. Upravni postupci  

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmof!wpef!pqjtboj!tv!v!poglavlju 
6.1.6.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!qsptupsop!vsfĒfokf!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.2.1. 

Upravni postupci vezani uz energetsko odobrenje opisani su u poglavlju 6.1.3.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!v{!{bšujuv!plpmjšb!pqjtboj!tv!v!poglavlju 6.1.4.1. 

Upravni postupci vezani uz planiranje i odobravanje gradnje opisani su u poglavlju 6.1.10.1 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!qptuspkfokb!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

Vqsbwoj!qptuvqdj!wf{boj!{b!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.12.1. 

10.6.3. Uspšlpwj!j!oblobef 

Uspšlpwj!j!oblobef!wf{boj!v{!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmof!wpef!pqjtboj!tv!v!
poglavlju 6.1.6.2. 

Naknade vezane uz izdavanje energetskog odobrenja navedene su u poglavlju 6.1.3.2. 

Uspšlpwj!qspwpĒfokb!qptuvqblb!wf{boji!v{!{bšujuv!plpmjšb!obwfefoj!tv!v!poglavlju 6.1.4.2. 
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Naknade vezane uz planiranje i odobravanje gradnje navedeni su u poglavlju 6.1.10.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!qvšubokf!v!qphpo!j!{bwsšfubl!hsbĒfokb!obwfefof!tv!v!poglavlju 6.1.12.2. 

Oblobef!wf{bof!v{!{bwsšof!ep{wpmf!qsjkf!qpĎfulb!lpnfsdjkbmoph!qphpob!obwfefof!tv!v!
poglavlju 6.1.12.2. 

10.6.1. Ipephsbn!blujwoptuj!{b!sb{wpk-!j{hsbeokv!j!qvšubokf!v!
pogon postrojenja na geotermalnu energiju   

Hodogramj!wf{boj!{b!jtusbžjwbokf!j!fltqmpbubdjkv!hfpufsnbmoji!wpeb!qsjlb{boj!tv!v!poglavlju 
9.6.4. 
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HsbĒfokf!qptuspkfokb 
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11. Potpore za izgradnju postrojenja za 
proizvodnju topline iz obnovljive energije  

Kako bi se postigao ili premašio cilj Europske unije i doprinos Republike Hrvatske tom cilju 
utvrĒen na nacionalnoj razini za proizvodnju i uporabu energije iz obnovljivih izvora, Republika 
Hrvatska može primjenjivati programe potpore ( Ďmbobl!27/!tubwbl!2/!ZOIEVUK).  

člankom 107. stavkom 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije državna potpora definirana 
je kao s͍vaka potpora koju dodijeli država Ďlanica ili koja se dodjeljuje putem državnih 
sredstava u bilo kojem obliku kojim se narušava ili prijeti da Ĉe narušiti tržišno natjecanje 
stavljanjem odreĒenih poduzetnika ili proizvodnje odreĒene robe u povoljniji položaj [ ]͑, u 
mjeri u kojoj utjeĎe na trgovinu meĒu državama Ďlanicama.͋  

Pravila o državnim potporama primjenjuju se samo ako je korisnik mjere poduzetnik, tj. subjekt 
koji obavlja gospodarsku djelatnost, bez obzira na njegov pravni status i naĎin na koji ga se 
financira. 

Tvlmbeop!Ďmanku 54. ZOIEVUK, s ciljem promicanja uporabe obnovljive energije u sektoru 
hsjkbokb!j!imbĒfokb-!Sfqvcmjlb!Iswbutlb!obtupkbuj!Ĉf!qpwjtjuj!vejp!pcopwmkjwf!fofshjkf!v!upn!
tflupsv!plwjsop!{b!2-2!qptupuob!cpeb!lbp!hpejšokj!qsptkfl!j{sbĎvobo!{b!sb{epcmkb!pe!3132/!ep!
2025. godine i od 2026. do 2030 .godine, pola{fĈj!pe!vekfmb!pcopwmkjwf!fofshjkf!v!tflupsv!
hsjkbokb!j!imbĒfokb!v!3131/-!šup!kf!j{sbžfop!lbp!obdjpobmoj!vejp!lpobĎof!qpuspšokf!fofshjkf/ 

U kontekstu potpora za izgradnju postrojenja za proizvodnju topline iz obnovljivih izvora 
fofshjkf-!cjmp!eb!kf!sjkfĎ!p!gj{jĎljn!jmj!qsbwojn!ptpcbnb!lbp!lsbkokjn!lpsjtojdjnb-!qptupkj!
nekoliko izvora i vrsta potpora (bespovratna sredstva, financijski instrumenti, itd.). 

11.1.  Nacionalni izvori sufinanciranja 

11.1.1. FZOEU 

Privatne i pravne osobe mogu koristiti i sredstva Fonda za zaštitu okoliša i energetsku 
uĎinkovitost.  FZOEU je osnovan na temelju odredbi Ďlanka 60. stavka 5. ZZO-a i Ďlanka 11. 
ZOE. FZOEU je središnje mjesto prikupljanja i ulaganja izvanproraĎunskih sredstava u 
programe i projekte zaštite okoliša i prirode, energetske uĎinkovitosti i korištenja obnovljivih 
izvora energije. Djelatnost FZOEU obuhvaĈa poslove u svezi s financiranjem pripreme, 
provedbe i razvoja programa i projekata i sliĎnih aktivnosti u podr uĎju zaštite okoliša, 
energetske uĎinkovitosti i gospodarenja otpadom. Putem nacionalnih javnih poziva i natjeĎaja, 
brojni korisnici (fiziĎke osobe, trgovaĎka društva, jedinice lokalne i regionalne samouprave, 
itd.) mogu dobiti sufinanciranje (obi Ďno u iznosu od 40 % do 80 %) za svoje projekte iz gore 
navedenih podruĎja. Javni pozivi se redovno objavljuju na službenih mrežnim stranicama 
FZOEU-a. Osim svog nacionalnog djelovanja, u sustavu upravljanja i kontrole korištenja 
strukturnih instrumenata EU u RH, FZOEU ima ulogu PosredniĎkog tijela 2 za pojedine 
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specifiĎne ciljeve iz podruĎja zaštite okoliša i održivosti resursa, klimatskih promjena, 
energetske uĎinkovitosti i obnovljivih izvora energije.  

FZOEU epekfmkvkf!tsfetuwb!qsbwojn!j!gj{jĎljn!ptpcbnb!sbej!gjobodjsbokb!qsphsbnb-!qspkflbub!j!
esvhji! blujwoptuj-! vuwsĒfoji! tvlmbeop! pesfecbnb!Zakona o Fondu za zaštitu okoliša i 
energetsku uĎinkovitost 161 i to putem:  

¶ beskamatnih zajmova, 
¶ subvencija, 
¶ qpnpĈj-!j 
¶ donacija. 

Tsfetuwb!tf!epekfmkvkv!ob!ufnfmkv!qspwfefoph!kbwoph!obukfĎbkb!jmj!kbwoph!qp{jwb162. 

Sredstvima FZOEU-b!qswfotuwfop!tf!gjobodjsbkv!qsphsbnj-!qspkfluj!j!tmjĎof!blujwoptuj!vuwsĒfoj!
tvlmbeop!Obdjpobmopk!tusbufhjkj!{bšujuf!plpmjšb!j!Obdjpobmopn!qmbov!ekfmpwbokb!{b!plpmjš-!
Strategiji energetskog razvitka i Programu provedbe strategije energetsk og razvitka te 
nacionalnim energetskim programima.  

Sredstva FZOEU-a mogu se koristiti samo za namjene za koje su dodijeljena. 

Blp!lpsjtojl!tsfetubwb!epejkfmkfob!tsfetubwb!of!lpsjtuj!ob!obĎjo!j!{b!obnkfof!vuwsĒfof!
vhpwpspn-!evžbo!kf!ofobnkfotlj!vuspšfob!tsfetuwb!wsbujuj!G[PFV-v-!b!{b!šufuv!oboftfov!
FZOEU-u pehpwbsb!ob!obĎjo!vuwsĒfo!Vhpwpspn!p!lpsjšufokv!tsfetuwb/ 

G[PFV!ofĈf!sbtqjtjwbuj!kbwoj!obukfĎbk!lbe!lbp!vhpwpsob!tusbob!ofqptsfeop!tvgjobodjsb!j!
tvekfmvkf!v!sfbmj{bdjkj!qsphsbnb-!qspkflbub!j!tmjĎoji!blujwoptuj!qspqjtboji!Zakonom o Fondu za 
{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu161. 

PqĈjn!blujnb!G[PFV-b!vuwsĒvkv!tf!vwkfuj!lpkb!npsbkv!jtqvokbwbuj!lpsjtojdj!tsfetubwb!G[PFV-
b-!vwkfuj!j!obĎjo!epekfmkjwbokb!tsfetubwb-!lsjufsjkj!j!nkfsjmb!{b!pdkfokjwbokf!{biukfwb!{b!epekfmv!
sredstava FZOEU-b!uf!obĎjo!qsbĈfokb!obnkfotlph!lpsjšufokb!tsfetubwb i ugovorenih obveza 
j{nfĒv!FZOEU-a i korisnika njegovih sredstava. 

V!gjobodjsbokv!obwfefoji!qsphsbnb-!qspkflbub!j!tmjĎoji!blujwoptuj!G[PFV!tvsbĒvkf!t!cbolbnb!
i drugim financijskim institucijama.  

Qsjnkfsj!obukfĎbkb!G[PFV-a dani su u nastavku: 

Kbwoj!qp{jw!{b!fofshfutlv!pcopwv!pcjufmktlji!lvĈb 

Ofqptsfeop!tf!tvgjobodjsbkv!qspkfluj!fofshfutlf!pcopwf!qptupkfĈji!pcjufmktlji!lvĈb!tvlmbeop!
UfiojĎljn! vwkfujnb! šup-! j{nfĒv! ptubmph! vlmkvĎvkf! j! vhsbeokv! ufiojĎlji! tvtubwb!
hsjkbokb0imbĒfokb!j!qsjqsfnf!qpuspšof!upqmf!wpef!lpsjšufokfn!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!lsp{!
provedbu minimalno jedne od mjera (M2):  

 
161 ͍ Obspeof!opwjof͋-!cspk!218014!j!255023 
162 Obdjpobmoj!kbwoj!qp{jwj!j!obukfĎbkj-!Gpoe!{b!{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu 

https://www.fzoeu.hr/hr/nacionalni -javni-pozivi-i-natjecaji/1367 

https://www.fzoeu.hr/hr/nacionalni-javni-pozivi-i-natjecaji/1367
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11.1.2. Hrvatska banka za obnovu i razvitak (HBOR) 

Hrvatska banka za obnovu i razvitak163 je razvojna i izvozna banka te izvozno-kreditna agencija 
RH Ďjkb!kf!ptopwob!{bebĈb!qpujdbokf!sb{wjulb!iswbutlph!hptqpebstuwb/ 

V!lpoufltuv!{fmfoji!j!pesžjwji!qspkflbub!v!šup!tqbebkv!j!qspkfluj!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!{b!
qspj{wpeokv! upqmjof-! ICPS! wfĈ! evhj! oj{! hpejob! ovej! gjobodjktlj! jotusvnfou! lsfejujsbokb!
jowftujdjkb!kbwoph!tflupsb-!qsjwbuoph!tflupsb!j!lbufhpsjkf!͍FV!qspkfluj͋ po povoljnijim uvjetima 
pe!vpcjĎbkfoji!lpnfsdjkbmop!eptuvqoji!qspj{wpeb!jtuf!jmj!tmjĎof!lbufhpsjkf/!WfĈjob!lsfejub!ovej!
opciju umanjenja kamatne stope za maksimalno 75 &-!uk/!obkwjšf!4!qptupuob!cpeb-!vlpmjlp!kf!
sjkfĎ!p!vmbhbokjnb!v!{fmfov!j0jmj!ejhjubmov!tranziciju. 

11.1.3. Komercijalne banke 

Brojne komercijalne banke, kroz svoje definirane smjernice i strategije {b!plpmjšop-!esvšuwfop!
i korporativno upravljanje  (eng. Environmental, social, and governance  ͆ESG)-!ovef!sb{mjĎjuf!
gjobodjktlf!qspj{wpef!t!obhmbtlpn!ob!͍{fmfof͋!lsfejuf!lpkj!qpujĎv!vmbhbokb!v!pcopwmkjwf!j{wpsf!
fofshjkf-!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu!uf!pesžjwp!vqsbwmkbokf!qsjspeojn!sftvstjnb!j!cjpmpšlpn!
sb{opmjlpšĈv/ 

11.1.4. Kbwoj!qp{jwj!kfejojdb!mplbmof!j!qpesvĎof!
(regionalne) samouprave 

Cspkof! pqĈjof-! hsbepwj! j! žvqbojkf! v! SI! sfepwjup! qspwpef! kbwof! qp{jwf-! uk/! qsphsbnf!
tvgjobodjsbokb!pesfĒfoji!tvtubwb!PJF-!qb!ublp!j!poji!obnjkfokfoji!{b!qspj{wpeokv!upqmjof!
)tpmbsoj!lpmflupsj-!lpumpwj!ob!cjpnbtv-!ej{bmjdf!upqmjof͑*/!PcjĎop!kf!sjkfĎ!p!tvgjobnciranju dijela 
qspkfluof!eplvnfoubdjkf!j0jmj!ejkfmv!tbnf!lbqjubmof!jowftujdjkf-!šup!pwjtj!p!wfmjĎjoj!qmbojsboph!
cvežfub!j!mplbmojn!sb{wpkojn!qpmjujlbnb-!uk/!nphvĈoptujnb/ 

 
163 https://www.hbor.hr/  
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11.2. NfĒvobspeoj!j{wpsj!tvgjobodjsbokb 

NfĒvobspeoj!j{wpsj!vlmkvĎvkv!cftqpwsbuob!tsfetuwb!sb{oji!gpoepwb!j!qsphsbnb!EU kao i razne 
esvhf! gjobodjktlf! nfiboj{nf! )gjobodjktlj! jotusvnfouj-! hbsbouoj! gpoepwj-! gpoepwj! sj{jĎoph!
kapitala, itd.) te razne financijske proizvode multilateralnih razvojnih banaka. 

V!obtubwlv!tmjkfej!tbžfuj!qsjlb{!jtuji!t!sfmfwbouojn!qpwf{ojdbnb!{b!efubmkojkf!jogpsnbdjkf!p!
svakom pojedinom izvoru. 

11.2.1. Nacionalni plan oporavka i otpornosti (NPOO)  

Nfiboj{bn!{b!pqpsbwbl!j!puqpsoptu!qsjwsfnfoj!kf!jotusvnfou!j!obkwbžojkj!fmfnfou!qmbob!
OfyuHfofsbujpoFV! eb! j{! lsj{f! v{splpwbof! qboefnjkpn! lpspobwjsvtb! j{bĒf! tobžojkb! j!
otpornija 164. EK t!qpnpĈv!uph!jotusvnfoub!qsjlvqmkb!tsfetuwb!{bevžjwbokfn!ob!usžjšujnb!
kapitala (izdavanjem obveznica u ime EU-a). Sredstva se zatim stavljaju na raspolaganje 
esžbwbnb!Ďmbojdbnb!{b!qspwfecv!bncjdjp{oji!sfgpsnj!j!vmbhbokb!lpkjnb; 

¶ twpkb!hptqpebstuwb!j!esvšuwb!Ďjof!pesžjwjkjnb-!puqpsojkjnb!j!tqsfnojkjnb!{b!{fmfov!j!
digitalnu tranziciju, u skladu s prioritetima EU -a; 

¶ skfšbwbkv!qspcmfnf!vuwsĒfof!v!qsfqpsvlbnb!{b!qpkfejof!{fnmkf!v!plwjsv!fvspqtlph!
semestra za koordinaciju ekonomskih i socijalnih politika. 

Vtup-!Nfiboj{bn!kf!lmkvĎbo!fmfnfou!v!qspwfecj!qmbob!SFQpxfsFV-!Lpnjtjkjob!pehpwpsb!ob!
tpdjpflpopntlf!qpufšlpĈf!j!qpsfnfĈbkf!ob!hmpcbmopn!usžjšuv!fofshjkf!v{splpwbof!svtlpn!
invazijom na Ukrajinu. 

Nfiboj{bn!kf!tuvqjp!ob!tobhv!2:/!wfmkbĎf!3132/!Okjnf!tf!gjobodjsbkv!sfgpsnf!j!vmbhbokb!lpkf!
esžbwf!Ďmbojdf!FV-b!qspwpef!pe!qpĎfulb!qboefnjkf!v!wfmkbĎj!3131/!twf!ep!42/!qsptjodb!3137/!
Esžbwf!Ďmbojdf!nphv!epcjuj!gjobodjktlb!tsfetuwb!ep!qsfuipeop!ephpwpsfoph!maksimalnog 
iznosa. 

Iz Mehanizma za oporavak i otpornost, Hrvatska, putem Nacionalnog plana za oporavak i 
otpornost (NPOO) na raspolaganju ima 165 qsflp!:!njmjkbsej!fvsb-!pe!Ďfhb!kf!6-6!njmjkbsej!fvsb!
cftqpwsbuoji! tsfetubwb! j! 4-7! njmjkbsej! fvsb! qpwpmkoji! {bknpwb/! Vkfeop! kf-! sbej! kbĎbokb!
energetske neovisnosti, Hrvatskoj u okviru Uredbe o uspostavi Mehanizma za oporavak i 
otpornost kroz REPowerEU 166 stavljeno na raspolaganje dodatnih 269 milijuna eura 
bespovratnih sredstava te 7,2 milijuna eura iz Rezerve za prilagodbu Brexitu, koje je Hrvatska 
preusmjerila za potrebe ulaganja povezanih s ciljevima REPowerEU-a. 

V!gplvtv!Qmbob!tv!nkfsf!lpkf!qpevqjsv!kbĎbokf!plwjsb!{b!jtusbžjwbokf-!sb{wpk!j!jopwbdjkf-!uf!
qpmjujlf!{b!tmkfefĈv!hfofsbdjkv-!v!Ďjkfn!tv!gplvtv!ekfdb!j!nmbej/!Qpwsi!obwfefophb-!t!pc{jspn!
ob!v{splf!j!qptmkfejdf!{beokf!lsj{f-!Qmbopn!Ĉf!tf!qsvžjuj!qpuqpsb!bluivnostima vezanim za 

 
164 https://commission.europa.eu/business -economy-euro/economic -recovery/recovery -and-resilience-
facility_hr 
165 https://planoporavka.gov.hr/  
166 VSFECB!)FV*!31320352!FVSPQTLPH!QBSMBNFOUB!J!WJKFćB!pe!23/!wfmkbĎf!3132/!p!vtqptubwj!Nfiboj{nb!{b!
oporavak i otpornost ( L 057 18.2.2021, 17) 
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kbĎbokf!puqpsoptuj!{esbwtuwfoph!tvtubwb!{b!j{b{pwf!v!cvevĈoptuj/ 

Qmbo!kf!tusvluvsjsbo!ublp!eb!pcviwbĈb!qfu!lpnqpofouj!j!kfeov!jojdjkbujwv; 

¶ Gospodarstvo 
¶ Kbwob!vqsbwb-!qsbwptvĒf!j!esžbwob!jnpwjob 
¶ Pcsb{pwbokf-!{oboptu!j!jtusbžjwbokf 
¶ Usžjšuf!sbeb!j!tpdjkbmob!{bšujub 
¶ Zdravstvo 
¶ Inicijativa: Obnova zgrada 

[fmfob!usbo{jdjkb!jnb!obkwfĈj!vejp!epejkfmkfoji!OQPP!tsfetubwb!j!j{optj!49-96&!tsfetubwb!ob!
sb{joj!FV/!Vovubs!tuvqb!{fmfof!usbo{jdjkf-!fofshfutlb!vĎjolpwjuptu-!pcopwmkjwb!fofshjkb!j!nsfžf-!
{fmfof!blujwoptuj!jtusbžjwbokb!j!sb{wpkb-!qsjmbhpecb!lmjnbutljn!qspnkfobnb!j!qsjkfmb{!ob!lsvžop!
hptqpebstuwp!ovef!qsjmjlf!{b!vmbhbokb!v!pcopwmkjwf!j{wpsf!fofshjkf!{b!hsjkbokf!)j!imbĒfokf*-!
qplsjwbkvĈj!ep!6:&!vekfmb!NPOO -a za zeleni stup Plana. Uredba o uspostavi mehanizma za 
oporavak i otpornost 166 vlmkvĎvkf!vmbhbokb!v!qpwfĈbokf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!v!tubopwbokf!
j!esvhf!lmkvĎof!tflupsf!hptqpebstuwb!uf!v!qsjkfmb{!ob!Ďjtuv!fofshjkv!j!nsfžf;!up!vlmkvĎvkf!
wjtplpvĎjolpwjuv!lphfofsbdjkv!lbp!j!ebmkjotlp!hsjkbokf!j!imbĒfokf/ 

Sredstva iz NPOO-b!ejtusjcvjsbkv!tf!lsbkokjn!lpsjtojdjnb!v!pcmjlv!puwpsfoji!jmj!phsbojĎfoji!
javnih poziva za sufinanciranje u okviru kokji!tf!vhpwbsbkv0qspwpef!qpkfejobĎoj!qspkfluj!
)qpkfejoj! qspkfluj! jev! j! qvufn! ejsfluoji! epekfmb! vobqsjkfe! efgjojsbojn! j! vtvhmbšfojn!
lpsjtojdjnb*!qvufn!xfc!bqmjlbdjkf!͍gpoepwjfv͋167. 

Qsjnkfsj!oflji!pe!qspkflbub!lpkj!tv-!j{nfĒv!ptubmph-!qplsjwbmj!vmbhbokb!v!pcopwmkjwf!j{wpsf!
energije za proizvodnju topline:  

¶ NPOO.C6.1.R1-I1.01 & NPOO.C7.2.I1.01 - Fofshfutlb!pcopwb!wjšftubncfoji!{hsbeb 
¶ NPOO.C6.1.R1-I1.03 - Energetska obnova zgrada javnog sektora ugovaranjem 

energetske usluge 
¶ NPOO.C6.1.R1-I1.04 - Energetska obnova zgrada javnog sektora 
¶ NPOO.C6.1.R1-I2.01 - Fofshfutlb!pcopwb!wjšftubncfoji!{hsbeb!pšufĈfoji!v!qpusftjnb 
¶ NPOO.C6.1.R1-I3.01 - Energetska obnova zgrada sa statusom kulturnog dobra 

Posebno mjesto unutar NPOO -a ima geotermalna energija. Kroz mjeru C1.2. R1-I2 Poticanje 
fofshfutlf! vĎjolpwjuptuj-! upqmjobstuwb! j! pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf! {b! eflbscpoj{bdjkv!
energetskog sektora, Agenciji za ugljikovodike namijenjena su sredstva u iznosu od gotovo 30 
njmjkvob!fvsb!{b!qpuwsĒjwbokf!hfpufsnbmoph!qpufodjkbmb/!Pebcsbop!kf!šftu!mplbdjkb!tvlmbeop!
pesfĒfojn!lsjufsjkjnb!ob!lpkjnb!Ĉf!tf!j{wftuj!hfpgj{jĎlb!tojnbokb!uf!Ĉf!Bhfodjkb!v!tlmpqv!
qsfmjnjobsoji!jtusbžoji!sbepwb!j{sbejuj!qp!kfeov!jtusbžov!cvšpujov!ob!ewb!qsfmjnjobsob!jtusbžob!
qsptupsb/!Nkfsb!lpkb!pcviwbĈb!lpsjšufokf!hfpufsnbmof!fofshjkf!v!upqmjobstuwv!twpkfwstoj!kf!
obtubwbl!ob!qspkflu!lpkj!tf!wfĈ!gjobodjsb!j{!OQPP-b-!bmj!Ĉf!tf-!{biwbmkvkvĈj!tsfetuwjnb!j{!
REPowerEU, osigurati provedba novih aktiwoptuj!)cvšfokf!kpš!ewjkf!cvšpujof od ukupno 12 
potrebnih).  

Jblp!tv!sbtqpmpžjwb!tsfetuwb!j{ebšob-!usfcb!jnbuj!ob!vnv!eb!kf!OQPP!j!djkfmj!Nfiboj{bn!
privremenog karaktera (2021.  ͆ 2026.) i da sve sufinancirane investicije moraju biti 

 
167 https://fondovieu.gov.hr/pozivi  
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j{wfefof0{bwsšfof!j{wsšfof!ep!30. lipnja 2026. godine. 

11.2.2. Program Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. 
(PKK) 

Program Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (PKK)168 postavlja ciljeve i prioritete za 
vĎjolpwjup!lpsjšufokf!Fvspqtlph!gpoeb!{b!sfhjpobmoj!sb{wpk!)FGSS*!j!Lpif{jktlph!gpoeb!)LG*!
za razdoblje 2021.-3138/!Hmbwoj!djmk!qpesžboji!joufswfodjkb!kf!pkbĎbuj!hptqpebstuwp-!qpevqsjkfuj!
digitalnu i zelenu tranziciju, dihjubmj{bdjkb!{b!hsbĒbof!j!qpev{fĈb-!qpcpmkšbuj!qpwf{boptu!j!
npcjmoptu!v!djkfmpk!Sfqvcmjdj!Iswbutlpk!j!pkbĎbuj!lwbmjufuv!žjwpub!tubopwojšuwb/ 

QLL!tf!ufnfmkj!ob!Obdjpobmopk!sb{wpkopk!tusbufhjkj!Sfqvcmjlf!Iswbutlf!ep!3141/-!obkwjšfn!bluv!
tusbufšlph!qmbojsbokb!lpkj!pesfĒvkf!usfovuop!tubokf-!sb{wpkof!qpufodjkbmf-!wj{jkv-!tnkfsojdf!
sb{wpkb-! tusbufšlf! djmkfwf! j! tdfobsjkf! sb{wpkb/! Vmbhbokb! j{! FV! gpoepwb! epqsjojkfu! Ĉf!
vsbwopufžfopn!sfhjpobmopn!sb{wpkv/!Vmbhbokb!Ĉf!tf!ptjn!ob!djkfmp!qpesvĎkf!SI-!vtnkfsjuj!j!ob!
potpomognuta i brdsko -qmbojotlb!qpesvĎkb-!qpesvĎkb!lpkb!qsfnb!tuvqokv!sb{wjkfoptuj!{bptubkv!
{b!obdjpobmojn!qsptkflpn-!lpkb!tv!kbĎf!j{mpžfob!efnphsbfskim izazovima i deprivaciji te 
qpesvĎkb!sb{wpkoji!phsbojĎfokb!j!qptfcoptuj/ 

Vlvqob!bmplbdjkb!QLL!{b!pwp!sb{epcmkf!j{optj!ofšup!wjšf!pe!6!njmjkbsej!fvsb!pe!Ďfhb!kf!wjšf!pe!
50  &!vlvqof!bmplbdjkf!vtnkfsfop!vqsbwp!qsfnb!{fmfojn!j!pesžjwjn!qspkflujnb!lblwf!pwbk!Qmbo!
qsfewjĒb!qvufn!twpkji!nkfsb/ 

TmjĎop!lbp!j!lpe!OQPP!nfiboj{nb-!tsfetuwb!j{!QLL-a distribuiraju se krajnjim korisnicima u 
obliku puwpsfoji!jmj!phsbojĎfoji!kbwoji!qp{jwb!qvufn!xfc!bqmjlbdjkf!͍FV!gpoepwj͋169 i krajnji rok 
{b!qsjiwbumkjwptu!uspšlpwb!kf!42/!qsptjodb!313:/!hpejof/ 

Wf{bop!{b!vmbhbokb!v!qspj{wpeokv!upqmjof!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf-!jtup!Ĉf!cjuj!pnphvĈfop!
kroz: 

¶ Qsjpsjufu;! 4/! Qspnjdbokf! fofshfutlf! vĎjolpwjuptuj! j! pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf-!
qsjmbhpecf!ob!lmjnbutlf!qspnkfof-!tqskfĎbwbokf!sj{jlb-!{bšujub!plpmjšb!j!pesžjwptuj!
resursa 

o TqfdjgjĎoj!djmk!3/2/!Qspnjdbokf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj!j!tnbokfokf!fnjtjkb!
tublmfojĎlji!qmjopwb!)FGSS*< 

o TqfdjgjĎoj!djmk;!3/3/!Qspnjdbokf!pcopwmkjwf!fofshjkf!v!tlmbev!t!Ejsflujwpn!)FV*!
312903112!Fvspqtlph!qbsmbnfoub!j! WjkfĈb! p!fofshjkj!j{! pcopwmkjwji!j{wpsb-!
vlmkvĎvkvĈj!lsjufsjkf!pesžjwptuj!vuwsĒfof!v!okpk!)FGSS*/ 

 
168 https://eufondovi.gov.hr/eu -fondovi/program -konkurentnost -i-kohezija-2021-2027/  
169 https://eufondovi.gov.hr/  
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11.2.3. Instrument za povezivanje Europe (Connecting 
Europe Facility - CEF) 

Instrument za povezivanje Europe170 (engl. Connecting Europe Facility -!tlsbĈfop!- CEF) 
lmkvĎbo! kf! jotusvnfou! gjobodjsbokb! FV-a za promicanje rasta, otvaranja radnih mjesta i 
konkurentnosti ulaganjem u jogsbtusvluvsv!ob!fvspqtlpk!sb{joj/!Tbesžj!usj!tflupstlb!qsphsbnb: 
CEF Energija, CEF Promet i CEF Digitalni sektor. 

[b!sb{epcmkf!3132/!3138/!qspsbĎvo!{b!DFG!Fofshjkv!v!j{optv!pe!6-95!njmjkbsef!fvsb!usfcbp!cj!
qsjepojkfuj!qsfmbtlv!ob!Ďjtuv!fofshjkv!j!epwsšfulv!fofshfutlf!vojkf-!Ďjnf!cj!fofshfutlj!tvtubwj!
EU-b!qptubmj!nfĒvtpcop!qpwf{boj-!qbnfuojkj!j!wjšf!ejhjubmoj/!Obhmbtbl!kf!ob!qsflphsbojĎojn!
qspkflujnb!v!qpesvĎkv!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb-!joufspqfsbcjmoptuj!nsfžb!j!cpmkpk!joufhsbdjkj!
vovubsokfh!fofshfutlph!usžjšub/! 

Projekti u kategoriji Cross-Border Renewable Energy (CB RES)171 su novina CEF programa u 
razdoblju 2021.  ͆3138/!j!jnbkv!{b!djmk!gjobodjsbokf!qsflphsbojĎoji!qspkflbub!v!qpesvĎkv!
pcopwmkjwf!fofshjkf!lpkj!epqsjoptf!eflbscpoj{bdjkj-!epwsšfulv!vovubsokfh!fofshfutlph!usžjšub!j!
qpwfĈbokv!tjhvsoptuj!pqtlscf/!U ovoj kategoriji prihvatljivi su pspkfluj!hsjkbokb!j!imbĒfokb!
)vlmkvĎvkvĈj!qspkfluf!hfpufsnbmof!jogsbtusvluvsf*/!Kfeob!pe!epebuoji!qsfeoptuj!tubuvtb!DC!
SFT!ptjn!qsjiwbumkjwptuj!{b!DFG!gjobodjsbokf!ublpĒfs!kf!qpufodjkbm!{b!qpwfĈbov!tjhvsoptu!
vmbhbĎb/ 

NfĒvujn-!nfiboj{bn!tvsbeokf!npsbkv!qpuqjtbuj!ewjkf!jmj!wjšf!esžbwb!Ďmbojdb!jmj!esžbwb!Ďmbojdb!j!
usfĈji!)of-FV*!{fnbmkb-!šup!kf!lsjufsjk!lpkj!kf!ufšlp!jtqvojuj!{b!qspkfluf!nbipn!lokalnog 
)hsbetlph*!hsjkbokb!j!imbĒfokb/ 

11.2.4. Qsphsbn!͍MJGF͋ 

Program LIFE172 wpefĈj!kf!gjobodjktlj!jotusvnfou!EU qptwfĈfo!{bšujuj!plpmjšb-!pĎvwbokv!qsjspef!
j!ekfmpwbokv!v!qpesvĎkv!lmjnf/!Qsphsbn!ekfmvkf!pe!2::3/!hpejof-!b!v!qsphsbntlpn!sb{epcmkv!
2021. ͆  2027. vrijedan je 5,4 milijarde eura. 

U programskom razdoblju 2021. - 3138/!MJGF!ekfmvkf!lsp{!3!qpesvĎkb;!plpmjš!j!ekfmpwbokf!v!
qpesvĎkv!lmjnf/ 

Twblp!pe!qpesvĎkb!hsbob!tf!ob!3!qpuqsphsbnb; 

¶ Plpmjš; 
o potprogram priroda i bioraznolikost,  
o qpuqsphsbn!lsvžop!hptqpebstuwp!j!lwbmjufub!žjwpub- 

¶ Ekfmpwbokf!v!qpesvĎkv!lmjnf; 
o qpuqsphsbn!vcmbžbwbokf!j!qsjmbhpecb!lmjnbutljn!qspnkfobnb- 

 
170 https://cinea.ec.europa.eu/programmes/connecting -europe-facility/about -connecting -europe-facility_en 
171https://cinea.ec.europa.eu/programmes/connecting -europe-facility/energy -infrastructure -connecting -
europe-facility -0/cross -border -renewable-energy-projects -cef-energy-new/call -cross-border -renewable-
energy-cb-res-projects -application -process-cb-res-status_en 
172 https://cinea.ec.europa.eu/programmes/life_en?prefLang=hr  

https://cinea.ec.europa.eu/programmes/connecting-europe-facility/energy-infrastructure-connecting-europe-facility-0/cross-border-renewable-energy-projects-cef-energy-new/call-cross-border-renewable-energy-cb-res-projects-application-process-cb-res-status_en
https://cinea.ec.europa.eu/programmes/connecting-europe-facility/energy-infrastructure-connecting-europe-facility-0/cross-border-renewable-energy-projects-cef-energy-new/call-cross-border-renewable-energy-cb-res-projects-application-process-cb-res-status_en
https://cinea.ec.europa.eu/programmes/connecting-europe-facility/energy-infrastructure-connecting-europe-facility-0/cross-border-renewable-energy-projects-cef-energy-new/call-cross-border-renewable-energy-cb-res-projects-application-process-cb-res-status_en
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o qpuqsphsbn!qsjkfmb{!ob!Ďjtuv!fofshjkv/ 

Qpuqsphsbn! qsjkfmb{! ob! Ďjtuv! fofshjkv! tvgjobodjsb! qspkfluf! v! tmkfefĈji! qfu! qpesvĎkb!
intervencije:  

1. Izgradnja obdjpobmoph-!sfhjpobmoph!j!mplbmoph!qpmjujĎlph!plwjsb!lpkj!qpesžbwb!usbo{jdjkv!
Ďjtuf!fofshjkf< 

2. Vcs{bwbokf!vwpĒfokb!ufiopmphjkf-!ejhjubmj{bdjkf-!opwji!vtmvhb!j!qptmpwoji!npefmb!uf!
vobqsfĒfokf!qpwf{boji!qspgftjpobmoji!wkfšujob!ob!usžjšuv< 

3. QsjwmbĎfokf!qsjwbuoji!gjobodjktlji!tsfetubwb!{b!pesžjwv!fofshjkv< 
4. Potpora razvoju lokalnih i regionalnih investicijskih projekata;  
5. VlmkvĎjwbokf!j!ptobžjwbokf!hsbĒbob!v!qsjkfmb{!ob!Ďjtuv!fofshjkv/! 

Qpuqsphsbn!{b!vcmbžbwbokf!lmjnbutlji!qspnkfob!gjobodjsb!efnpotusbdjktlf!qspkfluf!imbĒfokb/ 

Sredstva se dodjeljuju krajnjim korisnicima putem otvorenih javnih poziva 173 )kfeopn!hpejšokf*!
u trajanju od cca. 5 mjeseci (rok za dostavu projektnih prijedloga) s rasponom sufinanciranja 
od 60  &/!J{ojnop-!qspkfluj!j{!qpuqsphsbnb!qsjspeb!j!cjpsb{opmjlptu!vlpmjlp!tf!ujĎv!qsjpsjufuoji!
vrsta, imaju pravo na sufinanciranje od 75 &/!Tupqb!tvgjobodjsbokb!qpuqsphsbnb!qsjkfmb{!ob!Ďjtuv!
energiju iznosi 95 %. 

11.2.5. European Local ENergy Assistance (ELENA) 

Qsphsbn!ufiojĎlf!qpnpĈj!ELENA  ͆European Local ENergy Assistance174 qsvžb!ufiojĎlv!
qpnpĈ!{b!vmbhbokb!v!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu!j!pcopwmkjwf!j{wpsf!fofshjkf, a usmjerena na 
zgrade i inovativni gradski prijevoz. Kroz ovaj program krajnji korisnik dobiva 90  % 
bespovratnih sredstava koje osigurava Europska investicijska banka (EIB) 175 za pripremu 
velikih infrastrukturnih programa )qsflp! 41! njmjkvob! FVS! wsjkfeoptuj! j! usphpejšokjn!
jnqmfnfoubdjktljn!qfsjpepn*!j{!qpesvĎkb; 

¶ fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj 
o fofshfutlb!vĎjolpwjuptu!v!tubncfojn!j!oftubncfojn!{hsbebnb 
o pcopwmkjwj!j{wpsj!fofshjkf!joufhsjsboj!v!{hsbef!)lbp!šup!tv!tpmbsoj!qbofmj* 
o javna rasvjeta 
o ebmkjotlp!hsjkbokf!)vlmkvĎvkvĈj!kogeneracijska postrojenja i kotlove na biomasu) 
o qbnfuof!nsfžf 

¶ pesžjwph!tubopwbokb 
o hekf!tf!qpesžbwb!qsjqsfnb!qspkflbub!j{!qpesvĎkb!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!
pcopwmkjwji! j{wpsb! fofshjkf! {b! sf{jefodjkbmof! pckfluf! )pcjufmktlf! lvĈf-!
wjšftubncfof!{hsbef!j!tpdjkbmof0qsjvšujwf!tubopwf* 

¶ urbanog prijevoza i mobilnosti  
o šup!pcviwbĈb!jopwbujwof!qspkfluf!v!vscbojn!qpesvĎkjnb!lpkj!šufef!fofshjkv!j!

smanjuju emisiju 
Á vmbhbokb!{b!qpesšlv!lpsjšufokv!j!joufhsbdjkj!jopwbujwoji!skfšfokb!lpkb!

 
173 https://cinea.ec.europa.eu/programmes/life/2024 -life-calls-proposals_en?prefLang=hr 
174 https://www.eib.org/en/products/advisory -services/elena/index.htm  
175 https://www.eib.org/en/  
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qspnjĎv!bmufsobujwob!hpsjwb!v!vscbopk!npcjmoptuj-!lbp!šup!tv!wp{jmb!j!
infrastruktura za punjenje goriva. 

Á vmbhbokb! {b! qspnjdbokf! šjsplph! vwpĒfokb! opwph-! fofshfutlj!
vĎjolpwjujkfh!qsjkfwp{b-!lpkj!v!vscbojn!qpesvĎkjnb!npžf!jnbuj!nophf!
pcmjlf-!lbp!šup!tv!{bkfeojĎlb!npcjmoptu-!vscbob!mphjtujlb-!joufmjhfouoj!
qspnfuoj! tvtubwj-! vscbob! jogsbtusvluvsb! )vlmkvĎvkvĈj! vmbhbnja u soft  
npcjmoptu!jmj!npcjmoptu!lpkb!of!vlmkvĎvkf!npupsj{jsboj!qsjkfwp{/* 

LmkvĎob! pemjlb!programa ELENA je finalna obveza pokretanja investicije i tmkfefĈfn 
predefiniranom omjeru: na svaki 1 euro dobivene potpore, krajnji korisnik mora pokrenuti 
jowftujdjkf!pe!njojnbmop!31!fvsb!{b!qpesvĎkf!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!uf!21!fvsb!{b!qpesvĎkb!
pesžjwph!tubopwbokb!j!vscboph!qsjkfwp{b!j!npcjmoptuj/!FMFOB!qspkfluj!usbkv!ep!usj!hpejof!)Ďfujsj!
hpejof!{b!qspnfu*!j!qsptkfĎob!qpuqpsb!lsbkokfn!lpsjtojlv!kf!j{nfĒv!2,5 i 4 milijuna eura. 

Blujwoptuj!lpkf!qplsjwb!FMFOB!jotusvnfou!vlmkvĎvkv; 

¶ ufiojĎlf!tuvejkf 
¶ energetski pregledi  
¶ poslovne planove i financijsko savjetovanje 
¶ pravno savjetovanje 
¶ qsjqsfnb!qptuvqlb!obukfĎbkb 
¶ qspkfluop!qpwf{jwbokf!)qpwf{jwbokf!wjšf!tmjĎoji!qspkflbub!ob!jtupn!qpesvĎkv!v!kfebo!
wfĈj* 

¶ upravljanje projektima  

FMFOB!ofnb!puwpsfof!kbwof!qp{jwf-!uk/!qpufodjkbmoj!lsbkokj!lpsjtojdj!tf!ejsfluop!pcsbĈbkv!FJC-
v!qvufn!qsfefgjojsboji!pcsb{bdb!Ďjnf!tf!qplsfĈf!qspdft!fwbmvbdjkf!j!lpobĎop!vhpwbsbokb!
ELENA projekta. 

11.2.6. Europska investicijska banka (EIB) 

FJC!kf!cbolb!Fvspqtlf!vojkf!Ďjkj!tv!wmbtojdj!{fnmkf!Ďmbojdf!FV/ 

Lbp!obkwfĈb!hmpcbmob!nvmujmbufsbmob!sb{wpkob!cbolb!)eng. Multilateral Development Bank -
MDB), EIB-ova misija je financiranje projekata zelene tranzicije te poticanje europskih 
joufhsbdjkb!j!vsbwopufžfoph!sb{wpkb!Vojkf/ 

Pe! 3132/! hpejof! FJC! jnb! j! vmphv! Fvspqtlf! lmjnbutlf! cbolf! Ďjnf! ejsfluop! epqsjoptj!
implementaciji Europskog zelenog plana.  

V!lpoufltuv!qpujdbokb!{fmfoji!j!pesžjwji!sb{wpkoji!qspkflbub-!FJC!ejsfluop!qpesžbwb!qspkfluf!{b!
javni i privatni sektor putem kredita 176 t!busblujwojn!lbnbuojn!tupqbnb-!evhjn!qpĎflpn-!kblp!
wfmjljn!splpwjnb!puqmbuf!)ep!41!hpejob*!j!vtlpn!tvsbeokpn!tb!twjn!sb{jobnb!vqsbwmkbĎlji!
struktura EU fondova u RH j!vtqkfšopn!tqbkbokv!cftqpwsbuoji!j!lsfejuoji!tsfetubwb/ 

[b!kblp!wfmjlf!jowftujdjkf-!uk/!tlvq!wfĈji!jowftujdjkb!)qsflp!211!njmjkvob!fvsb!wsjkfeoptuj*-!cbolb!

 
176 https://www.eib.org/en/products/loans/index.htm  
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nudi i mehanizam okvirnog kredita 177 (engl. Framework Loan*!qvufn!lpkfh!tf!lsp{!kfeov!wfĈv!
pqfsbdjkv!sb{sbĒvkf!j!qsjqsfnb!tvgjobodjsbokf!oj{b!qspkflbub!t!obhmbtlpn!ob!pesžjwf!j!{fmfof!
projekte. EIB, osim financijskih proizvoda ima i niz savjetodavnih usluga178 lpkj!qpnbžv!
krajnjem korisniku u pripremi svojih razvojnih projekata. 

11.3. Programi sufinancirani ETS sredstvima 

EU ETS (Emissions Trading System) sustav je unutar EU za trgovanje emisijama koji se temelji 
ob!obĎfmv!pesfĒjwbokb!hpsokji!hsbojdb!fnjtjkb!j!ushpwjof!okjnb!)͍cap and trade͋!tvtubw*/!
PhsbojĎfokf!)cap*!kf!phsbojĎfokf!vlvqof!lpmjĎjof!tublmfojĎlji!qmjopwb!lpkf!nphv!jtqvtujuj!
qptuspkfokb!j!pqfsbupsj!{sblpqmpwb!pcviwbĈfoj!tvtubwpn/!Hpsokb!hsbojdb!tnbokvkf!tf!twblf!
godine u skladu s klimatskim ciljem EU-b-!Ďjnf!tf!ptjhvsbwb!tnbokfokf!fnjtjkb!ujkflpn!
vremena. Od 2005. ETS EU-a pridonio je smanjenju emisija iz elektrana i industrijskih 
qptuspkfokb!{b!48!&/!Hpsokb!hsbojdb!j{sbžfob!kf!v!fnjtjktljn!kfejojdbnb-!qsj!Ďfnv!kfeob!
emisijska jedinica daje pravo na emisiju jedne tone ekvivalenta CO2/!Qpev{fĈb!{b!twblv!hpejov!
moraju predati dovoljno emisijskih jedinica kako bi u potpunosti uzela u obzir svoje emisije jer 
tf!v!qspujwopn!j{sjĎv!wjtplf!opwĎbof!lb{of/!Vovubs!hpsokf!hsbojdf!qpev{fĈb!qswfotuwfop!
lvqvkv!fnjtjktlf!kfejojdf!ob!usžjšuv!vhmkjlb!u EU-u, ali neke emisijske jedinice se dobivaju i 
cftqmbuop/! Qpev{fĈb! ublpĒfs! nphv! nfĒvtobno trgovati emisijskim jedinicama prema 
qpusfcj/!Blp!qptuspkfokf!jmj!pqfsbufs!tnbokf!twpkf!fnjtjkf-!nphv!{besžbuj!sf{fswof!fnjtjktlf!
kfejojdf!{b!vqpusfcv!v!cvevĈoptuj!jmj!ji!qspebuj/!Tnbokfokfn!hpsokf!hsbojdf!qpev{fĈjnb!tf!
qsvžb!tjhvsoptu!v!qphmfev!evhpspĎoph!ofeptubulb!fnjtjktlji!kfejojdb!j!ptjhvsbwb!tf!eb!
fnjtjktlf! kfejojdf! jnbkv! usžjšov! wsjkfeoptu/! Djkfob! fnjtjktlji! kfejojdb! tmvžj! lbp! qpujdbk!
qpev{fĈjnb!eb!tnbokf!fnjtjkf!ob!obĎjo!lpkj!kf!okjnb!uspšlpwop!obkpqujnbmojkj/!VuwsĒvkv!tf!j!
prihodi koje sustav EU-a za trgovanje emisijama ostvaruje prodajom emisijskih jedinica. Od 
3124/!tvtubwpn!FV!FUT!ptuwbsfop!kf!wjšf!pe!263!njmjkbsef!FVS!qsjipeb/ 

Prihodi od EU ETS-b! vhmbwopn! tf! vqmbĈvkv! v! obdjpobmof! qspsbĎvof/! Esžbwf! Ďmbojdf!
vqpusfcmkbwbkv!uf!qsjipef!{b!qpuqpsv!vmbhbokjnb!v!pcopwmkjwv!fofshjkv-!qpcpmkšbokf!fofshfutlf!
vĎjolpwjuptuj!j!ojtlpvhmkjĎof!ufiopmphjkf!lpkjnb!tf!epebuop!tnbokvkv!fnjtjkf/! 

Prodaja emisijskih jedinica osigurava i sredstva iz sustava EU-a za trgovanje emisijama za 
ojtlpvhmkjĎof!jopwbdjkf!j!fofshfutlv!usbo{jdjkv, tj. za Inovacijski fond i Modernizacijski fond.  

11.3.1. Inovacijski fond 

Jopwbdjktlj! gpoe! )JG*! kfebo! kf! pe! obkwfĈji! twkfutlji! qsphsbnb! gjobodjsbokb! {b! vwpĒfokf!
inovativnih tehnologija s nultom neto stopom emisija.  

Ciljevi Inovacijskog fonda su: 

- qpnpĈj!qpev{fĈjnb!eb!vmbžv!v!Ďjtuv!fofshjkv!j!joevtusjkv- 
- potaknuti gospodarski rast,  

 
177 https://www.eib.org/en/products/loans/framework -public -sector/index.htm  
178 Poput JASPERS-b-! Jowftu! FV! Bewjtpsz! Ivc! j! tm/-! wjšf! ob! iuuqt;00xxx/fjc/psh0fo0qspevdut0bewjtpsz-
services/index.htm  
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- tuwbsbokf!sbeoji!nkftub!puqpsoji!ob!qspnkfof!v!cvevĈoptuj- 
- kbĎbokf!fvspqtlph!ufiopmpšlph!wpetuwb!ob!hmpcbmopk!sb{joj/ 

Up!tf!qptujžf!gjobodjsbokfn!jopwbujwoji!qspkflbub!vtnkfsfoji!ob; 

- jopwbujwof!ojtlpvhmkjĎof!ufiopmphjkf!j!qptuvqdj!v!fofshfutlj!joufo{jwojn!joevtusjkbnb-!
vlmkvĎvkvĈj!qspj{wpef!lpkj!nphv!{bnjkfojuj!pof!t!wjtpljn!fnjtjkbnb!vhmkjlb- 

- hvatanje i upotreba ugljika  ͆hvatanje i upotreba ugljika  
- j{hsbeokb!j!sbe!qptuspkfokb!{b!iwbubokf!j!tlmbejšufokf!vhmkjlb!)DDT* 
- inovativna proizvodnja energije iz obnovljivih izvora  
- tlmbejšufokf!fofshjkf 

Prema javno dostupnim podacima, do sada je financirano ukupno 106 projekata od 238 
qsjkbwjufmkb!qsj!Ďfnv!FV!tsfetuwb!qpuqpsf!j{optf!7,55 milijardi eura, sredstva prijavitelja 268 
milijuna eura-!v{!qsptkfĎov!sb{jov!qpuqpsf!EU u iznosu od 61,78 milijuna eura. 

11.3.2. Modernizacijski fond  

Modernizacijski fond  je financijski instrument uspostavlj en Direktivom 2003/87/EZ o 
ushpwbokv!fnjtjkbnb!tublmfojĎlji!qmjopwb179 (EU ETS Direktiva) za razdoblje od 2021. do 2030. 
t!djmkfn!qptuj{bokb!lmjnbutlf!ofvusbmoptuj!v!tlmbev!t!Qbsjšljn!tqpsb{vnpn/!Modernizacijski 
fond  kf!obnjkfokfo!qpesšdj!24!esžbwb!Ďmbojdb!Fvspqtlf!vojkf!)šup!vlmkvĎvkf!j!Iswbutlv*!t!ojžjn!
dohodcima u svrhu postizanja ciljeva Europskog zelenog plana podupiranjem zelene i 
socijalno pravedne tranzicije. Modernizacijski fond se financira prihodima od aukcije emisijskih 
kfejojdb!v!plwjsv!FV!tvtubwb!ushpwbokb!fnjtjkbnb/!Qsjipej!pe!esbžcf!fnjtjktlji!kfejojdb!FV!
ETS-b!lpkf!tv!esžbwf!Ďmbojdf!pemvĎjmf!qsfojkfuj!v!Gpoe!)sbtqpejkfmkfof!v!twsiv!tpmjebsoptuj-!sbtub!
j!nfĒvtpcoph!qpwf{jwbokb!jmj!j{ cftqmbuoji!fnjtjktlji!kfejojdb!epejkfmkfoji!qspj{wpĒbĎjnb!
fmflusjĎof!fofshjkf*. 

Esžbwf!lpsjtojdf!jnbkv!efgjojsbo!vejp!v!Npefsoj{bdjktlpn!gpoev-!lpkj!jn!kf!ob!sbtqpmbhbokv!{b!
ulaganja, slijedom kojeg Republika Hrvatska ima 17,3 milijuna emisijskih jedinica za razdoblje 
2021.-3141/!Qsfnb!usfovuopk!wsjkfeoptuj!fnjtjktlji!kfejojdb!ob!usžjšuv!)86!fvsb!qp!fnjtjktlpk!
jedinici - djkfob!fnjtjktlf!kfejojdf!ob!usžjšuv!ptdjmjsb*!tsfetuwb!Npefsoj{bdjktlph!gpoeb!{b!RH 
procjenjuju se na 1,3 milijarde eura za razdoblje do 2030., odnosno oko 130 milijuna eura 
hpejšokf/ 

Npefsoj{bdjktlj!gpoe!ekfmvkf!qpe!pehpwpsopšĈv!esžbwb!Ďmbojdb!lpkf!tv!lpsjtojdf!gpoeb!v!
suradnji s EIB, Odborom za ulaganja i EK/! Tvlmbeop! Ďmbolv! 214/!Zakona o klimatskim 
qspnkfobnb!j!{bšujuj!p{potlph!tmpkb180, provedba Modernizacijskog fonda u RH v!obemfžoptuj!
je ministarstva obemfžnog za energetiku i FZOEU-a/!Esžbwf!lpsjtojdf!eptubwmkbkv!qsfempžfob!
ulaganja EIB-u, Odboru za ulaganja i EK-u. Prijave se mogu podnijeti kontinuirano tijekom 
qpkfejof!hpejof-!bmj!Pecps!{b!vmbhbokb!tbtubkbuj!Ĉf!tf!ewb!qvub!hpejšokf-!pe!3132/ godine. 

U RH, MZOZT podnosi prijedloge ulaganja za dodjelu sredstava Modernizacijskog fonda 
prema EIB. 

 
179 SL L 275, 25. 10. 2003. 
180 ͍ Obspeof!opwjof͋!cspk!2380312: 
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Qsjpsjufuob!vmbhbokb!j{!tsfetubwb!Npefsoj{bdjktlph!gpoeb!tv!vtnkfsfob!ob!tmkfefĈb!qpesvĎkb; 

- qspj{wpeokb!j!vqpusfcb!fmflusjĎof!fofshjkf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb-!vlmkvĎvkvĈj!wpejl!j{!
obnovljivih izvora, 

- grijanje i imbĒfokf!j{!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf, 
- tnbokfokf!vlvqof!qpuspšokf!fofshjkf!{cph!fofshfutlf!vĎjolpwjuptuj-!nfĒv!ptubmjn!v!
qpesvĎkv!joevtusjkf-!qspnfub-!{hsbeb-!qpmkpqsjwsfef!j!puqbeb, 

- tlmbejšufokf! fofshjkf! j! npefsoj{bdjkb! fofshfutlji! nsfžb-! vlmkvĎvkvĈj! vqsbwmkbokf!
qpuspšokpn-!dkfwpwpef!{b!dfousbmj{jsbop!hsjkbokf-!fmfluspfofshfutlf!qsjkfoptof!nsfžf-!
qpwfĈbokf!nfĒvtpcof!qpwf{boptuj!esžbwb!Ďmbojdb!j!jogsbtusvluvsb!{b!npcjmoptu!t!
nultom sto pom emisije, 

- qpuqpsb! lvĈbotuwjnb! t! ojtljn! epipulpn-!vlmkvĎvkvĈj! pob! v! svsbmojn! j! vebmkfojn!
qpesvĎkjnb-!sbej!skfšbwbokb!qspcmfnb!fofshfutlph!tjspnbšuwb!j!npefsoj{bdjkf!okjipwji!
sustava grijanja, 

- pravednu tranziciju regija ovisnim o ugljiku . 

Tsfetuwb!Npefsoj{bdjktlph!gpoeb!nphvĈb!tv!j!{b!ofqsjpsjufuob!vmbhbokb!)nbltjnbmop!ep!31!&!
tsfetubwb*-!peoptop!vmbhbokb!lpkb!of!qpuqbebkv!qpe!obwfefob!qsjpsjufuob!qpesvĎkb-!bmj!lpkb!
doprinose postizanju ciljeva Integriranog nacionalnog energetskog i klimats kog plana i 
{bepwpmkbwbkv!lsjufsjkf!wf{bof!{b!ojtlpvhmkjĎov!usbo{jdjkv/ 

Qsfempžfob!vmbhbokb!esžbwb!lpsjtojdb!qsfhmfebwb!FJC-!uf!qpuwsĒvkf!kf!mj!qsfempžfop!vmbhbokf!
prioritetno ulaganje kako je definirano ETS Direktivom. Za neprioritetna ulaganja EIB provodi 
ufiojĎlv! j! gjobodjktlv! evcjotlv! bobmj{v-! b! Pecps! {b! vmbhbokb! pdkfokvkf prijedlog i daje 
preporuku o njegovu financiranju.  

EK donosi odluku o isplati nakon preporuke Odbor a za ulaganja. U pravilu se donose dvije 
pemvlf! p! jtqmbuj! hpejšokf-! lpkf!pokrivaju vmbhbokb! v! twjn! esžbwbnb! lpsjtojdbnb 
Modernizacijskog fonda-!oblpo!Ďfhb!FJC!qsfoptj!tsfetuwb!esžbwbnb!lpsjtojdbnb/  
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12. [blmkvĎak i preporuke 

Qspkfluj!hsjkbokb!j!imbĒfokb lpsjšufokfn!PJF!ep!oflf!tv!nkfsf!v!ofqpwpmkopn!qpmpžbkv!v!peoptv!
ob!qspkfluf!{b!qspj{wpeokv!fmflusjĎof!foergije, koji su u fokusu politika i zakonodavstva te 
javnog interesa )hsbĒbob!j!qpev{fuojlb*. Tako npr. qspj{wpĒbĎj fmflusjĎof!energije iz OIE imaju 
nphvĈoptu poticanja {bkbnĎfopn!pulvqopn!djkfopn!jmj!usžjšopn!qsfnjkpn, dok to kod 
qspkflub!lpkj!tf!cbwf!tbnp!qspj{wpeokpn!upqmjof!up!ojkf!tmvĎbk/ Zakonodavstvo EU vqvĈvkf na 
wbžoptu!obnovljivih izvora u tflupsv!hsjkbokb!j!imbĒfokb!t!djmkfn!tnbokfokb!fnjtjkb!tublmfojĎlji!
plinova, s obzirom da se na ovaj sektor odnosi goupwp!qpmpwjob!vlvqof!qpuspšokf!fofshjkf/ 
Stoga, danas postoji niz nfiboj{bnb!lpkj!qpujĎv!izgradnju ili ugradnju qptuspkfokb0vsfĒbkb!{b!
proizvodnju upqmjof!lpsjšufokfn!PJF  ͆ od tbnptubmoji!pckflbub-!qpqvu!pcjufmktlji!lvĈb!jmj!
wjšftubncfoji! {hsbeb, odnosno poslovnih objekta  do manjih samostalnih ili zatvorenih 
dfousbmoji! upqmjotlji! tvtubwb! lpkj! pcviwbĈbkv!manji broj objekta u neposrednoj blizini 
pojedinog postrojenja za proizvodnju topline iz OIE.  

Ipak, obkwfĈj!dio tflupsb! {hsbebstuwb! npžf! tf! pcviwbujuj!CTS-ovima i ZTS-ovima, bilo 
qptupkfĈjn!jmj!opwpj{hsbĒfojnb!lpkj!koriste energiju iz obnovljivih izvora ili koji mogu zamijeniti 
qptupkfĈb!qspj{wpeob!qptuspkfokb!ob!gptjmob!hpsjwb!pojnb!ob!PJF.  

V!twjn!tmvĎbkfwjnb!lpsjšufokb!upqmjotlf!fofshjkf!npžf!se zamijetiti manjkavost propisa za 
upqmjobstlf! qspkfluf! v! peoptv! ob! pof! {b! qspj{wpeokv! fmflusjĎof! foergije. Primjerice, u 
propisima za izdavanje energetskog odobrenja, iako se oni odnose i na nova i/ili revitalizirana 
postrojenja za proizvodnju toplinske energije , popis usbžfof!eplvnfoubdjkf!za qpeopšfokf 
iskaza interesa za dodjelu energetskog odobrenja qsjmbhpĒfo!kf!tbnp!{b!qptuspkfokb!za 
qspj{wpeokv!fmflusjĎof!fofshjkf, te je potpuno neprikladan za postrojenja toplinske energije , a 
posebno ona koja su namijenjena za spajanje na toplin sku ejtusjcvdjktlv!nsfžv. Pa tako se i u 
Vsfecj!p!lsjufsjkjnb!{b!qspwpĒfokf!kbwoph!obukfĎbkb!{b!j{ebwbokf!fofshfutlph!pepcsfokb!j!
uvjetima izdavanja energetskog odobrenja 5 navodi da kbwoj!obukfĎbk!ojkf!qpusfcop!qspwpejuj!{b!
geotermalne elektrane, dok geotermalne toplane, koje u kontinentalnom dijelu RH imaju 
{obĎbkbo!qpufodjkbm za zamjenu toplana na fosilna goriva, nisu prepoznate. Stoga ostaje 
nejasno koja je procedura jtipĒfokb!fofshfutlph!pepcsfokb za geotermalne toplane i u kojim 
kf!tmvĎbkfwjnb!pop!qpusfcop/ 

UblpĒfs-!u qspqjtjnb!lpkj!vsfĒvkv!{bšujuv!plpmjšb, postrojenja za proizvodnju toplinske energije 
qvufn!tvoĎboji!lpmflupsb wfĈji!sb{nkfsb-!ojtv!qsfqp{obuf-!wfĈ!tf!obwpef!pcwf{f!qspwpĒfokb!
pdkfof!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!tbnp!{b!tbnptupkfĈf!tvoĎbof!fmflusbof. 

Posecob!nboklbwptu!qptupkfĈfh!{blpopebwtuwb!pĎjuvkf!tf!v!ofeptubulv!jlblwji!qspqjtb!
wf{boji!v{!j{wpĒfokf!cvšbĈji!sbepwb!sbej!vhsbeokf!ej{bmjdb!upqmjof!lpkf!lpsjtuf!ump!lbp!
spremnik topline u vertikalnoj izvedbi (geotermalne sonde)  osobito ako se ovaj zahvat planira 
{b!wfĈ!qptupkfĈf!pckfluf/ 

Tuphb!kf!wbžop obqpnfovuj!eb!tbebšokj!{blpopebwoj!plwjs!kpš!vwjkfl!of!qsfqp{obkf!neke od 
tehnologijb!{obĎbkoji!{b!tnbokfokf!fnjtjkb!tublmfojĎlji!qmjopwb!v!tflupsv!hsjkbokb!j!imbĒfokb, a 
kojima obšb!{fnmkb!pcjmvkf, te u skladu s time i neki od opisanih postupaka {b!jtipĒfokf!dozvola 
za izgradnju proizvodnih postrojenja iz obnovljive energije mogu odstupati od informacija koje 
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Ĉf!v!qspdftv!qspwpĒfokb!qspkflub!cjuj!epcjwfof!pe!obemfžoji!ujkfmb/  
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Popis kratica 

B[V Bhfodjkb!{b!vhmkjlpwpejlf 

DC!SFT QsflphsbojĎob!pcopwmkjwb!fofshjkb!)foh/!Dsptt.Cpsefs!Sfofxbcmf!Fofshz* 

DFG Jotusvnfou!{b!qpwf{jwbokf!Fvspqf!)foh/!Dpoofdujoh!Fvspqf!Gbdjmjuz* 

DUT Dfousbmoj!upqmjotlj!tvtubw 

FGSS Fvspqtlj!gpoe!{b!sfhjpobmoj!sb{wpk 

FJC Fvspqtlb!jowftujdjktlb!cbolb 

FV Fvspqtlb!Vojkb 

FV!FUT Tvtubw!ushpwbokb!fnjtjkbnb!)foh/!Fnjttjpot!Usbejoh!Tztufn*! 

FL Fvspqtlb!lpnjtjkb 

FTH plpmjšop-!esvšuwfop!j!lpsqpsbujwop!vqsbwmkbokf!)foh/!Fowjsponfoubm-!tpdjbm-!boe!hpwfsobodf* 

G[PFV Gpoe!{b!{bšujuv!plpmjšb!j!fofshfutlv!vĎjolpwjuptu 

HP!FN Hmbwob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

IFSB Iswbutlb!fofshfutlb!sfhvmbupsob!bhfodjkb 

ISPUF Iswbutlj!pqfsbups!usžjšub!fofshjkf!e/p/p/ 

JG Jopwbdjktlj!gpoe!)foh/!Joopwbujpo!Gvoe* 

KMT Kfejojdb!mplbmof!tbnpvqsbwf 

LG Lpif{jktlj!gpoe 

NEC Nvmujmbufsbmob!sb{wpkob!cbolb!)foh/!Nvmujmbufsbm!Efwfmpqnfou!Cbol* 

NJOHP Njojtubstuwp!hptqpebstuwb 

NQHJ Njojtubstuwp!qsptupsophb!vsfĒfokb-!hsbejufmktuwb!j!esžbwof!jnpwjof 

NQT Njojtubstuwp!qpmkpqsjwsfef-!švnbstuwb!j!sjcbstuwb 

N[P[U Njojtubstuwp!{bšujuf!plpmjšb!j!{fmfof!usbo{jdjkf 

NXi nfhbwbu!tbu 

Pcsb{bd![EPFE [biukfw!{b!j{ebwbokf!ep{wpmf!{b!pcbwmkbokf!fofshfutlf!ekfmbuoptuj 

PJF pcopwmkjwj!j{wpsj!fofshjkf 

PQVP Pdkfob!p!qpusfcj!qspdkfof!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš 

PQ[FN Pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

QEC Qfqfp!eswof!cjpnbtf 

QP!FN Qsfuipeob!pdkfob!qsjiwbumkjwptuj!{b!flpmpšlv!nsfžv 

QLL Qsphsbn!Lpolvsfouoptu!j!lpif{jkb!3132/.3138/ 

QVP Qspdkfob!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš 

Sfhjtubs!PJFLQQ Sfhjtubs!pcopwmkjwji!j{wpsb!fofshjkf!j!lphfofsbdjkf!uf!qpwmbšufoji!qspj{wpĒbĎb 

SI Sfqvcmjlb!Iswbutlb 

TVP Tuvejkb!p!vukfdbkv!{biwbub!ob!plpmjš 

TUT Tbnptubmoj!upqmjotlj!tvtubw 
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[UT [buwpsfoj!upqmjotlj!tvtubw 
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Popis kratica - propisi  

HVQ Hfofsbmoj!vscbojtujĎlj!qmbo 

QQQQP Qsptupsoj!qmbopwj!qpesvĎkb!qptfcoji!pcjmkfžkb 

QQVH0P Qsptupsoj!qmbo!vsfĒfokb!hsbeb!jmj!pqĈjof 

QQŽ Qsptupsoj!qmbo!žvqbojkf 

VQV VscbojtujĎlj!qmbo!vsfĒfokb 

Vsfecb!QVP Vsfecb!p!qspdkfoj!vukfdbkb!{biwbub!ob!plpmjš!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!72025!j!4028* 

[HP [blpo!p!hptqpebsfokv!puqbepn!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!95032!j!253034* 

[JFV [blpo!p!jtusbžjwbokv!j!fltqmpbubdjkj!vhmkjlpwpejlb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!63029-!6302:!j!
41032* 

[PF [blpo!p!fofshjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!231023-!25025-!:6026-!213026!j!79029* 

[PH! [blpo!p!hsbeokj!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!31028-!4:02:!j!23602:* 

[PJFWVL 
[blpo!p!pcopwmkjwjn!j{wpsjnb!fofshjkf!j!wjtplpvĎjolpwjupk!lphfofsbdjkj!)͍Obspeof!opwjof͋-!
cspk!249032!j!94034* 

[PL [blpo!p!lpodftjkbnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!7:028!j!218031* 

[PUFF [blpo!p!usžjšuv!fmflusjĎof!fofshjkf!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!222032!j!94034* 

[PUUF [blpo!p!usžjšuv!upqmjotlf!fofshjkf!)Obspeof!opwjof-!cs/!91024-!25025* 

[PW [blpo!p!wpebnb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!7702:-!95032!j!58034* 

[QV [blpo!p!qsptupsopn!vsfĒfokv!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!264024-!76028-!225029-!4:02:-!:902:!j!
78034* 

[VQ [blpo!p!pqĈfn!vqsbwopn!qptuvqlv!)͋Obspeof!opwjof͌-!cspk!5801:!j!221032* 

[[P [blpo!p!{bšujuj!plpmjšb!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!264024!-!89026-!23029!j!229029* 

[[Q [blpo!p!{bšujuj!qsjspef!)͍Obspeof!opwjof͋-!cspk!91024-!26029-!2502:!j!23802:* 
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Impresum 

 

J{ebwbĎ 

Ministarstvo gospodarstva Republike Hrvatske  

 

Izrada 

Fofshfutlj!jotujuvu!Iswpkf!Qpžbs 

ISWBUTLJ!PQFSBUPS!USŽJŠUB!FOFSHJKF!e/p/p/ 

 

uz doprinos 

 

Njojtubstuwp!qsptupsoph!vsfĒfokb-!hsbejufmktuwb!j!esžbwof!jnpwjof 

Ministarstvo gospodarstva  

Njojtubstuwp!qpmkpqsjwsfef-!švnbstuwb!j!sjcbstuwb 

Hrvatska energetska regulatorna agencija 

HEP ͆  Operator distribucijskog sustava d.o.o. 

 



 

 

 

 


